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VORWORT

In dieser Gebrauchsanweisung finden Sie Informationen tUber das GSI Audera Pro. Diese
Gebrauchsanweisung richtet sich an qualifizierte Fachkrafte.

Bitte beachten: Diese Gebrauchsanweisung ist keine Schulungsanleitung. Der Leser sollte
mit der Theorie und Anwendung der Tests vertraut sein, die dieses Messgerat ermaoglicht
und die in Audiologie-Standardtexten beschrieben werden.

Diese Gebrauchsanweisung enthalt Informationen zur Benutzung und Bedienung des
Audera Pro-Systems, sowie Sicherheitsinformationen und Empfehlungen zu Wartung und
Reinigung.

LESEN SIE DIE GESAMTE GEBRAUCHSANWEISUNG, BEVOR SIE MIT DIESEM
SYSTEM ARBEITEN!

KONVENTIONEN IN DIESER GEBRAUCHSANWEISUNG

In dieser Gebrauchsanweisung werden Warnungen, Vorsichtsmalinahmen und Hinweise
wie folgt gekennzeichnet.

WARNUNG

Das Symbol WARNUNG kennzeichnet Bedingungen und Praktiken, die eine
Gefahr fur den Patienten und/oder den Anwender darstellen konnen.

VORSICHT

Das Symbol VORSICHT kennzeichnet Bedingungen oder Praktiken, die zu
Schaden am Gerat fihren kdnnen

HINWEIS: Mithilfe von Hinweisen kdnnen maogliche Missverstandnisse ausgeraumt und
potenzielle Probleme wahrend des Systembetriebs vermieden werden.
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Gebrauchsanweisung

GESETZLICH VORGESCHRIEBENE SYMBOLE

Symbol

Beschreibung

1

Konformitat mit der EU-Richtlinie 93/42/EWG

Uber

Medizinprodukte.

MD

Gibt

ein Medizinprodukt handelt

an, dass es sich bei diesem Gerat um

Symbol fur ,SERIENNUMMER"

[REF] GS

[-Bestellnummer.

|

S

.

Ruckgabe an den EU-Bevollmachtigten,
besondere Entsorgung ist erforderlich.

Medizinische Gerate, die von Intertek Testing
Services NA Inc. gemal3 UL 60601-1 nur in

Bezug auf Stromschlag, Feuer und
mechanische Gefahren klassifiziert wurden.

Eingestuft als Gerat der Klasse lla gemal3 der
EU-Richtlinie Gber Medizinprodukte

(93/42/EWG).

Symbol fur ,EU-Bevollmachtigter”

Symbol fur ,Hersteller”

Symbol fur ,Herstellungsdatum”

CLEE

Ein/Aus
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Symbol Beschreibung
,f"‘ Trocken halten
T T Diese Seite nach oben.

Elektrostatisch empfindliche Gerate, oder zur
Kennzeichnung eines Gerats oder

A Steckverbinders, dessen Storfestigkeit gegen
\ elektrostatische Entladung nicht gepruft
‘IA wurde.
Lesen Sie die

Bedienungsanleitung/Gebrauchsanweisung.
Eine Kopie der Gebrauchsanweisung finden

Sie auf dieser Webseite: www.grason-
| i \7d stadler.com

Ein Druckexemplar der Gebrauchsanweisung
kann bei Grason-Stadler bestellt werden. Die
Versandzeit betragt 7 Tage. Alternativ
konnen Sie sich an lhren Vertreter vor Ort
wenden.

www.grason-stadler.com

Lesen Sie die
Bedienungsanleitung/Gebrauchsanweisung.
Eine Kopie der Gebrauchsanweisung finden
Sie auf dieser Webseite: www.grason-

@ 7d stadler.com
Ein Druckexemplar der Gebrauchsanweisung

www.grason-stadler.com | kann bei Grason-Stadler bestellt werden. Die
Versandzeit betragt 7 Tage. Alternativ
konnen Sie sich an |hren Vertreter vor Ort
wenden.
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Beschreibung

Medizinische Gerate der Klasse Il
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GERATESYMBOLE

Auf dem Instrument sind die folgenden Symbole angebracht.

° Definition: Anwendungsteil Typ BF - In der IEC 60601-1 wird mit dem Begriff
Anwendungsteil der Teil eines Medizinprodukts bezeichnet, der mit dem

ﬂ Patienten in physischen Kontakt kommt, damit das Gerat seine beabsichtigte
Funktion erfullen kann. Unter den Typ BF fallen Gerate, die leitenden Kontakt
mit dem Patienten haben, oder mittel- oder langfristigen Kontakt mit dem Patienten
haben. Das GSI Audera Pro ist gemal3 der internationalen Norm IEC 60601-1 vom Typ BF.
Die Anwendungsteile vom Typ BF sind die Elektroden, Kopfhérer, Ohrhorer, der
Knochenoszillator und die Sonden-Ohrstopsel.

Symbol Beschreibung
@ Gebrauchsanweisungen beachten.
Anschluss far Kopfhorer oder Ohrhorer. Die rote
m Markierung am Anschluss zeigt den rechten und die
) blaue Markierung den linken Anschluss an.
- Anschluss fur den Knochenleiter-Wandler.

Anschluss fur die Klangfeld-Lautsprecher. Die rote
D:l SFS Markierung am Anschluss zeigt den rechten und die
blaue Markierung den linken Anschluss an.

(f; Anschluss fur das Patientenelektrodenkabel.
ELECTRODES
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WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Die folgenden Sicherheitsvorkehrungen sind stets zu beachten. Beim Betrieb
elektrischer Gerate mussen allgemeine Sicherheitsvorkehrungen getroffen
werden. Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmalBnahmen kann zu Schaden
am Gerat und zu Verletzungen des Anwenders oder des Patienten fuhren.

Das Instrument darf nur von Horakustik-Fachkraften benutzt werden, die fur die Messung
evozierter Potenziale und die Durchfuhrung otoakustischer Tests qualifiziert sind. Dazu
gehdren Audiologen, HNO-Arzte, Forscher, oder technische Assistenten, die von einem
Spezialisten direkt Uberwacht werden. Die Auswertung der Ergebnisse muss auf Grundlage
der fachlichen Kompetenz des Anwenders erfolgen. Dabei sind die relevanten Ergebnisse
anderer Tests zu berucksichtigen. Eine falsche Anwendung kann zu falschen Ergebnissen
fuhren. Das Instrument ist als Screening- und Diagnoseinstrument fur die vorlaufige
Messung vorgesehen. Chirurgische Eingriffe oder medizinische Behandlungen durfen sich
nicht ausschlieB3lich auf die mit diesem Gerat ermittelten Ergebnisse stitzen.

Es liegt in der Pflicht des Arbeitgebers, jeden Arbeitnehmer anzuweisen, unsichere
Bedingungen und die fur sein Arbeitsumfeld geltenden Vorschriften zu erkennen und zu
vermeiden, um Gefahren oder andere Expositionen gegenuber Krankheiten oder
Verletzungen zu kontrollieren oder zu beseitigen. Selbstverstandlich kdnnen die
Sicherheitsregeln zwischen einzelnen Unternehmen abweichend sein. Im Falle von
Konflikten der in dieser Anleitung enthaltenen Informationen und den Regeln des
Unternehmens sollten in jedem Fall die strengeren Regeln Vorrang haben.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Dieses Produkt und seine Komponenten funktionieren nur dann zuverlassig,

wenn sie entsprechend den Anweisungen in diesem Handbuch, den

beiliegenden Etiketten und/oder Einlagen betrieben und gewartet werden. Ein

defektes Produkt darf nicht in Betrieb genommen werden. Uberpriifen Sie, ob
alle Anschlisse der externen Zubehorteile fest und ordnungsgemal gesichert sind. Defekte
oder fehlende, sichtbar abgenutzte, verformte oder kontaminierte Teile sind unverziglich
durch saubere Originalersatzteile, die von GSI hergestellt wurden oder vertrieben werden,
zu ersetzen.

Dieses Instrument ist fur Krankenhausumgebungen geeignet. Es darf aber nicht in der
Nahe von aktiv-hochfrequenten (HF) chirurgischen Geraten oder in funkfrequenz-
abgeschirmten (RF) Rdumen fur Magnetresonanztomographie-Systeme, in denen die
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Intensitat elektromagnetischer Stdrungen hoch ist, betrieben werden. Dieses Instrument
ist nicht fir Wohnumgebungen geeignet.

Trennen Sie in einem Notfall das Instrument vom Stromnetz, indem Sie den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

Vor dem ersten Einsatz des Tages und bei Verdacht auf fehlerhafte Ergebnisse mussen die
im Abschnitt ,,Durchfuhrung der taglichen Prifungen” beschriebenen Prufungen des
Messgerats durchgefuhrt werden. Bei nicht ordnungsgemal3er Funktion darf das System
nicht verwendet werden, bis alle notwendigen Reparaturen abgeschlossen sind. Nach der
Reparatur muss das Gerat gepruft und kalibriert werden, was die ordnungsgemaliie
Funktion gemal3 den von Grason-Stadler veroffentlichten Spezifikationen sicherstellt.

Wahrend der Behandlung von Patienten durfen keine Teile des Instruments gewartet oder
instandgesetzt werden.

Die Sonde darf niemals ohne geeigneten Ohrstopsel in den Gehdrgang des Patienten
eingefuhrt werden.

Es durfen ausschlieBlich die empfohlenen Einweg-Ohrstdpsel verwendet werden. Diese
sind fur den Einweggebrauch vorgesehen: Jeder Ohrstopsel darf nur bei einem Ohr eines
einzigen Patienten verwendet werden. Eine Wiederverwendung von Ohrstdpseln ist mit der
Gefahr einer Kreuzinfektion von einem Ohr zum anderen bzw. von einem Patienten zum
nachsten verbunden.

Im Herstellungsprozess wird kein Latex verwendet. Das Grundmaterial der Ohrstopsel ist
Silikonkautschuk.

Das Gerat darf nicht in Umgebungen verwendet werden, in denen Flussigkeiten verschuttet
werden konnten. Es ist nicht gegen eindringende FlUssigkeiten geschutzt (keine IP-
Bewertung). Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn die Moglichkeit besteht, dass Flussigkeiten
in Kontakt mit elektronischen Komponenten oder Kabeln kommen kénnten. Wenn Sie den
Verdacht haben, dass FlUssigkeiten in Kontakt mit Systemkomponenten oder
Zubehorteilen gekommen sind, darf das Gerat erst wieder benutzt werden, nachdem es
von einem autorisierten Servicetechniker als sicher eingestuft wurde. Das Gerat darf in
keine FlUssigkeit eingetaucht werden. Angaben zu den ordnungsgemal3en
Reinigungsverfahren fur das Messgerat und seine Zubehorteile und zur Funktionalitat der
Einweg-Teile finden Sie im Abschnitt ,Routinewartung” in dieser Gebrauchsanweisung.

Lassen Sie das Messgerat nicht fallen und bewahren Sie es vor Sté3en anderer Art. Wenn
das Messgerat fallengelassen oder beschadigt wurde, muss es zur Reparatur und/oder
Kalibrierung an den Hersteller zurtckgeschickt werden. Bei Verdacht auf eine
Beschadigung darf das Messgerat nicht verwendet werden.
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Das Instrument darf nicht gedffnet, modifiziert oder gewartet werden. Schicken Sie das
Messgerat fur alle erforderlichen Reparaturen oder Wartungen an den Hersteller oder
Vertriebspartner. Eine Offnung des Messgerats fiihrt zum Erléschen der Gewéhrleistung.

Dieses Gerat ist zum Anschluss an andere Gerate vorgesehen und soll mit diesen ein
medizinisches elektrisches System bilden. Externe Gerate, die an Signaleingang,
Signalausgang oder andere Anschltsse angeschlossen werden sollen, mussen die
Anforderungen der einschlagigen Produktnorm erfullen (z.B. die IEC 60950-1 fur IT-Gerate
und die IEC 60601-Serie fir medizinische elektrische Gerate). Dariber hinaus mussen alle
derartigen Kombinationen die Sicherheitsanforderungen der allgemeinen Norm IEC 60601-
1, Ausgabe 3, Abschnitt 16 erftillen. Alle Gerate, die die Leckstrom-Anforderungen nach IEC
60601-1 nicht erfullen, mussen aul3erhalb der Patientenumgebung, d.h. mindestens 1,5 m
von der Patientenauflage entfernt aufgestellt werden, oder sie mussen zur Reduzierung
der Leckstrome mittels eines Trenntransformators (Isolierungstrafo) angeschlossen
werden.

Jede Person, die externe Gerate an Signaleingange, Signalausgange oder andere
Anschlisse anschliel3t, bildet damit ein medizinisches elektrisches System und ist daher
daflr verantwortlich, dass dieses System die Anforderungen erfullt. Fragen Sie im
Zweifelsfall einen qualifizierten Medizintechniker oder Ihren Vertreter vor Ort um Rat. Da
das Instrument an einen PC angeschlossen ist (IT-Gerate bilden ein System), durfen Sie den
Patienten wahrend der Bedienung des PCs nicht berthren. Aus dem gleichen Grund
(Anschluss des Instruments an einen PC) missen Aufbau und Anderungen gemaR den
Sicherheitsbestimmungen der IEC 60601 von einem qualifizierten Medizintechniker
bewertet werden.

Das Gerat aulBerhalb der Patientenumgebung muss vom Gerat innerhalb der
Patientenumgebung mittels einer Trennvorrichtung (Isolierungsvorrichtung) getrennt
werden. Eine solche Trennvorrichtung ist erforderlich, wenn eine Netzwerkverbindung
hergestellt wird. Die Anforderungen an die Trennvorrichtung sind in Abschnitt 16.5 der IEC
60601-1 definiert.

Wenn das System Uber eine Mehrfachsteckdose angeschlossen ist, wurde ein
medizinisches elektrisches System gebildet, auch wenn keine Signalverbindung zu anderen
Geraten besteht. Dies kann zu einem Anstieg der Leckstrome und der Schutzerde-
Widerstande fuhren. Daher ist bei der Verwendung einer Mehrfachsteckdose auch stets ein
Trenntransformator entsprechend der Beschreibung in Abschnitt 16.9 der IEC 60601-1
einzusetzen.
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HINWEIS: Der Schutzerde-Gesamtwiderstand jedes Gerats in einem System darf,
gemessen am Erdungsstift im Netzstecker der Mehrfachsteckdose, maximal 0,2 Ohm
betragen.

Zur Vermeidung der Gefahr von Stromschlagen darf dieses Gerat nur mit Schutzerde an
das Stromnetz angeschlossen werden. Prufen Sie nach, dass der Erdungsanschluss an der
Netzsteckdose ordnungsgemald geerdet ist. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel fur
das Instrument oder den Trenntransformator. Verlangerungskabel kbnnen Probleme mit
der Integritat der Erdung und mit dem Widerstand verursachen. AulRerdem kénnen
schlecht geerdete Netzsteckdosen, zusatzlich zu Bedenken der elektrischen Sicherheit,
aufgrund elektrischer Stérungen im Stromnetz zu ungenauen Testergebnissen fuhren.
Verwenden Sie nur Netzkabel mit einer Isolierung, die fur die Ubertragenen Spannungen
und Stromstarken ausgelegt ist, und die von GSI geliefert/zugelassen sind. Der dritte Leiter
im Netzkabel dient nur als Erdungsleiter. Das Netzteil im Gerat schutzt vor Kurzschluss,
Uberlastung und Uberspannung. Das Gerat arbeitet nur im angegebenen
Nennspannungsbereich.
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EXPLOSION

Dieses System ist nicht explosionsgeschutzt.

Betreiben Sie das System NICHT in der Nahe von brennbaren Gasgemischen.

Der Anwender muss sich stets der Moglichkeit von Explosionen oder Branden

bewusst sein, wenn dieses Gerat in der Nahe von brennbaren
Andasthesiegasen betrieben wird.

Betreiben Sie das System NICHT in einer stark sauerstoffangereicherten Umgebung, wie
z.B. in einer Uberdruckkammer, einem Sauerstoffzelt usw.

UMWELTFAKTOREN

Betreiben und lagern Sie das Instrument nur in Innenrdumen. Es wird
empfohlen, das Instrument in einem Umgebungstemperaturbereich von 15
°C bis 35 °C und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit zwischen 30% und 90%
(nicht kondensierend) zu betreiben.

Transportieren Sie das Instrument bei Temperaturen zwischen -20 °C und +50 °C und
lagern Sie es bei Temperaturen zwischen 0 °C und 50 °C.

UBERLEGUNGEN ZUR ELEKTROMAGNETISCHEN VERTRAGLICHKEIT (EMV)

Fur elektrische Gerate fur den medizinischen Einsatz gelten besondere EMV-
Vorsichtsmalinahmen. Solche Gerate mussen gemald den EMV-Vorgaben im Anhang
installiert und in Betrieb genommen werden. Obwohl das Gerat die einschlagigen EMV-
Anforderungen erfullt, sollten VorsichtsmalBnahmen ergriffen werden, um eine unnétige
Exposition gegenuber elektromagnetischen Feldern, die z.B. von Mobiltelefonen usw.
ausgehen, zu vermeiden. Dieser Anhang beschreibt die elektromagnetische Umgebung, in
der das Instrument betrieben werden kann.

Tragbare und mobile Funkfrequenz- (RF) Kommunikationseinrichtungen kénnen
medizinische elektrische Gerate beeinflussen. Der Betrieb dieses Instruments neben oder
auf anderen Geraten sollte vermieden werden, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.
Wenn ein solcher Betrieb erforderlich ist, sind dieses Instrument und die anderen Gerate
auf ordnungsgemale Funktion hin zu Uberwachen.
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UMGEBUNGSGERAUSCHE

Das GSI| Audera Pro fur den Einsatz in einem Krankenhaus, einer Klinik oder einer anderen
medizinischen Einrichtung mit einer geeigneten ruhigen Testumgebung vorgesehen.
UbermaRige Gerdusche in der Testumgebung, wie sie beispielsweise durch Gespréche,
BuUrogerate oder Drucker verursacht werden, fUhren zu reduzierter Testvaliditat, da sie die
Testsignale abschirmen kdnnen. Dies gilt insbesondere fur die niedrigeren Frequenzen, bei
denen die Ohrpolster der Kopfhorer eine weniger effektive Dampfung bieten. Falls die
Umgebungsgerausche an den Ohren des Patienten einen Pegel erreichen, der bei den
niedrigeren Frequenzen zu einem offensichtlichen Horverlust fuhrt, kann es notwendig
werden, die Tests in einem schallgedammten Raum durchzufuhren.

Maximal zuldssige Umgebungsgerausche

In der folgenden Tabelle sind die maximal zulassigen Hintergrundpegel (dB SPL, 1/3
Oktavband) aufgefuhrt, die im Raum vorhanden sein durfen, damit ein gultiger Hortest
durchgefuhrt werden kann. Diese Werte gelten fur Horschwellenmessungen bis 0 dB HL.

Testtonfrequen 125 250 500 750 100 150 200 300 400 600 800

z (Hz) 0 0 0 0 0 0 0
Ohren 29, 17, 14, 16, 21,5 21,5 230 285 295 330 385
abgedeckt 0 5 5 5

Ohren nicht 23, 13, 95 75 90 55 35 35 40 90 55
abgedeckt 0 5

Zur Aufnahme von Hoérschwellenwerten wird ein Raum mit Schallisolierung gegen
Umgebungsgerausche dringend empfohlen. Ein separater Untersuchungsraum
(Schallraum) wird fur die Zwecke dieser Tests als ausreichend leise angesehen, wenn eine
Gruppe von otologisch ,normalen” Zuhérern mit verschlossenen Ohren wahrend des
Testzeitraums keine Umgebungsgerausche wahrnehmen kann. Siehe ANSI S3.1 (R2003)
Kriterien fUr zulassige Umgebungsgerausche wahrend audiometrischer Tests fur maximal
zulassige Gerauschpegel aulRerhalb des Oktavbands mit drei vorgefertigten
Schallraumtypen.
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Wandler-Schalldampfung

Schalldampfung fur Kopfhoérer nach 1SO 4869-1

Dampfung
Frequenz (Hz) DD45s mit Polster IP30 Ohrhorer
MX41/AR oder (dB)
PH51 (dB)
125 3 33
160 4 34
200 5 35
250 5 36
315 5 37
400 6 37
500 7 38
630 9 37
750
800 11 37
1000 15 37
1250 18 35
1500
1600 21 34
2000 26 33
2500 28 35
3000
3150 31 37
4000 32 40
5000 29 41
6000
6300 26 42
8000 24 43
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Vielen Dank, dass Sie sich fur das GSI Audera Pro™ System entschieden haben. Ihr GSI
Audera Pro kann alle Standardtests auf akustisch evozierte Potenziale und, je nach
Konfiguration, Messungen der Dauerantworten auf Horreize (ASSR) oder der
otoakustischen Emissionen durchfthren.

INDIKATIONEN

Das GSI Audera Pro ist fur die Stimulation, Aufzeichnung und Messung von akustisch
evozierten Potenzialen, vestibular evozierten myogenen Potenzialen, Dauerantworten auf
Horreize und otoakustischen Emissionen vorgesehen. Das Gerat ist fur den Einsatz zur
Bewertung, Identifizierung, Dokumentation und Diagnose von Hor- und
Vestibularstérungen vorgesehen. Das Gerat ist fur Patienten aller Altersstufen geeignet.

Das GSI Audera Pro muss von qualifiziertem medizinischem Personal wie Audiologen,
Arzte, Horgerateakustiker oder ausgebildeten Technikern bedient werden. Das GSI Audera
Pro fur den Einsatz in einem Krankenhaus, einer Klinik oder einer anderen medizinischen
Einrichtung mit einer geeigneten ruhigen Testumgebung vorgesehen.

Die anatomischen Kontaktstellen fUr AEP-Tests (akustisch evozierte Potenziale) sind der
Gehdrgang des Patienten (wobei das Kontaktobjekt hier ein Ohrhorer oder ein Kopfhorer
mit Schallabgabe oder eine Ohrsonde und ein personalisierter Ohrstopsel ist) sowie die
Kopfhaut und mdéglicherweise andere Kérperstellen des Patienten (wobei das
Kontaktobjekt hier ein Knochenleitungshorer oder Elektroden sind, die in der Lage sind,
Biopotenziale zu messen). Die anatomischen Kontaktstellen fur VEMP-Tests (vestibular
evozierte myogene Potenziale) sind der Gehdrgang des Patienten (wobei das Kontaktobjekt
hier ein Ohrhorer oder ein Kopfhérer mit Schallabgabe oder eine Ohrsonde und ein
Ohrstdpsel ist) sowie Kopf und Hals und méglicherweise andere Korperstellen des
Patienten (wobei das Kontaktobjekt hier ein Knochenleitungshérer oder Elektroden sind,
die in der Lage sind, Biopotenziale zu messen). Die anatomischen Kontaktstellen fir die
Prafung der otoakustischen Emission (DPOAE, TEOAE) sind der Gehdrgang des Patienten
(wobei die Kontaktobjekte hier eine Ohrsonde und ein Ohrstdpsel sind).

KONTRAINDIKATIONEN

FUr EP-, ASSR- und OAE-Tests mussen Ohrhdérer oder eine OAE-Sondenspitze in den
Gehorgang eingefuhrt werden. Die Untersuchung des Gehdrgangs mit einem beleuchteten
Otoskop ist eine entscheidende Voraussetzung fur erfolgreiche Tests. Bei Patienten mit den
im Folgenden aufgefihrten Erkrankungen durfen Tests nur mit der Genehmigung eines
Arztes durchgefihrt werden:

e Ohrenschmalz-Anhaufungen
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e kurzlich durchgefihrte Stapedektomie oder eine andere Mittelohroperation

e Ohrenfluss

e akutes Trauma im dul3eren Gehoérgang,

e Beschwerden (z. B. schwere Otitis externa),

e im Falle von Tests mit lauten Reiztdnen das Vorliegen von Tinnitus, Hyperakusis
oder einer anderen Empfindlichkeit gegen lauten Schall.

Bei VEMP-Tests ist haufig ein lauter Reizton (90 - 95 dB nHL) erforderlich, um die
gewlnschte Antwort hervorzurufen. VEMP-Tests sind kontraindiziert' bei:

e Tinnitus, Hyperakusis oder andere Empfindlichkeit gegentber lauten Gerauschen

e Schallleitungsschwerhdrigkeit durch Mittelohrerguss, perforiertes Trommelfell oder
Otosklerose, die die Intensitat des Reiztons abschwachen kann, so dass die Antwort
signifikant verringert ist oder fehlt

Fur cVEMP-Aufzeichnungen muss der Patient seinen Kopf von der Mitte aus nach rechts
und links in einem Winkel von mindestens 45 Grad drehen, um den Musculus
sternocleidomastoideus (SCM) zu kontrahieren. Daher gehéren zu den Kontraindikationen
in diesem Fall (zusatzlich zu den oben fur VEMP-Tests genannten):

e Probleme mit der Halswirbelsaule, dem Nacken oder Schmerzen, die das Drehen
des Kopfes verhindern

e Probleme mit der Halswirbelsaule, dem Nacken oder Schmerzen, die den Patienten
daran hindern, die Kontraktion des SCM-Muskels flir die Dauer des Tests
durchzufihren und aufrechtzuerhalten

Far cVEMP-Aufzeichnungen muss der Patient nach oben schauen. Daher gehéren zu den
Kontraindikationen in diesem Fall (zusatzlich zu den oben fur VEMP-Tests genannten):

o fehlende oder geschadigte Augen oder Augenmuskulatur
e die Unfahigkeit, fir die Dauer des Tests nach oben zu schauen

Im Zweifelsfall sollte vor dem DurchflUhren der Tests ein arztliches Gutachten eingeholt
werden. Der Test ist in jedem Fall abzubrechen, wenn Anzeichen von Unbehagen auftreten.

'Quellennachweise: Rosengren SM, Welgampola, MS and Colebatch JG. ,Vestibular
evoked myogenic potentials: past present and future.”, Clinical Neurophysiology (2010)
121: 636-651; British Society of Audiology, Information document ,,Performing Cervical
Vestibular Evoked Myogenic Potential Measurements (2012)"; Audiology Online .
.Vestibular Evoked Myogenic Potentials (VEMP): How Do | Get Started?”; E.S.
Papathanasiou et al, ,International guidelines for the clinical application of cervical

D-0127321 Rev. F Seite 25 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

vestibular evoked myogenic potentials: An expert consensus report”. Clinical
Neurophysiology 125 (2014) 658-666
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VERFAHREN

Far das Audera Pro-System sind optionale Verfahrenslizenzen verfugbar, mit denen Sie
verschiedene Tests durchfuhren kénnen.

Evozierte Potenziale (EP)

Ein evoziertes Potenzial ist eine elektrische Reaktion des Nervensystems nach Anlegen
eines Reiztons. Dabei handelt es sich um eine eindeutige, in die spontane EEG-Aktivitat
eingebettete Reaktion, die gemessen und aufgezeichnet werden kann. Die EP-Reaktion
kann mittels Signalmittlung isoliert werden. Es wird angenommen, dass die EP-Reaktion mit
dem Einsetzen eines Reiztons synchron ist, daher wird sie innerhalb eines bestimmten
Zeitrahmens des Reiztons in einer vorhersagbaren Form auftreten und das zufallige EEG-
Hintergrundsignal wird sich ,,aufheben” - sodass die gewtinschte EP-Reaktion verbleibt.

Mittels akustisch evozierter Potenziale (AEP) kdnnen die Integritat des auditorischen
Systems bewertet und RuckschlUsse auf das Horvermogen gezogen werden. AEPs
umfassen eine Reihe von neurologischen Ereignissen, die sich Gber die gesamte Lange der
Horbahn bewegen - von der Cochlea bis zum auditorischen Kortex. Es wurden viele AEPs
innerhalb der ersten 500 Millisekunden nach Einsetzen des Reiztons ermittelt. Zur
Bewertung der neuronalen Integritat des auditorischen Systems ist es notwendig, die
Starke und Latenz der Reaktion zu bertcksichtigen. Mittlungs- und Reizton-Parameter
unterstutzen das Hervorrufen und die Isolierung des betreffenden AEP.

Vestibular evozierte myogene Potenziale (VEMP)

Potenziale mit kurzer Latenz, die durch Aktivierung von vestibuldren Rezeptoren unter
Verwendung von Schall oder Vibrationen hervorgerufen werden, werden als vestibular
evozierte myogene Potenziale (VEMP) bezeichnet. VEMPs werden durch modulierte
elektromyographische Signale erzeugt und mit Oberflachenelektroden aufgezeichnet. Ein
vom Musculus sternocleidomastoideus aufgenommenes VEMP wird allgemein als
cervikales vestibular evoziertes myogenes Potenzial (c(VEMP) bezeichnet. Ein vom Musculus
obliquus inferior aufgenommenes VEMP wird als okulares vestibular evoziertes myogenes
Potenzial (0VEMP) bezeichnet. Diese Potenziale scheinen von den Otolithen zu stammen
und erganzen somit bestehende, hauptsachlich auf der Funktion des Horkanals beruhende
Methoden der vestibularen Beurteilung. Klinisch dienen VEMPs zur Bewertung der
Funktion von Sacculus und Utriculus, sowie des unteren und oberen Teils des Nervus
vestibularis.

Dauerantworten auf Horreize (Auditory Steady-State Response - ASSR)

Die Dauerantwort auf Horreize ist ein akustisch evoziertes Potential, das als Reaktion auf
einen andauernden, modulierten Tonreiz ausgelost wird. Die Reaktion selbst ist ein
evoziertes neuronales Potential, das an die Modulations-Hullkurve eines komplexen
Reiztons phasengekoppelt ist. Das heil3t, die neuronale Reaktion folgt genau dem zeitlichen
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Verlauf der Modulation und kann, wenn sie mit modulierten Tdnen ausgeldst wird, dazu
verwendet werden, die Hoérempfindlichkeit bei Patienten aller Altersstufen vorherzusagen.
Die Reaktion kann objektiv bei Intensitatspegeln nahe der Verhaltensschwelle erfasst
werden.

Distorsiv produzierte otoakustische Emissionen (DPOAE)

Otoakustische Emissionen sind Audiofrequenztdne mit niedrigem Pegel, die als Teil des
normalen Horprozesses von der Cochlea erzeugt werden. Distorsiv produzierte
otoakustische Emissionen sind akustische Signale, die im Gehdrgang einer Person mit
normaler Funktion der dul3eren Haarzellen durch Stimulation des auditorischen Systems
mit einem Paar Reintdne bei Frequenzen (f1 und f2) erfasst werden kénnen. Die
resultierende Emission von Interesse ist das Verzerrungsprodukt bei der Frequenz 2*f1-f2.

Das Instrument erzeugt eine Reihe von Testtonen, leitet sie in den Gehdrgang und misst
dann den Pegel des von der Cochlea erzeugten DPOAE-Tons. Durch den Einsatz
unterschiedlicher Testfrequenzen liefert das Gerat eine Schatzung der Funktion der
aulleren Haarzellen Uber einen breiten Frequenzbereich.

Transitorisch evozierte otoakustische Emissionen (TEOAE)

Transitorisch evozierte otoakustische Emissionen sind akustische Signale, die im
Gehdrgang einer Person mit normaler Funktion der auReren Haarzellen durch Stimulation
des auditorischen Systems mit einer Reihe von Breitband-Klicks erfasst werden kénnen.

Das Instrument erzeugt eine Reihe von Klicks, leitet sie in den Gehodrgang und analysiert
dann das Spektrum des zuruckgegebenen Signals, wobei Rauschen und Emission getrennt
werden. Durch den Einsatz von Bandpassfiltern liefert das Gerat eine Schatzung der
Funktion der duBeren Haarzellen Gber einen breiten Frequenzbereich.
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v' Wir empfehlen Ihnen, Ihr Audera Pro sorgfaltig auszupacken. Prufen Sie nach, dass
Sie alle Komponenten aus den Verpackungsmaterialien entnommen haben.

v Vergleichen Sie alle Komponenten mit dem lhrer Sendung beiliegenden
Lieferschein.

v" Wenn Komponenten fehlen, wenden Sie sich sofort an Ihren Handler und machen
Sie den Mangel geltend.

v" Wenn Sie den Verdacht haben, dass Komponenten beim Versand beschadigt
worden sind, wenden Sie sich an Ihren Handler und machen Sie den Mangel
geltend. Komponenten oder Gerate, die beschadigt zu sein scheinen, durfen nicht in
Betrieb genommen werden.

v Prufen Sie nach, ob Sie alle unten aufgefUhrten Zubehorteile in gutem Zustand
erhalten haben.

Benachrichtigen Sie den Spediteur umgehend, wenn Sie mechanische Schaden feststellen.
Nur so kdnnen Sie einen ordnungsgemalien Anspruch geltend machen. Bewahren Sie das
gesamte Verpackungsmaterial auf, damit es ebenfalls vom Schadensregulierer Gberpruift
werden kann. Benachrichtigen Sie lhren Handler oder GSI, wenn der Regulierer seine
Untersuchung abgeschlossen hat.

Bewahren Sie das gesamte Originalverpackungsmaterial und den Versandbehdlter auf,
damit das Instrument ordnungsgemdyf3 verpackt werden kann, wenn es zur Wartung oder
Kalibrierung zuriickgesandt werden muss.

STANDARDKOMPONENTEN

Alle Standardkomponenten sind Teil des Medizinprodukts und fur den Betrieb in einer
Patientenumgebung geeignet. Vor Gebrauch ist keine spezielle Bearbeitung oder
Behandlung erforderlich.

. Audera Pro Basisgerat und Netzkabel
. Audera Pro Stander

. USB-Kabel (mit Ferriten)

. USB Softwarepaket

. USB Lizenz- und Kalibrierungsdateien

In EP/ASSR-Option enthalten

. IP30 Ohrhorer
. DD45s Kopfhorer
. B81 Knochenwandler
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. Patientenelektrodenkabel (Schnappverbindung)
. Patientenelektrodenkabel (DIN-Anschluss)
. EP-Startset
. Schleifentestkabel
. Digitales E/A-Kabel
In OAE-Option enthalten
. OAE-Sonde
. Ohrstdpsel-Startset
. OAE-Sonde Prufvolumen

Anwendungsteile
Die Anwendungsteile sind die Kopfhorer, die Ohrhorer, der Knochenoszillator, die
Sonden-Ohrstopsel und die Elektroden.

Der Betrieb in der Nahe eines Kurz- oder Mikrowellen-Therapiegerats kann

Instabilitaten in den Anwendungsteilen erzeugen. Vermeiden Sie

versehentlichen Kontakt zwischen angeschlossenen, aber nicht aufgelegten

Anwendungsteilen und anderen leitenden Teilen, einschlie3lich solchen, die
an die Schutzerde angeschlossen sind.

OPTIONALE KOMPONENTEN

. Laptop oder Desktop-Computer

. Verstarkte Klangfeld-Lautsprecher
. VEMP EMG Monitor

. Trenntransformator

Schliel3en Sie nur Komponenten an, die als Teil des Systems oder als mit dem
Audera Pro-System kompatibel angegeben wurden.
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ERSTE SCHRITTE

Wenn Sie Fragen zur Einrichtung und Installation des Systems haben, wenden Sie sich an
Ihren GSI-Vertreter.

KOMPONENTEN

Basisgerat
Stander

Wandler
Die mitgelieferten Wandler sind von der bestellten Systemkonfiguration abhangig.

MONTAGE DES SYSTEMS

Aufstellen des Audera Pro-Basisgerats
Das Audera Pro-Gerat kann horizontal auf einer ebenen Flache wie einem Desktop oder
vertikal im mitgelieferten Stander aufgestellt oder an der Wand montiert werden.

,;f I/‘

Bei einer horizontalen Aufstellung kdnnen Sie einen Laptop auf das Basisgerat stellen. Fur
eine vertikale Aufstellung ist der mitgelieferte Stander erforderlich. Das Basisgerat passt
nur richtig in den Stander, wenn der Anschluss des Netzteils in Richtung der Ruckseite des
Standers zeigt. Zur Wandmontage entfernen Sie die Gummifiil3e an der Unterseite des
Basisgerats. Diese decken die fur die Wandmontage vorgesehenen Aussparungen ab.

Die Aussparungen bieten einen Montagespielraum von 27 mm in
horizontaler und 16 mm in vertikaler Richtung.

.
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Systemeinrichtungsdiagramm
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Die im Diagramm bezeichneten Elektroden sind das an das Audera Pro angeschlossene
Patientenelektrodenkabel und die an den Patienten angeschlossenen Elektroden. Die
Wandler sind die IP30 Ohrhorer, die DD45s Kopfhorer, der B81 Knochenwandler und die
OAE-Sonde. Der jeweils genutzte Wandler ist abhangig vom durchzufihrenden Test und
von den mit dem System gekauften Optionen.

Das Audera Pro-Basisgerat ist zum Anschluss an andere Gerate (PC)
vorgesehen und soll mit diesen ein medizinisches elektrisches System bilden.
Beachten Sie beim Anschlie3en des Systems die im Abschnitt Warnhinweise
und VorsichtsmalBnahmen in dieser Anleitung genannten
Sicherheitsvorkehrungen. Sie sind fur die Konformitat des Systems mit den Anforderungen
der IEC 60950-1 fur IT-Gerate verantwortlich. Wenn Sie das Gerat an andere elektrische
Gerate aul’er dem PC anschliel3en, z.B. an verstarkte Lautsprecher oder Uber das digitale
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E/A-Kabel an elektrische Gerate, sollte ein Trenntransformator (Isolierungstrafo) eingesetzt
werden.
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Anschliel3en der Kabel
Schalten Sie das System aus, bevor Sie Systemkomponenten oder
Zubehdrgerate anschlieBen oder trennen. Schalten Sie die Stromversorgung
erst ein, wenn alle Kabel ordnungsgemald angeschlossen und Uberpruft
wurden.

1. SchlieRen Sie die Wandler wie im Bild angegeben an der Rickseite des Basisgerats
an (rot steht fir rechts und blau fur links)

2. SchlieRBen Sie das Patientenelektrodenkabel am Basisgerat (EP-Systeme) an

3. Verbinden Sie Basisgerat und PC mit dem mitgelieferten USB-Kabel (verwenden Sie
nur das mitgelieferte Kabel)

4. Schlie3en Sie das Netzkabel am Basisgerat und an einer Steckdose an

HINWEIS: Das System wird mit zwei Patientenelektrodenkabeln fur Systeme mit EP
ausgeliefert. Am Gerat wird nur ein Kabel angeschlossen. Ein Kabel hat vier
Schnappverbinder und muss mit Schnappelektroden ohne Leitungen verwendet werden.
Das vieradrige Schnappkabel nutzt fur beide Kanale dieselbe aktive (nicht invertierende)
Elektrode. Das funfadrige Patientenelektrodenkabel wird fur Elektroden mit Leitungen
mit DIN-Steckern verwendet. Das funfadrige Patientenelektrodenkabel besitzt fur jeden
Kanal eine separate aktive (nicht invertierende) Elektrode.

Kopfhorer oder Klangfeld-
Ohrhorer Lautsprecher

[l ‘ 4 '
OAE DIGITAL U U ELECTRODES

/] I
OAE- Knochenleit Patientenelektro
Sondenka denkabel
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INSTALLATION DER SOFTWARE

UberprUfen Sie vor der Installation der Software, ob Ihr Computer die
Mindestanforderungen erfullt.

PC-Mindestanforderungen

. CPU: 2,0 GHz, Intel Dual- oder Quad-Core-Prozessor oder besser
. RAM: 4 GB (oder mindestens vom Betriebssystem erforderlich)

. Speicher: mindestens 64 GB

. USB-Anschlisse: mindestens 1

. Display: 10” oder gro3er empfohlen

. Auflésung: mindestens 1920 x 1080

. Touchscreen oder Maus/Trackball

Unterstutzte Betriebssysteme
. Microsoft Windows® 10 Pro (64 Bit)

Installation
Um diese Anwendung zu installieren, muss der Benutzer entweder ein Administrator sein
oder das Administratorpasswort kennen.

1. Stecken Sie das GSI Audera Pro USB-Softwarepaket in einen freien USB-Anschluss.
Wenn die automatische Ausfuhrung deaktiviert ist, durchsuchen Sie das USB-
Laufwerk und tippen Sie zweimal auf die Datei GS/Setup.exe.

2. Das Dialogfeld Einrichtung wird Setup 52007 - o x
. |}
angezelgt' G Sl AuderaPro - CD1.00 g
3. Tippen Sie auf die Schaltflache Grason-Stadler
,,Start", um die Software zu Directory: | CA\GSlAuderaPro \
installieren. B | 0% |
This File: ‘ 0% ‘

4. Befolgen Sie zur Fertigstellung der
Installation alle Anweisungen auf
dem Bildschirm.

5. Wenn die Installation
abgeschlossen ist, ziehen Sie das e e
USB-Softwarepaket ab. ot HEEEE

6. Stecken Sie die GSI Lizenz- und o s
Kalibrierungsdateien in den USB- '
Anschluss.

Files:

GSI - Copyright 2020

7. Tippen Sie auf die Datei AuderaProLicense_Calib. Wenn Sie zum Uberschreiben
einer Datei aufgefordert werden, tippen Sie auf Ja".
8. Ziehen Sie den USB-Stick ab und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf.
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Empfehlungen

Die folgenden Empfehlungen kénnen lhnen bei der sicheren Erfassung und Speicherung
von Patientendaten helfen. Bitte wenden Sie sich fur Hilfestellung und Anleitungen an
einen Administrator vor Ort.

. Deaktivieren Sie die Option ,USB anhalten”, um eine ordnungsgemali3e
Kommunikation zwischen Instrument und PC zu gewahrleisten.

. Legen Sie regelmalig Sicherungskopien der Patientendaten an.

. Speichern Sie die Sicherungskopien auf geeignete Weise.

. Um zu verhindern, dass Daten bei Diebstahl missbraucht werden, mussen die
Daten verschlUsselt werden.

. Achten Sie stets darauf, dass eine geeignete Antiviren- und Spyware-Software
installiert, aktuell und aktiv ist.

. Jeder Benutzer sollte eine eindeutige Anmeldung am PC besitzen.

Aktualisierung der Software

Das Verfahren zur Aktualisierung entspricht dem der Erstinstallation der Software (siehe
Beschreibung oben). Es kann jedoch einige Unterschiede geben. Beachten Sie daher alle
Anweisungen, die dem Aktualisierungsmedium beiliegen. Fuhren Sie nur die Audera Pro
Programmsoftware-Aktualisierungen durch und spielen Sie nur die Patches ein, die von GSI
bereitgestellt werden.

Deinstallation der Software

1. Offnen Sie das Windows-Startmen(
2. Tippen Sie auf Grason-Stadler
3. Tippen Sie auf GSI Audera Pro deinstallieren

Wenn Sie zur Passworteingabe aufgefordert werden, geben Sie das ursprungliche
Systemkennwort ,gsi‘ ein.
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BETRIEB DES AUDERA PRO

Versichern Sie sich vor dem Einschalten des Systems, dass alle Kabel an das

Instrument angeschlossen sind. Schalten Sie das Instrument ein, bevor Sie die

Elektroden an den Patienten anschliel3en. Schalten Sie das Instrument NICHT

ein/aus, wenn der Patient angeschlossen ist. Bertuhren Sie den PC und den
Patienten nicht gleichzeitig. Das Gerat besitzt eine Anzeigeleuchte (vorn oben rechts). Wenn
diese leuchtet (grun), ist das Gerat eingeschaltet.

Starten der Audera Pro-Software

Tippen Sie zweimal auf das Verknupfungssymbol auf dem Desktop, um die
GSI Audera Pro-Anwendung zu 6ffnen. Sie kdnnen diese Anwendung auch
Uber folgenden Pfad 6ffnen: Start>Programme>Grason-Stadler>GSI Audera
Pro>GSI Audera Pro.
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‘ STARTBILDSCHIRM

Im Startbildschirm der Audera Pro-Anwendung werden oben ein Menu und eine
Symbolleiste, und unten der Patient, die Systemnummer und der Verbindungsstatus

angezeigt. (—1
Menu

((t Audera Pro V1.10.00 /—/

Patient Settings Operator Database Help

Symbolleiste

«gsl

Grason-5Stadler

‘ Ausgewabhlter
Seriennummer des !ol
Systems (Kartennummer)

Patient: Fatient ID:
SH: GSID016 (1014)
[USB—Verbindungsstatus \

Im Menu des Startbildschirms konnen ein neuer Patient ausgewahlt oder hinzugefugt, die
System- und Einrichtungsinformationen konfiguriert, die Anmeldeanforderungen fur den
Bediener festgelegt, Bediener hinzugeflugt, Systemprotokolle Uberpruft, sowie die
Gebrauchsanweisung oder Informationen zur Softwareversion angezeigt werden.

D-0127321 Rev. F Seite 40 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

MENUOPTIONEN

Patient

¢ Neu - zeigt das Dialogfeld ,Patienteninformationen’ an, in dem neue
Patienteninformationen eingetragen werden kénnen.

o Offnen - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientenauswahl’, in dem eine Liste der Patienten
angezeigt wird, und ein Patient ausgewahlt und die Daten geladen werden kdnnen.

e Bearbeiten - zeigt das Dialogfeld ,Patienteninformationen’ an, in dem die aktuellen
Patienteninformationen bearbeitet werden kdnnen.

e Audera Pro beenden - 6ffnet ein Bestatigungs-Dialogfeld, beendet bei Bestatigung
das Programm und kehrt zum Betriebssystem zuruck.

Einstellungen

¢ Konfiguration - zeigt den Bildschirm Hardwareeinstellungen an. Zum Aufrufen der
Hardwareeinstellungen mussen Sie das Systempasswort eingeben (das
Standardpasswort ist ,gsi’).

e Normative Daten - zeigt einen Bildschirm zur Passworteingabe und dann das
Dialogfeld ,Normative Daten’ an, in dem Sie die Informationen zur Spitzenlatenz fur
die fir ABR verwendeten Latenz-Intensitats-Diagramme eingeben kdnnen.

e Andere Anwendung - bietet einen Menupunkt fur ein zusatzliches Programm, dass
an den Startbildschirm angeheftet werden kann.

o VEMP - 6ffnet das VEMP-Analysemodul

Bediener

o Aktuell - zeigt den aktuell angemeldeten Bediener an (falls vorhanden).

e Anmelden/Abmelden - zeigt ein Anmelde-Dialogfeld an, wenn eine Anmeldung
erforderlich ist.

e Bedieneranmeldung erforderlich - zeigt einen Bildschirm zur Passworteingabe an,
wenn die Einstellung gedndert werden soll. Ein Hdkchen neben dem MenuUpunkt
zeigt an, dass eine Anmeldung erforderlich ist.

e Bediener hinzufugen/entfernen - zeigt einen Bildschirm zur Passworteingabe und
dann das Dialogfeld an, in dem einzelne Bediener hinzugefugt/bearbeitet werden
kénnen.

Datenbank

o Systemprotokoll prifen - zeigt ein Dialogfeld mit dem Uberwachungsprotokoll der
Ereignisse an. Daten kdnnen gefiltert und die Ereignisse ausgedruckt und exportiert
werden.

Hilfe
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¢ Handbuch - 6ffnet das Programmhandbuch (dieses Dokument) in einem neuen
Fenster.
o Uber - zeigt die Softwareversionen und Informationen zu Grason-Stadler an.
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Uber die Symbolleiste des Startbildschirms kénnen Patienten hinzugefugt, gesucht oder
ausgewahlt, Patientendaten bearbeitet, Programmmodule gestartet oder die An-
/Abmeldung durchgefuhrt werden.

STARTBILDSCHIRM - SYMBOLLEISTE

Symbol Beschreibung
Patient hinzufugen - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
[ = in dem Patienteninformationen eingetragen werden kénnen
i
Patient 6ffnen/suchen - zeigt eine Patientenliste an, in der Patienten
‘:} gesucht und ausgewahlt werden kdnnen
-
Patient bearbeiten - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
. in dem Patienteninformationen bearbeitet werden kénnen
EP - startet das EP-Programmmodul
W \m
ASSR - startet das ASSR-Programmmodul
\AAd
DPOAE - startet das DPOAE-Programmmodul
;-r-."_\r_';'-.hf'-v-\u._
TEOAE - startet das TEOAE-Programmmodul
(e

VEMP - startet das VEMP-Analyseprogrammmodul

Anmelden - wird nur angezeigt, wenn eine Bedieneranmeldung
erforderlich, aber kein Bediener angemeldet ist
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Abmelden - wird nur angezeigt, wenn eine Bedieneranmeldung
erforderlich und ein Bediener angemeldet ist

Verbindungsstatus
Das Verbindungsstatus-Symbol zeigt an, ob die USB-Verbindung zwischen dem
Gerat und dem Computer hergestellt wurde.

Das Hakchen zeigt eine gute Verbindung zwischen dem Gerat und dem Computer an. Es
kédnnen neue Daten gesammelt und frihere Patientendaten gepruft werden.

Das Ausrufezeichen zeigt eine gute Verbindung zwischen dem Gerat und dem
Computer an, aber das Gerat passt nicht zur Lizenz auf dem Computer. Im
Bildschirm unten links werden die Seriennummern angezeigt: (erwartete
Seriennummer der Karte) und (gefundene Seriennummer der Karte).

Das X zeigt an, dass keine USB-Verbindung zwischen dem Gerat und dem

Computer besteht. Sie kdnnen zuvor gesammelte Daten weiterhin prufen, neue

Daten kénnen jedoch erst nach Herstellen einer USB-Verbindung mit dem Gerat
gesammelt werden.

PASSWORT

FUr administrative Elemente im Programm ist ein Passwort erforderlich. Das
Standardpasswort ist ,gsi'. Das Passwort kdnnen Sie im Einstellungsmenu unter
,Konfiguration’ andern. Sie werden zur Eingabe des Passworts aufgefordert. Wenn das
Dialogfeld ,Hardwareeinstellungen’ angezeigt wird, wahlen Sie unter
Hardwareeinstellungen den Menupunkt ,Passwort’, und Sie werden zur Eingabe des neuen
Passworts aufgefordert.

TEST

Fur jedes Testverfahren wird in der Symbolleiste ein Symbol angezeigt. Tippen Sie auf das
Symbol fur den Test, den Sie durchfihren wollen. Wenn das Testsymbol ausgewahlt ist,
wird ein Dialogfeld angezeigt, wahrend das Programm geladen und das System initialisiert
wird. Wenn die Verbindung zum Basisgerat Uber das USB-Kabel nicht hergestellt werden
kann, wird eine Warnmeldung mit der Option zum Fortfahren (oder nicht) angezeigt. Sie
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kénnen ohne Verbindung fortfahren, allerdings kann das Programm dann keine neuen
Daten erfassen. Sie kénnen jedoch vorhandene Daten analysieren. Ein Fenster mit dem
neuen Testverfahren wird gedffnet. Es kann jeweils nur ein Testverfahren gedffnet sein.
Wenn Sie das Testprogramm beenden, kehren Sie zum Startbildschirm zurtck.
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HARDWAREEINSTELLUNGEN

Im Dialogfeld ,Hardwareeinstellungen’ wird oben ein MenU angezeigt.

e Hardware - zeigt die Informationen zum System an
¢ Registrierung - zeigt die in den Berichten verwendeten Einrichtungsinformationen
an
e Passwort - hier kdnnen Sie das Administratorpasswort andern
e Wiederherstellen - bietet Optionen zur
o Wiederherstellung der werksseitigen Hardwareeinstellungen
o Wiederherstellung der werksseitigen Kalibrierungswerte

Hardware

Die meisten Informationen im Systemhardware-Bildschirm sind schreibgeschutzt
(Seriennummer, Kanale, DSP, USB). Der BS-Bitwert wird automatisch basierend auf dem
Betriebssystem des angeschlossenen PCs gesetzt. Unter ,Netzfrequenz' 6ffnet sich eine
Dropdown-Liste mit den Optionen 50 Hz und 60 Hz. Dieser Wert muss mit der Frequenz
der Netzzuleitung Ubereinstimmen. Unter ,Ansprechbox’ kann die optionale Fernimpedanz-
Anzeigebox aktiviert/deaktiviert werden. Das Kontrollkastchen ,Keine Hardware' ermdglicht
die Verwendung der Software, wenn keine Hardware angeschlossen ist - damit werden die
Verbindung nicht gepruft und keine Dialogfelder angezeigt, wenn keine Verbindung zu
einem System Uber ein USB-Kabel besteht. Im Dropdown-Menu ,Sprache’ kann die Sprache
fur die Programmmenus und Bildschirme ausgewahlt werden.

GSI Audera Pro Hardware Setup 1.00.00 =HECR X
Hardware Registration Password Restore
Serial Number; G510002 Channels: 2 08 Bits: |64 7| Line Freq: 60 Hz ~
Man. Date  Version Number
DSP: 02102018 37 USBijr [FX2LP) [$25] 285-1.38 Response Box
| 33MHz Enable

@ Disable

No Hardware

Language: |English e

USB [Universal Serial Bus] connection to IHS hardware:

USB Serial Number: 285

Close

Save
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Registrierung

In diesem Bildschirm werden Felder angezeigt, in denen die Einrichtungsinformationen
eingetragen werden kénnen, die auf dem Berichtskopf gedruckt werden sollen. Uber die
Schaltflache ,Speichern” werden die Informationen gespeichert, und Uber die Schaltflache
,Druckregistrierung’ werden die Informationen an den Standarddrucker Ubertragen.

-
G5I Audera Pro Hardware Setup 1.00.00 m‘ d‘Eb 53
Hardware Registration Password Restore |
Registration Name: Grason-Stadler
Contact Name: |
Date Purchased: 0212112018
Address: 10395 West 70th Street
City: Eden Prairie
State: MN
Zip Code: 55344
Country: Usa I
Telephone: 952.278.4401
| Fax: l

email: info@grason-stadler.com

GSI Distributor Print Registration | | Save |

Distributor:

Passwort

Unter dem Menipunkt ,Passwort’ wird das i Select New Password.. Li_;?-J“
Unterment mit der Option ,Passwort auswahlen’

angezeigt. Ein Dialogfeld wird angezeigt, in dem Sie
das neue Passwort eingeben kénnen. Geben Sie das
neue Passwort ein und tippen Sie auf die [«, oK l | X Cancel |
Schaltflache OK. Das Dialogfeld wird ein zweites Mal
angezeigt, und Sie mussen das Passwort bestatigen.

Enter password:

Ein Erinnerungs-Dialogfeld wird angezeigt und weist Sie darauf hin, dass Sie die Anderung
speichern mussen. Tippen Sie im Bildschirm ,Hardwareeinstellungen’ auf ,Speichern’, um
das neue Passwort zu speichern.

Wiederherstellen
Das Menu ,Wiederherstellen’ zeigt ein Untermend, in dem Sie die Hardwareeinstellungen
und die mit dem System gelieferten Kalibrierungstabellen wiederherstellen kdnnen.
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NORMATIVE DATEN

Unter dem Menupunkt ,Normative Daten’ wird nach Eingabe des Administratorpassworts
das Dialogfeld ,Latenz-Intensitats-Tabelle’ angezeigt. In diesem Dialogfeld werden die
schattierten Bereiche definiert, die im Latenz-Intensitats-Diagramm im EP-Modul angezeigt
werden. Hier kbnnen mehrere Satze normativer Daten definiert werden. In diesem
Dialogfeld wird oben ein Menu angezeigt. Unter 3 Spitzen (I, lll, V) kdnnen jeweils ein Start-
und ein End-Latenzwert eingetragen werden. Der Reiztonpegel (dB HL) wird in jeder Zeile
links angezeigt. Rechts im Bildschirm kdnnen Sie den Altersbereich fur den Datensatz
auswahlen.

(51 Audera Pro AEP - Latency-Intensity Table Generation Module 1.00.00 e
Eile Data
Peak | Peak Il Peak V

Start End Start End Start End

g 0.00 0.00 g 0.00 0.00 g 0.00 0.00
Age

0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0-2 Months
10 10 10 3-4 Months |||

0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 5-8 Months
20 20 20 9-16 Months

3p 0.00 0.00 3p 0.00 0.00 3p 0.00 0.00  © Adult
4p 0.00 0.00 4p 0.00 0.00 4p 0.00 0.00
5g 0.00 0.00 5g 0.00 0.00 5g 0.00 0.00
go 0.00 0.00 go 0.00 0.00 go 0.00 0.00
7p 0.00 0.00 7p 0.00 0.00 7p 0.00 0.00
gg 0.00 0.00 gg 0.00 0.00 gg 0.00 0.00

gp 0.00  0.00 g3 0.00  0.00 g 0.00  0.00

1o0 LEI0 000 4gp 0.00 0.00 g 0.00 0.00 |

L - =

MenUoptionen
Datei

e Aktuell - zeigt den Namen der aktuell geladenen Latenz-Intensitats-Datendatei an.

e Modus - zeigt den Typ der Latenz-Intensitats-Datendatei an (Standard oder Speziell).
Die Standard-Datendatei enthalt mehrere Tabellen, die den Altersoptionen
entsprechen. Mit der Standard-Datendatei wird der im EP-Modul verwendete
Standardsatz normativer Daten festgelegt. Die spezielle Datendatei enthalt eine
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einzelne Tabelle, deren Dateitypen direkt aus dem Latenz-Intensitats-Diagramm in
das EP-Modul geladen werden.

¢ Normative laden - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie die Datei zum
Uberpriufen/Bearbeiten auswahlen kénnen.

¢ Normative speichern - speichert die aktuellen Daten in der Tabelle in der aktuellen
Datei.

¢ Normative speichern unter - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie den aktuellen
Datensatz benennen und speichern kénnen.

¢« Normative als Standardwerte speichern - speichert die aktuelle Standarddatei als
normative Standarddaten fur das Latenz-Intensitats-Diagramm im EP-Modul.

¢ Normative Datendatei l6schen - |6scht die aktuelle Datei mit normativen Daten.

e Beenden - schliel3t das Dialogfeld.

o Alle Altersbereiche l6schen - |6scht die Daten aus allen Start- und Stoppfeldern
aus allen Tabellen in der Datei.

e Aktuellen Altersbereich I6schen - |6scht die Daten fur alle Spitzen aus allen Start-
und Stoppfeldern fur den aktuell ausgewahlten Altersbereich.

o Spitze | fiir aktuellen Altersbereich l6schen - |6scht die Daten fur Spitze | aus
allen Start- und Stoppfeldern fir den aktuell ausgewahlten Altersbereich.

o Spitze Ill fur aktuellen Altersbereich Iéschen - [6scht die Daten fur Spitze Ill aus
allen Start- und Stoppfeldern fur den aktuell ausgewahlten Altersbereich.

e Spitze V fur aktuellen Altersbereich l6schen - [6scht die Daten fur Spitze V aus
allen Start- und Stoppfeldern fur den aktuell ausgewahlten Altersbereich.

BEDIENER

Im Bedienermenu kénnen Sie sich beim Programm an- und abmelden, Sie kdnnen neue
Benutzer hinzufiigen und Sie kénnen festlegen, ob sich Benutzer beim Programm
anmelden mussen. Wahlen Sie zum Hinzufligen eines neuen Benutzers den MenUpunkt
,Benutzer hinzufugen/entfernen’. Das Passwort-Dialogfeld wird angezeigt, und nach
Eingabe des Administratorpassworts wird das Dialogfeld ,Bediener eintragen’ angezeigt.
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Operator Sign-In - O X
Name: [ ~]  Add/Update User
Password: ‘ Delete User
1D: ‘

Level i
Euit

Tragen Sie Name, Passwort, ID und Berechtigungsstufe fir den neuen Benutzer ein. Im
Feld Berechtigungsstufe haben Sie die Auswahl von 0 bis 5, wobei Stufe 0 die am starksten
beschrankte und 5 die Administratorstufe ist.

e Stufe 0: Nur Datenerfassung. Einstellungsmenu und Sicherungsdaten sind nicht
verfugbar.

o Stufe 1: Datenerfassung und begrenzte Sicherung. Einige Einstellungen sind
moglicherweise nicht verfugbar.

e Stufe 2 - 4: Gleiche Berechtigungen wie Stufe 1.

e Stufe 5: Administrator. Datenerfassung, Datensicherung und Andern aller
Einstellungen.

Tippen Sie auf die Schaltflache ,Benutzer hinzufigen/aktualisieren’, um den Benutzer
hinzuzuftigen. Wenn Sie einen Benutzer I6schen wollen, wahlen Sie den entsprechenden
Namen im Feld Name in der Dropdown-Liste aus und tippen Sie dann auf die Schaltflache
,Benutzer l6schen’. Uber die Schaltfliche ,Beenden’ wird das Dialogfeld geschlossen und
der Startbildschirm aufgerufen.

SYSTEMPROTOKOLL

Das Systemprotokoll enthalt einen Priafpfad fur die Aktivitaten, die auf dem System
ausgefuhrt werden. Wenn Sie ,Systemprotokoll prufen’ auswahlen, wird ein Dialogfeld
geoffnet, in dem die Systemaktivitaten angezeigt werden. Die Aktivitaten werden in
Tabellenform dargestellt, wobei die einzelnen Ereignisse in Zeilen und nach Spalten
gruppiert angezeigt werden. Das Feld ,Bediener’ enthalt nur Daten, wenn ein Benutzer
angemeldet ist. Die Ereignisse sind wie folgt codiert:

e ACC - Datenzugriff

e DMGDEL - Patient I6schen

e ENTER - Programmmodul 6ffnen

e EPNORMS - Zugriff auf die normative Datentabelle
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e EXIT - Programmmodul beenden
e HWSET - Aufruf des Dialogfelds Hardwareeinstellungen

e LOGIN - Benutzeranmeldung am Programm

e TEST - Patient testen

Date:[vr-tn-Day] Time: Marne:
20113-11-M 13343 Anatou, Juan
2013-11-0 133451 - -
203-11-M 133500 Breath, ®avier
203-11-M 133526 -, -
2013-11-M 133526 Breath, xavier
20113-11-M 133547 Havier, Breath
2013-11-0 133654 - -
2013-11-0 133700 -, -
203-11-M 133700 Breath, ®awvier
203-11-M 133735 Ravier, Breath
P D

[ OF. ] [ Frint ] [ Load ] [ Ewport l
Sort by .
Ewvent Tppe:
[ Wiew Data Accessed Wiew pll Events
Application:
[&] &0
[CIEP [C] TEDAE
[C]&5sR [C] DFOAE

Test Result Type:
&l [T Specific:

|dentifier:

G510002-20184J01

G510006-201934402

GSI0006-20134402

G5I0006-20134402

G510006-201934402
G510006-201934402

Application:
TROAE
TROAE
LALUMCHRAL
SEPWIMN
SEPWIM
SEPWIN
SEPWIN
DPOAE
DPOAE
DPOAE

Log: [SystemlD-Year-Month]

Ewent:
4CC
EXIT
ACC
EMTER
4CC
TEST
EXIT
EMTER
ACC
TEST

GS10001-2013-09.L0G
G510002-2013-09.L0G

SEPwaan-2013-10.L0OG

Operator: Data Diir:

1 C:AGSlAuderal

1

1 C:AGSlAuderal

1

1 CAGSlAuderal

1 C:AGSlAuderal

1

1

1 CAGSIAUDEF

1 CAGSIAUDEF
P

Statistics:

Tested: 3

Resulte: O 0%)

Statiztics:

Both Earz Pazsed: 0 [MAX)
One Ear Pazzed: 0 [MAX)
Bath E arz Failed: 0 [MAZ)

Right E ars:
Pazsed: 0 [MAZ]
Failed: O [M&%)

.

-

m

Unterhalb der Datentabelle befinden sich Schaltflachen zum Ausdrucken oder zum

Exportieren des angezeigten Aktivititsprotokolls in eine Textdatei. Uber die Schaltflache

,OK" wird das Dialogfeld geschlossen. Die Liste der Protokolldateien wird mit System-ID und
Datum im mittleren unteren Bereich im Fenster angezeigt. Uber die Schaltflache
,Aktualisieren’ wird die ausgewahlte Datei geladen. Im linken unteren Bereich des Fensters

D-0127321 Rev. F
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Bevor Sie mit dem Sammeln von Daten beginnen kénnen, mussen Sie die Patientendaten
eingeben. Die Eingabe von Patientendaten und die Suche und Auswahl eines Patienten
anhand fraherer Sitzungen sind im Startbildschirm sowie im Modul jedes einzelnen
Testverfahrens mdglich. Die Dialogfelder zur Eingabe und Suche von Patientendaten sind
in allen Testmodulen gleich. Zugriff auf die Patientendaten erhalten Sie Uber das
Patientenmenu oder uber die Schaltflache ,Patient’ in der Symbolleiste.

Patientenmenu Schaltflache ,Patient’ in der
Symbolleiste

Audera Pro V1.00.00

-

Patient | Operator Databaze | Audera Pro V1.00.00
Mew Patient Operator Database
Open
Edit ‘ T “ )
- || =
Quit Audera Pro

NEUER PATIENT

Tippen Sie zum Anlegen eines neuen Patienten im Patientenmenii auf Neu,
oder in der Symbolleiste auf die Schaltflache ,Neuer Patient’. Das Dialogfeld
,Patientendaten’ wird angezeigt. In diesem Dialogfeld kénnen die Patientendaten
eingegeben oder bearbeitet werden. Im Dialogfeld ,Patientendaten’ werden im oberen
Bereich vier Felder angezeigt. In der Mitte befindet sich ein Abschnitt mit Registerkarten fur
zusatzliche Informationen. Die Funktionsschaltflachen befinden sich auf der rechten Seite
des Dialogfelds.

Die Felder Kennung, Vorname und Nachname sind Pflichtfelder. Die Kennung wird
automatisch anhand der Systemnummer und eines Datumscodes generiert. Das Feld
Kennung ist schreibgeschutzt. Die Felder Vorname und Nachname durfen nicht leer
bleiben. Ein kleines Symbol rechts neben dem Feld zeigt an, dass die Informationen
erforderlich sind und noch nicht eingetragen wurden. Im Dropdown-Menu Status kdnnen
Sie den Patientenstatus ,abgeschlossen’ oder ,ausstehend’ zuweisen.

Unter den funf Registerkarten Personlich, Alter, Kontakt, Medizinisch und
Zusammenfassung kdnnen zusatzliche Informationen eingetragen werden. Es ist nicht
zwingend, hier Informationen einzutragen, jedoch kdnnen Geburtsdatum und
Gestationsalter erforderlich sein, wenn Sie die Latenz-Intensitats-Diagramme mit
normativen Daten verwenden.
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Patient Information ! Anzeige fur ) F5)
ldentifier:  [EEIERARELENE erforderliche Daten J
Eirst Mame: Erforderlich } Status: l -]
Last Name: /\ e Daten
i EEFSDFI3|| Age | q \'llactl Medical| §ummary| ]
| Funktions
: Middle |: Gender: @ F L schaltflac m
| Patient ID#
i
| end 1D4#:
1

Registerkarten fur
optionale
Informationen

Patientendaten - Funktionsschaltflachen

o 0K

Speichert die Daten und schlie3t das Dialogfeld

X Cancel

SchlieRt das Dialogfeld, ohne die Anderungen zu speichern

=t

Léscht die Felder fur die Eingabe neuer Patientendaten

Load...

Offnet das Dialogfeld Patientenauswahl

Frint

Druckt die Patientendaten aus

Fant...

Offnet das Dialogfeld Schriftart, in dem eine Schriftart zum
Drucken ausgewahlt werden kann

Delete...

Léscht die Patientendaten. Ein Dialogfeld zur Bestatigung wird
angezeigt. Geldschte Patienten kdnnen nicht wiederhergestellt
werden.

Backup...

Offnet das Dialogfeld Sicherungsdaten
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PATIENT OFFNEN

Die Option ,Patient 6ffnen’ im Patientenment oder die Symbolleistenschaltflache
,Patient 6ffnen’ zeigen ein Dialogfeld mit einer Liste der Patienten an, die in das
System eingegeben wurden. In diesem Dialogfeld kdnnen Sie die Liste sortieren
und einen Patienten auswahlen. Die hervorgehobene Zeile zeigt den aktuell ausgewahlten
Patienten an.

["patient List . T B 2 T » =
Show First and Last Names "] Demonstration Data Status: [AII .] Refresh List
l First Name “ f Last Name “ Patient 1D # “ System Identifier ]
JUAN ANATOU ooooo1 GSI0002-2018AJ01
HAVIER BREATH 10201 GS5I0006-20194A02
BARBARA GANUSH 01000100 GSI0002-2018AG01
PHILIP HARMONIC 20202 GSI0002-20194801
ANITA HUG 963251 GSI0002-20187B02
GLADYS OYERWITH 7894612 GSI0002-20187601
KURT REPLY 111222 GSI0002-20191301
BILL SHREDDER 741025 GSI0002-20194901
FRIDA STAPES 78946 GSI0002-20188301
RUSTY STEELE 10101 GSI0006-20194A01
CAGSlAuderaData Birthdate: 10/10/1951
I
Gender:
Change Dir enaer Male
Information:
10£19/2018
Search String:
[ Search Down ] [ Search Up ]
l v Ok l [ X Cancel New l l Print
"] Print to Selected Row

Am oberen Rand des Fensters befinden sich Optionen zum Ausblenden der
Patientennamen, Anzeigen von Demonstrationsdaten, Auswahlen des Patientenstatus und
Aktualisieren der Liste.

Show First and Last Names Wenn aktiviert, wird der Name des

Patienten in der Liste angezeigt. Wenn
deaktiviert, wird statt des Vor- und
Nachnamens des Patienten
AUSGEBLENDET angezeigt.

Das Programm bietet eine
Demonstrationsdatendatei, die flr

[| Demonstration Data
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Schulungszwecke genutzt werden kann.
Wenn diese Option aktiviert ist, wird die
Patientenliste durch Patientennamen aus
der Demonstrationsdatei ersetzt.

Status: | All v| Zeigt die Liste der Patienten je nach
zugewiesenem Status an. Unter ,Alle’
werden alle Patienten unabhangig vom
zugewiesenen Status angezeigt.

| Refresh List | Aktualisiert die Anzeige der Patientenliste.

Aul3erdem befinden sich oben im Fenster die Schaltflachen der Spaltenuberschriften:
Vorname, Nachname, Patienten-ID und System-ID.

| First Name H + Last Hame || Patient ID # || System ldentifier |

Tippen auf diese Schaltflachen sortiert die Patientenliste nach der betreffenden Spalte. Sie
kédnnen zum Sortieren auch auf der Tastatur die in den Schaltflachen unterstrichenen
Buchstaben drucken. Die Sortierreihenfolge wird durch einen Aufwarts- oder Abwartspfeil
angezeigt. Zum Umkehren der Sortierreihenfolge tippen Sie ein zweites Mal auf die
betreffende Schaltflache.

Die Patientenliste wird in der Mitte des Fensters angezeigt. Mit der Bildlaufleiste auf der
rechten Seite kdnnen Sie die Patientenliste durchblattern. Die Patientenliste kann auch mit
den Pfeiltasten nach oben oder nach unten verschoben werden. Die hervorgehobene Zeile
zeigt den ausgewahlten Patienten an. Unten rechts unter der Liste werden zusatzliche
Informationen zum Patienten angezeigt.

Birthdate: 10/1041951
Gender: Male
Information:

10192018

Unten links unter der Patientenliste wird das Verzeichnis angezeigt, in dem die
Patientendaten gespeichert sind. Hier haben Sie die Mdglichkeit, die Daten in einem
anderen Verzeichnis zu speichern.
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CAGSlAuderaData

Change Dir

Vor der Anderung wird ein Dialogfeld zur Bestatigung angezeigt. Bestatigen Sie, dass Sie
den Speicherort &ndern wollen. Durch Andern des Speicherorts werden keine
vorhandenen Daten verschoben. Denken Sie daran, den Speicherort vor und nach dem
Andern des Datenverzeichnisses zu notieren. Unter den Verzeichnisinformationen befindet
sich ein Suchfeld, in dem Sie die Patientenliste nach einer bestimmten Zeichenkette
durchsuchen kénnen.

Search String:

Search Down | | Search Up

Geben Sie den Suchbegriff ein und tippen Sie auf eine der Schaltflachen ,Aufwarts suchen’
oder ,Abwarts suchen’, um die Suche zu starten. Wenn der Suchbegriff in den vier
Suchspalten gefunden wird, wird der Datensatz als aktuell ausgewahlter Patient
hervorgehoben.

Unten im Dialogfeld Patientenliste befinden sich vier Funktionsschaltflachen und ein
Kontrollkastchen.

l v Ok l ‘ X Cancel ‘ ‘ New ‘ ‘ Print ‘

Print to Selected Row

Schliel3t die Patientenliste und 6ffnet das

e Ok Dialogfeld ,Patientendaten’ mit den Daten des
aktuell ausgewahlten Patienten.

Schliel3t die Patientenliste. Es wird kein Patient
X Cancel ausgewahlt, aber der zuvor geladene Patient (falls
vorhanden) bleibt der aktive Patient.

Schliel3t die Patientenliste und 6ffnet das

New Dialogfeld ,Patientendaten’ mit leeren Feldern
zum Eintragen neuer Patientendaten.

Sendet die Patientendaten (nicht die

Print gesammelten Daten) des hervorgehobenen
Patienten an den Standarddrucker.

Statt des Ausdrucks eines einzelnen Patienten
kann die gesamte Liste bis zur hervorgehobenen

Print to Selected Row
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Zeile ausgedruckt werden. Aktivieren Sie dazu das
Kontrollkastchen.

PATIENT BEARBEITEN

Die Option ,Patient bearbeiten’ im Patientenmenu oder die
! Symbolleistenschaltflache ,Patient bearbeiten’ zeigen das Patientendaten-
Dialogfeld mit den Daten des aktuell ausgewahlten Patienten an. Wenn kein
Patient aktuell ausgewahlt ist, wird das Dialogfeld mit leeren Feldern angezeigt (wie bei der
Option ,Neuer Patient’). Das Patientendaten-Dialogfeld ist fur ,Neuer Patient’ und ,Patient

bearbeiten’ identisch. Wenn Sie Anderungen vorgenommen haben, tippen Sie auf die
Schaltflache OK, um Ihre Anderungen zu speichern.

SICHERN DER PATIENTENDATEN

Wenn Sie lhre Patientendaten sichern wollen, tippen Sie im Patientendaten-Dialogfeld auf
die Schaltflache ,Sichern’. Im Dialogfeld Sichern werden automatisch die Daten des
aktuellen Patienten in der Tabelle eingetragen. Wenn das Patientendaten-Dialogfeld Uber
,Neuer Patient’ aufgerufen wurde, ist die Tabelle leer.

G5! Audera Pro - General Data Backup & Restore Utility 1.10 — O X

CAGSlAuderaData

YVear honth Day ‘rear tanth Dap L] Select AllNOT Backed e
Fram: | 2013 dun | [ | To: |2020 o v [ | SelectRange [ select i Show All..

. Identifer | Last Name | First Name | Selcted | BackedUp | Date [y Mo

i]

Uber die Schaltflache ,Alle anzeigen’ rechts kénnen Sie alle Patienten anzeigen. Oben im
Dialogfeld werden die Optionen zum Auswahlen der Patienten angezeigt, deren Daten Sie
sichern wollen. Uber die Optionsfelder konnen Sie einen Datumsbereich, und uber die
Kontrollkastchen alle oder alle noch nicht gesicherten Patienten zur Datensicherung
auswahlen. Sie kdnnen auch zum Auswahlen auf einen einzelnen Patienten tippen.
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G5l Audera Pro - General Data Backup & Restore Utility 1.10 - O ®
CAGSlAuderaData
Year Ianth Dap Year Marth Dap [ Select AINDT Backed Up
Frorm: Jun ~ |5 | To: |2U2U | Jun v Select Rangs [ Select &1
n Identifier | Lazt Mame | First Mame | Selected Backed Up | Date [v-MM-DD] Dir. ™
2 510001-2018CEDT Witz Ginger Backed Up | 2020-02-28 C:\GSIExpartD
3 G510002-20187B01 Owenwith Gladys Backed Up | 2020-06-01 C:AGSIExportD
4 G510002-20187B02 Hug Arita Backed Up | 2020-06-01 C:AGSIExportD
1] G510002-20187B03 Deloop Loop
G G510002-20187001 Top ZZ
7 G510002-20187002 Thethirteerth Friday
a8 G510002-20188301 Stapes Frida
3 G510002-20184G01 Garush Barbara
10 G510002-201 8401 Anatou Juan BackedUp = 2020-06-01 C:MGSIEsportD
1 G510002-2019130 Reply Kurt
12 G510002-201 34501 Harmanic: Philip
13 (510002-20194901 Shredder Eil "
< >
GSI0016 GSI Audera Pro

Select Source Drive... CAGSlAuderaData Select Default Destination Dir

Select Destination Directory.. | CAGSI EXpOFtD ata

Backup Selected Data [ Remove Mame & D infarmation

Close

Delete Backed Up Data...

Delete Selected Data...

Unten im Dialogfeld finden Sie Schaltflachen zum Auswahlen der Verzeichnisse fur die
Daten, zum Durchfuhren der Sicherung und Optionen zum Léschen von Daten.
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‘ EVOZIERTE POTENZIALE (EP)

Tippen auf das EP-Symbol zeigt das Initialisierungs-Dialogfeld an, wahrend das
EP-Modul geladen wird. Anschliel3end wird der EP-Hauptbildschirm geoffnet. Im
EP-Bildschirm wird oben eine Titelleiste, darunter das Hauptmenu, unter dem
Hauptmenu eine Informationsleiste, und darunter die obere Symbolleiste angezeigt. Im
mittleren Teil des Bildschirms werden die EP-Wellenform, die Seitenauswahlsteuerung und
die seitliche Symbolleiste angezeigt. Wenn die Datenerfassung ausgewahlt ist, werden ein
EEG-Feld und unten eine Symbolleiste zur Datensammlung angezeigt.

Informationsleis

Bildschirm EP-Datensammlung / /( symbolleiste
e
/

({t GSI Audera Pro EP V1.00.00 SN:GSIDO16 (45:1014) -

Patient Protocol Stimulus  Amplifier Recordings Averaging Process Display Report Print Help

bl NEW PP:0.00uV SNR:0.00 Amp:-3.35u¥  Time: 15.80ms

{ Seitenauswabhl >

[ EP-Wellenform ]

EEG-Feld

Seitliche
Symbolleiste Symbolleiste
Datensammlung

%
=
.

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 12ms 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12ms

Stim: Click e Rate:19.30/s Sweeps:1024

TITELLEISTE

In der Titelleiste oben im Bildschirm werden der Name des Programms, die
Softwareversionsnummer, die Systemseriennummer und die
Hardwareidentifikationsnummer angezeigt.
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EP-HAUPTMENU

Uber das EP-HauptmenU kénnen Sie auf die meisten Funktionen des Programms zugreifen.

|| Patient Protocol Stimulus  Amplifier Recordings  Awveraging Process  Display Report  Print Help

Jeder der Hauptmenupunkte besitzt Untermendas:

Patient

¢ Neu - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit leeren Feldern zum Eintragen neuer
Patientendaten.

o Offnen - zeigt das Dialogfeld ,Patientenauswahl’ an.

e Bearbeiten - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit den Daten des aktuell
ausgewahlten Patienten.

o Daten fur Neuen Patient l6schen - |3scht die EP-Daten aus allen Feldern, wenn ein
neuer Patient ausgewahlt oder eingetragen wird.

e EP beenden - schliel3t das EP-Programm

Protokoll

¢ Einstellungen - zeigt die aktuelle Einstellungsdatei oder bei Auswahl ein Dialogfeld
an, in dem Sie eine neue Einstellungsdatei auswahlen kdnnen. Die Einstellungsdatei
enthalt Informationen zu den Einstellungen fur Verfahren, Reizton und Verstarkung.

¢ Verfahren - dieser Menupunkt zeigt ein Untermenu mit den verfugbaren
Testoptionen. Wenn Sie ein spezielles Testelement auswahlen, werden Sie zum
Laden der Standardeinstellungen fur den Test aufgefordert. Die
Standardeinstellungen enthalten die Werte fur Reizton, Verstarkung und
Beschriftung. FUr auditive Cochlea-Implantat-Tests - eABR - (externer Trigger) ist das
digitale E/A-Kabel fir den externen Trigger vom Cochlea-Implantat-
Stimulationsgerat erforderlich.

o Auditiv
» ECochG
= ABR
= MLR
= LLR
= SN10
o Auditiv- P300/MMN
= P300
= MMN
o Auditiv - Cochlea-Implantat (externer Trigger)
» ECochG
= ABR
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* MLR
= LLR

Kontinuierliche Erfassung - wenn ausgewahlt, wird die Datensammlung nach
Abschluss jeder Mittlung mit denselben Parametern fortgesetzt. In diesem Modus
muss die Datensammlung manuell Gber die Steuerleiste gestoppt werden.
SNR-Schatzbereich festlegen - der Menupunkt Signal-Rausch-Schatzbereich zeigt
ein Untermend, in dem Sie die Start- und Stoppzeiten fur die Berechnung festlegen
kdénnen. Diese Option ist passwortgeschutzt.

o Auswahl SNR-Berechnungsbereich

o Auswahl SNR-Berechnungsbereich Uber Cursor

o Aktualisierung SNR-Berechnungsbereich fur aktive Aufzeichnung

o Aktualisierung SNR-Berechnungsbereich fur alle Aufzeichnung auf der Seite
Auto-Stop-Pegel fur Restrauschen - Gber diese Option kdnnen Sie einen
Restrauschpegel festlegen, bei dessen Erreichen die Datensammlung automatisch
gestoppt wird. Zum Ausschalten dieser Option setzen Sie den Wert auf,0'".
Automatisiertes Protokoll einrichten - 6ffnet das Dialogfeld ,Protokoll einrichten’,
in dem Sie eine Reihe von Testsatzen zur Datenerfassung anlegen konnen.
Automatisiertes Protokoll ausfuhren - 6ffnet das Dialogfeld ,Protokollauswahl’, in
dem Sie das automatisierte Protokoll auswahlen kénnen. Nach Auswahl des
automatisierten Protokolls wird die Datenerfassung automatisch gestartet und nach
Abschluss der Schritte im Protokoll gestoppt.

Reizton

Reizton - 6ffnet das Dialogfeld ,Reiztongenerierung’, in dem Sie den auditiven
Reizton sowie Art, Anlage und Wandler definieren kénnen.

Maskierung - 6ffnet das Dialogfeld ,Reiztongenerierung’, in dem Sie den
Maskierungspegel definieren kénnen.

Pegelschrittweite - dieser MenUpunkt zeigt ein Untermend, in dem Sie die
Pegelernohung/Pegelverringerung (in dB) auswahlen konnen, die auf dem
Bedienfeld beim Sammeln von Daten verwendet wird. Uber die Option ,Andere’
kdnnen Sie einen Zahlenwert eingeben. Zulassig sind nur ganze Zahlen bis 20. Alle
Werte Uber 20 werden als 20 behandelt.

10

5

2

1

Andere

O
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Verstarker

Verstarkereinstellungen - 6ffnet das Dialogfeld ,Verstarkereinstellungen'. Dieses
Dialogfeld zeigt Steuerelemente fur die Verstarkung, die Artefakt-
Unterdruckungspegel und die Filter fur jeden der Verstarkerkanale.
Austastzeit des Verstarkers - die Austastzeit des Verstarkers wird fur die auditiven
eABR-Testverfahren verwendet. Wenn sie als Testverfahren Auditiv eABR
ausgewahlt haben und diese Option aktivieren, wird ein Dialogfeld angezeigt, in
dem Sie die Austastzeit des Verstarkers eingeben kdnnen. Die Austastzeit des
Verstarkers ist die Zeit in der Aufzeichnung, in der die Verstarkung verringert wird,
um zu verhindern, dass der Verstarker Ubersattigt, wie dies bei einem elektrischen
Reizton auftreten kann. Achten Sie drauf, dass die Austastzeit kirzer als das
Einsetzen der Reaktion ist.
Digitalfilter - Option zum Ein-/Ausschalten des Digitalfilters, der fur die
eingehenden Daten verwendet wird. Die Einstellungen fur den Digitalfilter werden
zum Definieren des Digitalfilters verwendet. Da die Daten wahrend der Erfassung
gefiltert werden, kbnnen die ,reinen Daten’ nicht wiederhergestellt werden.
Digitalfiltereinstellungen - zeigt die aktuellen Einstellungen des Digitalfilters sowie
ein Untermenu an, in dem Sie die Einstellungen fur Hochpass- und Tiefpassfilter
festlegen kdnnen. Diese Filtereinstellungen werden bei der Erfassung der Daten
angewendet, wenn die Option Digitalfilter aktiviert ist.

o Hochpass auswahlen

o Tiefpass auswahlen

Aufzeichnungen

Pfad - zeigt den Speicherort der Daten an.
Aufzeichnungen laden - 6ffnet das Dialogfeld ,Datendateien’, in dem Sie die
Aufzeichnungen des aktuellen Patienten auswahlen kénnen, die zur Analyse
angezeigt werden sollen.
Aufzeichnung aus Protokollergebnissen laden - 6ffnet das Dialogfeld
,Protokolldatendateien’, in dem Sie ein Protokoll auswahlen und die mit diesem
Protokoll aufgenommenen Aufzeichnungen laden kénnen.
Aktive Aufzeichnung speichern - speichert die aktuell ausgewahlte Aufzeichnung.
Alle Aufzeichnungen speichern - speichert alle Aufzeichnungen auf allen Seiten.
Aktive Aufzeichnung speichern unter - hier konnen Sie die aktuell ausgewahlte
Aufzeichnung unter einem anderen Verfahrenstyp oder unter einem spezifischen
Dateinamen speichern. Dateinamen unterliegen bestimmten Konventionen. Diese
mussen Sie beachten, wenn die Daten im Programm verfugbar sein sollen.

o Spezifischer Dateiname

o ECochG-Datei

o ABR-Datei
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o MLR-Datei

o LLR-Datei

o P300/MMN
o CABR-Datei

Als ASCII speichern - speichert die Daten in einer durch Tabulatoren getrennten
Textdatei. Je nach Auswahl der Option im Untermenu kénnen entweder die aktive
Wellenform oder alle Daten auf der Seite gespeichert werden.

o Aktiv

o Alle auf Seite
Automatischer Kommentar - 6ffnet ein Dialogfeld, in dem Sie einen Kommentar
eingeben kdénnen. Dieser Kommentar wird an jeden neu erfassten Testdatensatz
angehangt, bis er geandert oder das Programm neu gestartet wird.

Mittlung

Blockmittlung - zeigt die BlockgrofRe an und 6ffnet ein Untermend, in dem Sie die
Anzahl der Sweeps auswahlen kdénnen, die fur die Blockmittlung verwendet werden.
Die Blockmittlung unterteilt die Daten in Satze oder Datenbldcke, wobei fur jeden
Block ein Durchschnitt gebildet wird. Diese Methode der Mittlung ist nicht far alle
Testverfahren verfugbar und wird zur Berechnung des gewichteten Mittelwerts
verwendet.
aus
2 Sweeps
10 Sweeps
20 Sweeps
50 Sweeps

o 100 Sweeps
Bayes’schen Durchschnitt berechnen - berechnet den gewichteten Mittelwert fur
die aktive Wellenform. Damit der gewichtete Mittelwert berechnet werden kann,
muss die Aufzeichnung mithilfe der Blockmittlung aufgenommen worden sein. Fur
die Bayes'sche Gewichtung wird der Mittelwert der einzelnen Blocke mit dem
Gesamtmittelwert verglichen und jedem Block ein Gewicht zugewiesen. Danach
wird der Gesamtmittelwert basierend auf den zugewiesenen Gewichten berechnet.
Bayes’schen Durchschnitt fur Alle auf Seite berechnen - berechnet den
gewichteten Mittelwert fur alle Wellenformen auf der Seite. Damit der gewichtete
Mittelwert berechnet werden kann, mussen die Aufzeichnungen mithilfe der
Blockmittlung aufgenommen worden sein.

O O O O

Verarbeitung

Additions-/Subtraktionsmodus - zeigt den Modus zum Addieren und Subtrahieren
von Wellenformen an und 6ffnet ein Untermend, in dem Sie den Modus auswahlen
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kénnen. Der Modus ,Gewichtet nach Sweep’ bertcksichtigt die Anzahl der in jeder
Aufzeichnung enthaltenen Sweeps und addiert oder subtrahiert die Wellenformen
proportional. Der Modus ,Gewichtet nach uV’ fihrt ein direktes Addieren oder
Subtrahieren zwischen den Wellenformen durch, wobei die Wellenform als ein
einzelner Sweep behandelt wird.

o Gewichtet nach Sweep

o Gewichtet nach uv

e Ausgewahlte Aufzeichnungen addieren (+ Taste) - addiert, unter Verwendung
des ausgewahlten Additions-/Subtraktionsmodus, die ausgewahlten
Aufzeichnungen und zeigt eine neu berechnete Aufzeichnung an. Fur eine
Mehrfachauswahl halten Sie bei der Auswahl der Aufzeichnungen die [STRG]-Taste
gedruckt. Die neue Aufzeichnung muss manuell gespeichert werden.

e Ausgewahlte Aufzeichnungen subtrahieren (- Taste) - subtrahiert, unter
Verwendung des ausgewahlten Additions-/Subtraktionsmodus, die ausgewahlten
Aufzeichnungen und zeigt eine neu berechnete Aufzeichnung an. Fur eine
Mehrfachauswahl halten Sie bei der Auswahl der Aufzeichnungen die [STRG]-Taste
gedruckt. Die neue Aufzeichnung muss manuell gespeichert werden.

o Zwei ausgewahlte Aufzeichnungen vergleichen - ermoglicht den Vergleich
zwischen rechtem und linkem Ohr. Der Vergleich zeigt den Unterschied in
Amplitude und Latenz fur die ausgewahlten Wellen an. Die ausgewahlten
Wellenformen mussen mit den gleichen Parametern aufgenommen worden sein.
Die Vergleichsinformationen werden in einem Popup-Dialogfeld oder im
Wellenform-Informationsfenster angezeigt. Die Vergleichsdaten kénnen der
Berichterstellung hinzugefugt werden.

e Aktive Aufzeichnung invertieren - kehrt die aktive Aufzeichnung um.

o Filter - zeigt das Untermenu ,Filter’ an. Im Unterment wird der aktuelle Filtertyp
angezeigt, und Sie kdnnen einen neuen Filtertyp auswahlen. Die Optionen sind
Glattungs-, Bandpass- und Sperrfilter. Uber die anderen Untermenutpunkte kénnen
Sie die aktive Wellenform oder alle Wellenformen auf der Seite filtern.

o Filtertyp
o Aktive Aufzeichnung
o Alle auf Seite

o Aktive Aufzeichnung duplizieren - erstellt eine Kopie der ausgewahlten
Wellenform als neue Aufzeichnung. Die neue Aufzeichnung muss manuell
gespeichert werden.

e Kreuzkorrelation - fihrt eine Kreuzkorrelationsberechnung fur die ausgewahlten
Wellenformen durch. Der Cursor muss aktiv sein und zum Definieren des Beginns
und des Endes der Vergleichszeit verwendet werden. Die Berechnung wird in einem
Popup-Dialogfeld angezeigt.

o Zwei ausgewahlte Aufzeichnungen
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o Innerhalb der aktiven Aufzeichnung

o Aktive Aufzeichnung mit Allen auf Seite
Aktive Aufzeichnung aufteilen - teilt die beiden internen Aufzeichnungspuffer fur
die aktive Wellenform in zwei separate Wellenformen auf.

Display

Erfassung automatisch anordnen nach - zeigt die Sortierreihenfolge der
Wellenformen fur die Datenerfassung an und 6ffnet ein Untermend, in dem Sie die
Reihenfolge auswahlen kdnnen. Wenn eine Option ausgewahlt wird, aktualisiert das
Programm die Anzeige nach Abschluss jeder Aufzeichnung. Soll nicht automatisch
sortiert werden, wahlen sie im Untermenu die Option ,Keine’ aus.

o Intensitat

o Aufnahmereihenfolge

o Reizstarke

o Keine
GroRRe automatisch anpassen - legt den vertikalen Abstand zwischen
Wellenformen basierend auf der Anzahl der auf der Seite erfassten Wellenformen
fest. Diese Option ist eine Umschaltfunktion und standardmaRig aktiviert.
Nach Intensitdt anordnen - sortiert die Wellenformen auf der Seite nach der
Reiztonstarke. Der hdchste Pegel befindet sich ganz oben. Wenn Sie mit geteilten
Bildschirmen arbeiten oder Ihre Daten sowohl das rechte als auch das linke Ohr
enthalten, werden die Wellenformen des linken und rechten Ohrs auf getrennten
Seiten angeordnet.
Nach Intensitat anordnen (Gberlappende Kanale) - sortiert die Wellenformen auf
der Seite nach der Reiztonstarke. Der hdchste Pegel befindet sich ganz oben. Wenn
Sie in einem Vollbild-Layout arbeiten, werden die Wellenformen des linken und
rechten Ohrs Uberlappend dargestellt.
Nach Aufnahmereihenfolge anordnen - sortiert die Wellenformen auf der Seite
nach dem Zeitpunkt der Datenerfassung. Die zuerst erfasste Wellenform wird ganz
oben, die zuletzt erfasste Wellenform unten abgeordnet. Wenn Sie mit geteilten
Bildschirmen arbeiten oder Ihre Daten sowohl das rechte als auch das linke Ohr
enthalten, werden die Wellenformen des linken und rechten Ohrs auf getrennten
Seiten angeordnet.
Nach Reizstarke anordnen - sortiert die Wellenformen auf der Seite nach der fur
die Datensammlung verwendeten Reiztonfolge. Die schnellste Reiztonfolge wird
ganz oben, die langsamste Tonfolge unten abgeordnet. Wenn Sie mit geteilten
Bildschirmen arbeiten oder Ihre Daten sowohl das rechte als auch das linke Ohr
enthalten, werden die Wellenformen des linken und rechten Ohrs auf getrennten
Seiten angeordnet.
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e Aufzeichnungsbeschriftung anzeigen - 6ffnet ein Untermend, Uber das Sie
zusatzliche Informationen zur Aufzeichnung anzeigen kénnen. Die Informationen
werden unter der Wellenform, unter dem Regler und den Reiztonpegeldaten
angeordnet. Unter Reizton-Informationen werden AC/BC fur Luft-/Knochenleitung,
der Reiztontyp und eine Abkurzung fur das Ohr angegeben. Unter Tonfolge-
Informationen wird die Rate in Reiztonen pro Sekunde angegeben.

o Reizton-Informationen
o Tonfolge-Informationen

e Text neben Spitzenmarkierung anzeigen - wenn Sie einen Punkt auf der
Wellenform markiert haben, kdnnen Sie neben dieser Spitzenmarkierung die
Latenz- und Amplitudeninformationen anzeigen. Diese Option 6ffnet ein
Untermend, in dem Sie auswahlen kénnen, welche Daten angezeigt oder ob der
Text ausgeblendet werden soll.

o Auf erfasste Daten anwenden

Auf alle Daten anwenden

Auf alle Daten auf Seite anwenden

Auf ausgewahlte Daten anwenden

Von allen Daten entfernen

Von allen Daten auf Seite entfernen

o Von ausgewahlten Daten entfernen

o Basislinie anzeigen - legt eine horizontale Linie (bei 0 uV) durch jede Wellenform.
Das Hakchen gibt den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine Umschaltfunktion
und standardmalRig deaktiviert.

e Cursor anzeigen - Anzeigen/Ausblenden von 2 vertikalen Cursor am Anfang des
Zeitdiagramms. Mit dem Regler unten am Cursor kénnen Sie den Cursor auswahlen
und verschieben. Das Hakchen gibt den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine
Umschaltfunktion und standardmallig deaktiviert.

¢ Nullzeitposition anzeigen - zeigt die Zeit 0 auf der Achse durch eine vertikale Linie
an. Das Hakchen gibt den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine
Umschaltfunktion und standardmallig deaktiviert.

e Latenz-Intensitats-Diagramm anzeigen - zeigt das Dialogfeld ,Latenz-Intensitats-
Diagramm’ an. Die auf der aktuellen Seite markierten Spitzen werden in der Grafik
dargestellt. Im Dialogfeld werden das Diagramm und die Wertetabelle angezeigt.
AuBBerdem kdnnen Sie das Diagramm auf die Analyseseite kopieren oder das
Diagramm ausdrucken oder speichern.

O O O O O

Bericht
e Bericht laden - 6ffnet das Dialogfeld ,Berichtsdatei laden’, in dem Sie einen
gespeicherten Bericht auswahlen kdnnen. Wenn derzeit Daten angezeigt werden,
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wird eine Warnmeldung ausgegeben und Sie mussen bestatigen, dass die aktuellen
Daten durch die Daten aus der Berichtsdaten ersetzt werden sollen.

e Bericht speichern - 6ffnet das Dialogfeld ,Berichtsdatei speichern’, in dem Sie die
Wellenformen und andere Elemente sowie deren Positionen auf der Seite als
Bericht speichern kénnen.

¢ Hinzufiagen - 6ffnet ein Untermend mit Auswahlmaglichkeiten zum Hinzuftgen von
Elementen zur Berichtsseite. Einige Elemente sind statisch, das heil3t diese Daten
bleiben konstant, selbst wenn sich die Wellenformen auf der Seite dndern. Andere
Elemente sind dagegen dynamisch, und die Daten andern sich automatisch bei
Anderungen in den Aufzeichnungen (z.B. bei der Markierung von Spitzen). Die
statischen Elemente kénnen bei Bedarf manuell bearbeitet werden. Die
dynamischen Elemente sollten nicht manuell bearbeitet werden, da die Anderungen
beim Aktualisieren der Daten nicht erhalten bleiben. Die Mentpunkte Text und
Beschriftung 6ffnen jeweils das Dialogfeld ,Text bearbeiten’. Als Beschriftung kann
nur eine Zeile eingetragen werden, alle zusatzlichen Zeilen werden ignoriert. Uber
die Option ,Bild hinzufugen’ kdnnen Sie grafische Elemente wie Audiogramme aus
dem ASSR-Modul oder DP-gramme aus dem DPOAE-Modul oder andere Bitmap-
Bilder in den Bericht aufnehmen.

o Text

Text - Demografische Informationen (statisch)

Text - Informationen zur Aktiven Aufzeichnung (dynamisch)

Text - Informationen zur Aktiven Aufzeichnung (statisch)

Tabelle (dynamisch)

Tabelle (statisch)

Beschriftung

Bild (drucken Sie {+}, um das Bild zu vergrof3ern oder {-}, um das Bild zu

verkleinern)

e Léschen - 6ffnet ein Untermend, in dem Sie Berichtselemente aus dem
ausgewahlten Element, aus allen Elementen auf der Seite oder aus allen Elementen
auf allen Seiten entfernen kdnnen. Unter dem Menupunkt ,Dauerhaft [6schen’ wird
ein Dialogfeld gedffnet und Sie mussen bestatigen, dass das Element dauerhaft
entfernt werden soll. Dieser Vorgang kann nicht rickgangig gemacht werden.

o Ausgewahlt

o Seite

o Alle Seiten

o Aktive Aufzeichnung dauerhaft von der Festplatte |I6schen

e Seitenbeschriftungen - 6ffnet ein Unterment mit Optionen fur die Beschriftung
der Datenanzeigeseiten. Wenn eine Seite ausgewahlt ist, werden zwei Dialogfelder
angezeigt, in denen Sie die neue Beschriftung und eine Beschreibung fur die Seite
eingeben konnen. Die Beschriftungen, die im Seitenmenu angezeigt werden, durfen

o 0O O O O O ©O
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nur 4 Zeichen lang sein und werden im ersten Dialogfeld ,Seitenschaltflache’
eingetragen. Die Beschreibung, die als Tooltip und im Bericht angezeigt wird, wird
im zweiten Dialogfeld ,Seitendruck’ eingetragen. Uber die Option
,Seitenbeschriftungen laden’ kdnnen Sie auf einen zuvor gespeicherten Satz von
Seitenbeschriftungen zugreifen. Die Option ,Seitenbeschriftungen speichern’
speichert die aktuellen Seitenbeschriftungen in einer Datei. Uber die Option
,Seitenbeschriftungen als Standard speichern’ werden die aktuellen Beschriftungen
gespeichert und beim Start des Programms geladen.

o Seite Erf
Seite 1
Seite 2
Seite 3
Seite 4
Seite 5
Seite 6
Seite 7
Seite 8
Seite 9
Seitenbeschriftungen laden
Seitenbeschriftungen speichern
Seitenbeschriftungen als Standard speichern

o O 0 O 0 o 0o o o o o o

DRUCKEN

Ausdrucke anonymisieren - mit dieser Option kénnen Sie die demografischen
Daten, die einen Patienten identifizieren, ein- oder ausblenden. Das Hakchen gibt
den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine Umschaltfunktion und standardmaRig
deaktiviert.

Seite drucken - Sendet die aktuelle Seite an den Drucker.

PDF-Druckvorschau Seite - zeigt die Berichtsseite in einem Vorschaufenster im
PDF-Format an.

Alle Seiten drucken - sendet alle Seiten an den Drucker.

PDF-Druckvorschau Alle Seiten - zeigt alle Berichtsseiten in einem
Vorschaufenster im PDF-Format an.

Linienstarke - 6ffnet ein Untermend, in dem Sie die Starke flr den Ausdruck der
Wellenformen auswahlen kénnen.

o 1 - (schmal)
o 2

o 3

o 4

o 5 ====(breit)
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e Schwarzweil - druckt den Bericht in Schwarzweil3 statt farbig aus. Wahlen Sie diese
Option, wenn Sie einen Schwarzweif3-Drucker verwenden, da auf diesem Druckertyp
einige Farben verfalscht dargestellt werden kdénnten.

e Automatische Tabellen - wenn ausgewahlt, wird am unteren Rand der Seite
automatisch eine Wellenform-Informationstabelle angezeigt. Das Hakchen gibt den
Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine Umschaltfunktion.

¢ Format Mehrseitig - mit dieser Option kdnnen die Berichtsdaten auf mehr als einer
Seite ausgedruckt werden. Wenn die Option nicht aktiviert ist, passt das Programm
die Daten an eine einzelne Seite (pro Testart) an, was zum Abschneiden einiger
Daten fuhren kann. Das Hakchen gibt den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine
Umschaltfunktion.

e Druckereinrichtung - Offnet das Windows-Dialogfeld ,Druckereinrichtung".

Hilfe
¢ Handbuch - 6ffnet die Gebrauchsanweisung in einem neuen Fenster.
o Uber - zeigt Informationen zur Programmversion in einem Popup-Dialogfeld an.

INFORMATIONSLEISTE

‘ 551 Audera Pro EP VLO0.00  SMN:GSIO002 (37:28°
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Unter dem Hauptmenu befindet sich die Informationsleiste mit allgemeinen Informationen
uber den Patienten und die aktuell ausgewahlte Wellenform. In der Informationsleiste wird
Folgendes angezeigt:

e Patientenkennung

e Name der Aufzeichnung

e Spitze-Spitze-Amplitude (PP)

e Signal-Rausch-Verhaltnis (SNR)
e Restrauschen (RN)

e Cursor Amplitudenposition

e Cursor Zeitposition
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SYMBOLLEISTE

Unterhalb der Informationsleiste wird eine Symbolleiste mit Symbolen fur die am
haufigsten verwendeten MenUpunkte angezeigt.

Symbol Beschreibung

Patient hinzufugen - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
in dem Patienteninformationen eingetragen werden kdnnen

e Patient suchen - zeigt eine Patientenliste an, in der Patienten
gesucht und ausgewahlt werden kénnen

Patient bearbeiten - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
in dem Patienteninformationen bearbeitet werden konnen

EP-Datei laden - zeigt die Liste der EP-Dateien an, die sortiert
werden und in der eine EP-Datei ausgewahlt werden kann

T EP-Datei speichern - speichert die aktuell ausgewahlte EP-Datei

EP-Berichtsdatei laden - zeigt das Dialogfeld ,Offnen’ mit der Liste
der EP-Berichtsdateien an, aus der eine EP-Berichtsdatei
ausgewahlt werden kann

EP-Berichtsdatei speichern - zeigt das Dialogfeld ,Speichern unter’
an und ermoglicht das Speichern der aktuellen Seiten als EP-
Berichtsdatei

Spitzenmarkierung anheften - nach Auswahl einer Markierung kann
die Spitze einer Wellenform durch Mausklick mit dieser Markierung
versehen werden

Cursor ein-/ausblenden - schaltet die Anzeige der beiden Cursor
um. Die Cursor werden auf der linken Seite der Wellenform
angezeigt und kénnen nach Tippen auf den Regler in die
gewunschte Position gezogen werden
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Nach Intensitat anordnen - zeigt die Wellenformen nach

e Reiztonpegel von hdéher nach niedriger sortiert an, die
A Wellenformen desselben Pegels werden Uberlappend dargestellt
Nach Aufnahmereihenfolge anordnen - zeigt die Wellenformen
_ ' nach dem Zeitpunkt der Datensammlung von alter nach aktuell
Ao sortiert an
Nach Reizstarke anordnen - zeigt die Wellenformen nach
o Reiztonfolge von hdéher nach niedriger sortiert an
Latenz-Intensitats-Diagramm - 6ffnet ein neues Fenster und zeigt
die markierten Spitzen in einem Latenz-Intensitats-Diagramm an
| —
Aktive filtern - filtert die ausgewahlte Wellenform anhand des
- aktuellen Filtertyps
v
Vollbild/Seite teilen - schaltet den Anzeigebereich der
Aufzeichnungen zwischen ganzer Seite und geteilter Seite um
R
Text hinzufugen - 6ffnet ein Dialogfeld zum Eintragen neuer
iy Kommentare oder Laden von Kommentaren aus einer Datei
—
Seite drucken - zeigt ein Dropdown-Menu mit der Auswahl an, ob
: die aktuelle Seite oder alle Seiten ausgedruckt werden sollen
PDF-Druckvorschau - zeigt ein Dropdown-Menu mit der Auswahl an,
PDF)_ ob die aktuelle Seite oder alle Seiten als Vorschau im PDF-Format
— angezeigt werden sollen
Ausgewahlte |6schen - [6scht die aktuell ausgewahlte Wellenform
wAS
Seite I6schen - 18scht alle Wellenformen auf der aktuellen Seite
ni ; o
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—y Alle Seiten lI6schen - I6scht alle Wellenformen auf allen Seiten

o
b4

— Handbuch 6ffnen - 6ffnet das Programmhandbuch (dieses
Dokument) in einem neuen Fenster

EP-WELLENFORM-BEREICH

Im weil3en Bereich links und in der Mitte des Bildschirms werden alle gesammelten oder
geladenen Aufzeichnungen angezeigt. Unten in diesem Bereich befindet sich eine Zeitskala
und oben links eine vertikale Skalenmarkierung. Fur die Aufzeichnungen stehen zehn
Anzeigeseiten zur Verfugung, die jeweils den Berichtsseiten entsprechen. Diese Seiten
kdnnen Sie Uber die Seitenauswahlsteuerung aufrufen. Page: Acq.

e

SEITENAUSWAHLSTEUERUNG

Die Seitenauswahlsteuerung zeigt Schaltflachen fur die Seite mit der aktuellen
Erfassung, und fur 9 weitere Berichtsseiten. Es kann jeweils nur eine Seite
angezeigt werden. Auf der Erfassungsseite (Erf) werden die aktuell
gesammelten Daten angezeigt. Daten kénnen in jede Seite geladen werden.
Mit der Bildlaufleiste kdnnen Sie die Seite vertikal verschieben.

1= - N N - R T o IR R FE I L R
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SEITLICHE SYMBOLLEISTE

Rechts neben dem EP-Wellenform-Bereich wird die seitliche Symbolleiste angezeigt. Hier
befinden sich Schaltflachen zum Einstellen der Seitenanzeigeparameter,
VergroRern/Verkleinern der Wellenformanzeige, Uberpriifen der Impedanz, Anzeigen des
Verstarker-Dialogfelds und zum Ein-/Ausblenden der Aufzeichnungsinformationen.

Symbol Beschreibung

_— Seiteneinstellungen - zeigt ein Popup-Menu mit den
. Anzeigeparametern fur die Skalierung der Wellenform und die
- Zeitbasis an

= VergroRern - erhdht die GrolBe der auf der Seite angezeigten
Wellenformen

— Verkleinern - verringert die Gré3e der auf der Seite angezeigten
Wellenformen

—_ Impedanz prufen - zeigt die Impedanzwerte der Elektroden unter
dem EEG-Feld an An der Fernimpedanz-Anzeigebox kann auch ein
) Impedanztest ausgeldst werden.

" EEG- und Verstarkereinstellungen - zeigt das Dialogfeld
\Verstarkereinstellungen und EEG' an, in dem die Einstellungen
- geandert werden kénnen

 — Aufzeichnungsinformationen ein-/ausblenden - schaltet den
N Anzeigebereich Aufzeichnungsinformationen um, in dem e

W | Informationen zur aktuell ausgewahlten Wellenform angezeigt
werden
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EEG-FELD
Open
y
Artefaktbere
EEG
Anpassung des
P il Lo o e o R
L
Close
Level
31% Kanalauswahl
31uv
Ch: A

Das EEG-Feld wird eingeblendet, wenn die Erfassungsseite (Erf) angezeigt wird. Das
eingehende EEG wird angezeigt, und der Bereich, in dem das EEG auf Artefakte gepruft
wird, ist rot markiert. Mit dem Schieberegler ,Offnen - SchlieRen’ kénnen Sie den Artefakt-
Ablehnungspegel anpassen. Dabei bedeutet ,Offnen’, dass in die Mittlung gréRere EEG-
Spitzen einbezogen werden, ,SchlieBen’ bedeutet, dass bereits niedrigere Amplituden im
EEG abgelehnt werden. Unterhalb des Schiebereglers wird der Prozentsatz der
Gesamtverstarkung angezeigt. Die Schaltflache unten rechts gibt den aktuell angezeigten
Kanal an. Wenn Sie auf die Schaltflache tippen, kénnen Sie auswahlen, welcher EEG-Kanal
angezeigt werden soll.

Unterhalb des EEG-Felds werden die Impedanzwerte angezeigt. Wenn das Kontrollkastchen
,Impedanz vor dem Testen prufen’ aktiviert ist, wird beim Tippen auf die Schaltflache
,Datenerfassung’ ein Impedanztest durchgefuhrt. Zusatzlich zu den Ergebnissen wird der
Testzeitpunkt angezeigt.

Red A-: 0.88kK ohms
White A+; 0.87K ohms
Black Gnd: 0.87K ohms
Gray B+: 0.87K ohms
Blue B-: 0.87K ohms
Checked: 17:07:00

| Check Impedance Before Testing
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SYMBOLLEISTE DATENSAMMLUNG

In dieser Symbolleiste sind haufig verwendete Steuerelemente fur die Datensammlung
zusammengefasst. Die Symbolleiste Datensammlung wird nur eingeblendet, wenn die
Erfassungsseite (Erf) angezeigt wird.

Symbol Beschreibung

Startet die Datensammlung mit den aktuellen Parametern.
Acquire

Ersetzt die Schaltflache ,Erfassen’, nachdem die Datensammlung
Stop{Pause gestartet wurde. Tippen auf diese Schaltflache bei laufender

Datensammlung halt die Aufzeichnung an. Danach kdénnen Sie die
Erfassung fortsetzen oder beenden.

Ermoglicht das Hinzufltigen von Durchschnittswerten zur aktuellen
Aufzeichnung nach Abschluss der Erfassung. Zum Fortsetzen einer
Aufzeichnung mussen Sie die Anzahl der Sweeps erhdhen, aber
alle anderen Parameter gleich lassen. Mit den zusatzlichen Sweeps
wird eine neue Aufzeichnung erstellt. Die ursprungliche
Aufzeichnung bleibt unverandert.

Ersetzt die Schaltflache ,Weiter' wahrend der Datensammlung.
Tippen auf diese Schaltflache verwirft die Sweeps (Mittelwert wird
auf Null gesetzt) und startet die Datensammlung neu.

Zeigt den aktuellen auditiven Reiztonpegel an. Ein Rechtsklick
erhoht den Pegel um die im Menu ,Reizton’ definierte Schrittgrof3e.
Ein Linksklick verringert den Pegel. Ein Doppelklick 6ffnet ein
Dialogfeld zur Eingabe eines Wertes. Mit steigendem Pegel andert
sich die Textfarbe, von weil3 Uber gelb bis zu rot als Warnsignal fur
hohe Reiztonpegel.

Ersetzt die Schaltflache ,Intensitat’ im Auditiv-Verfahren P300.
Tippen auf diese Schaltflache 6ffnet ein Dialogfeld fir P300/MMN.

Zeigt den Wandler an, der gereizt werden soll. Rechts- oder
Linksklick schaltet zwischen den Optionen Rechts, Links oder Beide
um.
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Zeigt den aktuellen Reizton an, der fur die Datensammlung
verwendet werden soll. Ein Linksklick zeigt das Dialogfeld ,Auditiver
Reizton’ an.

Zeigt die Polaritat des Reiztons an. Rechts- oder Linksklick schaltet
zwischen den Optionen Abklingend, Ansteigend oder Wechselnd
um.

Zeigt die aktuelle auditive Reiztonfolge an. Ein Rechtsklick erhéht
den Wert um 10/s. Ein Linksklick verringert den Wert um 10/s. Ein
Doppelklick 6ffnet ein Dialogfeld zur Eingabe eines Wertes.

Zeigt die aktuelle Anzahl Sweeps an, die gesammelt werden sollen.
Ein Rechtsklick verdoppelt den Wert. Ein Linksklick halbiert den
Wert. Ein Doppelklick 6ffnet ein Dialogfeld zur Eingabe eines
Wertes.

Zeigt die Aufnahmezeit nach dem Reizton an. Ein Rechtsklick
verdoppelt das Zeitfenster. Ein Linksklick halbiert das Zeitfenster.
Ein Doppelklick 6ffnet ein Dialogfeld zur Eingabe eines Wertes
(siehe unten: Fenster und Abtastrate).

Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie eine Einstellungsdatei auswéhlen
und die Parameter in das Programm laden kénnen.

Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie die aktuellen
Programmeinstellungen in einer Einstellungsdatei speichern
kénnen.

Fenster und Abtastrate

Mit Auswahl des Verfahrenstesttyps aus dem Menu Protokoll wird automatisch die
Fenstergrofie festgelegt. Doppelklicken auf die Zeitfenster-Schaltflache in der Symbolleiste
Datensammlung 6ffnet ein Dialogfeld, in dem Sie den Abtastzeitraum in Schritten von 25 s
eingeben kdénnen. Dieser Wert definiert den Zeitabstand zwischen Abtastwerten in der
aufgezeichneten Reaktion. Jede Aufzeichnung besteht aus 1024 Datenpunkten. Die Halfte
davon ist Teil des Aufzeichnungsbereichs vor dem Reizton und die andere Halfte Teil des
Aufzeichnungsbereichs nach dem Reizton (Zeitfenster). Die folgende Tabelle zeigt den
Zusammenhang zwischen Abtastzeitraum und Zeitfenster.
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Abtastzeitraum

Zeitfenster nach

S Reizton
ms
25 12,8
50 25,6
100 51,2
200 102,4
300 153,6
400 204,8
500 256,0
600 307,2
700 358,4
800 409,6
900 460,8
1000 512,0

D-0127321 Rev. F

Wird das Zeitfenster geandert, wird
automatisch auch die horizontale
Skalierung am unteren Rand der Seite
geandert. Wenn das Zeitfenster geandert
wird, nachdem bereits Aufzeichnungen auf
der Seite vorgenommen wurden, werden
die Aufzeichnungen entweder gekurzt
(wenn die Zeit verkulrzt wird) oder
verkleinert (wenn das Zeitfenster erweitert
wird). Anderungen der Zeiteinstellungen
nach einer Erfassung haben keine
Auswirkungen auf die Aufzeichnung selbst
oder die Auflésung, sondern nur auf den
angezeigten Bereich.
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DIALOGFELD AUTOMATISIERTES PROTOKOLL

Im Dialogfeld ,Automatisiertes Protokoll kdnnen Sie eine Reihe von Schritten zur
automatischen Datensammlung festlegen. Das Element definiert jeden Schritt
(Parametersatz) in der Sequenz. Die Elemente sind fortlaufend nummeriert. Die Anzahl
bestimmt, wie oft das Element ausgefuhrt wird. Das Dialogfeld ist in Abschnitte unterteilt,
in denen die Parameter fur jeden Schritt definiert sind.

,
( Protocol Setup: NEW Il L . A o)

ltem: 1 l < Previous ] [ Mext > l [ Insert Item ] [ Delete ltem ]
Count: 0| Move Acq. Page Data to:
Page: A By:
) Repeat () Stop ) Link ) Move Data: age frange By
[Acq. v] [Nune v]
[7] Save Report...
Stimulus:
Ear: Default Intensity: Default Rate: Default
Stimulus: Default Stm.Mode: Default

Masking: Default

Acquisition: Amplifier:
Sweeps: Default Gain: Default K
Sample: Default High Pass: Default Hz
Acq.Mode: Default Low Pass: Default Hz

Line Filter: Default
Artifact: Default
MNote: Amplifier selections will be applied to all channels

EP Type: Default

Protocol File Options:

‘ Load H Save HSaveAs...| |DeleleFiIe| | CIearAII| | 0K

e

Uber die Schaltfliche ,Element einfiigen’ kénnen Sie dem Protokoll neue Elemente
hinzufugen. Mit der Schaltflache ,Element |6schen’ wird ein Element geldscht. Mit den
Schaltflachen ,Weiter' und ,Zurtick’ konnen Sie zwischen den Elementen wechseln.

ltem: 1 [ < Previous ] [ Mext > ] l Insert tem ] [ Delete Item l

Die Anzahl bestimmt, wie oft der Schritt ausgefuhrt wird. Wenn der Schritt mehrfach
ausgefuhrt werden soll, tragen Sie hier eine Zahl ein. Durch Eingabe einer Zahl werden die
Einstellungen aktiviert.
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Count: 0] Move Acq. Page Data to:
Page: A By:
Repeat Stop Link Move Data: age NS LEh
‘ACQ- "‘ |Nunt: -
Save Report...

In den Optionsfeldern unter dem Feld ,Anzahl’ kann die Ausfuhrung einer bestimmten
Aktion festgelegt werden. Auswahl der Option ,Wiederholen’ fihrt das Protokoll zweimal
aus (gleiches Ergebnis wie Eingabe ,2 im Feld ,Anzahl’). Auswahl der Option ,Stopp’ beendet
die Sequenz. Mit der Option ,Verknupfen' kdnnen Sie das Protokoll mit einem anderen
Protokoll verknupfen - es wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie das Protokoll zur
Verknupfung auswéhlen kénnen. Uber die Option ,Daten verschieben’ kdnnen Sie, in
Verbindung mit den Dropdown-Mentelementen im Bereich ,Erfassungsdatenseite
verschieben nach’, angeben, auf welche Seite die Daten verschoben werden sollen und in
welcher Reihenfolge die Daten auf der Seite angezeigt werden sollen. Wenn das
Kontrollkastchen ,Bericht speichern’ aktiviert ist, werden die gesammelten Daten
automatisch in einem Bericht gespeichert. Die Parameter fur das Element werden in den
Abschnitten Reizton, Erfassung und Verstarker definiert. Den Parametern ist zunachst der
Standardwert zugewiesen. Wenn Sie die Standardwerte nicht andern, wird das Protokoll
mit den aktuell in der Symbolleiste Datensammlung festgelegten Werten ausgefuhrt.

Stimulus:
Ear: Default Intensity: Default Rate: Default
Stimulus: Default Stm.Mode: Default

Masking: Default

Acquisition: Amplifier:
Sweeps: Default Gain: Default K
Sample: Default High Pass: Default Hz
Acq.Mode: Default Low Pass; Default Hz
Defaul Line Filter: Default
- | Default
EP Type: Artifact: Default

Note: Amplifier selections will be applied to all channels

Nach Markierung des Kontrollkastchens fur den Parameter kdnnen Sie die Einstellung
andern. In vielen Feldern dient das Kontrollkastchen als Umschalter far die Optionen
dieses Feldes. Wenn Sie beispielsweise auf das Kontrollkastchen ,Ohr’ tippen, wird der Wert
von ,Standard’ auf ,Beide’, bei einem zweiten Tippen auf ,Rechts’, bei einem dritten Tippen
auf Links’ und bei einem vierten Tippen wieder zuruck auf ,Standard’ geandert. Bei einigen
Feldern wird ein Dialogfeld zur Eingabe des Werts angezeigt, so z.B. bei Intensitat, Rate,
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Sweeps und Abtastung. Markieren der Kontrollkastchen der Felder ,Reizton’ und
,Maskierung' 6ffnet das Dialogfeld Reizton.

Im Abschnitt Protokolldateioptionen werden die Dateisteuerungsschaltflachen angezeigt.

Protocol File Options:

| Load || Save ||Save.&s...| |De|ete File| | Clear All | ‘ 0OK

Tippen auf die Schaltflache ,Laden’ zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie ein vorhandenes
Protokoll auswahlen kdnnen. Tippen auf die Schaltflachen ,Speichern’ oder ,Speichern
unter’ 6ffnet ein Dialogfeld, in dem Sie das Protokoll benennen und speichern kénnen.
Tippen auf die Schaltflache ,Datei I6schen’ fordert Sie zu einer Bestatigung auf und l6scht
dann die aktuell geladene Protokolldatei. Mit Tippen auf ,Alle I6schen’ werden, nach einer
Bestatigung, die Parameter des aktuell geladenen Protokolls zuriickgesetzt. Uber die
Schaltflache ,OK’ wird das Dialogfeld geschlossen.

DIALOGFELD REIZTON

Auswahlen von \\Reizton\Reizton aus dem Menu, oder Tippen auf die Schaltflache ,Reizton’
in der Symbolleiste Datensammlung, 6ffnet das Dialogfeld Reizton. In diesem Dialogfeld
kénnen Sie die Optionen zum Definieren eines auditiven Reiztons festlegen. Oben im
Dialogfeld wird der Reiztontyp definiert. Die verfluigbaren Optionen sind Klick, Rufton und
Datei.
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Auditory Stimulus Generation

Auditory Stimulus Type:

@ Click
Tone Burst
File:

Stimulator:
Headphones [DD45]

@ Insert Earphones [IP30]
Bone Yibrator [B81]
Sound Field
OAE Probe

Masking:

Contralateral

dB spL;

Lewvel: @ Specific

Duration: [usec]
100

@ usec cycles
Max.Rate: 10000.00}sec

Envelopes:

@ Rectangqular
Cosine Sgr. [Hann]
Blackman
Trapezoidal
Extended Cosine
Gaussian

RisefFall Time: [usec]

Stimulus Presentation:
Only While Acquiring
@ Continuous

Tracking Mode:

@ HL
SPL

Total Calibration:

q . 2
(SPL + SPLto-HY  ught

Left: 2

[Calibration Tabhle |
[ SPL to HL Table |

File Calibration

| 0K | [ Cancel ] | Load

| | Save | |Display|

| —————————

Ein Klick wird in Mikrosekunden definiert, der Wert wird im Feld ,Dauer’ eingetragen. Die
Dauer kann in Schritten von jeweils 25 ps angegeben werden. Der Standardwert betragt
100 ps. Fur einen Klick-Reizton ist die Option ,Zyklen’ nicht verfugbar.

Die Dauer des Ruftons kann in Mikrosekunden oder in Zyklen definiert werden. In einem
zusatzlichen Feld kann die Ruftonfrequenz festgelegt werden.
Duration: [usec]

Auditory Stimulus Type: Frequency: [Hz]

Click 5000 500
@ Tone Burst
File: @ usec cycles

Max.Rate: 200.00{sec

Unter dem Reiztontyp Datei wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie eine Reiztondatei
(*.STM) auswahlen kédnnen. Dies kann eine Datei, die Sie zuvor im Dialogfeld Reizton
gespeichert haben, oder eine bei der Einrichtung installierte Datei sein.
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Unter der Option Rufton kdnnen Sie aul3erdem die Hullkurve festlegen. Die Hullkurve
begrenzt Ansteigen und Abfallen des Reiztons. Wenn Sie einen Rufton angeben mussen,
der Parameter fur Anstieg, Plateau und Abfall enthalt, dann mussen Sie als Hullkurve
entweder ,Trapezform' oder ,Erweiterter Kosinus' auswahlen. Im Feld ,Dauer’ wird die
Gesamtdauer, und im Feld ,Anstieg/Abfall’ unter Hullkurve werden die Werte fur Ansteigen
und Abfallen des Reiztons angegeben. Das Plateau ware dann die Gesamtdauer,
subtrahiert um Anstiegs- und Abfallzeit. Wenn Sie beispielsweise einen Rufton nach dem
Zyklus 2-1-2 (Anstieg - Plateau - Abfall) angeben wollen, dann wahlen Sie unter ,Dauer’ die
Option ,Zyklus' und tragen Sie im Feld den Wert 5 ein (=2+1+2). Danach wahlen Sie die
entsprechende Hullkurve aus und tragen im Feld ,Anstieg/Abfall’ den Wert 2 ein.

Envelopes:

@ Hectangular
Cosine Sqr. [Hann]
Blackman
Trapezoidal
Extended Cosine
Gaussian

Rise/Fall Time: [usec]
]

Die Hullkurven Rechteck, Kosinusquadrat (Hann), Blackman und GaulR bieten kein Feld zur
Eingabe der Anstiegs-/Abfallparameter. Diese Hullkurven besitzen kein Plateau, die Werte
fur Anstieg und Abfall betragen jeweils die Halfte des im Feld ,Dauer eingegebenen Werts.
Fur die GaulBsche Hullkurve ist unter ,Dauer’ die Option ,Zyklen’ festgelegt. FUr einen
sanften Ubergang sollte die Schrittweite 0,5 betragen.
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Im Bereich Stimulator kénnen Sie den Wandler auswahlen, der fur die Stimulierung
verwendet wird.

Stimulator:
Headphones [DDA45]

@ Insert Earphones [IP30]
Bone ¥Yibrator [B81]
Sound Field
OAE Probe

HINWEIS: Das Audera Pro unterstutzt sowohl Kopfhoérer als auch Ohrhorer. Diese
Wandler werden an dieselben Anschlisse auf der Ruckseite des Gerats angeschlossen.
Achten Sie darauf, dass der flur die ausgewahlte Simulation korrekte Wandler
angeschlossen ist.

Mit der Option ,Reizton-Anlage’ kdnnen Sie angeben, ob der Reizton permanent oder nur
wahrend der Datensammlung anliegen soll.

Stimulus Presentation:
Only ¥While Acquiring
@ Continuous

Das kontralaterale Ohr kann mittels Rauschen maskiert werden. Das Maskierungssignal ist
weil3es Rauschen. Zum Aktivieren der Maskierung aktivieren Sie das Kontrollkastchen
,Kontralateral’.

Masking: Lewvel. @ Specific () Tracking

Contralateral

dB spL: 0

Der Pegel des Maskierungssignals kann auf zwei verschiedene Arten festgelegt werden. Die
Option ,Spezifischer Pegel' legt die Maskierung auf dem im dB SPL-Feld angegebenen
festen Pegel an, unabhangig vom Reiztonpegel. Die Option ,Tracking-Pegel’ legt die
Maskierung auf einem Pegel realtiv zum Reiztonpegel an. Wenn ,Tracking-Pegel’
ausgewahlt ist, dann entspricht der Wert im Feld dB SPL dem Pegelunterschied zum
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Reizton. Beispielsweise wurde ein Wert von -20 angeben, dass die Maskierung mit 20 dB
weniger als der Reizton angelegt wird. Andert sich der Reiztonpegel, dann wird auch der
Pegel des Maskierungssignals geandert. Jeder Maskierungspegel von mehr als 100 dB SPL
|6st eine Warnmeldung aus. Um fortfahren zu kénnen, miussen Sie diese Warnmeldung
bestatigen.

In der Option Modus kénnen Sie den Referenzpegel angeben, der fir den Reizton
verwendet wird.

Mode:
@ HL
SPL

Die Option HL wendet die Korrekturwerte vom Schalldruckpegel zum Horpegel an, die in
der Tabelle ,SPL zu HL' definiert sind. Im Abschnitt Gesamtkalibrierung werden die
Korrekturwerte angezeigt, die auf den Reizton angewendet werden.

Total Calibration: S
(SPL + SPL-to-HL) ~ Hight

Left: B

| Calibration Table |
File Calibration | | SPL to HL Table |

Uber die Schaltflaichen ,Dateikalibrierung’, ,Kalibrierungstabelle’ und ,SPL zu HL'-Tabelle
werden die Werte angezeigt, die fur die Gesamtkalibrierung verwendet wurden.
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Kalibrierungstabelle

Die Schaltflache ,Kalibrierungstabelle’ ist fur die Reiztontypen Klick und Rufton verfugbar.
Zum Aufrufen der Kalibrierungstabelle mussen Sie ein Passwort eingeben. In der Tabelle
werden die Kalibrierungswerte fur jeden Stimulator angezeigt. Das Dialogfeld
,Kalibrierungstabelle’ zeigt die Werte fur Korrektur, maximale und minimale Tonausgabe
sowie die Reizton-Verzégerungszeit bei der Verwendung von Ohrhorern an.

r =

{li i i1 E=" = &
|1 Sound Calibration Table “ - -

GS5I0006: Grason-Stadler
May. 22, 2019
Enter Conwversion values in dB
Frequencies [Hz] Min: 100 Max: 8000 OK || Print || Printall | | Clipboard
7| Stimulator. [Awvailable]
Click gk 14 jo0k U
125 - 10k 0 g2k 0
(] -
-34 ] 0 Sound Field
: 250 12K 34K OAE Probe
| o0 32 14k 0 6K D
L]
750 33 16K 0 3gK 0
1000 35 18k 0 a0k 0
1500 38 2ok 0 a2¢ 0
2000 38 22k 0 44k D
_ Ear{Channel:
3000 35 24k 0 46K 0 o Right
Left
4000 33 26K 0 a8k 0
Values:
| 6000 21 28Kk 0 50K 0 @ Correction
Maximum
Stimulus Delay Time: 0.9 ms Minimum
Serial Numbers: 12345 67890
Purchase Date:  May 22,2019 Today
L. Calibration Date: May 22, 2013 Today

D-0127321 Rev. F Seite 86 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

Konvertierungstabelle SPL zu HL

Die Schaltflache ,SPL zu HL' ist fur die Reiztontypen Klick und Rufton verfugbar. Zum

Aufrufen der SPL zu HL-Tabelle mussen Sie ein Passwort eingeben.

-

{lt SPL to HL Conversion Table _— =RAEN X
G5I0006: Grason-Stadler
May. 22, 2019
Enter Conversion values in dB
Frequencies [Hz) Min: 100 Max: 8000 OK || Print || Printall | | Clipboard
7| Stimulator: [Available
Click 30 8K 33 30k 0 Headphnnes[[DD45] !
125 28 1ok 0 32k 0 - gj::ffigf;g]r (B8&1)
25p 28 12k 0 34K 0 g;‘é“grs:;'d
500 24 14k 0 36K 0
750 21 16K 0 38K 0
1000 22 18k 0 a0k 0
1500 26 20k 0 42 0
2000 29 22k 0 44k 0
3000 30 24K 0 46K 0
ao00 33 26k 0 a8k 0
goop 33 2gK 0 50K O

Die Werte entsprechen der HL-Konvertierung.
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Dateikalibrierungstabelle
Die Schaltflache ,Dateikalibrierung’ im Dialogfeld Reizton ist fir den Dateityp Reizton
verfugbar.

({1 G5l Audera Stimulus File Calibration - O *
File Name: GSICEChirp.5TM Stimulator:
) Headphones [DD45]
Right - 5PL: |:2 | @ Insert Earphones [IP30]
) Bone Yibrator [B81]
() Sound Field
Left- SPL: |1 | () OAE Probe
SPLto HL: |5 |
[] Offset Calibration
RHef. Freq: NONE Calibration:
Right Offset: 0
Values:
. (® Correction
Left Offset: 0O O Maximum
() Minimum
0K

In diesem Fenster werden die aktuelle Dateikalibrierung sowie Maximal- und Minimalwerte
angezeigt. Reiztondateien kdnnen direkt, oder als Versatzwert einer Reintonfrequenz
kalibriert worden sein. Links oben im Dialogfeld werden die Werte fur die Reiztondateien
angezeigt, die direkt kalibriert wurden. Mit Versatzwerten kalibrierte Reiztondateien
werden im Dialogfeld links unten angezeigt.

HINWEIS: Obwohl alle Kalibrierungswerte in der SPL zu HL-Tabelle gedandert werden
kdénnen, wird empfohlen, dass die Werte nur durch von GSI autorisierte Personen
geandert werden, die fur die DurchfUhrung einer Systemkalibrierung qualifiziert sind.
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Im unteren Bereich des Dialogfelds Reizton werden die Dateisteuerungsschaltflachen
angezeigt.

| oK | | Cancel | | Load | | Save | |Disp|ay|

Uber die Schaltflaiche ,0K’ wird das Dialogfeld geschlossen und die aktuellen Einstellungen
werden Ubernommen. Uber die Schaltflache ,Abbrechen’ wird das Dialogfeld geschlossen
und alle Anderungen werden verworfen. Uber die Schaltflaiche ,Laden’ wird ein Dialogfeld
angezeigt, in dem Sie einen vorhandenen Reizton auswahlen kénnen. Das Laden entspricht
der Auswahl des Reiztontyps. Uber die Schaltflache ,Speichern’ wird ein Dialogfeld
angezeigt, in dem Sie den Reizton benennen und mit den aktuellen Einstellungen speichern
kénnen. Tippen auf die Schaltflache ,Display’ zeigt das Dialogfeld ,Reiztonanzeige’ an.

Dialogfeld Reiztonanzeige
Hier wird ein Zeit- und Frequenzdiagramm des Reiztons angezeigt.

-

Stimulus E=RE )

- E
Tone: 1000Hz Duration: 5000us Win:Blck

il
80
90
T T T T T T T T T T T T .II]I]
01 2 3 4567 8 93101112 0 4 8 12 16 20
Time [msec] Frequency [kHz]
| |
| << || >> |Di5p|ayTimt: Offset: 0 us s ‘ ‘ L ‘

Mit den Schaltflachen << und >> kdnnen Sie einen Reizton anzeigen, dessen Zeitbasis Uber
die X-Achse des Diagramms hinausgeht. Uber die Schaltflache ,Drucken’ kénnen Sie ein
aktuelles Bildschirmfoto an den Drucker senden. Uber die Schaltfliche ,OK’ wird das
Dialogfeld Reiztonanzeige geschlossen.
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P300/MMN EINRICHTUNG

Unter dem MenuUpunkt \\Protokol\Verfahren kdnnen Sie den Testtyp P300 oder MMN
(Mismatch Negativity) auswahlen. Wenn das Testverfahren P300 oder MMN ausgewahlt ist,
wird die Schaltflache ,Reiztonpegel’ in der Symbolleiste Datensammlung durch die
Schaltflache ,P300-Einrichtung’ ersetzt. Tippen auf die Schaltflache ,P300-Einrichtung’ in der
Symbolleiste Datensammlung 6ffnet das Dialogfeld ,P300/MMN Einrichtung".

-

P300/MMN Configuration: DEFAULT.P3

[ESSEEREC)

Active Intensity 2 Present. Stimulus Filename Stimulation Ear
7| Buffer 0 a0 80 | File: None | |Default v|
V| Buffer 1 80 20 | File: None | |Default v|

Acquisition Channels: Stimulus:
Channel A Only While Acquiring
Channel B [System Settings Option)
Losd ] [ Save

L

Der P300-Test wird normalerweise unter Verwendung des Oddball-Paradigmas
durchgefuhrt, bei dem Zielelemente mit niedriger Wahrscheinlichkeit mit
Nichtzielelementen mit hoher Wahrscheinlichkeit (auch ,Standardelemente’) gemischt
werden. Der Standard-Reizton wird in Puffer 0 angegeben und Uber das Kontrollkastchen
aktiviert. In der Zeile ,Puffer 0’ werden auch die Intensitat, der Reizton und das Ohr
angegeben. Der angelegte Prozentwert wird fur Puffer 0 automatisch auf Grundlage der
angelegten Prozentwerte der anderen aktiven Puffer berechnet. Jeder dieser anderen
Puffer (Ziel-Reizton) wird durch Markieren des Kontrollkdstchens ,Aktiv' aktiviert und besitzt
einen festgelegten Pegel und eine Datei fUr den Reizton. Der angelegte Prozentwert
bestimmt die Wahrscheinlichkeit, dass dieser Ziel-Reizton empfangen wird. Die
Gesamtanzahl an Sweeps wird in der Symbolleiste Datensammlung unter dem Menupunkt
,Sweeps' angegeben. Die Standardeinstellung fir ,Stimulierung Ohr” ist, dass das in der
Symbolleiste Datensammlung festgelegte Ohr das Ohr ist, das den Reizton empfangt.
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Mit den Kontrollkastchen unter ,Erfassungskanale’ konnen Sie festlegen, welche Kanale fur
die Datensammlung erfasst werden sollen. Die Daten fur den Standardreizton werden in
A0 fur Kanal A und in BO fur Kanal B dargestellt, die Zielwertaufzeichnungen werden in A1
und B1 angezeigt. Uber die Schaltflache ,Laden’ wird das Dialogfeld angezeigt, in dem Sie
eine P300-Einstellungsdatei auswahlen kénnen. Uber die Schaltflaiche ,Speichern’ kénnen
Sie die aktuellen Einstellungen in einer P300-Einstellungsdatei speichern. Uber die
Schaltflache ,OK’ wird das Dialogfeld geschlossen.
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DIALOGFELD VERSTARKEREINSTELLUNGEN

Das Dialogfeld Verstarkereinstellungen kdnnen Sie im MenuU Verstarker unter
Verstarkereinstellungen oder durch Tippen auf das Verstarker-Symbol in der
seitlichen Symbolleiste aufrufen.

© N

Amplifier Settings | o
Chan: A 100.0u¥
-~ Open @ Channel A Recording Color:
Channel B - Right
Lewvel: - Leit
1% M 5ot
-~ Close
@ Check Impedance |
. EP Channel: A&
Display
Gain: | 100.0 K -|
| 25.6ms I High Pass: ‘ 100.0 Hz v|
O P Low Pass: [1500.0 Hz  ~|
100% J/| Line Filter
Designation: | RIGHT -
Electrode Montage:
Al Cz A2
0] 4 Pause
i Hejection: 31.00u¥

Das eingehende EEG wird oben links (blaue Linie) angezeigt, wobei der Artefakt-
Ablehnungsbereich in rosa dargestellt wird. Die X-Achse (Zeitachse) wird in der
Symbolleiste Datensammlung als die Gesamtfenstergrof3e des Erfassungsfensters
bestimmt. Die Gesamtzeit auf der Abszisse wird unterhalb von EEG und Artefaktbereich
angezeigt (im Beispiel oben: 25,6 ms). Die Y-Achse (Amplitude) wird durch die
Verstarkungseinstellung des Verstarkers bestimmt. Die Gesamtamplitude auf der Ordinate
wird im Bereich uber dem vertikalen Balken der Y-Achse angezeigt (im Beispiel oben: 100
pV). Der grine Bereich auf der Amplitudenachse zeigt den Bereich mit akzeptablem EEG
an. Dieser akzeptable EEG-Wert ware kleiner als der Ablehnungswert, der rechts unten im
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Kanalbereich unter der Bezeichnung ,Ablehnung’ angezeigt wird (im Beispiel oben: 31,00
HV).
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Sowohl die Zeit als auch die Amplitude fur die Ablehnung von Artefakten . Open
kdnnen eingestellt werden. Die Amplitude kénnen Sie Uber den Schieberegler

rechts neben der EEG-Amplitudenachse einstellen. Sie kénnen die Level:
Pegelanzeige im Schieberegler direkt mit der Maus steuern oder Uber die 119%
Schaltflachen ,Offnen’ und ,SchlieRen’ in Schrittwerten andern. Der

ausgewahlte Artefakt-Ablehnungspegel wird als Prozentwert rechts des

Schiebereglers angezeigt. Der Zeitbereich fur die Artefaktablehnung wird - Close
unterhalb der EEG-Zeitachse angezeigt. Mit den Pfeilschaltflachen auf der

linken Seite legen Sie den Startbereich, und mit den Pfeilschaltflachen auf der rechten Seite
den Endbereich fest. Der aktuelle Zeitbereich fur die Artefaktablehnung wird zwischen den
Pfeilen angezeigt.

4 F 4 F

Mit dem Schieberegler unter dem des Artefaktpegels kdnnen Sie die Anzeigegrol3e der
EEG-Amplitude einstellen. Der Pegel wird als Prozentwert angezeigt und hat nur
Auswirkungen auf die Anzeige des EEG - und nicht auf die Parameter des Verstarkungs-
oder Ablehnungspegels.

Das Audera Pro besitzt zwei Verstarkerkanale. Wenn Sie eine Zweikanal-Datensammlung
durchfuhren, kdnnen Sie Uber die Optionsfelder im Kanalauswahlbereich oben rechts
auswahlen, welcher Kanal angezeigt werden soll. Im Kanalauswahlbereich wird auch die
Kanalfarbe fur die Aufzeichnung angezeigt. Wenn Sie einen Kanal auswahlen, werden das
eingehende EEG und die Verstarkereinstellungen fur diesen Kanal angezeigt. Uber die
Schaltflache ,Impedanz prufen’ wird ein Popup-Dialogfeld mit den Impedanzwerten fur
jeden Kanal angezeigt.

Unten rechts im Dialogfeld werden die Verstarkerkanaleinstellungen fur den ausgewahlten
Kanal angezeigt. Anderungen an den Einstellungen werden erst wirksam, wenn Sie das
Dialogfeld Uber die Schaltflache ,OK’ geschlossen haben. Wenn Daten erfasst werden,
werden die Einstellungen erst dann wirksam, wenn eine neue Erfassung gestartet wird.
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EP Channel: A
Gain: | 100.0 K

1

High Pass: | 100.0 Hz v|
Low Pass: |3I]I]I].I] Hz v|

Line Filter
Designation: |RIGHT -
Electrode Montage:
Al Cz A2

Rejection: 31.00uY

Der Wert ,Verstarkung' bestimmt die Verstarkung des von den Patientenelektroden
eingehenden EEG. Das Dropdown-Menu an dieser Stelle zeigt eine Optionsliste an. Die
Felder ,Hochpass' und ,Tiefpass’ sind Einstellungen fur die Filter, die auf das eingehende
EEG angewendet werden. Das Dropdown-Menu zeigt eine Optionsliste fur die Filter an. Der
Hochpass filtert Frequenzen unterhalb des ausgewahlten Werts, und der Tiefpass filtert
Frequenzen oberhalb des ausgewdéhlten Werts heraus. Uber das Kontrollkistchen
Netzfilter wird festgelegt, ob ein Netzleitungs-Sperrfilter verwendet wird.

Im Audera Pro-System werden die beiden Verstarker als Kanal A und Kanal B bezeichnet.
Im Bezeichnungsfeld wird die Belegung des Kanals angegeben. Die verfugbaren Optionen
sind Rechts, Links, Ein und Aus. Die Auswahl wird sowohl far Kanal A als auch fur Kanal B
getroffen. Wenn die Bezeichnung fur einen Kanal ,Ein" ist, dann werden diese Daten immer
gesammelt. Wenn die Bezeichnung fur einen Kanal ,Aus’ ist, dann werden niemals Daten
gesammelt. Wenn die Bezeichnung fur einen Kanal ,Rechts’ oder ,Links' ist, dann werden
die Daten auf Grundlage des Reiztons gesammelt. Wenn Sie auf die Schaltflache ,Erfassen’
tippen, aber keine Kanale zur Datensammlung zugewiesen haben, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt. Je nach Kanalbelegung im Programm kdnnen ein
einzelner Kanal oder beide Kanale aufgezeichnet werden. Die aufgezeichneten Kanale
basieren auf der Kanalbelegung und dem stimulierten Ohr.

Kanal A Kanal B

Reizton | Rechts | Links | Beide Rechts | Links | Beide

Kanalbelegung
Rechts v v v v
Links v v v v

D-0127321 Rev. F Seite 96 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

ein v v v v v v

aus

Das Audera Pro wird mit Patientenelektrodenkabeln in 2 Ausfuhrungen ausgeliefert: 1) 4-
adriges Patientenkabel mit Schnappelektroden und 2) 5-adriges Patientenkabel mit
wiederverwendbaren Scheibenelektroden. Die Polaritaten sind wie folgt:

Die rote Elektrode ist die invertierende Elektrode (-) fur den rechten Kanal (A).

Die blaue Elektrode ist die invertierende Elektrode (-) fur den linken Kanal (B).

Die schwarze Elektrode ist die Erdungselektrode.

Die weil3e Elektrode ist die nicht invertierende Elektrode (+). Beim 4-adrigen
Schnappelektroden-Kabel ist die Elektrode eine nicht invertierende
Verbindungselektrode (rechts und links). Beim 5-adrigen Elektrodenkabel ist diese
Buchse die nicht invertierende Elektrode fur den rechten Kanal (A).

Die graue Elektrode ist die nicht invertierende Elektrode (+) fur den linken Kanal (B).
Diese Elektrodenkabel-Buchse ist nur im 5-adrigen Elektrodenkabel vorhanden.

Die Felder ,Elektrodenanordnung’ sind Textfelder, die mit der Aufzeichnung gespeichert
werden. Hier kdnnen Sie die Positionen der Elektroden angeben. Dies hat jedoch keinen
Einfluss auf die Aufzeichnung.

EXTERNER TRIGGER

Das Audera Pro kann ein externes Gerat mithilfe eines Trigger-Ausgangsimpulses auslésen,
der an den Ring der 3,5 mm-Buchse des digitalen E/A-Kabels abgegeben wird. Der Trigger-
Impuls ist eine 3 Volt-Rechteckwelle, die synchron zur Reiztonfolge abgegeben wird.

Der BNC-Anschluss am digitalen E/A-Kabel wird als Trigger-Eingang von einem externen
Gerat verwendet. Die Testverfahren Auditiv - eABR - Cochlea-Implantat (externer Trigger)
nutzen den BNC-Anschluss. In diesem Modus wartet das Programm auf einen TTL-Trigger-
Impuls vom externen Gerat, um einen Sweep auszuldsen.
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Digitales
E/A-Kabel
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FERNIMPEDANZ-ANZEIGEBOX

Die Fernimpedanz-Anzeigebox dient der Anzeige der Ergebnisse des Impedanztests in
Form von farbigen LED. Aulerdem kann an der Box ein Impedanztest ausgeldst werden.
Dies ist vor allem dann von Vorteil, wenn sich der PC nicht im selben Bereich wie der
Patient befindet. An der Box befinden sich zwei AnschlUsse fur das digitale E/A-Kabel.
Schliel3en Sie ein Ende des digitalen E/A-Kabels an der Ruckseite des Audera Pro an.
Schlieen Sie die 3,5 mm-Buchse und den Stecker des digitalen E/A-Kabels an die
entsprechenden 3,5 mm-Anschlisse an der Fernimpedanz-Anzeigebox an. Wenn Sie mit
der Fernimpedanz-Anzeigebox arbeiten wollen, mussen Sie dieses Gerat in den
Konfigurationseinstellungen aktivieren. Tippen Sie im Startbildschirm auf den Menutpunkt
Einstellungen und dann auf den Untermenupunkt Konfiguration. Geben Sie an der
Eingabeaufforderung das Administratorpasswort ein. Tippen Sie in der Registerkarte
Hardware im Bereich Ansprechbox auf Aktivieren. Speichern Sie die Anderung und starten
Sie das Programm neu.

GSI Audera Pro Hardware Setup 1.00.00 o e S

Hardware Registration Password Restore

Serial Number; G510002 Channels: 2 08 Bits: |64 7| Line Freq: 60 Hz ~
Man. Date  Version Number
DSP: 02102018 37 USBijr [FX2LP) [$25] 285-1.38 Response Box
SRl i Enable
@ Disable

No Hardware

Language: |English e

USB [Universal Serial Bus] connection to IHS hardware:

USB Serial Number: 285

Save Close

|
—

HINWEIS: Wenn die Fernimpedanz-Anzeigebox nicht an das Audera Pro angeschlossen
ist, muss die Option im Bereich Ansprechbox auf Deaktivieren gesetzt werden. Wenn die
Option auf Aktivieren gesetzt, aber keine Fernimpedanz-Anzeigebox am Audera Pro
angeschlossen ist, fuhrt das System standig den Impedanztest durch, wenn keine Daten
aufgenommen werden.
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An der Fernimpedanz-Anzeigebox befinden sich oben 5 LEDs, die jeweils den
Elektrodenpositionen des Patientenkabels entsprechen.

Impedanz- L
LED ——

' ™y

«gsl

Grason-Stadler Impedanztest-

Taste
/

Akkustatu
S

~0fd

M A

FUr den Betrieb der Fernimpedanz-Anzeigebox sind 3 AAA-Akkus erforderlich (im
Lieferumfang enthalten). Unten links befindet sich eine Akkustatus-LED. Die LED leuchtet
grun, wenn das Gerat eingeschaltet wird und der Ladezustand der Akkus gut ist. Die
Batteriestatus-LED leuchtet rot, wenn die Akkus geladen werden mussen. Die Lebensdauer
der mitgelieferten Akkus betragt ungefahr 1900 Tests. Mit der Impedanztest-Taste unten
rechts kdnnen Sie das Gerat einschalten und einen Impedanztest starten. Wenn der
Impedanztest ausgeldst wurde, testet das Audera Pro die Impedanz jeder Elektrode und
sendet die Ergebnisse zurtck an die Box, an der die Impedanzpegel als rot, gelb oder grin
leuchtende LED angezeigt werden.

LED-Farbe Impedanzpegel
Grun <5k Ohm
Gelb 5-10k Ohm
Rot >10 k Ohm

Nach etwa 4 Minuten schaltet sich das Gerat automatisch ab.
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DATENANALYSE

Im mittleren weil3en Bereich des Programmfensters werden alle erfassten oder geladenen
Aufzeichnungen angezeigt.

Zum Laden von zuvor gesammelten Daten tippen Sie im Menu Aufzeichnungen
auf Aufzeichnungen laden oder in der Symbolleiste auf das Symbol
,Aufzeichnungen laden’. Das Dialogfeld ,Datendateien’ wird angezeigt, in dem Sie
die Aufzeichnungen auswahlen kénnen, die zur Analyse geladen werden sollen. Die
Aufzeichnungen werden in die aktuelle Seite geladen.

DIALOGFELD DATENDATEIEN

<
|l Data Files: = [‘:' =l é]
Recording Types: Sort List By:
[7AEPs [|ASSRs ] 0AEs [@] ALL @ Recording ) Ear | Side ) Stimulus () Date Recorded ) Comment
Selection ) Intensity ' Rate ' Channel _' Date Modified
ABR |ABR Both 70dB nHL Inst Click[R) 21.10{s Chn:B-Both #00001 Apr 12,2019 15:44:50 [EPBA70B.1]
Recording Type
2ER | 2BR Both 50 dB nHL Inst Click (R) 21.10/s Chn:A-Both $00001 Apr 12,2015 15:43:53 [EPBASOA.1] -
2ER | 2BR Both 50 dB nHL Inst Click (R) 21.10/s Chn:B-Both 00001 Apr 12,2015 15:43:53 [EPBASO0B.1]
2ER | ABR Both 70 dB nHL Inst Click (R) 21.10/s Chn:A-Both 00001 Apr 12,2015 15:44:50 [EPBATOA.1]
[2ER | ABR _ Both 70 dB nHL Inst Click (R) 21.10/a Chn:B-Both #00001 Apr 12,2019 15:44:50 [EPBA70E.1]
2ER | 2BR Both 30 dB nHL Inst Click (R) 21.10/= Chn:A-Both $00001 RApr 12,2015 15:45:41 [EPBA90R.1]
2ER | 2BR Both 90 dB nHL Inst Click (R) 21.10/= Chn:B-Both $00001 RApr 12,2015 15:45:41 [EPBAS0E.1]
2ER | ABR Left 50 dB mHL Inst Click (R) 15.30/s Chn:B-Ipsi $00001 Apr 16,2015 15:34:13 [EPLASOB.1]
2ER | ABR Left 50 dB mHL Inst Click (R) 15.30/s Chn:B-Ipsi $00002 Apr 16,2015 15:46:30 [EPLASOB.2] =
2ER | ABR Right 20 ¢B nHL Inst Click (R) 21.10/s Chn:A-Ipsi 00001 Jun 04,2019 15:46:45 (EPRAZ0A.1]1  Auto Comment
2ER | ABR Right 20 ¢B nHL Inst Click (R) 21.10/s Chn:A-Ipsi #00002 Jun 04,2015 17:15:34 [EPRA202.2]
2ER | ABR Right 50 ¢B nHL Inst Click (R) 15.30/s Chn:A-Ipsi $00001 Apr 16,2015 15:35:08 [EPRASOA.1]
2ER | ABR Right 50 ¢B nHL Inst Click (R) 15.30/s Chn:A-Ipsi $00002 Apr 16,2015 15:47:25 [EPRASOA.2]
ASSR | ASSR Both 0 dB SPL Imst  StimRMul (R)  0.00/s Chn:B-Both $00001 Apr 17,2013 12:43:16 [EPBDOB.1]
ASSR | ASSR Both 40 dB SPL Inst  StimRMul(R)  0.00/s Chn:A-Both $00001 Oct 19,2018 13:25:57 [EPED40A.1]
ASSR | ASSR Both 40 dB SPL Inst  StimRMul(R)  0.00/s Chn:B-Both $00001 Oct 19,2018 13:25:57 [EPBD40B.1] i
ASSR | ASSR Both 60 dB SPL Inst  StimRMal(R)  0.00/s Chn:A-Both $00001 Apr 17,2019 12:43:48 [EPBD6OA.1]
ASSR | ASSR Both 60 dB SPL Inst  StimRMul(R)  0.00/s Chn:B-Both $00001 Apr 17,2019 12:43:48 [EPEDEOE.1] |
ASSR | ASSR  Both 70 dB SPL Inst  StimRMul(R)  0.00/s Chn:A-Both $00001 Aug 05,2019 12:53:08 [EPED70A.1]
RSSR | ASSR  Both 70 dB SPL Inst  StimRMul(R)  0.00/s Chn:B-Both $00001 Aug 05,2019 12:53:08 [EPED70E.1]
ASSR | ASS5R  Right 0 dB SPL Inst StimRMul(R)  0.00/s Chn:A $00001 Oct 19,2018 12-43:30 [EPRDOA. 1]
ASSR | ASS5R Right O dB SPL Inst StimwRMul(R) 0.00/s Chn:B $00001 Oct 19,2018 12-43:30 [EPRDOE.1]
ASSR | ASSR  Right 40 dB SPL Inst StimRMul (R}  0.00/s Chn:a #00001 Oct 19,2018 14:21:30 [EPRD40A.11 il
moem 4 memm mema  an am emn te—s  eaemames rma o oo e om Mnmons s am mmee 4a.;e.nn commoaon s
0K ] [ Cancel ] [ Save or Print List After Loading Arrange Page By:
) Intensity ) Acq.Order () Stim. Rate @ None
¢ A

Im oberen Bereich des Dialogfelds finden Sie Optionen, mit denen Sie die Anzeige sortieren
oder auswahlen kénnen, welche Arten von Aufzeichnungen angezeigt werden sollen. Sie
sehen ein Auswahl-Textfeld, in dem die Informationen der markierten Aufzeichnung oder,
wenn keine Aufzeichnung markiert wurde, der ersten Aufzeichnung in der Liste angezeigt
werden. Tippen Sie zur Auswahl einer Aufzeichnung auf die entsprechende Zeile in der
Liste. Durch Auswahl einer Aufzeichnung wird die Zeile markiert. Zum Auswahlen eines
Blocks von Aufzeichnungen halten Sie die Umschalttaste gedruckt und tippen Sie auf die
erste und letzte Aufzeichnung der Gruppe, die Sie laden wollen. Wenn Sie mehrere
einzelne Aufzeichnungen auswahlen wollen, halten Sie die STRG-Taste gedrickt und tippen
Sie auf die Aufzeichnungen in der Liste.
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Im unteren Bereich des Dialogfelds finden Sie Optionen zum Anordnen der Daten nach
dem Laden und zum Speichern oder Ausdrucken der Liste der Aufzeichnungen. Tippen Sie
auf OK, um die markierten Aufzeichnungen zu laden und das Dialogfeld zu schlieBen. Zum
Schlie3en des Dialogfelds, ohne Aufzeichnungen zu laden, tippen Sie auf ,Abbrechen’.

Daten, die durch die Ausfuhrung eines automatisierten Protokolls gesammelt wurden,
kdnnen Sie Uber das Menu Aufzeichnungen, MenUpunkt Aufzeichnungen aus
Protokollergebnissen laden laden.
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Datenseiten

Aufzeichnungen werden nach der Datensammlung auf der Erfassungsseite angezeigt und
automatisch gespeichert, wenn die Erfassung abgeschlossen ist. Zusatzlich zur
Erfassungsseite stehen 9 weitere Seiten fur die Anzeige und Analyse der Daten zur
Verfugung. Auf jeder Seite befindet sich unten eine Zeitskala und oben links eine vertikale
Skalenmarkierung. Es gibt zehn Wellenform-Anzeigebereiche oder Seiten, und jede Seite,
die Testdaten enthalt, wird beim Ausdrucken eines Berichts als Berichtsseite gedruckt.
Uber die Seitenauswahlsteuerung kénnen Sie auf jede der Seiten zugreifen. Je nach Status
der Seite ist die entsprechende Seitenschaltflache in einer anderen Farbe dargestellt. Die
derzeit aktive Seite wird am dunkelsten dargestellt und zusatzlich in der
Seitenauswahlsteuerung oben angezeigt. Seiten, die Daten enthalten, sind dunkler
dargestellt als Seiten ohne Daten.

Aktuelle Seite Page: &

Acqg | ||
- Bildlaufleiste

Aktuelle Seite

Farbe fur Seite
mit Daten

1
2
3
Farbe fur leere 4

Seite n

Farbe flr
Aktuelle Seite

(=T == I R = r

Im MenuU Bericht kdnnen Sie Seiten umbenennen. Tippen Sie auf den Menupunkt
Seitenbeschriftungen und wahlen Sie dann die Seite aus, die Sie andern wollen. Sie
kdnnen zwei Beschriftungen festlegen: die aus 4 Zeichen bestehende
Schaltflachenbeschriftung und den Tooltip, der angezeigt wird, wenn Sie mit dem
Mauszeiger auf die Schaltflache zeigen, und der im Bericht gedruckt wird. Im Untermenu
,Seitenbeschriftungen’ kénnen die Seitenbeschriftungen gespeichert, geladen oder als
Standardbeschriftungen gespeichert werden.

Tippen Sie zur Auswahl einer Seite auf die entsprechende Schaltflache im Steuerelement.
Sie kdnnen die aktive Seite auch mit den Zifferntasten 0 bis 9 (oben auf lhrer Tastatur)
auswahlen. Die Auswahl Uber die Zifferntasten funktioniert auch dann, wenn die Seiten
umbenannt wurden.
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Datenseiten kénnen als Vollbild oder als geteilte Seite angezeigt werden. Uber die
Schaltflache ,Vollbild/Seite teilen’ in der Symbolleiste kdnnen Sie zwischen den
beiden Anzeigearten umschalten.
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Die Anordnung der Wellenformen und die Darstellung auf einer Seite werden durch
mehrere Symbole in der Symbolleiste, Optionen aus dem Menu Anzeige und das Symbol
,Anzeige’ in der seitlichen Symbolleiste gesteuert. Einzelne Wellenformen kénnen auch
manuell verschoben werden.

Patient Protocol Stimulus Amplifier Recordings Averaging Process Display Repert Print Help
DEMODATA DDRABDA.2 PP:1.63u¥ SNR:1.10 RN:0.1156uY  Amp: 0.46u¥  Time: 5.30ms
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Anzeigeoptionen

Menl Anzeige

Display | Report  Print  Help

/ Acquisition Auto-Arrange by: Acquisition Order k

Autermnatically Adjust Size

Arrange by Intensity

Arrange by Intensity (Owverlapping Channels)
Arrange by Acquisition Order

Arrange by Stimulation Rate

Display Recording Label [
Display Text next to Peak Label L

Display Baseline

Display Cursors

Display Zero-Time Position
Display Latency-Intensity Graph

Die Optionen des MenuUs ,Anzeige’ werden im Abschnitt ,EP-Hauptmenu’ beschrieben.

Symbolleistensymbole
Die Symbolleiste bietet Optionen zur Steuerung der Anzeige der Wellenformen. Diese
werden im Abschnitt ,Symbolleiste’ beschrieben.

Anzeige-Symbol in der seitlichen Symbolleiste

Das Anzeige-Symbol in der seitlichen Symbolleiste 6ffnet ein Popup-Menu mit
Optionen zur Steuerung von Seitenlayout und Wellenformanzeige. Dabei wird
die aktuelle Seite oben im MenU angezeigt, und die Optionen sind je nach Seite
unterschiedlich. Je nach Seitenmodus (Vollbild oder Geteilt) werden andere
Optionen angezeigt.
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Page: 5

Scale: = 1.00 uV
Scaling: Display Window
Scaling Start: 0,00 msec

Scaling End: 1200 msec

Page Mode: Full
Mowve Mode: Free
Plot Size: 14.3%
Plot Start Time: 0.00
Plot End Time: 12.00
Grid

Apply above to:
Clear data on this page
Send all data on this page to

Close

Page: 5

Scale: Mormalized 4
Scaling: Display Window 3
Scaling Start: 0.00 msec

Scaling End: 12.00 msec

Page Mode: Split 2
Move Mode: Free k
Plot Size: 20.0% »

Left - Plot Start Tire: 0.00
Left - Plot End Tirme: 12,00
Plot Time: Right = Left
Right - Plot Start Time: 0.00
Right - Plot End Time: 12.00

Grid

Apply above to: 3
Clear data on this page

Send all data on this page to r
Close

e Mafstab - definiert die GroRRe der Wellenformen auf der Seite (die vertikale Achse).

Mormalized
Mormalized Page
1.0
0.9

| 0.8
0.7

| Other

Im Untermenu werden die Optionen angezeigt. Normalisiert
passt die GrolRe der Wellenformen basierend auf den Minimal-
und Maximalwerten innerhalb des Fensters oder aufgrund der
angegebenen Start- und Stoppzeit fur die Skalierung (unter der
Option ,Skalierung’ festgelegt) an. Mit Normalisiert wird jede
Wellenform unabhangig von den anderen skaliert, wahrend
Normalisiert Seite alle Wellenformen in Abhangigkeit von der
groliten einzelnen Wellenform auf denselben Mal3stab skaliert.

Der Mal3stab kann auch mit einem bestimmten Mikrovoltwert definiert werden.
Wahlen Sie dazu einen verfugbaren Wert (7,0; 0,9; 0,8; 0,7) aus oder tragen Sie unter
Andere einen eigenen Wert ein. Die Auswahl von Andere fordert Sie zur Eingabe

eines Mikrovoltwerts auf.

o Skalierung - Bestimmt das Zeitfenster, das zur Bestimmung des normalisierten

Display Window
Special

D-0127321 Rev. F

Malstabs verwendet wird. Das Anzeigefenster verwendet das
gesamte angezeigte Diagramm (zwischen Beginn und Ende des
Diagramms). Die Auswahl von Gesondert aktiviert die
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Menupunkte Skalierungsstart und Skalierungsende, in denen Sie die Zeit fur die
normalisierte Skalierung definieren kénnen.

e Skalierungsstart - definiert den Anfang der Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und fur den Mal3stab Normalisierung
verwendet wird.

o Skalierungsende - definiert das Ende der Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und fur den Mal3stab Normalisierung
verwendet wird.

e Seitenmodus - legt fest, ob eine einzelne Seite mit Daten angezeigt oder die

|_""Fu”'l'j'age_ Darstellung auf zwei Spalten oder Seiten aufgeteilt wird. Im Modus
Split Page Vollbild nehmen die Wellenformen das gesamte Fenster in einer
einzelnen Spalte ein. Im Modus Seite teilen werden die

Wellenformen in zwei Spalten angezeigt, wobei die Aufzeichnungen von den linken

Ohren auf der linken Seite und die Wellenformen der rechten Ohren auf der rechten

Seite angezeigt werden.

e Verschiebemodus - gibt an, ob und wie Wellenformen auf der Seite angeordnet
und verschoben werden kénnen. Im Modus Fixiert rasten die
Aufzeichnungen an vorgegebenen vertikalen Positionen ein. Die Anzahl
der verfugbaren Positionen hangt von der Einstellung unter

DiagrammgréfSe ab. Im Modus Frei konnen Wellenformen an jeder beliebigen

Position vertikal angeordnet werden. In beiden Modi rasten die Wellenformen auf

der linken Seite synchron zur Zeitskala ein.

o Diagrammgro6Re - bestimmt die vertikale Ausdehnung, die eine einzelne

1100% Eull STEEH | Wellenform einnehmen kann, und damit die Grol3e der

0as Wellenformen und deren Abstand voneinander. Die Optionen
werden als Prozentsatz der Bildschirmgrél3e angegeben. Sie
kénnen die DiagrammgrolRe aus den verfugbaren Optionen
auswahlen oder unter Andere einen Prozentsatz eingeben. Die
Auswahl von Andere fordert Sie zur Eingabe eines Prozentwerts
auf. GrolRere Werte konnen dazu fuhren, dass sich die
Wellenformen Uberlappen. Bei 100% und Vollbild Gberlappen
sich die Aufzeichnungen und nehmen den gesamten Bildschirm ein.

Fixed

Free

25%
20%
10%
5%

Other

o Diagrammstartzeit - bestimmt den Anfang der X-Achse des Zeitfensters
(horizontal) am unteren Bildschirmrand der Wellenformanzeige. Wenn Sie diese
Option auswahlen, werden Sie zur Eingabe der Startzeit (in ms) aufgefordert. Diese
Option ist nur im Ganzseiten-Modus aktiviert.
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o Diagrammendzeit - bestimmt das Ende der X-Achse des Zeitfensters (horizontal)
am unteren Bildschirmrand der Wellenformanzeige. Wenn Sie diese Option
auswahlen, werden Sie zur Eingabe der Endzeit (in ms) aufgefordert. Diese Option
ist nur im Ganzseiten-Modus aktiviert.

o Diagrammzeit: Rechts = Links - diese Option ist nur im Modus ,Seite teilen’
verfugbar. Wenn diese Option aktiviert ist, dann wird damit angezeigt, dass die
rechte und die linke Spalte der geteilten Seite dieselbe Start- und Endzeit des
Diagramms (Fenster) verwenden. Wenn die Option nicht aktiviert ist, kdnnen Sie die
Diagrammzeiten fur die rechte und linke Spalte unabhangig voneinander festlegen.

e Rechts oder Links - Diagrammstartzeit - bestimmt den Anfang der X-Achse des
Zeitfensters (horizontal) am unteren Rand der rechten oder linken Spalte der
Wellenformanzeige. Wenn Sie diese Option auswahlen, werden Sie zur Eingabe der
Startzeit (in ms) aufgefordert. Diese Option ist nur im Modus Seite teilen verfugbar.

¢ Rechts oder Links - Diagrammendzeit - bestimmt das Ende der X-Achse des
Zeitfensters (horizontal) am unteren Rand der rechten oder linken Spalte der
Wellenformanzeige. Wenn Sie diese Option auswahlen, werden Sie zur Eingabe der
Endzeit (in ms) aufgefordert. Diese Option ist nur im Modus Seite teilen verfugbar.

o Raster - zeigt vertikale Linien im Wellenform-Anzeigebereich an. Dieses Element ist
ein Umschalter zum Ein- und Ausschalten des Rasters.

e Obige anwenden auf - Ubertragt die Einstellungen des MenUs Anzeige auf andere
Seiten. Dieser MenUpunkt 6ffnet ein Untermenu mit Seiten, auf denen Sie die
Einstellungen der aktuellen Anzeigeoptionen auf alle Seiten oder eine bestimmte
Seite Ubertragen kénnen.

o Daten auf dieser Seite I6schen - entfernt die angezeigten Daten von der aktuellen
Seite. Es werden keine Daten vom Patienten gel&scht.

o Alle Daten auf dieser Seite senden an - verschiebt die Daten von der aktuellen
Seite auf eine neue Seite, die Sie im Untermenu ,Seiten’ angeben konnen.

e SchlieBBen - beendet dieses Popup-Men.

Cursor

Zur Anzeige von Mal3en und Unterschieden stehen zwei Cursor zur Verfugung.
. Zum Aktivieren der Cursor tippen Sie in der Symbolleiste auf das Cursorsymbol

oder im Menu Anzeige auf ,Cursor anzeigen’. Wenn aktiviert, finden Sie die
Cursor-Regler im Aufzeichnungsbereich unten links, direkt Gber der Zeitskala. Zwei Linien
oben auf der Seite neben dem Cursor zeigen die Latenz- und Amplitudeninformationen
(obere Zeile) und die Differenz zwischen den beiden Cursor sowie eine
Frequenzberechnung (in Klammern) der Zeitdifferenz an.
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5.53ms 0.45 uV
Diff: 4.00ms (250.00Hz) 0.12 uV
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WELLENFORMEN

StandardmafRig werden von Stimulationen des rechten Ohrs aufgenommene Daten als
rote, die des linken Ohrs als blaue, und die beider Ohren als schwarze Wellenformen
angezeigt. Die Anzeigefarbe einer einzelnen Wellenform ist konfigurierbar.

-

({1 GSI Audera Pro EP V1.00.00 SN:GSID002 (37:285)

Patient Protocel Stimulus  Amplifier Recordings Averaging Process Display Report Print Help
DEMODATA DDRA70A.2 PP:1.15uV SNR:1.17 RN:0.0560u¥  Amp: 1.98u¥ Time: 5.20ms
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Die Datenanalyse wird an der aktiven Wellenform ausgefuhrt. Durch Tippen auf eine
Wellenform wird diese als aktiv ausgewahlt. Die aktive Wellenform wird grin angezeigt.
Jede Wellenform besitzt an ihrem Anfang einen Ziehpunkt. Dieser Ziehpunkt wird ausgefullt
dargestellt, wenn die betreffende Wellenform ausgewahlt ist, und kann zum Verschieben
einzelner Wellenformen oder zur Auswahl mehrerer Wellenformen verwendet werden.

SOR(A)
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Tippen Sie zum Verschieben einer Wellenform auf den Ziehpunkt und ziehen Sie die
Wellenform mit der Maus an die gewunschte Stelle (linke Maustaste gedruckt halten).
Wenn Sie die Maustaste loslassen, rastet die Wellenform automatisch an der linken Seite
der Achse ein. Sie kdnnen eine Wellenform auf eine andere Seite verschieben, indem Sie
die Wellenform ziehen und Uber der Schaltflache der gewlnschten Seitenzahl in der
Seitensteuerung loslassen. Zur Auswahl mehrerer Wellenformen halten Sie beim Klicken
auf die Wellenform-Ziehpunkte die STRG-Taste gedruckt.

Beschriftung von Spitzen

Die aktuellen Beschriftungen, mit denen die Spitzen einer Wellenform markiert werden,
werden in der Symbolleiste als Schaltflachen angezeigt. Die verfigbaren Beschriftungen
werden durch das Auditiv-Verfahren (Protokoll, Verfahren) bestimmt, das beim Sammeln
und Speichern der Daten aktiv war. Sie kdnnen die Spitzen Gber die Symbolleiste oder im
Wellenformen-Optionsmenu mit Beschriftungen markieren.

Wenn Sie eine Spitze markieren wollen, aktivieren Sie zunachst eine Wellenform, indem Sie
sie auswahlen. Tippen Sie dann in der Symbolleiste auf die gewlnschte Beschriftungs-
Schaltflache. Anschlie3end tippen Sie Uber oder unter die Spitze in der aktiven Wellenform,
an der die Beschriftung platziert werden soll. Rechtsklicken Sie Uber die Spitze in der
aktiven Wellenform, an der die Beschriftung platziert werden soll. Das Wellenform-
Optionsmenu wird angezeigt. Wahlen Sie aus dem Popup-Menu ,Spitze markieren und
anschlieBend die Beschriftung aus, die Sie verwenden wollen.

Ein markierter Punkt besteht aus drei Teilen. Aus der Beschriftung und aus zwei
Spitzenindikatoren. Die Beschriftung ist der Text Uber der Spitze, wahrend die
Spitzenindikatoren als Abwartspfeil und Dreieck angezeigt werden. Der obere Indikator
wird fur die Latenzmessung verwendet. Der untere Indikator wird verwendet, um die
Amplitude der Spitze auf Grundlage der Differenz zwischen.dem nharan.ind dem unteren
Indikator zu berechnen. Beschriftung

Spitzenindikator -

v
-4

Spitzenindikator -

20L(B)

Wenn die Spitze erstmals markiert wird, werden die Spitzenindikatoren an derselben Stelle
an der Wellenform platziert. Wenn eine Markierung aktiv ist, werden Pfeil und Dreieck rot
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dargestellt. Eine inaktive Markierung konnen Sie aktivieren, indem sie darauf tippen. Zum
Verschieben der Markierung klicken Sie mit der linken Maustaste an und ziehen Sie die an
die entsprechende Stelle (linke Maustaste gedrtickt halten). Alternativ kdnnen Sie die
Tastatur benutzen (siehe Tabelle unten).
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Verschiebung von Spitzenmarkierungen mit der Tastatur

Verschiebung der
Spitzenmarkierung

Oberer Indikator

Unterer Indikator

Markierung nach links
verschieben
(fraher)

Alt+ <—

Markierung nach links
verschieben (fruher)
grol3e Schritte

Umschalt + <=

Alt + Umschalt + <=

Markierung nach rechts
verschieben
(spater)

Alt + =——>

Markierung nach rechts
verschieben (spater)
grolBe Schritte

Umschalt + =—>

Alt + Umschalt + =

Markierte Punkte werden automatisch in der Wellenform gespeichert. In der unteren
Halfte der Seite wird eine Tabelle mit Beschriftungen fur die markierten Wellenformen
angezeigt und gedruckt. Die Tabelle enthalt die Latenz und Amplitude der markierten
Punkte sowie Berechnungen, die fur das spezifische Testverfahren wie z.B. Interlatenzen

definiert sind.

Standardbeschriftungen

Jedes Verfahren besitzt einen Standardsatz Beschriftungen. Einige Verfahren verfligen auch
Uber integrierte Interlatenzvergleiche, Amplitudenverhaltnisse und Messungen der Flache

unter den Kurven.

Protokollverfahren Beschriftungen Berechnungen

ECochG SP, AP, Base, |, IlI, V SP/AP-Verhaltnis

ABR L1 11V, V, VI Interlatenzen,
Amplitudenverhaltnis

MLR V, Po, Na, Pa, Nb, Pb

LLR P1, N1, P2, N2, P3, N3

P300 P1, N1, P2, N2, P3, N3

MMN P1, N1, P2, N2, P3, MMN | MMN-Bereich

Zusatzlich zu den Standardbeschriftungen kénnen unter ,Andere Spitze markieren’in den
Wellenform-Optionen benutzerdefinierte Beschriftungen erstellt werden.

D-0127321 Rev. F
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SP/AP-Verhaltnis

Das Testverfahren ECochG bietet die Option zur Berechnung des SP/AP-Verhaltnisses. Zur
Berechnung des SP/AP-Verhaltnisses mussen die Basis (Basislinie) sowie die SP- und AP-
Punkte markiert werden. Der untere Indikator der Basis wird vom AP aus auf die andere
Seite verschoben und auf derselben Amplitude wie der obere Indikator der Basis platziert,
wodurch eine Basislinienamplitude von 0 entsteht. Verschieben Sie dann die unteren
Indikatoren fur SP und AP an dieselbe Stelle wie den unteren Indikator der Basis. Der
Bereich fur SP und AP wird mit Farben fur den SP- und AP-Bereich ausgefullt und die
Berechnungen werden neben der Beschriftung AP angezeigt.

AP
.
1.00uV Area: AP: 0.75 5P: 1.23 uVus Ratio: 1.63
SpP
+
il
Base;
. Unterer Indikator fur

"C/ UL Basis, SP und AP
B0L(B)

HINWEIS: Das SP/AP-Verhaltnis und die Flachenberechnungen kdnnen ein- oder
ausgeschaltet werden. Wenn die Berechnung nicht angezeigt wird, kdnnen Sie sie
aktivieren, indem Sie durch Klicken mit der rechten Maustaste auf die Wellenform das
Menu Wellenform-Optionen 6ffnen und Andere Spitze markieren auswahlen. Die
Flachenberechnungen aktivieren/deaktivieren Sie durch An- oder Abwahlen des
Kontrollkastchens neben den ECochG-Beschriftungen. Der Status dieses
Kontrollkastchens wird mit Einstellungsdateien gespeichert.

-

&

[l Peak Labels

Click on EP Label to display sample recording:

ECochG: [ sP ] [ AP ”Basel (0.5-3ms] [V]Area _
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MMN-Bereich

Das Datensammlungsverfahren MMN (Mismatch Negativity) und die resultierenden
Wellenformen nutzen wie P300 einen Aufzeichnungspuffer pro verwendetem Reizton.
Normalerweise gibt es einen Standardpuffer (Puffer 0) und einen abweichenden
Reiztonpuffer (Puffer 1).

Die Messung der Signifikanz kann visuell schwierig zu beurteilen sein, und aus diesem
Grund wird die Flache der Differenzwelle zwischen den Standard-Wellenformen und den
abweichenden Antworten berechnet. Die Differenzwelle wird durch Subtraktion der
Standard-Wellenform von der abweichenden Wellenform berechnet. Wenn der MMN-
Bereich berechnet werden soll, markieren Sie die MMN mit einem oberen und einem
unteren Indikator. Der untere Indikator der MMN-Aufzeichnung definiert die Zone, fur die
die Flache der Kurve berechnet wird. Der fur die Berechnung verwendete Teil der Kurve
wird gelb eingefarbt. Achten Sie darauf, dass sich der obere und der untere Indikator der
MMN-Beschriftung innerhalb desselben Halbzyklus befinden. Andernfalls kann die
Berechnung nicht abgeschlossen werden.

MKN 59.08 uVus

T5B{AD) ™,
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Wellenform-Optionen
Durch Rechtsklicken werden die Optionen fur die aktuelle Wellenform als Popup-Menu

geoffnet. Beachten Sie, dass die Markierung der Spitzen davon bestimmt wird, auf welche
Position auf der Zeitachse Sie mit der Maus klicken.

File Marme: DDRASDA.Z Information: »

Peak Latency

Mark Peak
Mark Other Peak...

Remowve Peak
Plot Type: Average

Show Labels: ON
Show Text: OFF
Print Parameters: OM

Scaling: Display Window
Scaling Start: 0.03 msec

Scaling End: 12.00 msec
Color
Send to Page

Clear

Clear All Selected

Clear & Permanently Delete Active Recording from Disk

Cloze

Dateiname - zeigt den Dateinamen der aktiven Aufzeichnung an. Wenn Sie den
Mauszeiger uber den Namen halten, wird ein Untermenu mit den Reizton-,

Verstarker- und Aufzeichnungsinformationen angezeigt.

Spitzenlatenz - zeigt ein Untermend mit Latenz der markierten Spitzen, Amplitude,
Interlatenz und Verhaltnisinformationen an.
Spitze markieren - zeigt ein Untermenu mit der Liste der fur die aktive
Aufzeichnung verfugbaren Markierungsbeschriftungen an. Die Beschriftung wird an
der Zeitposition an der Wellenform platziert, an der Sie mit einem Rechtsklick das
Menu getffnet haben.
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e Andere Spitze markieren - zeigt ein neues Dialogfeld mit der Liste der im
Programm definierten Beschriftungen an. Im Textfeld Benutzerdefinierte
Beschriftungen kénnen Sie eine eigene Beschriftung eintragen. Die
benutzerdefinierten Beschriftungen konnen der Dropdown-Liste hinzugefugt und
die Liste kann uber die Schaltflachen neben dem Textfeld gespeichert werden.

Peak Labels - ¥ I o] o e S |
Click on EP Label to display sample recording: Mouse Position: 0.03ms
ECochG: | 8P || AP | [Base| (0.5-3ms] [7]Area Sample ABR:

agr: [ [ [ [ [ v ][w][w] (1-15ms 200

MLR: | No Po Na Pa Nb Pb | [12-50 ms]
LLR:
vemp, | P1 [ N1 [[ P2 |[N2 | (50-250 ms)
- v
P300: | p3 || N3 | [P300| [N300| (250 - 350 ms) | M 1
o
ey i oA
MMN: [MMN| (100 - 300 ms) ) ﬁ;\ Il h ; \ W f_/\ﬁf e |
’,_-\)’\j H + n l{"‘\j’\-
ROL(3) AV i
' s lll Ip\.f; \
&f = l{ b Il.lf
Click on Peak Label to mark peak. \ \ ! \ Fal
User Defined Labels \JI \Jf :;—J
T E— A &
—— “Remove from List Remove 0 1 2 i 1 5 b i 8 3 10 1 1ms

Wenn beim Offnen des Dialogfelds eine markierte Spitze aktiv ist, kénnen Sie tiber die
Schaltflache Entfernen die Beschriftung von der Wellenform entfernen. Wenn Sie auf eine
Beschriftungs-Schaltflache tippen oder eine neue Beschriftung erstellen, wird die
Beschriftung an der Zeitposition an der Wellenform platziert, an der sich der Mauszeiger
befand, als Sie das MenU mit der Schaltflache Spitze markieren gedffnet haben.

e Spitze entfernen - entfernt die Beschriftung von einer oder allen markierten
Spitzen. Mit der Option Spezifische Spitze wird die Spitze der
aktiven Wellenform entfernt, die der Position des Mauszeigers bei
Auswahl des MenUs am ndchsten liegt. Mit der Option Alle Spitzen
werden alle markierten Spitzen der aktiven Wellenform entfernt.

Specific Peak
All Peaks

Diagrammtyp - zeigt ein Untermenu mit Optionen fur die Wellenformdaten an.

[E— . Durchschnitt ist die normale Wellenform mit den Ergebnissen aus
i ' der Datensammlung, also ein Mittelwert der gesammelten
Plus-Minus ! Antworten. Sweep teilen zeigt zwei Uberlappende Mittelwerte aus

| den beiden internen Aufzeichnungspuffern (gerade und ungerade
Sweeps) an. Plus-Minus zeigt die Differenz der beiden internen
Aufzeichnungspuffer an. Spektral fihrt eine Frequenzanalyse der Wellenform durch und

Spectral
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zeigt die Wellenform im Frequenzbereich an. Die Wellenform wird in zwei Kurven
aufgeteilt, eine fur die Antwort und eine fur das Rauschen.

e Beschriftungen anzeigen - mit dieser Option kdnnen Sie die Beschriftungen an den
ON markierten Spitzen der aktiven Wellenform anzeigen oder ausblenden.
OFF EIN zeigt die Beschriftungen an, AUS blendet die Beschriftungen aus (die

Wellenform bleibt markiert).

e Text anzeigen - zeigt ein Untermenu an, in dem definiert wird, wie die

Next to Label Textinformationen fur die markierten Punkte angezeigt werden.
Side Neben der Beschriftung zeigt die Informationen zu Amplitude und
Below Latenz rechts neben jeder Spitzenbeschriftung an. Seite zeigt die
OFF Informationen zu Reizton, Verstarkung, Aufzeichnung und

- Spitzenbeschriftung seitlich neben der Wellenform an. Unter zeigt
die Informationen zu Reizton, Verstarkung, Aufzeichnung und Spitzenbeschriftung
unter der Wellenform an. AUS zeigt keine Informationen aul3er den
Spitzenbeschriftungen an.

o Druckparameter - hier kdnnen Sie festlegen, ob die Informationen zu Reizton,
Verstarkung, Aufzeichnung und Spitzenbeschriftung fur die aktive
Wellenform ausgedruckt werden sollen. EIN schlief3t die Parameter in
der Tabelle beim Ausdruck der Seite ein. AUS schliel3t die Parameter der
Wellenform beim Ausdruck der Seite aus.

Skalierung - definiert die Skalierung fur die aktive Wellenform.

ON
OFF

Display Window / Page Region Anzeigefenster/Seitenbereich verwenden das gesamte
Post Stimulus Region . angezeigte Diagramm (zwischen Beginn und Ende
Special des Diagramms). Bereich nach Reizton verwendet die

- Zeit nach Anlegen des Reiztons. Gesondert aktiviert
die MenUpunkte Skalierungsstart und Skalierungsende, in denen Sie die Zeit fur die
normalisierte Skalierung definieren kénnen.

o Skalierungsstart - definiert den Anfang der aktiven Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und fur den Mal3stab der Seite Normalisierung
verwendet wird.

o Skalierungsende - definiert das Ende der aktiven Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und flr den Mal3stab der Seite Normalisierung
verwendet wird.

e Farbe - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie die Farbe fur die aktive Wellenform
auswahlen kénnen.

D-0127321 Rev. F Seite 122 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

¢ An Seite senden - verschiebt die Daten von der aktiven Wellenform auf eine neue
Seite, die Sie im Untermenu ,Seiten’ angeben kénnen.

e Loschen - entfernt die aktive Wellenform von der Seite. Die Daten werden nicht
geldscht.

e Alle ausgewahlten I6schen - entfernt alle ausgewahlten Wellenformen von der
Seite. Die Daten werden nicht gel&scht.

e Loschen und aktive Aufzeichnung dauerhaft von der Festplatte I6schen -
entfernt die aktive Wellenform von der Seite und 16scht die Daten. Sie mussen das
Léschen der Daten bestatigen. Nach dem Loschen kénnen die Daten nicht
wiederhergestellt werden.

e SchlieBBen - beendet dieses Popup-Mend.
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Aufzeichnungsinformationen

Uber die Schaltfliche ,Aufzeichnungsinformationen’ in der seitlichen Symbolleiste
wird ein Dialogfeld links neben der seitlichen Symbolleiste gedffnet. Oben im
Dialogfeld wird der Name der Datei angezeigt, der auch der aktiven Aufzeichnung
entspricht. Die Informationen zur aktuellen Wellenform werden in verschiedenen
Registerkarten gruppiert und organisiert. Mit Ausnahme der Registerkarte Anzeige sind die
meisten Informationen schreibgeschutzt.

Allgemein - zeigt Informationen zur Aufzeichnung und
zum Patienten an. Auf dieser Registerkarte werden Datum
und Uhrzeit der Erfassung der aktiven Aufzeichnung, das

File Mame: DDRATOMA

General | Stmulus | Fecording

Date: 141642004 Alter des Patienten und das korrigierte Alter (angepasst an

Tine: 1:97-17 PM die Schwangerschaftswochen fur Neugeborene) zum
Zeitpunkt der Aufzeichnung, sowie alle fur die

Age 7.2 years

Aufzeichnung eingegebenen automatischen Kommentare

Comected: 71 years angezeigt.

Comment:
Reizton - zeigt die Reiztoninformationen an, die zur
Erfassung der Wellenform verwendet werden,
einschliel3lich: Ohr, Intensitat, Modus, Rate, Reizton und
Maskierungspegel.

Peaks | Resp. | Display | Comp.

Aufzeichnung - zeigt die Aufzeichnungsinformationen an,
Peak: Latency [mz): Amplitude (U]

einschlieBlich: Abtastrate, Anzahl der Sweeps, Anzahl der

| 1.73 0.19
| S e Artefakte, Verstarkung, Tiefpass- und Hochpassfilter,
: : Netzfilterstatus und Digitalfilterstatus.
m - 2372 072
v Eo0 Spitzen - zeigt die Beschriftungen, die Latenz, die
v E en Qo Amplitudenmessungen von Spitze zu Spitze und die
' ' Verhéltnisse fiir die markierten Spitzen in der aktiven
4 200 370 AR ,
Aufzeichnung an.
VI 187 115 4R
TRRIEY:", 405 AR Antw. (Antwort) - zeigt berechnete Informationen zur
Antwort an, einschliel3lich Berechnungsbereich, SNR und
Restrauschen.
Select Becording: Anzeige - zeigt Optionen zum Andern der Darstellung der
| 1. EP: Right 70 dB & [§] »||  Wellenform an. Dazu gehéren Kontrollkdstchen zum Ein-

und Ausblenden der Spitzenbeschriftungen und der

gedruckte Parametertabelle fur die aktive Wellenform.
Weiterhin Diagrammtypoptionen zur Anzeige der Antwort als Mittelwert, Geteilter Sweep
(beide internen Puffer werden einzeln angezeigt), Plus-Minus (Subtraktion der internen
Mittelwerte) oder Spektral (Frequenzbereich). Aul3erdem Optionen zur Anzeige der
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Aufzeichnungsinformationen direkt auf der Seite als Text neben den Beschriftungen, neben
der Wellenform oder unter der Wellenform.

Vergl. (Vergleich) - zeigt automatisch generierte Informationen zum Vergleich zweier
Wellenformen an. Die Vergleichsinformationen werden nur generiert, wenn die
Aufzeichnungen mit denselben Einstellungen erfasst wurden. Uber die Schaltflache Zu Seite
hinzufiigen wird der Vergleich in ein neues Textfeld auf der Seite kopiert.

Aufzeichnung auswahlen - zeigt ein Dropdown-Menu mit einer Liste aller Aufzeichnungen
auf der Seite an. Sie kdnnen aus der Liste eine andere Wellenform auswahlen. Diese wird
dann zur neuen aktiven Aufzeichnung, gleichzeitig werden alle Felder aktualisiert.

VERARBEITUNG NACH DER DATENERFASSUNG

Nach der Datenerfassung kdnnen Sie Filterungen, Berechnungen und Vergleiche
durchfiihren. Bei den meisten Verarbeitungsvorgangen bleiben die Originaldaten in der
ursprunglich aufgezeichneten Datei erhalten und die verarbeiteten Daten werden
in eine neue Wellenform kopiert. Diese verarbeiteten Daten werden nicht
automatisch gespeichert. Alle geanderten Daten werden in der Informationsleiste
angezeigt und als NEUE Datei gekennzeichnet. Zum Speichern der NEUEN Daten setzen Sie
die Wellenform auf ,aktiv' und tippen Sie auf das Wellenform-Symbol in der Symbolleiste,
oder wahlen Sie im Menu Aufzeichnungen -> Aktive Aufzeichnung speichern aus.

Berechnung des Bayes'schen Durchschnitts

Fur die Bayes'sche Gewichtung wird der Mittelwert der einzelnen Blocke mit dem
Gesamtmittelwert verglichen und jedem Block ein Gewicht zugewiesen. Danach wird der
Gesamtmittelwert basierend auf den zugewiesenen Gewichten (auf Grundlage der Varianz-
und Restrauschen-Messungen) berechnet. Damit der gewichtete Mittelwert berechnet
werden kann, muss die Aufzeichnung mithilfe der Blockmittlung aufgenommen worden
sein. Unter Menu Mittlung -> Bayes’'schen Durchschnitt berechnen wird der gewichtete
Mittelwert fur die aktive Wellenform berechnet. Unter Menui Mittlung -> Bayes’schen
Durchschnitt fiir Alle auf Seite berechnen wir der gewichtete Mittelwert fur alle
Wellenformen auf der Seite berechnet. Die neue Aufzeichnung muss manuell gespeichert
werden.

Addieren und Subtrahieren von Wellenformen

Zwei oder mehr Wellenformen kénnen addiert werden, um eine neue gemittelte
Wellenform zu erstellen. Zwei Wellenformen kénnen subtrahiert werden. Es gibt zwei
Methoden zum Addieren und Subtrahieren: Gewichtet nach Sweep und Gewichtet nach V.
Der Modus ,Gewichtet nach Sweep’ bertcksichtigt die Anzahl der in jeder Aufzeichnung
enthaltenen Sweeps und addiert oder subtrahiert die Wellenformen proportional. Das
Addieren von zwei Aufzeichnungen mit jeweils 500 Sweeps entspricht der Erfassung einer
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Aufzeichnung mit 1000 Sweeps. Der Modus ,Gewichtet nach pV' fuhrt ein direktes Addieren
oder Subtrahieren zwischen den Wellenformen durch, wobei jede Wellenform als ein
einzelner Sweep behandelt wird. Wahlen Sie unter Menui Verarbeitung -> Additions-
/Subtraktionsmodus das Berechnungsverfahren aus dem Menu aus.

Far eine Mehrfachauswahl von Aufzeichnungen zur Berechnung halten Sie bei der Auswahl
der Aufzeichnungen die [STRG]-Taste gedruckt. Wahlen Sie zur Berechnung im Menu
Verarbeitung Ausgewahlte Aufzeichnungen addieren (+ Taste) oder Zwei ausgewahlte
Aufnahmen subtrahieren (- Taste). Die Berechnung wird unter Verwendung des
ausgewahlten Additions-/Subtraktionsmodus durchgefuhrt und eine neu berechnete
Aufzeichnung wird angezeigt. Die neue Aufzeichnung muss manuell gespeichert werden.

Vergleich von Aufzeichnungen

Das Vergleichen von Aufzeichnungen kann verwendet werden, um die linke und rechte
Seite zu vergleichen. Dabei werden die Differenzen in Latenzen und Amplituden berechnet.
Wenn Sie Wellenformen vergleichen wollen, miussen die Aufzeichnungen mit exakt
denselben Parametern erfasst worden sein. Andernfalls funktioniert der Vergleich nicht.
Markieren Sie alle erforderlichen Beschriftungen an den zu vergleichenden Aufnahmen
und wahlen Sie beide Wellenformen durch Tippen auf den jeweiligen Ziehpunkt aus. Halten
Sie dabei die [STRG]-Taste gedruckt. Wahlen Sie im Menu Verarbeiten Ausgewahlte
vergleichen. Ein Popup-Fenster zeigt die Ergebnisse des Vergleichs sowie eine Option zum
Platzieren der Ergebnisse auf der Seite an. Das Fenster Aufzeichnungsinformationen
zeigt ebenfalls den Vergleich in der Registerkarte Vergl. an und kann direkt von dort aus zur
Seite hinzugefuigt werden.

Invertieren einer Wellenform

Beim Invertieren einer Wellenform wird die Polaritat geandert und die aktive Aufzeichnung
auf den Kopf gestellt. Wahlen Sie im Menu Verarbeiten Aktive Aufzeichnung
invertieren.

Filterung

Zum Filtern einer Wellenform wahlen Sie im Menu Verarbeiten Filter aus. Zu den
digitalen Filteroptionen gehdren ein Glédttungsfilter (FIR, finite Impulsantwort), ein Bandpass-
sowie Sperr-Spektralfilter. Die Starke der Glattung (Anzahl der Punkte) wird tber den
Glattungsfilter-Schieberegler gesteuert.
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Post Acquisition Filter Selection I. = | (=] |ﬁ]
Smaoathing - Finite Impulze Responze [FIR] Filker
Filker Tuope:
@) Smoathing Smoothing Points: 9
Spectral: L] 3
Band Pass Less Smoothing bore
Match

—

Fur den Bandpass- und den Sperrfilter mussen Sie die Unter- und Oberfrequenzwerte
angeben.

Post Acquisition Filter Selection l = | (=] |i3-]
Spectral
Filter Tupe: )
: Filter Range: 100.00 - 3000.00 Hz

Smoothing
Spectral: High Pass: 100
@ Band Pasz

Motch Low Pazs: 3000

Mate: Modificationz waill affect online digital filter zettings

—

Das Bandpassfilter halt Frequenzen vom Tiefpasswert bis zum Hochpasswert zurtck.
Frequenzen, die Uber dem Tiefpass oder unter dem Hochpass liegen, werden
herausgefiltert. Der Sperrfilter filtert die Frequenzen zwischen den ausgewahlten Tiefpass-
und Hochpasswerten heraus und lasst Frequenzen passieren, die aul3erhalb
dieses Bereichs liegen. Wenn Sie den gewUnschten Filter eingerichtet haben,
kdnnen Sie Uber das Filtersymbol in der Symbolleiste die aktive Welle filtern. Im
Menu Verarbeiten liefern die Optionen Aktive Aufzeichnung filtern und Alle
auf Seite eine Filterung fur die aktive Wellenform oder alle Wellenformen auf der Seite.
Wenn Sie die gefilterte Version behalten wollen, speichern Sie die Aufzeichnung manuell
oder als Teil eines Berichts.
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Kreuzkorrelation
Die Kreuzkorrelation ist ein MaR fur die Ahnlichkeit zwischen zwei Wellenformen oder
Bereichen von Wellenformen. Der Vergleichsbereich wird mithilfe der Cursor definiert und
der Kreuzkorrelationswert wird fur die Teile der Aufzeichnungen berechnet, die in diesen
Bereich fallen. Der resultierende Wert liegt zwischen 0 und 1, wobei 1 fur eine perfekte
Korrelation steht. Je grél3er der Unterschied zwischen den beiden Wellenformbereichen ist,
desto niedriger ist der Wert. Verschieben Sie die Cursor an die Start- und Endpunkte der
Wellenformbereiche, fur die Sie eine Kreuzkorrelation durchfuhren wollen. Wahlen Sie zwei
Wellenformen zum Korrelieren durch Tippen auf die Ziehpunkte oder die Wellenformen
Two Selected Recordings selbst aus. Halten Sie dabei die [STRG]-Taste
Within Active Recording gedruckt. Wahlen Sie im Menu Verarbeiten
Kreuzkorrelation. Wahlen Sie im Untermenu
Zwei ausgewahlte Aufzeichnungen. Die
Vergleichsergebnisse werden in einem Popup-Fenster angezeigt. Das Fenster
Aufzeichnungsinformationen zeigt ebenfalls die Korrelation in der Registerkarte Vergl. an,
von wo aus die Berechnungen zur Seite hinzugefligt werden kdénnen. Da jede Wellenform
aus zwei Puffern (gerade und ungerade Reiztdne) besteht, kdnnen Sie auch die beiden
Puffer vergleichen, die jeweils eine aktive Wellenform bilden. Diese Berechnung wird Uber
die Option Innerhalb der aktiven Aufzeichnung durchgefuhrt. Wenn Sie die aktive
Wellenform mit allen Aufzeichnungen auf der Seite vergleichen wollen, wahlen Sie Aktive
Aufzeichnung mit Allen auf Seite. Die Ergebnisse der Kreuzkorrelation der aktiven
Wellenform mit allen aktuell auf der Seite angezeigten Wellenformen werden in einem
Popup-Textfenster angezeigt.

Active Recording with All on Page

Aktive Aufzeichnung aufteilen

Jede erfasste Wellenform besteht aus zwei Puffern (gerade und ungerade Reiztdne). Mit
der Option Aktive Aufzeichnung aufteilen kdnnen Sie beide Puffer als zwei neue
Wellenformen duplizieren. Die Option ,Aktive Aufzeichnung aufteilen’ unterscheidet sich
von der Wellenform-Option unter Diagrammtyp: Nach dem Aufteilen Uber die Option
,Aktive Aufzeichnung aufteilen’ kdnnen die Puffer wie jede andere Wellenform behandelt
werden. Die Wellenform-Anzeigeoption unter Diagrammtyp zeigt beide Puffer als
Uberlappende Wellenformen an, aber es entsteht keine neue Wellenform aus keinem der
beiden Puffer. Die mit ,Aktive Aufzeichnung aufteilen’ erstellten neuen Aufzeichnungen
mussen manuell gespeichert werden.

Latenz-Intensitats-Diagramm
Wenn Sie in einer ABR-Aufzeichnung Spitzen markiert haben, kdnnen Sie ein
‘ Latenz-Intensitats-Diagramm und eine Tabelle der markierten Punkte anzeigen.
| Tippen Sie im Menii Anzeige auf Latenz-Intensitats-Diagramm anzeigen oder
in der Symbolleiste auf das Symbol ,Latenz-Intensitats-Diagramm’.
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In einem Popup-Dialogfeld werden die markierten Spitzen in einem Latenz-Intensitats-
Diagramm und einer dazugehdérenden Datentabelle angezeigt. Die markierten Daten auf
der Seite werden im Diagramm als rote oder blaue Linie angezeigt. Normative Daten
werden als grau schattierter Bereich des Diagramms angezeigt. Mit den Reizton- und
Kanal-Steuerelementen oben rechts im Dialogfeld kdnnen Sie bestimmte Daten anzeigen
oder ausblenden.

F b |

Latency-Intensity Graph | (Sl S

Latency [ms] : Ei!gtht
e
11 Both
10 ¥| Channel A
¥| Channel B
8
; | L | vl
v Print Graph |
5 = v |
~—..__‘_n.=
4 n | PrintTable |
3
2 T““ I | Save Table |
|

1

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 | CopyImage to Page |

Intensity [dB HL)

Corrected Age: 7.1 years | Copy Table to Page |
| Norms: Adult |
Name : David Demodate -

Identifier:GSI_ DEMO-DEMODATR

Ear: Left Channel: B

Fl T 3

L

Uber die Schaltflachen Diagramm drucken und Tabelle drucken werden die entsprechenden
Daten an den Standarddrucker Ubertragen. Mit der Schaltflache Tabelle speichern werden
die Tabellendaten als Textdatei gespeichert. Sie mussen einen Dateinamen und den
Speicherort angeben. Wenn Sie das Diagramm und/oder die Tabelle zusammen mit den
Wellenformen in lhre Berichte aufnehmen wollen, Ubertragen Sie die Daten uber die
Schaltflachen Bild auf Seite kopieren und/oder Tabelle auf Seite kopieren an die Seite. Wenn
das Dialogfeld gedffnet wird, werden die normativen Standarddaten angezeigt. Sie kdnnen
auch einen benutzerdefinierten normativen Datensatz laden. Tippen Sie zum Laden einer
zuvor erstellten normativen Datendatei auf die Schaltflache Normative und wahlen Sie die
Datei aus. Zum SchlieBen des Dialogfelds tippen Sie auf die Schaltflache OK.

BERICHTE
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Im Bericht wird jede der Anzeigeseiten als eine Seite gedruckt. Berichte enthalten
neben den Wellenformen alle zusatzlichen Informationen, die den Seiten
hinzugefligt wurden, wie beispielsweise Kommentare oder Latenz-Intensitats-
Diagramme. Zusatzlich zu den mit dem EP-Modul gesammelten Daten kénnen
auch Daten von einem der anderen Module (ASSR, DPOAE und TEOAE) enthalten
sein. Berichte kénnen Uber die Symbolleistensymbole oder im Meni Bericht
unter Bericht laden und Bericht speichern geladen und gespeichert werden.

Hinzufigen von Informationen
Das Menu Bericht bietet die Option zum Hinzufiigen von Informationen.

Text

Text - Dernographic Information (Static)

Text - Active Recording Information (Dynamic)
Text - Active Recording Information (Static)
Table (Dynamic)

Table (Static)

Label

Image (Press [+] to increase OR [-] to decrease image size)

e

Einige Elemente sind statisch, das heil3t diese Daten bleiben konstant, selbst wenn sich die
Wellenformen auf der Seite andern. Andere Elemente sind dagegen dynamisch, und die
Daten andern sich automatisch bei Anderungen in den Aufzeichnungen (z.B. bei der
Markierung von Spitzen). Die statischen Elemente kdnnen bei Bedarf manuell bearbeitet
werden. Die dynamischen Elemente sollten nicht manuell bearbeitet werden, da die
Anderungen beim Aktualisieren der Daten nicht erhalten bleiben. Die MenUpunkte Text
und Beschriftung 6ffnen jeweils das Dialogfeld ,Text bearbeiten’. Das Dialogfeld ,Text
bearbeiten’ bietet Optionen zum Laden und Speichern von Textvorlagen. Als Beschriftung
kann nur eine Zeile eingetragen werden, alle zusatzlichen Zeilen werden ignoriert. Uber die
Option ,Bild hinzufugen’ kénnen Sie grafische Elemente wie Audiogramme aus dem ASSR-
Modul oder DP-gramme aus dem DPOAE-Modul oder andere Bitmap-Bilder in den Bericht
aufnehmen.

Druckoptionen
Der Druckvorgang kann Uber das Meni Drucken oder Uber die Drucker-Symbole
. in der Symbolleiste gestartet werden. Der Bericht kann auf jedem an den
Computer angeschlossenen Drucker ausgedruckt oder als PDF-Datei gespeichert
werden. Mithilfe der Druckoptionen kénnen Sie eine einzelne Seite oder alle Seiten als
Bericht drucken. Mit der Option Alle Seiten drucken werden nur die Anzeigeseiten
gedruckt, die Informationen enthalten. Leeren Berichtsseiten werden nicht gedruckt. Das
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Menu Drucken bietet ein Untermend mit Optionen zum Entfernen der
Patientendaten, zum Konfigurieren der Linienstarke und fur Schwarzweif3druck.

Berichtskopf und Hinzufligen eines Logos zum Bericht
StandardmaRig enthalt der Kopfbereich des Berichts die Daten aus den
Registrierungsinformationen. Diese Daten kénnen Sie unter Startbildschirm -> Menu
Einstellungen -> Hardwareeinstellungen andern.

Sie kdnnen die Registrierungsinformationen durch eine Grafikdatei ersetzen. Diese Datei
mussen Sie LogoBitMap.bmp nennen. AuRerdem muss sich die Datei im Ordner
C:\GSIAuderPro auf dem PC befinden. Die Grof3e der Datei sollte etwa 650 x 210 Pixel
betragen, sie wird jedoch automatisch auf die GroR3e des Kopfbereichs skaliert.
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TASTATURKURZEL

Einige Optionen im Programm kdnnen Uber die Tastatur gesteuert werden. In der Tabelle
unten finden Sie alle im EP-Verfahren aktiven Tasten oder Tastenkombinationen.

Taste Funktion

ESC oder Aufzeichnung pausieren oder stoppen

Leertaste

Leertaste Aufzeichnung pausieren oder stoppen

A Zeigt die Erfassungsseite an

0-9 Zeigt die entsprechende Seite an (0 = Erfassungsseite)

P Zeigt das Seiteneinrichtungsmenu an

S Wahlt die nachste Aufzeichnung auf der Seite aus

T Verschiebt die ausgewahlte Wellenform auf der Seite nach
oben

l Verschiebt die ausgewahlte Wellenform auf der Seite nach
unten

+ Addiert die aktuell ausgewahlten Aufzeichnungen (zu einer
neuen Wellenform)

- Subtrahiert zwei ausgewahlten Aufzeichnungen (zu einer
neuen Wellenform)

— Verschiebt den oberen Indikator nach links (fraher)

— + Umschalt

Verschiebt den oberen Indikator nach links (frther), grolRe
Schritte

— + Alt Verschiebt den unteren Indikator nach links (friher)

— + Alt + Verschiebt den unteren Indikator nach links (frther), grof3e
Umschalt Schritte

- Verschiebt den oberen Indikator nach rechts (spater)

— + Umschalt

Verschiebt den oberen Indikator nach rechts (spater), grol3e
Schritte

- + Alt Verschiebt den unteren Indikator nach rechts (spater)
- + Alt + Verschiebt den unteren Indikator nach rechts (spater), grof3e
Umschalt Schritte
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TYPISCHER ARBEITSABLAUF EINER EP-BEWERTUNG

Uberprufen Sie das System vor jeder Bewertung auf Sauberkeit und auf abgenutzte oder
beschadigte Wandler oder Kabel. Uberprifen Sie, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist
und das Kabel oder andere Steckverbinder nicht mechanisch belastet sind und dadurch
beschadigt werden kénnen. Uberprifen Sie, dass alle fur den Test erforderlichen
AnschlUsse an den Wandlern und Patientenkabeln fest sitzen und ordnungsgemalid
gesichert sind.

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Schalten Sie den Computer und das Audera Pro-Basisgerat ein.

Starten Sie das Audera Pro-Programm.

Legen Sie eine neue Patientendatei an oder laden Sie eine vorhandene
Patientendatei.

Wahlen Sie im Startbildschirm das EP-Testverfahren aus.

Wahlen Sie im Menu ,Protokoll’ unter ,Verfahren’ den Testtyp aus oder laden Sie
eine gespeicherte Einstellungsdatei.

Bestatigen Sie die Reizton- und Verstarkereinstellungen.

Erklaren Sie dem Patienten das Verfahren, reinigen Sie die Haut an fur den
durchzufuhrenden Test geeigneten Stellen und legen Sie die Elektroden auf den
Patienten auf. Bringen Sie die fur den Test notwendigen Wandler am Patienten an.
Uberprifen Sie tGiber das Symbol in der seitlichen Symbolleiste die
Elektrodenimpedanz oder markieren Sie das Kontrollkastchen unter dem EEG-Feld,
sodass die Impedanz vor dem Testen Uberpruift wird.

Tippen Sie in der Symbolleiste Datensammlung auf die Schaltflache ,Erfassen’ und
beginnen Sie mit der Datensammlung. Alternativ kdnnen Sie im MenuU Protokoll ein
automatisiertes Protokoll auswahlen, das die Datensammlung anhand der im
automatisierten Protokoll definierten Parameter startet.

Fahren Sie mit der Datensammlung fort, indem Sie den Reizton und andere
Parameter nach Bedarf andern, bis alle erforderlichen Daten aufgenommen worden
sind.

Wenn die Datensammlung abgeschlossen ist, entfernen Sie alle Wandler und
Elektroden vom Patienten. Entsorgen Sie alle Einwegartikel, die in Kontakt mit dem
Patienten gekommen sind, ordnungsgemald und entsprechend den Vorschriften.
Falls fur die Analyse notwendig, sortieren Sie die gesammelten Daten auf den
Seiten. Uberpriifen Sie die Daten und markieren Sie Punkte und Kommentare fir
Analysen und Berichte.

Speichern Sie die Daten als Bericht und drucken Sie ihn aus, oder speichern Sie die
Daten als PDF-Datei.

Schalten Sie das System aus.

Reinigen Sie das Gerat und alle Zubehdrteile.
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VEMP-ANALYSEMODUL

Im VEMP-Analysemodul werden die mit dem EP-Modul gesammelten VEMP-
Daten analysiert. In diesem Modul kénnen Sie die VEMP-Daten auswahlen, das
' Amplituden-Asymmetrieverhaltnis berechnen und die Daten speichern, die vom
EP-Modul angezeigt und berichtet werden sollen. Wenn Sie VEMP-Daten analysieren
wollen, mussen Sie vor dem Start des Moduls Uber die Symbolleiste des Startbildschirms
einen Patienten mit VEMP-Daten ausgewahlt haben. Tippen Sie zum Start des VEMP-
Analysemoduls in der Symbolleiste des Startbildschirms auf das Symbol VEMP-Analyse.

OFFNEN VON AUFZEICHNUNGEN

Wenn das VEMP-Analysemodul ge6ffnet wird, wird eine Liste der Aufzeichnungen
angezeigt. Die letzte Aufzeichnung jedes Ohrs ist dabei standardmaRig ausgewahlt. Wenn
Sie im Startbildschirm auf das Symbol VEMP-Analyse tippen und kein Patient ausgewahlt ist
oder fur den Patienten keine Tests vorliegen, dann wird ein leeres Dialogfeld
,Aufzeichnungen 6ffnen’ angezeigt. Wenn dieses leere Dialogfeld angezeigt wird, schlielRen
Sie das Modul und wahlen Sie einen geeigneten Patienten aus, fur den VEMP-
Aufzeichnungen vorliegen.

Open Records X
Right Recordings Left Recordings
Name  EP Type Intensity Stimulus Blocks Created Name  EP Type Intensity Stimulus Blocks Created
KARLS5A.2 LLR 95 500Hz(A) 50 01/07/2020 12:48:33 KALL95B.2 LLR 95 500Hz(A) 50 01/07/2020 12:48:30
KARLS5A.1 LLR 95 500Hz(A) 50 01/07/2020 12:48:32 KALL95B.1  LLR 95 500Hz(A) 50 01/07/2020 12:48:28
|.- OK ] | Cancel ]

Wahlen Sie eine Aufzeichnung von jedem Ohr zur Analyse aus. Tippen Sie nach Auswahl
der Daten auf die Schaltflache OK. Der Bildschirm des VEMP-Analysemoduls wird
angezeigt.
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BILDSCHIRM VEMP-ANALYSE

Der Bildschirm des VEMP-Analysemoduls zeigt oben die Titelleiste, eine Mendleiste, eine
Symbolleiste und den Datenanzeigebereich. Die im Dialogfeld ,Aufzeichnungen 6ffnen’
ausgewahlten Aufzeichnungen werden geladen, die Darstellung hangt dabei vom in der
Menuoption Verarbeiten festgelegten Modus und von den unter Einstellungen

gespeicherten Parametern ab.

'3 GSI Audera Pro VEMP V1.0.0

File Process Settings Help

OpenRecords  SaveRecord  Culling  Caloulation

Asymmetry Ratio = 2.63% (not rectified)

(1

w
w
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VEMP-ANALYSE-MENU

File Process 3Settings Help

Jeder Menupunkt enthalt die folgenden Untermenupunkte:

Datei

¢ Aufzeichnungen 6ffnen - zeigt das Dialogfeld ,Aufzeichnungen 6ffnen’ mit einer
Liste der Aufzeichnungen fur den Patienten an. Hier kénnen Sie einen Patienten
auswahlen. Die entsprechenden Daten werden dann geladen.

e Aufzeichnung speichern - speichert die VEMP-Analysewerte, die dann als
Wellenformen und Bericht in das EP-Modul geladen werden kénnen.

e Beenden - wenn die Daten nicht gespeichert wurden, wird ein Dialogfeld angezeigt,
in dem Sie bestatigen kdnnen, dass Sie das Programm beenden und zum
Startbildschirm der Audera Pro-Software zurtckkehren wollen.

Verarbeitung

¢ Modus - Zeigt ein Untermenu an, in dem Sie die Anzeige der VEMP-Daten
auswahlen kénnen.
o Zusammenstellung - zeigt den Zusammenstellungs-Bildschirm an.
o Berechnung - zeigt den Berechnungs-Bildschirm an.
¢ Wellen invertieren - invertiert alle im aktuellen Modus angezeigten Wellenformen.

Wenn der aktuelle Modus ,Berechnung' ist, werden die positiven und negativen
Spitzen neu berechnet.

Einstellungen

Die in diesem MenU vorgenommenen Einstellungen werden gespeichert, damit die zuletzt
verwendeten Einstellungen beim nachsten Start des Moduls geladen werden kénnen.

e Anzeigesprache - zeigt ein Unterment mit den fur das VEMP-Analysemodul
verfugbaren Sprachen an. Wenn Sie die Sprache andern, muss die Anwendung neu
gestartet werden, damit die Anderungen wirksam werden.

e Berechnungsfenster EMG-Korrektur - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie die Start-
und Endzeit fur die Messung der EMG-Aktivitaten vor dem Reizton festlegen
kénnen. Diese EMG-Aktivitatsmessung wird fur die Korrektur der Wellenform
verwendet.

e Korrekturart - zeigt ein Untermenu an, in dem Sie die Art der Korrektur auswahlen
konnen.

o Volle Welle - die Berechnung erfolgt anhand der Absolutwerte aller Punkte
entlang einer Wellenform.

o RMS - die Berechnung erfolgt anhand der Quadratwurzel des arithmetischen
Mittels der Quadrate aller Werte (Effektivwert).
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¢ Sweep-Zusammenstellungskriterien markieren - bestimmt die Kriterien zum
Markieren der Wellenformen, die in die Berechnung des Gesamtmittelwerts
eingehen/nicht eingehen.

o Keine - keine Kriterien zum Hervorheben und Ein-/Ausschliel3en der fur den
Mittelwert berechneten Sweeps - alle Wellenformen sind enthalten.

o Wellenausschluss > 1 SD - schliel3t Wellenformen aus, deren EMG-Aktivitat
groller oder kleiner als die 1-fache Standardabweichung vom Mittelwert ist.

o Wellenausschluss > 1,5 SD - schlie3t Wellenformen aus, deren EMG-Aktivitat
grol3er oder kleiner als die 1,5-fache Standardabweichung vom Mittelwert ist.

o Wellenausschluss > 2 SD - schliel3t Wellenformen aus, deren EMG-Aktivitat
grolRer oder kleiner als die 2-fache Standardabweichung vom Mittelwert ist.

¢ Sweep-Zusammenstellung - zeigt ein Unterment mit den Optionen fur die
Zusammenstellung der Sweeps an. Hier kénnen Sie nur eine Option auswahlen.

o Automatisch - der Mittelwert wird automatisch basierend auf den Sweep-
Zusammenstellungskriterien berechnet.

o Manuell - deaktiviert die automatische Zusammenstellung der Sweeps - Sie
kdnnen einzelne Sweeps im Zusammenstellungs-Bildschirm ein- oder
ausschliel3en.

e Asymmetrieverhaltnis anzeigen - zeigt ein Untermenu mit Optionen fur die
Anzeige des Asymmetrieverhaltnisses im Berechnungs-Bildschirm an. Hier kénnen
Sie nur eine Option auswahlen.

o Korrigiert - berechnet das Asymmetrieverhaltnis aus den korrigierten
Wellenformen.

o Nicht korrigiert - berechnet das Asymmetrieverhaltnis aus den
unkorrigierten Wellenformen.

¢ Mittelwert anzeigen - zeigt ein Untermenu mit Optionen fur die Anzeige des
Wellenformmittelwerts im Berechnungs-Bildschirm an. Sie kénnen eine oder beide
Optionen auswahlen.

o Nicht korrigiert - zeigt den Mittelwert der unkorrigierten Wellenformen an.

o Korrigiert - zeigt den Mittelwert der korrigierten Wellenformen an.

e Auf Standardeinstellungen setzen - setzt alle Einstellungen in den
Einstellungsmenus auf ihre Standardwerte zurtck.

» Berechnungsfenster EMG-Korrektur: Start -60 ms, Ende -20 ms
= Korrekturart: RMS

»  Sweep-Zusammenstellungskriterien markieren: Keine

»  Sweep-Zusammenstellung: Manuell

= Asymmetrieverhdltnis anzeigen: Nicht korrigiert

» Mittelwert anzeigen: Nicht korrigiert
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Hilfe

¢ Handbuch - 6ffnet die Gebrauchsanweisung im PDF-Standardanzeigeprogramm.

e E-Mail-Protokolle - kompiliert die Protokolldateien und verschickt sie als E-Mail mit
dem E-Mail-Standardprogramm. Protokolldateien kdnnen angefordert werden, um
Probleme mit der Software zu beheben.

e Protokolle exportieren - kompiliert die Protokolldateien und 6ffnet ein Dialogfeld
zum Speichern der Protokolldateien.

o Uber - zeigt Informationen zur Programmversion in einem Dialogfeld an.
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VEMP-ANALYSE-SYMBOLLEISTE

Symbol Beschreibung

Aufzeichnungen 6ffnen - zeigt das Dialogfeld ,Aufzeichnungen
offnen’ an, in dem Sie die VEMP-Aufzeichnungen auswahlen
kénnen. Diese Option ist nur im Zusammenstellungsmodus
verfugbar.

Aufzeichnung speichern - speichert die VEMP-Mittelwerte und eine

‘ Berichtsdatei aus den Anzeigewerten im Berechnungsmodus. Diese
Daten kdnnen dann im EP-Modul getffnet werden. Diese Option ist

nur im Berechnungsmodus und nur dann verfugbar, wenn Daten

far sowohl das rechte als auch das linke Ohr vorliegen.

' Zusammenstellungsmodus - zeigt alle in der VEMP-Aufzeichnung
| verfugbaren VEMP-Sweeps an. Mehrere Wellenformen sind nur

‘ verfuigbar, wenn die Daten im EP-Modul im Blockmodus gesammelt
wurden.

Berechnungsmodus - zeigt die Mittelwertberechnung fur die
ausgewahlten VEMP-Sweeps entsprechend der festgelegten
Einstellungen an. Zeigt das Amplituden-Asymmetrieverhaltnis far
die berechnete Wellenform entsprechend der festgelegten
Einstellungen an.

BILDSCHIRM VEMP-ZUSAMMENSTELLUNGSMODUS

Uber die Zusammenstellungsfunktion kénnen Sie auswéhlen, welche Sweeps der VEMP-
Daten in die Wellenform-Mittelwertberechnung aufgenommen werden sollen. Wenn Sie
die Zusammenstellungsfunktion nutzen wollen, missen die VEMP-Daten im EP-Modul mit
dem Blockmittlungsprotokoll gesammelt worden sein. Nutzen Sie zur Aufnahme der VEMP-
Blockdaten die Einstellungsdatei ‘cVEMP wBlock Av' im EP-Modul. Die BlockgroRe und die
Gesamtzahl der Blocke bestimmen die Anzahl der Sweeps, die fur die Zusammenstellung
angezeigt werden. Bei gleicher Gesamtzahl an Sweeps sind umso mehr Sweeps fur die
Zusammenstellung verfugbar, je kleiner die Blockgrof3e ist. Der Gesamttest kann dann
allerdings etwas langer dauern, da jeder Satz von Bldcken auf der Festplatte im EP-Modul
gespeichert wird. Wenn die Daten nicht in Blocken gespeichert werden, wird nur der End-
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Mittelwert gespeichert und es stehen keine Daten fur die Zusammenstellung zur
Verfugung.

Die Zusammenstellung kann automatisch oder manuell durchgefuhrt werden. In diesem
Modul kénnen Sie Daten optional auf Grundlage der EMG-Aktivitat vor dem Reizton
auswahlen. Diese automatische Auswahl basiert auf der Standardabweichung der
Amplitude des Sweeps. Sie kdnnen die Sweeps auch manuell ein-/ausschliel3en.

G5l Audera Pro VEMP V1.00 - o x
File Process Settings Help
[ |on
: 54V N . —
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Im Zusammenstellungs-Bildschirm werden oben die Titelleiste sowie die Menu- und die
Symbolleiste angezeigt. Im Datenanzeigebereich wird jeder Sweep angezeigt. Mit der
Bildlaufleiste auf der rechten Seite kdnnen Sie die einzelnen Wellenformen durchblattern.
Links neben jedem Sweep werden ein Auswahlkdstchen und die Amplitudenachse
angezeigt. Aktivieren/deaktivieren Sie die Auswahlkastchen der einzelnen Sweeps, die in
die Berechnung des VEMP-Gesamtmittelwerts eingehen/nicht eingehen sollen. Sweeps, die
far die Berechnung bertcksichtigt werden, sind rot oder blau dargestellt, grau dargestellte
Sweeps werden nicht bertcksichtigt. Die fur die Berechnung verwendete EMG-Aktivitat
befindet sich zwischen den beiden vertikalen Linien. Die berechnete mittlere EMG-
Amplitude fur diesen Datenabschnitt basiert auf der Korrekturart (Volle Welle oder RMS)
und wird Gber dem Sweep angezeigt. Unten im Zusammenstellungs-Bildschirm werden die
X-Achse (ms) und eine Symbolleiste mit den Symbolen fur rechtes und linkes Ohr
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angezeigt. Wahlen Sie ein Ohr-Symbol aus, um die Daten der einzelnen Ohren anzuzeigen:
rot fur das rechte Ohr und blau far das linke Ohr.
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BILDSCHIRM VEMP-BERECHNUNGSMODUS

Im Berechnungs-Bildschirm werden die gemittelte VEMP-Wellenform fur jedes Ohr sowie
das berechnete Asymmetrieverhaltnis angezeigt. Die Anzeige von korrigiertem oder
unkorrigiertem VEMP-Mittelwert und Asymmetrieverhaltnis wird von der Auswahl im
Einstellungsmenu bestimmt.

GSI| Audera Pre VEMP V1.0.0

File Process Settings Help

Asymmetry Ratio = 15.29% (not rectified)

Im Berechnungs-Bildschirm werden oben die Titelleiste sowie die MenuU- und die
Symbolleiste angezeigt. Im Datenanzeigebereich werden die gemittelten VEMP-
Wellenformen fur jedes Ohr angezeigt. Das Asymmetrieverhdaltnis wird im Datenbereich
oben angezeigt. Die Spitzen P1 und N1 werden automatisch beschriftet. Wenn Sie den
markierten Punkt andern wollen, tippen Sie auf die Beschriftung und ziehen Sie sie auf den
gewunschten Punkt. Oben rechts neben jeder Wellenform werden die Latenz- und
Amplitudendaten fur die markierten Punkte angezeigt. Im Berechnungs-Bildschirm werden
die Daten angezeigt, die nach Tippen auf die Schaltflache Speichern gespeichert werden.
Wenn Daten gespeichert werden, werden die VEMP-Wellenformen fur das rechte und das
linke Ohr erstellt, und es wird ein neuer Bericht mit den Wellenformen und dem
Asymmetrieverhaltnis erstellt. Die Wellenformen und der Bericht kénnen zur Anzeige in
das EP-Modul geladen werden.
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Hinweis: Das Asymmetrieverhaltnis und die gemittelten VEMP-Wellenformen
kdnnen unabhangig voneinander Uber das Menu Einstellungen ausgewahlt
werden. Sie kdnnen eine unkorrigierte Wellenform und ein korrigiertes
Asymmetrieverhadltnis auswahlen oder umgekehrt. Achten Sie darauf, die fur
Ihren Bericht geeigneten Daten auszuwahlen.
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DAUERANTWORTEN AUF HORREIZE (AUDITORY STEADY-STATE
RESPONSE - ASSR)

== | Tippen auf das ASSR-Symbol zeigt das Initialisierungs-Dialogfeld an, wahrend das
ASSR-Modul geladen wird. Anschliel3end wird der ASSR-Hauptbildschirm geoffnet.
Im ASSR-Bildschirm wird oben eine Titelleiste, darunter das Hauptmenu, unter
dem Hauptmendu eine Informationsleiste, und darunter die obere Symbolleiste angezeigt.
Im mittleren Teil des Bildschirms werden die ASSR-Wellenform, die Reizton-Informationen,
die Seitenauswahlsteuerung und die seitliche Symbolleiste angezeigt. Wenn die
Datenerfassung ausgewahlt ist, werden ein EEEalduund ynten i .
Datensammlung angezeigt.

Informationsleis Symbolleis

Bildschirm ASSR-Datensammlung

Patient Protocol Stimulus Recordings Process Display Report Print Help
DEMODATA _ NEW PP:0.00uV SNR:0.00 Amp: 0.00uY

s = N — -
/ \ \ : 2 X!
Stimulus Information:
Left Ear: Right Ear:
Norm 500Hz (17Hz]  500Hz (79HZ)

1000Hz (85Hz]  1000Hz (87Hz)
80 2000Hz (93Hz)  2000Hz (95HzZ)
4000Hz (101Hz] 4000Hz (103Hz]
. Left i o
1 [ Reizton- ]7 i . '
z -
: -
2 p—
D 31%
B Af
Activate Sti Ch:A
A
[ ASSR-Wellenform ] [ Seitenauswahl I
. EEG-Feld
Symbolleiste

Datensammlung

CEHR

[ Seitliche Symbolleiste

N

0 100 200 300 400 500 600 700 400 900 1000 ms

TITELLEISTE

In der Titelleiste oben im Bildschirm werden der Name des Programms, die
Softwareversionsnummer, die Systemseriennummer und die
Hardwareidentifikationsnummer angezeigt.
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ASSR-HAUPTMENU

Uber das ASSR-Hauptmeni kénnen Sie auf die meisten Funktionen des Programms
zugreifen.

IPatient Protocol  Stimulus  Recordings  Process  Display  Report Print Help

Jeder der Hauptmenupunkte besitzt Untermends.

Patient

Neu - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit leeren Feldern zum Eintragen neuer
Patientendaten.

Offnen - zeigt das Dialogfeld ,Patientenauswahl’ an.

Bearbeiten - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit den Daten des aktuell
ausgewahlten Patienten.

Daten bei Neuem Patient I6schen - wenn ausgewahlt, werden die ASSR-Daten aus
allen Feldern geldscht, wenn ein neuer Patient ausgewahlt oder eingetragen wird.
ASSR beenden - schliel3t das ASSR-Programm

Protokoll

Einstellungen - zeigt die aktuelle Einstellungsdatei an.

Einstellungen laden - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie eine neue
Einstellungsdatei auswahlen kdnnen. Die Einstellungsdatei enthalt Informationen zu
den Einstellungen fur Reizton und Verstarkung.

Einstellungen speichern - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie eine Einstellungsdatei
benennen und speichern kdnnen. Die Einstellungsdatei enthalt Informationen zu
den Einstellungen fur Reizton und Verstarkung. Diese Dateien werden mit der
Option ,Einstellungen laden’ geladen.

Als Standard speichern - speichert die aktuellen Einstellungen als Datei
DEFAULT.SSS. Dies sind die Einstellungen, die beim Starten des Programms geladen
werden.

Eingangskanal - zeigt die aktuelle Konfiguration fur die Kanale, von denen Daten
aufgenommen werden sollen, sowie ein Unterment mit Auswahlmaoglichkeiten an.
StandardmaRig werden Daten von beiden Kanélen aufgenommen. Uber weitere
Optionen kdnnen Sie Daten von einem einzelnen Kanal, basierend auf der
Verstarkerkanalbezeichnung und dem zu stimulierenden Ohr, oder von einem
bestimmten Kanal aufnehmen.

Zweikanal A & B (basierend auf getestetem Ohr)

o Zweikanal A & B (immer)

o Einkanal A

o Einkanal B

O
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e Alle Antworten automatisch stoppen - wenn diese Option ausgewahlt ist, wird die
Datenerfassung gestoppt, wenn fur alle Frequenzen im Reizton eine Antwort
erkannt wurde.

e Pegel automatischer Stopp - wenn diese Option ausgewahlt ist, wird die
Datenerfassung gestoppt, wenn das Gesamtrauschen den ausgewahlten Pegel
erreicht. Der empfohlene Standardpegel mit den verfugbaren Optionen wird im
Untermenu angezeigt. Vor der Auswertung des Pegels fur den automatischen Stopp
mussen mindestens vier Sweep-Blocke aufgenommen worden sein.

AUS

0,50 pv

0,60

0,70 (empfohlener Pegel)

0,08

0,90

1,00

1,25

1,50

1,75

2,00

o Andere

¢ Intensitats-Sweep - beginnt eine Datenerfassung mit den aktiven Reiztdnen bei 80
dB SPL und verringert den Pegel in Schritten von 10 dB. Das Untermenu bietet
folgende Optionen:

o Rechtes Ohr
o Linkes Ohr
o Beide Ohren

o Automatisiertes Protokoll einrichten - 6ffnet das Dialogfeld ,Protokoll einrichten’,
in dem Sie eine Reihe von Testsatzen zur Datenerfassung anlegen kénnen.

e Automatisiertes Protokoll ausfuhren - 6ffnet das Dialogfeld ,Protokollauswahl’, in
dem Sie das automatisierte Protokoll auswahlen kénnen. Nach Auswahl des
automatisierten Protokolls wird die Datenerfassung automatisch gestartet.

0O 0O O o o o 0O O O O

Reizton
e Gerat - zeigt den aktuell ausgewahlten Wandler sowie ein Untermend mit den
verfugbaren Wandlern an, die fur die Reiztonabgabe ausgewahlt werden kdénnen.
Kopfhorer
IP30 Einsteckhorer
Sonde
Freifeld
Knochenleiter

O O O O
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¢ Intensitat - zeigt den aktuellen Reiztonpegel an. Bei Auswahl wird ein Popup-
Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den Pegel eingeben kdnnen, der fur den Reizton
verwendet werden soll. Hohe Reiztonpegel mussen Sie durch Eingabe des
Systempassworts bestatigen.

Warning >

100dB SPL Selected Intensity Level could DAMAGE
Hearing! Do you want to proceed testing at this
intensity?

¢ Maximale Sweeps - zeigt die aktuelle maximale Anzahl von Sweeps fur die
Erfassung an. Bei Auswahl wird ein Popup-Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die
maximale Anzahl von Sweeps eingeben konnen, die im Wellenformmittel verwendet
werden sollen. Wenn dieses Maximum erreicht wird, wird die Datenerfassung
automatisch gestoppt.

e Sweep-BlockgroRe - zeigt die aktuelle Anzahl der Sweeps in einem Block fur die
Erfassung an. Ein Block Sweeps erzeugt einen internen Mittelwert, der zum Gesamt-
Wellenformmittel addiert wird. Wenn ein Block hinzugefugt wird, wird die
Wellenform aktualisiert. Bei Auswahl zeigt ein Untermenu folgende Optionen an.

o 20 Sweeps (empfohlen)

o 40 Sweeps
o 60 Sweeps
o 80 Sweeps

o 100 Sweeps
e Maskierung - zeigt den aktuellen Maskierungsstatus fur die Erfassung an. Als
Maskierungssignal wird auf dem Reizton gegenuberliegenden Ohr ein weil3es
Rauschen angelegt. Bei Auswahl zeigt ein Untermenu folgende Optionen an. Unter
den Optionen ,Spezifischer Pegel' und ,Folgend’ wird ein Dialogfeld zur Eingabe von
Werten angezeigt. ,Spezifischer Pegel’ legt ein weil3es Rauschen mit dem
eingegebenen Pegel an. ,Folgend’ verandert den Pegel um den eingegebenen
Versatzwert relativ zum Reizton, wenn sich der Reiztonpegel andert.
o Spezifischer Pegel
o Folgend
o AUS
e Reizton Rechts - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie eine Datei mit dem Reizton
laden kénnen, der am rechten Ohr angelegt werden soll.
e Reizton Links - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie eine Datei mit dem Reizton laden
kénnen, der am linken Ohr angelegt werden soll.
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Aufzeichnungen
e Pfad - zeigt den Speicherort der Daten an.
¢ Aufzeichnungen laden - 6ffnet das Dialogfeld ,Datendateien’, in dem Sie die
Aufzeichnungen des aktuellen Patienten auswahlen kénnen, die zur Analyse
angezeigt werden sollen.
e Aktive Aufzeichnung speichern - speichert die aktuell ausgewahlte Aufzeichnung.
e Alle Aufzeichnungen speichern - speichert alle Aufzeichnungen auf allen Seiten.

Verarbeitung
e Aktive analysieren - zeigt das Dialogfeld ASSR-Analyse mit dem Polardiagramm,
der Frequenzanalyse und der Datentabelle fur die aktuelle ASSR-Wellenform an.
e ASSR-Antwort-Audiogramm generieren - zeigt das Dialogfeld ASSR-Antwort-
Audiogramm mit dem Audiogramm basierend auf den Wellenformen auf der
aktuellen Seite an.

Display

¢ Nach Intensitat anordnen - sortiert die Wellenformen auf der Seite nach der
Reiztonstarke. Der hdchste Pegel befindet sich ganz oben. Wenn Sie mit geteilten
Bildschirmen arbeiten oder Ihre Daten sowohl das rechte als auch das linke Ohr
enthalten, werden die Wellenformen des linken und rechten Ohrs auf getrennten
Seiten angeordnet.

¢ Nach Aufnahmereihenfolge anordnen - sortiert die Wellenformen auf der Seite
nach dem Zeitpunkt der Datenerfassung. Die zuerst erfasste Wellenform wird ganz
oben, die zuletzt erfasste Wellenform unten abgeordnet. Wenn Sie mit geteilten
Bildschirmen arbeiten oder Ihre Daten sowohl das rechte als auch das linke Ohr
enthalten, werden die Wellenformen des linken und rechten Ohrs auf getrennten
Seiten angeordnet.

¢ SNR-Verlauf - wenn aktiviert, werden die SNR- und Rauschdiagramme fur die
erfassten Daten angezeigt. Wenn diese Option nicht aktiviert ist, werden die
Diagramme nicht angezeigt.

¢ Reizton-Informationen - wenn aktiviert, wird das Reizton-Informationsfeld mit den
im Reizton angelegten Frequenzen angezeigt. Wenn diese Option nicht aktiviert ist,
wird das Feld nicht angezeigt.

Bericht
e Bericht laden - 6ffnet das Dialogfeld ,Berichtsdatei laden’, in dem Sie einen
gespeicherten Bericht auswahlen kénnen. Wenn derzeit Daten angezeigt werden,
wird eine Warnmeldung ausgegeben und Sie mussen bestatigen, dass die aktuellen
Daten durch die Daten aus der Berichtsdaten ersetzt werden sollen.
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e Bericht speichern - 6ffnet das Dialogfeld ,Berichtsdatei speichern’, in dem Sie die
Wellenformen und andere Elemente sowie deren Positionen auf der Seite als
Bericht speichern kénnen.

¢ Hinzufiagen - 6ffnet ein Untermend mit Auswahlmaglichkeiten zum Hinzuflgen von
Elementen zur Berichtsseite. Einige Elemente sind statisch, das heil3t diese Daten
bleiben konstant, selbst wenn sich die Wellenformen auf der Seite andern. Andere
Elemente sind dagegen dynamisch, und die Daten andern sich automatisch bei
Anderungen in den Aufzeichnungen (z.B. bei der Markierung von Spitzen). Die
statischen Elemente kdnnen bei Bedarf manuell bearbeitet werden. Die
dynamischen Elemente sollten nicht manuell bearbeitet werden, da die Anderungen
beim Aktualisieren der Daten nicht erhalten bleiben. Die Mentpunkte Text und
Beschriftung 6ffnen jeweils das Dialogfeld ,Text bearbeiten’. Das Dialogfeld ,Text
bearbeiten’ bietet Optionen zum Laden und Speichern von Textvorlagen. Als
Beschriftung kann nur eine Zeile eingetragen werden, alle zusatzlichen Zeilen
werden ignoriert. Als Beschriftung kann nur eine Zeile eingetragen werden, alle
zusatzlichen Zeilen werden ignoriert. Uber die Option ,Bild hinzuftigen’ kénnen Sie
grafische Elemente wie Audiogramme aus dem ASSR-Modul oder DP-gramme aus
dem DPOAE-Modul oder andere Bitmap-Bilder in den Bericht aufnehmen.

Text

Text - Demografische Informationen (statisch)

Text - Informationen zur Aktiven Aufzeichnung (dynamisch)

Text - Informationen zur Aktiven Aufzeichnung (statisch)

Tabelle (dynamisch)

Tabelle (statisch)

Beschriftung

Bild (drucken Sie {+}, um das Bild zu vergrol3ern oder {-}, um das Bild zu

verkleinern)

e Léschen - 6ffnet ein Untermend, in dem Sie Berichtselemente aus dem
ausgewahlten Element, aus allen Elementen auf der Seite oder aus allen Elementen
auf allen Seiten entfernen kdnnen. Unter dem Menupunkt ,Dauerhaft I6schen’ wird
ein Dialogfeld gedffnet und Sie mussen bestatigen, dass das Element dauerhaft
entfernt werden soll. Dieser Vorgang kann nicht rickgangig gemacht werden.

o Ausgewahlt

o Seite

o Alle Seiten

o Aktive Aufzeichnung dauerhaft von der Festplatte |I6schen

e Seitenbeschriftungen - 6ffnet ein Untermentu mit Optionen fur die Beschriftung
der Datenanzeigeseiten. Wenn eine Seite ausgewabhlt ist, werden zwei Dialogfelder
angezeigt, in denen Sie die neue Beschriftung und eine Beschreibung fur die Seite
eingeben konnen. Die Beschriftungen, die im Seitenmenu angezeigt werden, durfen

o 0O O O O O O ©oO
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nur 4 Zeichen lang sein und werden im ersten Dialogfeld ,Seitenschaltflache’
eingetragen. Die Beschreibung, die als Tooltip und im Bericht angezeigt wird, wird
im zweiten Dialogfeld ,Seitendruck’ eingetragen. Uber die Option
,Seitenbeschriftungen laden’ kdnnen Sie auf einen zuvor gespeicherten Satz von
Seitenbeschriftungen zugreifen. Die Option ,Seitenbeschriftungen speichern’
speichert die aktuellen Seitenbeschriftungen in einer Datei. Uber die Option
,Seitenbeschriftungen als Standard speichern’ werden die aktuellen Beschriftungen
gespeichert und beim Start des Programms geladen.

o Seite Erf
Seite 1
Seite 2
Seite 3
Seite 4
Seite 5
Seite 6
Seite 7
Seite 8
Seite 9
Seitenbeschriftungen laden
Seitenbeschriftungen speichern
Seitenbeschriftungen als Standard speichern

o O 0 0o 0 o 0o o o o o o

DRUCKEN

Ausdrucke anonymisieren - mit dieser Option kénnen Sie die demografischen
Daten, die einen Patienten identifizieren, ein- oder ausblenden. Das Hakchen gibt
den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine Umschaltfunktion und standardmaRig
deaktiviert.

Seite drucken - Sendet die aktuelle Seite an den Drucker.

PDF-Druckvorschau Seite - zeigt die Berichtsseite in einem Vorschaufenster im
PDF-Format an.

Alle Seiten drucken - sendet alle Seiten an den Drucker.

PDF-Druckvorschau Alle Seiten - zeigt alle Berichtsseiten in einem
Vorschaufenster im PDF-Format an.

Schwarzweil - druckt den Bericht in Schwarzweil3 statt farbig aus. Wahlen Sie diese
Option, wenn Sie einen Schwarzweif3-Drucker verwenden, da auf diesem Druckertyp
einige Farben verfalscht dargestellt werden kénnten.

Automatische Tabellen - wenn ausgewahlt, wird am unteren Rand der Seite
automatisch eine Wellenform-Informationstabelle angezeigt. Das Hakchen gibt den
Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine Umschaltfunktion.
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¢ Format Mehrseitig - mit dieser Option kdnnen die Berichtsdaten auf mehr als einer
Seite ausgedruckt werden. Wenn die Option nicht aktiviert ist, passt das Programm
die Daten an eine einzelne Seite an, was zum Abschneiden einiger Daten fuhren
kann. Das Hakchen gibt den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine
Umschaltfunktion.

e Druckereinrichtung - Offnet das Windows-Dialogfeld ,Druckereinrichtung'.

Hilfe
¢ Handbuch - 6ffnet die Gebrauchsanweisung in einem neuen Fenster.
o Uber - zeigt Informationen zur Programmversion in einem Popup-Dialogfeld an.

INFORMATIONSLEISTE

‘.. 551 Audera | .SSR

[— - \ - o - - o n 0

lH DEMODATA DDBDA0B.2 PP:0.08uV SNR:0.52 RN:0.0494uV Amp: 0.10u¥ Time:253.00ms
. 1 1 1 1 I

- e e e i

In der Informationsleiste werden allgemeine Informationen tUber den Patienten und die
aktuell ausgewahlte Wellenform angezeigt. Die Informationsleiste befindet sich unter dem
Hauptmendu. In der Informationsleiste wird Folgendes angezeigt:

e Patientenkennung

¢ Name der Aufzeichnung

e Spitze-Spitze-Amplitude (PP)

e Signal-Rausch-Verhaltnis (SNR)
e Restrauschen (RN)

e Cursor Amplitudenposition

e Cursor Zeitposition
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SYMBOLLEISTE

Unterhalb der Informationsleiste wird eine Symbolleiste mit Symbolen fur die am
haufigsten verwendeten MenUpunkte angezeigt.

Symbol

Beschreibung

Patient hinzufugen - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
in dem Patienteninformationen eingetragen werden kdnnen

——

Patient suchen - zeigt eine Patientenliste an, in der Patienten
gesucht und ausgewahlt werden kénnen

Patient bearbeiten - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
in dem Patienteninformationen bearbeitet werden konnen

ASSR-Datei laden - zeigt die Liste der ASSR-Dateien an, die sortiert
werden und in der eine ASSR-Datei ausgewahlt werden kann

ASSR-Datei speichern - speichert die aktuell ausgewahlte ASSR-Datei

Berichtsdatei laden - zeigt das Dialogfeld ,Offnen’ mit der Liste der
EP-Berichtsdateien an, aus der eine EP-Berichtsdatei ausgewahlt
werden kann

Berichtsdatei speichern - zeigt das Dialogfeld ,Speichern unter’ an
und ermdglicht das Speichern der aktuellen Seiten als EP-
Berichtsdatei

Nach Intensitat anordnen - zeigt die Wellenformen nach
Reiztonpegel von héher nach niedriger sortiert an, die
Wellenformen desselben Pegels werden Uberlappend dargestellt

Nach Aufnahmereihenfolge anordnen - zeigt die Wellenformen
nach dem Zeitpunkt der Datensammlung von alter nach aktuell
sortiert an
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Vollbild/Seite teilen - schaltet den Anzeigebereich der
Aufzeichnungen zwischen ganzer Seite und geteilter Seite um

E

Text hinzufugen - 6ffnet ein Dialogfeld zum Eintragen neuer
ABCHY Kommentare oder Laden von Kommentaren aus einer Datei

L

Seite drucken - zeigt ein Dropdown-Menu mit der Auswahl an, ob
die aktuelle Seite oder alle Seiten ausgedruckt werden sollen

[

PDF-Druckvorschau - zeigt ein Dropdown-Menu mit der Auswahl an,
ob die aktuelle Seite oder alle Seiten als Vorschau im PDF-Format
angezeigt werden sollen

E

:

Ausgewahlte |6schen - [6scht die aktuell ausgewahlte Wellenform

5
7

ECDE

Seite I6schen - 16scht alle Wellenformen auf der aktuellen Seite

Alle Seiten I6schen - [6scht alle Wellenformen auf allen Seiten

Handbuch 6ffnen - 6ffnet das Programmhandbuch (dieses
Dokument) in einem neuen Fenster
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ASSR-WELLENFORM-BEREICH

Im weil3en Bereich links und in der Mitte des Bildschirms werden alle gesammelten oder
geladenen Aufzeichnungen angezeigt. Unten in diesem Bereich befindet sich eine Zeitskala
und oben links eine vertikale Skalenmarkierung. Fur die Aufzeichnungen stehen zehn
Anzeigeseiten zur Verfugung, die jeweils den Berichtsseiten entsprechen. Diese Seiten
kdnnen Sie Uber die Seitenauswahlsteuerung aufrufen.

Page: Acq.
| acq |
SEITENAUSWAHLSTEUERUNG i -
Die Seitenauswahlsteuerung zeigt Schaltflachen fur die Seite mit der aktuellen 2
Erfassung, und fur 9 weitere Berichtsseiten. Es kann jeweils nur eine Seite 4
angezeigt werden. Auf der Erfassungsseite (Erf) werden die aktuell 5
gesammelten Daten angezeigt. Daten kdnnen in jede Seite geladen werden. 6
Mit der Bildlaufleiste kdnnen Sie die Seite vertikal verschieben. ;
g .

SEITLICHE SYMBOLLEISTE

Rechts neben dem ASSR-Wellenform-Bereich wird die seitliche Symbolleiste angezeigt. Hier
befinden sich Schaltflachen zum Einstellen der Seitenanzeigeparameter,
VergroBern/Verkleinern der Wellenformanzeige, Uberprifen der Impedanz, Anzeigen des
Verstarker-Dialogfelds und zum Ein-/Ausblenden der Aufzeichnungsinformationen.

Symbol Beschreibung

— Seiteneinstellungen - zeigt ein Popup-Menu mit den
Anzeigeparametern fur die Skalierung der Wellenform und die
Zeitbasis an

=-: VergroRern - erhdht die GrolBe der auf der Seite angezeigten
Wellenformen

— Verkleinern - verringert die Grof3e der auf der Seite angezeigten
Wellenformen

Impedanz prufen - zeigt das Impedanz-Dialogfeld mit den
Impedanzwerten der Elektroden an
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] EEG- und Verstarkereinstellungen - zeigt das Dialogfeld ,Verstarker
und EEG' an, in dem die Einstellungen geandert werden kdnnen

=55 Aktive analysieren - zeigt das Analysefenster der aktiven
N Aufzeichnung mit Phasen- und Frequenzinformationen zur
AL | Wellenform an

—— ASSR-Antwort-Audiogramm generieren - zeigt das Audiogramm der
Wellenformen auf der aktuellen Seite an

EEG-FELD
Open
)
/____( Artefaktbere ]
| —
*ﬁ’ Anpassung des ]
L
Close |
Level \L Kanalauswahl ]
31%
Ch: A

Das EEG-Feld wird eingeblendet, wenn die Erfassungsseite (Erf) angezeigt wird. Das
eingehende EEG wird angezeigt, und der Bereich, in dem das EEG auf Artefakte gepruft
wird, ist rot markiert. Mit dem Schieberegler ,Offnen - SchlieBen’ kénnen Sie den Artefakt-
Ablehnungspegel anpassen. Dabei bedeutet ,Offnen’, dass in die Mittlung groRere EEG-
Spitzen einbezogen werden, ,Schlie3en’ bedeutet, dass bereits niedrigere Amplituden im
EEG abgelehnt werden. Unterhalb des Schiebereglers wird der Prozentsatz der
Gesamtverstarkung angezeigt. Die Schaltflache unten rechts gibt den aktuell angezeigten
Kanal an. Wenn Sie auf die Schaltflache tippen, kdnnen Sie auswahlen, welcher EEG-Kanal
angezeigt werden soll.
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Unterhalb des EEG-Felds werden die Impedanzwerte angezeigt. Wenn das Kontrollkastchen
,Impedanz vor dem Testen prufen’ aktiviert ist, wird beim Tippen auf die Schaltflache
,Datenerfassung’ ein Impedanztest durchgefuhrt. Zusatzlich zu den Ergebnissen wird der
Testzeitpunkt angezeigt.

Red A- 0.88K ohms
White A+: 0.87K ohms
Black Gnd: 0.87K ohms
Gray B+: 0.87K ohms
Blue B-: 0.87K ohms
Checked: 17:07:00

| Check Impedance Before Testing

REIZTON-INFORMATIONSFELD

. Stimulus Information:

@@ Left Ear: Right Ear:

™

™ Reizton-
2000Hz [93Hz) 2000Hz [95Hz) .
30 4000Hz [101Hz) Informatione
Reizton Ohr dB SPL
und Pegel Left Right
L] 250 Hz ]
L] 500 Hz []
1000 Hz -
2000 Hz Frequenza
Schaltflache zum 4000 Hz uswahl
. 8000 Hz l
Aktivieren der 0 Click O

Freauenzauswahl
Activate Stimuli Selection

Das Reizton-Informationsfeld wird eingeblendet, wenn die Erfassungsseite (Erf) angezeigt
wird. In diesem Feld werden die aktuellen Informationen zum fur die Datensammlung
verwendeten Reizton angezeigt. Reizton Ohr und Pegel dienen hier nur zur Information.
Diese Einstellungen werden in der Symbolleiste Datensammlung geandert. Die Reizton-
Frequenzen (in Klammern: die Modulationsfrequenz) werden im Reizton-
Informationsbereich angezeigt (Antworten sind grin dargestellt). Wenn Sie die Reizton-
Frequenz andern wollen, wahlen Sie im unteren Bereich die Frequenzen aus und tippen Sie
auf die Schaltflache ,Reiztonauswahl aktivieren’. Die Anzeigeeinstellung ,Reizton-
Informationen’ im Hauptmenu bestimmt, ob dieses Feld angezeigt wird.

DIALOGFELD VERSTARKEREINSTELLUNGEN
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Das Dialogfeld Verstarkereinstellungen kdnnen Sie im Menu Verstarker unter
Verstarkereinstellungen oder durch Tippen auf das Verstarker-Symbol in der
seitlichen Symbolleiste aufrufen.

" —— B
[0 Amplifier Settings . ‘-:I (=] | S
Chan: A 100.0uV
-~ Open @ Channel A Recording Color:
~ Channel B - Right
Lewvel: - Left
1% |
-~ Close
Check Impedance ]
. i EP Channel: A
Display:
Gain: | 100.L0 K
: 1024.0ms I High Pass: 30.0 Hz
P P Low Pass: | 300.0 Hz
100% [ Line Filter
Designation: [DN i
Electrode Montage:
Al Cz A2
0] 4 Pause

Rejection: 31.00uY

Das eingehende EEG wird oben links (blaue Linie) angezeigt, wobei der Artefakt-
Ablehnungsbereich in rosa dargestellt wird. Die X-Achse (Zeitachse) wird in der
Symbolleiste Datensammlung als die Gesamtfenstergrél3e des Erfassungsfensters
bestimmt. Die Gesamtzeit auf der Abszisse wird unterhalb von EEG und Artefaktbereich
angezeigt (im Beispiel oben: 1024,0 ms). Die Y-Achse (Amplitude) wird durch die
Verstarkungseinstellung des Verstarkers (100k fur ASSR) bestimmt. Die Gesamtamplitude
auf der Ordinate wird im Bereich Uber dem vertikalen Balken der Y-Achse angezeigt (im
Beispiel oben: 100 pV). Der grine Bereich auf der Amplitudenachse zeigt den Bereich mit
akzeptablem EEG an. Dieser akzeptable EEG-Wert ware kleiner als der Ablehnungswert, der
rechts unten im Kanalbereich unter der Bezeichnung ,Ablehnung’ angezeigt wird (im
Beispiel oben: 31,00 pV).
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Sowohl die Zeit als auch die Amplitude fur die Ablehnung von Artefakten . Open
kdnnen eingestellt werden. Die Amplitude kénnen Sie Uber den Schieberegler

rechts neben der EEG-Amplitudenachse einstellen. Sie kénnen die Level:
Pegelanzeige im Schieberegler direkt mit der Maus steuern oder Uber die 119%
Schaltflachen ,Offnen’ und ,SchlieRen* in Schrittwerten andern. Der

ausgewahlte Artefakt-Ablehnungspegel wird als Prozentwert rechts des

Schiebereglers angezeigt. Der Zeitbereich fur die Artefaktablehnung wird - Close
unterhalb der EEG-Zeitachse angezeigt. Mit den Pfeilschaltflachen auf der

linken Seite legen Sie den Startbereich, und mit den Pfeilschaltflachen auf der rechten Seite
den Endbereich fest. Der aktuelle Zeitbereich fur die Artefaktablehnung wird zwischen den
Pfeilen angezeigt.

4 F 4 F

Mit dem Schieberegler unter dem des Artefaktpegels kdnnen Sie die Anzeigegrol3e der
EEG-Amplitude einstellen. Der Pegel wird als Prozentwert angezeigt und hat nur
Auswirkungen auf die Anzeige des EEG - und nicht auf die Parameter des Verstarkungs-
oder Ablehnungspegels.

Das Audera Pro besitzt zwei Verstarkerkanale. Wenn Sie eine Zweikanal-Datensammlung
durchfuhren, kénnen Sie Uber die Optionsfelder im Kanalauswahlbereich oben rechts
auswahlen, welcher Kanal angezeigt werden soll. Im Kanalauswahlbereich wird auch die
Kanalfarbe fur die Aufzeichnung angezeigt. Wenn Sie einen Kanal auswahlen, werden das
eingehende EEG und die Verstarkereinstellungen fur diesen Kanal angezeigt. Uber die
Schaltflache ,Impedanz prufen’ wird ein Popup-Dialogfeld mit den Impedanzwerten fur
jeden Kanal angezeigt.

Unten rechts im Dialogfeld werden die Verstarkerkanaleinstellungen fur den ausgewahlten
Kanal angezeigt. Anderungen an den Einstellungen werden erst wirksam, wenn Sie das
Dialogfeld Uber die Schaltflache ,OK’ geschlossen haben. Wenn Daten erfasst werden,
werden die Einstellungen erst dann wirksam, wenn eine neue Erfassung gestartet wird.
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EP Channel: A
Gain: | 100.0 K
High Pass: 30.0 H=z
Low Pass: | 300.0 Hz
Line Filter
Designation: |ON b

Electrode Montage:
Al Cz A2

Rejection: 31.00uY

Der Wert ,Verstarkereinstellung' ist schreibgeschutzt und bestimmt die Verstarkung des
von den Patientenelektroden eingehenden EEG. Die Felder ,Hochpass' und ,Tiefpass’ sind
schreibgeschitzt und zeigen die Einstellungen fur die Filter, die auf das eingehende EEG
angewendet werden. Uber das Kontrollkastchen Netzfilter wird festgelegt, ob ein
Netzleitungs-Sperrfilter verwendet wird.

Im Audera Pro-System werden die beiden Verstarker als Kanal A und Kanal B bezeichnet.
Im Bezeichnungsfeld wird die Belegung des Kanals angegeben. Die verfugbaren Optionen
sind Rechts, Links, Ein und Aus. Die Auswahl wird sowohl fir Kanal A als auch fur Kanal B
getroffen. Wenn die Bezeichnung fur einen Kanal ,Ein’ ist, dann werden diese Daten immer
gesammelt. Wenn die Bezeichnung fur einen Kanal ,Aus’ ist, dann werden niemals Daten
gesammelt. Wenn die Bezeichnung fur einen Kanal ,Rechts’ oder ,Links' ist, dann werden
die Daten auf Grundlage des Reiztons gesammelt. Wenn Sie auf die Schaltflache ,Erfassen’
tippen, aber keine Kanale zur Datensammlung zugewiesen haben, wird eine
entsprechende Meldung angezeigt. Je nach Kanalbelegung im Programm kénnen ein
einzelner Kanal oder beide Kanale aufgezeichnet werden. Die aufgezeichneten Kandle
basieren auf der Kanalbelegung und dem stimulierten Ohr.

Kanal A Kanal B
Reizton | Rechts | Links | Beide Rechts | Links | Beide
Kanalbelegung
Rechts v v v v
Links v v v v
ein v v v v v v
aus
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Das Audera Pro wird mit Patientenelektrodenkabeln in 2 Ausfihrungen ausgeliefert: 1) 4-
adriges Patientenkabel mit Schnappelektroden und 2) 5-adriges Patientenkabel mit
wiederverwendbaren Scheibenelektroden. Die Polaritaten sind wie folgt:

e Die rote Elektrode ist die invertierende Elektrode (-) fir den rechten Kanal (A).

e Die blaue Elektrode ist die invertierende Elektrode (-) fur den linken Kanal (B).

e Die schwarze Elektrode ist die Erdungselektrode.

e Die weil3e Elektrode ist die nicht invertierende Elektrode (+). Beim 4-adrigen
Schnappelektroden-Kabel ist die Elektrode eine nicht invertierende
Verbindungselektrode (rechts und links). Beim 5-adrigen Elektrodenkabel ist diese
Buchse die nicht invertierende Elektrode flr den rechten Kanal (A).

e Die graue Elektrode ist die nicht invertierende Elektrode (+) fur den linken Kanal (B).
Diese Elektrodenkabel-Buchse ist nur im 5-adrigen Elektrodenkabel vorhanden.

Die Felder ,Elektrodenanordnung’ sind Textfelder, die mit der Aufzeichnung gespeichert
werden. Hier kdnnen Sie die Positionen der Elektroden angeben. Dies hat jedoch keinen
Einfluss auf die Aufzeichnung.
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SYMBOLLEISTE DATENSAMMLUNG

In dieser Symbolleiste sind haufig verwendete Steuerelemente fur die Datensammlung
zusammengefasst. Die Symbolleiste Datensammlung wird nur eingeblendet, wenn die
Erfassungsseite (Erf) angezeigt wird.

Symbol Beschreibung

— Startet die Datensammlung mit Stimulierung des rechten Ohrs.

— Startet die Datensammlung mit Stimulierung des rechten und des

@? linken Ohrs.

— Startet die Datensammlung mit Stimulierung des linken Ohrs.

Aktivieren des Kontrollkastchens erhoht die Anzahl der Sweeps

More Sweeps urm 20.

Zeigt den aktuellen auditiven Reiztonpegel an. Ein Rechtsklick
erhoht den Pegel um die im Menu ,Reizton’ definierte Schrittgrofie.
Ein Linksklick verringert den Pegel.

—_— Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie eine Einstellungsdatei auswéhlen
und die Parameter in das Programm laden kénnen

IE_’:=| 1

Die Schaltflache ,Aufzeichnung stoppen’ wird bei laufender
Datensammlung angezeigt. Ein Dialogfeld wird angezeigt, und Sie
W/ mussen bestatigen, dass Sie die Datensammlung beenden wollen.
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DIALOGFELD AUTOMATISIERTES PROTOKOLL

Im Dialogfeld ,Automatisiertes Protokoll' kdnnen Sie eine Reihe von Schritten zur
automatischen Datensammlung festlegen. Das Protokollelement definiert jeden Schritt
(Parametersatz) in der Sequenz. Die Elemente sind fortlaufend nummeriert. Uber ,Anzahl’
wird ein Element aktiviert und bestimmt, wie oft das Element ausgefuhrt wird. ,Maximale
Sweeps' bestimmt die Anzahl der insgesamt aufgenommenen Sweeps, die fur die
gemittelte Wellenform verwendet werden. In diesem Dialogfeld kdnnen die Parameter far
jedes Ohr in separaten Abschnitten definiert werden. Das Kontrollkastchen ,Ein* bestimmt,
ob der Reizton an das Ohr abgegeben wird. Im Feld unter der Bezeichnung des Ohrs wird
der Wert fur den Reiztonpegel eingetragen. Im Feld neben dem Reiztonpegel wird der
Name der Reiztondatei angezeigt. Die Datei kdnnen Sie Uber die Schaltflache ,Durchsuchen’
auswahlen. Mit der Schaltflache ,Zurtuck’ wird die Reiztondatei aus dem vorherigen Schritt
eingefugt.

-

ASSR Testing Protocol o o[ e S
New. SSP
Protocol lem: [ <« Previous | 1 Next >3
Count: o Max. Sweeps: Defau
Left Ear: M Right Ear: [ 1o
0 Browse a Browse
Frevious Previous
@ Continue
Stop
Repeat
[ 0K ] | Load || Penre | | Clear | Lirk to other Protocal File:

b

In den Optionsfeldern unter dem Feld ,Rechtes Ohr' kann die Ausfuihrung einer
bestimmten Aktion festgelegt werden. Auswahl der Option ,Weiter’ fahrt mit dem nachsten
Schritt oder der nachsten Anzahl fort. Auswahl der Option ,Stopp’ beendet die Sequenz.
Auswahl der Option ,Wiederholen’ fuhrt das Protokoll zweimal aus (gleiches Ergebnis wie
Eingabe ,2'im Feld ,Anzahl’). Mit der Option ,Verknupfen’ kdnnen Sie das Protokoll mit
einem anderen Protokoll verknUpfen - es wird ein Dialogfeld getffnet, in dem Sie das
Protokoll zur Verknupfung auswahlen kénnen.

Im Abschnitt Protokolldateioptionen unten links werden die Dateisteuerungsschaltflachen
angezeigt. Tippen auf die Schaltflache ,Laden’ zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie ein
vorhandenes Protokoll zum Offnen auswahlen kénnen. Tippen auf die Schaltflachen
,Speichern’ 6ffnet ein Dialogfeld, in dem Sie das Protokoll benennen und speichern kénnen.
Mit Tippen auf ,Ldschen’ werden die Parameter des aktuell geladenen Protokolls
zuriickgesetzt. Uber die Schaltflache ,OK’ wird das Dialogfeld geschlossen.
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HINWEIS: Wenn der letzte Schritt (das letzte Element) im Protokoll auf ,Weiter’ gesetzt ist,
wird der Schritt fortgesetzt, und Sie mussen die Datensammlung und das Protokoll
manuell stoppen. Wenn das Protokoll nach dem letzten Schritt automatisch angehalten
werden soll, setzen Sie das letzte Element im Protokoll auf ,Stopp’.

SIGNAL-RAUSCH-VERHALTNIS (SNR) UND RAUSCHDIAGRAMME

Das SNR- und das Rauschdiagramm zeigen das Gesamtsignal-Rausch-Verhaltnis und das
Gesamtrauschen fir die aktuell erfasste Wellenform an. Jeder Kanal wird einzeln
dargestellt, dabei stehen rote Punkte/rote Linien fir das rechte Ohr und blaue
Punkte/blaue Linien fur das linke Ohr. Die Option SNR-Verlauf im MenUu Anzeige dient als
Umschalter zum Anzeigen oder Ausblenden der Diagramme.

SMR & Moise Plot — O >

SR (uV) Qverall Time Domain Moise (uv)

5.00 * l2.50 ~
4,50 2.25
4.00 2.00 ;:

3.50 1.75 "l

3.00 1.50

2.50 1.25 \

2.00 1.00 “\E‘H

1.50 0.75 [P

1.00 0.50
0.50 o 0.25
0.00 0.00

i} 80 160 240 320 400 W v] 80 160 240 320 400 w
Sweeps Sweeps

a

Die Diagramme werden mit jedem Sweep-Block aktualisiert. Mit den Schiebereglern rechts
neben jedem Diagramm konnen alle Werte angezeigt werden.

TASTATURKURZEL

Einige Optionen im Programm kdnnen Uber die Tastatur gesteuert werden. In der Tabelle
unten finden Sie alle im EP-Verfahren aktiven Tasten oder Tastenkombinationen.

Taste Funktion
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ESC oder Aufzeichnung pausieren oder stoppen
Leertaste

Leertaste Aufzeichnung pausieren oder stoppen
A Zeigt das Dialogfeld Audiogramm an
\" Zeigt das Dialogfeld Analyse an

1-9 Zeigt die jeweilige Seite an
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DATENANALYSE

Im mittleren weil3en Bereich des Programmfensters werden alle erfassten oder geladenen
Aufzeichnungen angezeigt.

Zum Laden von zuvor gesammelten Daten tippen Sie im Menu Aufzeichnungen
\ ¢4 /| auf Aufzeichnung laden oder in der Symbolleiste auf das Symbol

m- ,Aufzeichnungen laden’. Das Dialogfeld ,Datendateien’ wird angezeigt, in dem Sie
die Aufzeichnungen auswahlen kénnen, die zur Analyse geladen werden sollen. Die
Aufzeichnungen werden in die aktuelle Seite geladen.

DIALOGFELD DATENDATEIEN

s B
= . B S e
Recording Types: Sort List By:
[AEPs [¥]ASSRs ] 0AEs [T ALL @ Recording ) Ear | Side ) Stimulus () Date Recorded ) Comment
Selection ) Intensity ) Rate ) Channel ) Date Modified

ASSR |ASSR Both 50 dB SPLInst StimRMul(R]) 0.00{s Chn:A-Both #00001 Aug 07,2018 13:32:08 [DDBD50A.1]

Recording Type

0.00/3 Chn:A-Both #00001 Rug 07,2018 13:32:
ASSR Both 50 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:B-Both #00001 Aug 07,2018 13:32:08 [DDBDS0B.1]

ASSR | ASSR Both 0 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:A-Both #00001 Aug 07,2018 12:36:49 [DDBDOA.1]
ASSR | ASSR Both 0 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:B-Both #00001 Aug 07,2018 12:36:49 [DDBDOB.1]
ASSR | ASER Both 40 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:A-Both #00001 Aug 07,2018 12:38:55 [DDED40A.1]
ASSR | ASER Both 40 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:A-Both #00002 Aug 07,2018 12:50:55 [DDBD40A.2]
ASSR | ASSR Both 40 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/= Chn:A-Both #00003 Aug 07,2018 12:55:12 [DDBD40A.3]
ASSR | ASSR Both 40 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/= Chn:A-Both #00004 RAug 07,2018 12:38:55 [DDBD40A.4] Spectral Filter (0-200Hz) c
ASSR | RASSR Both 40 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:B-Both #00001 AZug 07,2018 12:38:55 [DDBOD40B.1]
ASSR | RASSR Both 40 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:B-Both #00002 Aug 07,2018 12:50:55 [DDBD40B.2]
ASSR | ASSR Both 40 dB SPL Inst StimRMul (R} 0.00/s Chn:B-Both #00003 Aug 07,2018 12:55:12 [DDBD40B.3]

1 =

|

[ 0K ] [ Cancel ] [ Save or Print List After Loading Arrange Page By:
) Intensity ) Acq.Order () Stim. Rate @ None

A

Im oberen Bereich des Dialogfelds finden Sie Optionen, mit denen Sie die Anzeige sortieren
oder auswahlen kénnen, welche Arten von Aufzeichnungen angezeigt werden sollen. Sie
sehen ein Auswahl-Textfeld, in dem die Informationen der markierten Aufzeichnung oder,
wenn keine Aufzeichnung markiert wurde, der ersten Aufzeichnung in der Liste angezeigt
werden. Tippen Sie zur Auswahl einer Aufzeichnung auf die entsprechende Zeile in der
Liste. Durch Auswahl einer Aufzeichnung wird die Zeile markiert. Zum Auswahlen eines
Blocks von Aufzeichnungen halten Sie die Umschalttaste gedruckt und tippen Sie auf die
erste und letzte Aufzeichnung der Gruppe, die Sie laden wollen. Wenn Sie mehrere
einzelne Aufzeichnungen auswahlen wollen, halten Sie die STRG-Taste gedrickt und tippen
Sie auf die Aufzeichnungen in der Liste.
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Im unteren Bereich des Dialogfelds finden Sie Optionen zum Anordnen der Daten nach
dem Laden und zum Speichern oder Ausdrucken der Liste der Aufzeichnungen. Tippen Sie
auf OK, um die markierten Aufzeichnungen zu laden und das Dialogfeld zu schlieBen. Zum
SchlieBen des Dialogfelds, ohne Aufzeichnungen zu laden, tippen Sie auf ,Abbrechen’.
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ANALYSE DER AKTIVEN WELLE

,Analyse der aktiven Welle' zeigt in einem Dialogfeld die ASSR-Antwortdaten mit
einem Polardiagramm, einem Spektraldiagramm und einer optionalen
Datentabelle an. Oben links im Dialogfeld werden Informationen zum Patienten
sowie Reizton- und Aufzeichnungsinformationen angezeigt. Uber Kontrollkastchen kénnen
Sie die Anzeige der Datentabelle und der Frequenzachse des Spektraldiagramms steuern.
Die Steuerelemente unten im D/ ““nen zur Auswahl der Wellenform fur die
Analyse sowie der Optionen zu nd Drucken der D gpektraldiagra

Polardiag
ramm

{1 ASSR Analysis

Grason-5Stadler D20

Mame: 455R, SampleData [DEMO-DEMOASRZ)
I File: EABD7OB.1 Mov. 11, 2002 II

Int: 70 dB SPL g8 4 015y

Ear B

Chan: B-Left

Sweeps: 400 010py
I Artifacts: 17

0.05 v
r - 0.025 pi
sl Ll S — - — 1 00125 Y
01 I

23 3 47 53 70 82 94 105 117 129 141 152Hz

02 [ Phase Criteria [ Harmanic Companents

Datentabelle

2708
Right Ear Frequencies: 4 70 dB 5PL 555timl.stm -

Freg. (Hz): Resp Signal(pV): SHMR(d4B): Phase(®): Hoise (uV) = Thase () : SideBins (uV) : SNR(d4B) :

500 { 73) YES 0.017(0.031) 3. 245.3( 89.7) 0.00&8(0.045) 125.5( 76.7) 0.00&(0.004) 8.7 B<0.0Z5
181.9¢ 13.3) 0.020(0.051) 30&.7(103.5)
155.3¢ 13.0) 0.005(0.054) 77.4( 96.3)

147.1¢ 44.5) 0.005(0.083) 127.3( 88.2)

1

2: 1000 { B7) YES 0.142(0.072) 1&.
3: Z000 { 85) YES 0.172(0.082) 31.
4: 4000 (103) YES 0.16&(0.088) 30.

.008(0.008) 24
-00%(0.005) Z&.
.008(0.004) 26

(ST
oo o

B<0.010

Left Ear Fregquencies: 4 70 dB SEL

Auswahl der

Freg. (Hz): Resp Signal(pV): BSMR(d4B): Phase(®): Woise (pV) - Thase (%) : SideBins (pV) -

1 500 ( 77) ¥ES5 0.065(0.03%) 13.1 215.0¢ 458.1) 0.014{0.051) 150.%( 0.0) 0.00&{0.004) H
2: 1000 { B5) YES 0.080(0.033) Z21.0 213.5¢ 32.7) 0.005(0.048) 21&.2( 0.0) 0.010{0.00 AUfzeIChnung
3: 2000 ( 33) YES 0.030(0.031) 10.4 Z283.6( B2.0) 0.003({0.058) 255.0( O. .7 ERUTOIT

I 4: 4000 (101) YES 0.054(0.033) Z24.3 203.24 28.7) 0.005(0.053) 237.7( O. 3 P<0.010

Show Table [] Show FFT Values  EarB Int700B SPL ChiB-Left File: EABDZZET [Buffer=5) ~ [ CopytoCipBoad || Coppimage |[  Pim  |[ oK
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Polardiagramm
Das Polardiagramm zeigt die Phasenbeziehung zwischen dem Reizton und der Antwort an.
Die Antwort auf jeden Stimulus wird als Vektor dargestellt, wobei die Lange des Vektors die
Starke der Antwort angibt. Vektoren vom rechten Ohr werden mit einer roten Linie,
Vektoren vom linken Ohr mit einer blauen Linie dargestellt. Der Spannungspegel wird
durch konzentrische Kreise im Diagramm dargestellt, wobei der Spannungswert jedes
Kreises Kreis im oberen rechten Quadranten des Diagramms angegeben wird. Am Ende
jeder Vektorlinie befindet sich ein Kreis mit einer Beschriftung, die die Reizfrequenz des
Vektors angibt. Der Kreis am Ende der Vektorlinie gibt an, dass fur jeden Block die
Standardabweichung der Phase bertcksichtigt wurde. Dabei bedeuten gréRere Kreise eine
grollere Standardabweichung und eine geringere Sicherheit einer Antwort. Kleinere Kreise
zeigen eine geringere Abweichung und damit eine héhere Sicherheit an, dass die Antwort
vorliegt. Die Beschriftung am Ende des Vektors gibt die Reizfrequenz an und ist farbcodiert,
um anzuzeigen, ob eine Antwort festgestellt wurde. Eine grine Beschriftung zeigt an, dass
eine Antwort erkannt wurde, ist die Beschriftung schwarz, wurde keine Antwort erkannt.
Phase Criteria . L . . . .

Wenn das Kontrollkastchen Phasenkriterien aktiviert ist, wird bei der
Ermittlung, ob eine Antwort vorliegt, die Standardabweichung des Phasenvektors
berucksichtigt. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, dann muss die Phasen-
Standardabweichung weniger als 80 Grad betragen, um als Antwort zu gelten.

Spektraldiagramm

Das Spektraldiagramm wandelt die Antwort-Wellenform mithilfe einer Schnellen Fourier-
Transformation (FFT) in den Frequenzbereich um und zeigt die Amplitude auf der Y-Achse
und die Frequenz auf der X-Achse an. Jeder Punkt (jeder Bereich) auf der X-Achse steht fur
0,9765 Hz. Die Antwort auf den Reizton sollte bei der Modulationsfrequenz des Reiztons
auftreten. Die roten Linien stehen flr die erwartete Position der Antwort vom rechten Ohr,
die blauen Linien fur die Antwort vom linken Ohr. Gelbe Linien stehen fur die Summe der
Puffer A und B und zeigen die wiederholbare Energie an. Die grauen Linien stehen fur die
Differenz der Puffer A und B und zeigen die Rauschenergie an.

Hamanic Campanents (jher das Kontrollkastchen Harmonische Komponenten wird die Anzeige
umgeschaltet, um die X-Achse des FFT-Diagramms um Komponenten mit hoherer
Frequenz zu erweitern. AuRerdem werden zusatzliche Antwortberechnungskriterien
aktiviert. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, dann zeigt die Gesamtenergie der
Antwort die Energie der Grundkomponente und der 3 folgenden harmonischen
Komponenten.
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Datentabelle

7 Show Table : : ” ,
"% Die Datentabelle wird angezeigt, wenn das Kontrollkastchen Tabelle anzeigen

aktiviert ist. Die Daten aus der Antwort werden in Tabellenform angezeigt. Dabei werden
das rechte und das linke Ohr als separate Tabellen dargestellt. Oben in der Tabelle werden
das Ohr, die Anzahl der Frequenzen im Reizton, der Reiztonpegel und die Reiztondatei
angezeigt. Eine Kopfzeile zeigt die Spaltenbeschriftungen an, darunter werden zeilenweise
die Messwerte fur jede getestete Frequenz angegeben.

e Freq. (Hz) - zeigt die Komponentennummer, die Frequenz und die Modulationsrate
an.

e Antw. - zeigt ein JA oder NEIN an, je nachdem, ob eine Antwort vorlag oder nicht.
Damit eine Antwort als wahrscheinlich gelten kann, muss der SNR-Wert gro3er als
6,13 sein. Wenn das Kontrollkastchen Phasenkriterien aktiviert ist, wird auch die
Phasen-Standardabweichung berucksichtigt und muss unter 80 Grad liegen.

e Signal (pV) - zeigt die Amplitude der Antwort bei dem Frequenzbereich an, die der
Modulationsrate der Komponente entspricht. In Klammern wird die
Standardabweichung angezeigt.

e SNR (dB) - zeigt das Signal-Rausch-Verhaltnis zwischen der Antwort und dem
Rauschen im Antwortbereich an.

e Phase (°) - zeigt den Winkel des Vektors im Polardiagramm an. In Klammern wird
die Phasen-Standardabweichung angezeigt.

e Rauschen (pV) - zeigt die Amplitude des Rauschens im Antwortbereich an. In
Klammern wird die entsprechende Standardabweichung angezeigt.

e Phase (°) - zeigt den Winkel des Rauschens im Antwortbereich an. In Klammern wird
die Standardabweichung der Rauschphase angezeigt.

e Seitenbereiche (pV) - zeigt die gemittelte Amplitude der Bereiche auf beiden Seiten
des Antwortbereichs an. In Klammern wird die Standardabweichung dieser
Amplitude angezeigt.

e SNR (dB) - zeigt das Signal-Rausch-Verhaltnis der Antwortamplitude gegenuber der
Amplitude des Rauschens in den Seitenbereichen an. Nach dem SNR-Wert steht ein
p-Wert, der die Wahrscheinlichkeit einer Antwort angibt. Je niedriger die Zahl, desto
sicherer ist es, dass eine Antwort vorliegt.

Show FFT Walues ) . . . . )
Wenn Sie das Kontrollkastchen FFT-Werte anzeigen aktivieren, kénnen Sie

die Daten aus der Frequenztransformation (FFT) der Antwort anzeigen. Die Daten werden
am Ende der Datentabelle dargestellt und umfassen den Frequenzbereich, die
Signalamplitude und die Rauschamplitude jedes Bereichs zwischen 0 Hz und 156 Hz.

D-0127321 Rev. F Seite 173 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

Auswahl der Aufzeichnung und Optionsschaltflachen
Unten im Dialogfeld finden Sie Optionsschaltflachen, und Sie kénnen die Aufzeichnung
auswahlen.

EarB InkB0dB SPL Chd-Right Fil=E2B0B043 [Buffer=k] - |chJH o |:|ipaga,d| | R | | Print ‘ | ak, |

Unter Auswahl der Aufzeichnung wird ein Dropdown-Menu mit einer Liste aller
Wellenformen auf der aktuellen Seite angezeigt. Wenn Sie eine andere Aufzeichnung aus
der Liste auswahlen, werden die Diagramme und Tabellen aktualisiert.

Mit der Schaltflache In Zwischenablage kopieren wird die Datentabelle in die Windows-
Zwischenablage kopiert, von wo aus Sie die Daten in ein anderes Programm einfugen
kénnen.

Mit der Schaltflache Bild kopieren wird eine Grafik des Analysefensters erstellt und
automatisch auf der Berichtsseite platziert.

Mit der Schaltflache Drucken wird ein Bild des Analysefensters an den Standarddrucker
Ubertragen.

Mit der Schaltflache OK wird das Dialogfeld Analyse geschlossen.

ASSR ANTWORT-AUDIOGRAMM

Uber die Schaltflache ,ASSR Antwort-Audiogramm’ wird das Dialogfeld Antwort-
Audiogramm angezeigt. Das Antwort-Audiogramm wird aus den ASSR-
Antwortwellenformen auf der aktuellen Seite generiert. Oben links im Dialogfeld
werden die Patientendaten angezeigt. In der Mitte des Dialogfelds befinden sich separate
Audiogramme fur jeweils das rechte und das linke Ohr. Im Dialogfeld unten finden Sie die
Anzeigeoptionen und eine Datentabelle.
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ASSR Response Audiogram . ot SARCE X
Grazon-Stadler  ASSR Response Audiogram:
MName: Demodata, David [G5_DEMO-DEMODATA]
Dlate: Aug. 07, 2018
ASSH Audiogran - Left ASSR Audiogram - Right
10 -0
0de SPL 0de SPL
10 10
20 20
30 a0
40 40 |
50 \ L=1a]
=] \ ED
70 70
20 a0
90 a0
100 100
110 110
120 120
130 130
500 1K 2K 4K BKHz 00 1k 2K 4K BKHz
|
|
V| Plat Individual Trials Responses Only Copy Audiogram Image to Report Page | | Print | | Ok
| HL Correction: . Left 500 Hz 30 dB 5PL No Response File: EZBD30A.Z -
@ Nores - SPL s T abl Edit ¥alues Left 1000 Hz 30 dB 5PL No Response File: EZED30A.Z
Enerdl 1 able Load Left 2000 Hz 30 48 SDL No Response File: EZBD30A.2
Left 4000 Hz 30 dB SPL Mo Response File: EZBD3O0OA.Z
Save b, Left 500 Hz 40 d4dB SPL Mo Response File: EZBD40R.3
i Left 1000 Hz 40 dB 5SPL Response File: EZBD40A.3 hi

7| Plat Individual Trial " . B} , .
IR bas Kontrollkdstchen Einzelne Testldufe zeichnen dient als Umschalter und

blendet die einzelnen Testkombinationen ein/aus, die in den Wellenformen gefunden
wurden. Die Antworten werden als ausgefullte Farbkreise an ihren jeweiligen Punkten im
Audiogramm angezeigt. Wo keine Antworten vorliegen, werden schwarze offene Kreise
angezeigt. Wenn diese Option nicht aktiviert ist, wird nur das Audiogramm basierend auf
dem niedrigsten fur jede Frequenz erkannten Pegel angezeigt.

Responses Only . . .
Das Kontrollkastchen Nur Antworten dient als Umschalter und zeigt, wenn

aktiviert, nur die Antworten der einzelnen Versuche an, die in den Wellenformen gefunden
wurden. Wenn diese Option nicht aktiviert ist, werden die Testlaufe ohne Antworten im
Audiogramm als nicht ausgefullte Kreise angezeigt.

HL Carrection- _ Im Abschnitt HL-Korrektur finden Sie
& Mone - SPL General Table Beligieines eine Option zum Konvertieren des
Load Audiogramms in HL-Skalen. Mit der
Save As.. Option ,Allgemeine Tabelle’ (HLcg)

werden die Antwortwerte durch
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Hinzuflgen eines Versatzes abgedeckt. Diese Skala im Audiogramm zeigt die Werte zur
Angabe der allgemeinen Korrektur in HLcg an. Uber die Schaltflache Werte bearbeiten wird,
nach Eingabe eines Passworts, die Konvertierungstabelle angezeigt, in der Sie die SPL-zu-
HL-Versatzwerte einrichten kénnen. Uber die Schaltfliche Laden wird ein Dialogfeld
geoffnet, in dem Sie eine gespeicherte Korrekturtabelle auswahlen kénnen. Mit der
Schaltflache Speichern unter wird, nach Eingabe eines Passworts, ein Dialogfeld getffnet, in
dem Sie die aktuelle Tabelle als neue HL-Korrekturdatei speichern kénnen.

Copy Audiogram [mage to Beport Page | | Frint | | F,

Mit der Schaltflache Audiogramm in Berichtsseite kopieren wird die aktuelle Ansicht des
Audiogramms auf der Berichtsseite platziert. Mit dieser Option wird auch ein Bild des
Audiogrammes im Ordner des Patienten gespeichert (das Bild kann dann einer Seite im ABR-
oder TEOAE-Modul hinzugefligt werden).

Mit der Schaltflache Drucken wird das Audiogramm an den Standarddrucker Ubertragen.

Uber die Schaltflache ,0K’ wird das Audiogramm-Dialogfeld geschlossen.
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HL-KORREKTURTABELLE

Tippen auf die Schaltflache ,Werte bearbeiten’ im Dialogfeld ASSR Antwort-Audiogramm
6ffnet das Dialogfeld HL-Korrekturtabelle. Dieses Dialogfeld ist passwortgeschutzt. Die SPL-
zu-HL-Tabelle enthalt die Werte, die flr die Korrektur von SPL zu HL verwendet werden
sollen. Unter ,Stimulator’ werden die verfugbaren Wandler mit einem Auswahl-Optionsfeld
angezeigt. In der Tabelle werden die Werte flr den ausgewahlten Wandler angezeigt. Wenn
Sie einen anderen Wandler auswahlen, werden die Werte gedndert, da jedem Wandler ein
eigener Satz von Korrekturwerten zugeordnet sein kann.

SPL to HL Conversion Table ‘D REE X

GSI0002:; Grason-Stadler
Aug. 21, 2019
Enter Conversion values in dB
Frequencies (Hz] Min: 125 Max: 8000 | OK | Print || Printanl || clipboard
o an e
125 0 1ok O 32k ! B e (B81)
250 -30 12k 0 34K 0 Sound Fleld
sop 26 14 0 36k 0
750 0 16k 0 38K 0
1000 11 18k 0 40k 0
1500 0 20k 0 42k 0
zoop 13 22k 0 44k 0
3000 O 24K 0 46K 0
| 4000 19 26K 0 48K 0
| 0 28K 0 50K 0

. e, =

Mit der Schaltflache Zwischenablage werden die Tabellendaten in die Windows-
Zwischenablage kopiert, von wo aus Sie die Informationen in ein anderes Programm
einfugen kénnen.

Mit der Schaltflache Drucken wird die Tabelle fur den aktuell ausgewahlten Stimulator an
den Drucker Ubertragen.

Mit der Schaltflache Alle Drucken werden alle Tabellen fur alle verfligbaren Stimulatoren an
den Drucker Ubertragen.
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Uber die Schaltflache OK wird das Dialogfeld geschlossen und alle Anderungen werden
gespeichert.
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‘ DISTORSIV PRODUZIERTE OTOAKUSTISCHE EMISSIONEN (DPOAE)

Tippen auf das DP-Symbol zeigt das Initialisierungs-Dialogfeld an, wahrend das
DP-Modul geladen wird. AnschlielRend wird der DP-Hauptbildschirm geoffnet. Im
DP-Bildschirm wird oben eine Titelleiste, darunter das Hauptmenu sowie die
Symbolleiste und ein Feld mit dem Gesamtergebnis angezeigt. In der Mitte des Bildschirms
werden der DP-Datenbereich, die Reizton- und Antwortspektren, die DP-Punktinformation
und der Reiztonpegel angezeigt. Unten im Bildschirm befindet sich eine Informations-
Statusleiste.

Symbolleist

Bildschirm DP-Datensamml Ergebnisfeld

|| Patient System Print Help
I Acquire DPOAE Overall: 7
() (;J 0 ke = r‘ = - N0 H cguiled; 0of 32
0 ° E= “ g = @ Rejected: 0
Status: DK
Ear: Right - Spectrum DP Data
=~ Freq: 1357 / 1655 Hz

Sart(F1-F2). 1499
2F1-F2: 1060 D P'
Level: 65 /55 dB SPL
DP: 0 H
Ne 0 Datenpunkti

.. Nhformatione

[ DP-Spektren )

=

dB SPL
‘e

DP- ]

dB SPL

= Reiztonpeg
el

dB SPL

;Iﬂformationsleis \

0.5 0.7 1.4 3 4 6 8 ) DP F1 F2
Hz]

Chaose Right or Left to begin acquiring...

TITELLEISTE

In der Titelleiste oben im Bildschirm werden der Name des Programms, die
Softwareversionsnummer, die Systemseriennummer und die
Hardwareidentifikationsnummer angezeigt.
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DPOAE-HAUPTMENU

Uber das DPOAE-Hauptmen kénnen Sie auf die meisten Funktionen des Programms
zugreifen. Zusatzlich zur Bedienung mit der Maus kann das Menu auch Uber die Tasten ALT
oder F10 auf Ihrer Tastatur aufgerufen werden.

Patient System  Print  Help

Jeder der Hauptmenupunkte besitzt Untermenus:

Patient

¢ Neu - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit leeren Feldern zum Eintragen neuer
Patientendaten.

o Offnen - zeigt das Dialogfeld ,Patientenauswahl’ an.

e Bearbeiten - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit den Daten des aktuell
ausgewahlten Patienten.

e Léschen bei Neuem Patient - wenn ausgewahlt, werden die Daten aus allen
Feldern geldscht, wenn ein neuer Patient ausgewahlt oder eingetragen wird.

e Zuruck zum Hauptmenii - schliel3t das DPOAE-Programm

System
e Kriterien fur Bestehen - zeigt das Dialogfeld ,Kriterien fur Bestehen'’ an.
¢ Normative Daten - zeigt das Dialogfeld ,Normative Daten’ an.
e Sondensitz prufen - wenn aktiviert, wird zu Beginn der Erfassung automatisch der
Sondensitz Uberpruft.

DRUCKEN
o Daten drucken - zeigt das Dialogfeld ,DP-Gramm-Druck’ an, in dem Sie die zu
druckenden Daten auswahlen und anschliel3end ausdrucken kénnen.
e Druckereinrichtung - zeigt das Dialogfeld ,Druckereinrichtung’ an.

Hilfe
¢ Handbuch - 6ffnet die Gebrauchsanweisung in einem neuen Fenster.
o Uber - zeigt Informationen zur Programmversion in einem Popup-Dialogfeld an.
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SYMBOLLEISTE

Unterhalb des MenUs wird eine Symbolleiste mit Symbolen fur die am haufigsten
verwendeten MenUpunkte angezeigt.

Symbol Beschreibung
Patient hinzufugen - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
o in dem Patienteninformationen eingetragen werden kdnnen
Patient suchen - zeigt eine Patientenliste an, in der Patienten
gesucht und ausgewahlt werden kénnen
=
Patient bearbeiten - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
in dem Patienteninformationen bearbeitet werden konnen
| 23
ot

Startet die Datensammlung mit Stimulierung des rechten Ohrs.

Startet die Datensammlung mit Stimulierung des linken Ohrs.

Einstellungen - zeigt ein Popup-Dialogfeld mit den fur die
Datensammlung verwendeten Parametern an

— Seiteneinstellungen - zeigt ein Popup-Dialogfeld mit den

= Anzeigeparametern fur die Achse und anderen DPGram-Optionen

- an
pr—— Frequenzspektrum - zeigt ein Popup-Dialogfeld mit den

_ Frequenzspektrumdaten an
[ M |
Datentabelle - zeigt ein Popup-Dialogfeld mit den Daten in
=== Tabellenform an
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DP E/A-Datendatei laden - zeigt ein Popup-Dialogfeld zur Auswahl
L der DP E/A-Datendatei zur Anzeige an. Wird nur im DP E/A-Modus
— angezeigt.

DP-Gramm drucken - zeigt ein Popup-Dialogfeld zur Auswahl der
Druckoptionen und Einrichtung des Druckers an

= DP E/A - Datensammlung und Analyse der DP-Eingangs-
/Ausgangsdaten. Das Programm sammelt Antworten auf ein
|\ W einzelnes Frequenzpaar bei verschiedenen Reiztonpegeln.

— Bildschirm Datenanalyse - zeigt den Bildschirm Datenanalyse an.

—_— DP-Datensammlung - zeigt den Bildschirm DP-Datensammlung an.

Handbuch 6ffnen - 6ffnet das Programmhandbuch (dieses
Dokument) in einem neuen Fenster

DATENSAMMLUNG

Acquire Tippen auf das Symbol fur das rechte oder linke Ohr in der
Symbolleiste startet die Datensammlung. Das Programm verfugt Gber
‘ @ ? ‘ systemseitige Standardeinstellungen. Wenn Sie die Einstellungen vor
der Datenerfassung Uberprufen oder andern wollen, tippen Sie auf
das Parameter-Symbol. Wenn unter System die Option Sondensitz priufen aktiviert ist,
wird vor der Datenerfassung eine Sondensitzprufung durchgefuhrt. Bei dieser
Sondensitzprufung basieren die Eignungskriterien auf dem durchschnittlichen
Grundrauschen in einem Frequenzbereich.

Sondensitzkriterien
Frequenzband Durchschnittliches
Grundrauschen
100 bis 1000 Hz 20 dB SPL
1000 bis 2000 Hz 10 dB SPL
2000 bis 4000 Hz 5 dB SPL
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| 4000 bis 8000 Hz | 0dBSPL |

Wenn die Sondenprufung ein negatives Ergebnis liefert, wird eine Warnmeldung angezeigt
und die Datensammlung wird nicht gestartet. Nach der Sondensitzprifung (wenn
ausgewahlt) misst das Programm das Hintergrundrauschen und fuhrt dann eine In-Ohr-
Pegelkorrektur durch. Wahrend der In-Ohr-Korrektur durchlauft das Programm jedes
Reizton-Frequenzpaar, zeichnet den Pegel auf und passt den Pegel gegebenenfalls an.
Wahrend der In-Ohr-Korrektur werden auf dem Bildschirm vertikale Linienpaare angezeigt.
Diese werden ausgeblendet, wenn die Datenerfassung beginnt. Wenn die Korrekturwerte
zu groB sind und eine Uberpriifung des Sondensitzes empfohlen wird, kann eine
Fehlermeldung angezeigt werden. Sie kdnnen auch mit diesem Fehler fortfahren, sollten
jedoch die tatsachlichen Reiztonpegel kennen und wissen, dass diese nicht stark von den
eingegebenen L1 und L2 abweichen.

Wenn die In-Ohr-Einstellungen abgeschlossen sind, beginnt die Datenerfassung in Blocken
von Sweeps nach den festgelegten Parametern. Je nach Parametereinstellungen kdnnen
Blocke wiederholt werden, wenn Rauschen oder Artefakte im Block vorhanden sind. Die
Datenerfassung wird fortgesetzt, bis alle Sweeps erfasst wurden oder die Stoppkriterien
erfallt sind.

Nach Beginn der Datensammlung werden die Schaltflachen fur das rechte und
linke Ohr in der Symbolleiste durch ein Pause-Symbol ersetzt. Sie kdnnen eine
Datensammlung auch mit der ESC-Taste auf lhrer Tastatur anhalten/stoppen. Ein
Bestatigungs-Dialogfeld mit der aktuell getesteten Frequenz und der Anzahl der Sweeps
wird angezeigt. Sie mussen bestatigen, ob Sie Abbrechen oder Ignorieren wollen.
,Abbrechen’ stoppt die Datensammlung. ,Ignorieren’ setzt die Datensammlung an der Stelle
fort, an der Sie sie angehalten haben. Wenn Sie ,Abbrechen’ wahlen, wird ein weiteres
Bestatigungs-Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die bis dahin gesammelten Daten speichern
kénnen.

Testparameter
Die Parameter steuern die Datensammlungsoptionen, Reiztoneinstellungen,
Kriterien zum Stoppen des Tests und zum Anzeigen eines positiven Ergebnisses.
Tippen auf das Symbol Testparameter 6ffnet das Dialogfeld Parameter. In
diesem Dialogfeld befinden sich oben Registerkarten und auf der rechten Seite
Optionsschaltflachen. Oben links im Dialogfeld befinden sich zwei Optionsfelder zum
Festlegen des Betriebsmodus. Frequenz verwenden ist der normale Betriebsmodus, in dem

das Programm die Frequenzen fur den DP-Reizton berechnet, wenn Sie die Parameter fur
Start und Stopp angeben. Sequenz verwenden ist ein Skriptmodus, in dem die Anzahl der
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Sweeps, die Frequenzen F1 und F2 sowie die Reiztonpegel L1 und L2 manuell eingegeben

werden.

Parameters - Default.PRO

==

@ Use Frequency

I Use Sequence

General Elequenc_l.ll Advanced ﬁloppingl Pagsing Criteria & Norms

x Cancel

Sweeps: 32 (6.6 sec.] o
Block Size: 8
Level 1 [dB SPL): 65
Save as Defaults...
Level 2 [dB SPL): 55
Artifact (dB): 10
Retry: 5

v ok
I x Cancel ‘
l Load...
l Save...

I
I
l Save as Defaults... ‘
I

l Print. ..

Auf der rechten Seite des Dialogfelds werden die Optionsschaltflachen
angezeigt. Uber die Schaltflache OK wird das Dialogfeld geschlossen.
Wenn Sie Anderungen vorgenommen haben, wird ein Bestatigungs-
Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Anderungen speichern kénnen.
Uber die Schaltflache Abbrechen wird das Dialogfeld geschlossen und
alle vorgenommenen Anderungen werden ignoriert. Uber die
Schaltflache Laden wird ein neues Dialogfeld mit allen gespeicherten
DP-Protokollen angezeigt. Sie kdnnen ein neues Protokoll aus der Liste
auswahlen. Tippen auf die Schaltflachen Speichern 6ffnet ein neues
Dialogfeld, in dem Sie die Parameter benennen und speichern kénnen.
Uber die Schaltflache Als Standard speichern werden die Parameter als

Standardprotokoll (Default.PRO) gespeichert, das beim Starten des Programms geladen
wird. Mit der Schaltflache Drucken werden die Parameter an den Standarddrucker

Ubertragen.
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Registerkarte Allgemein

General | Frequency | Advanced | Stopping | Passing Criteria & Norms

Sweeps: 1E [3.3 sec.]
Block Size: ]
Level 1 [dB S5PL): E5
Level 2 [dB S5PL): RE
Artifact [dB]- 10
Betmy: 5

e Sweeps - bestimmt die Gesamtanzahl der fUr jedes Frequenzpaar gesammelten
Sweeps.

e BlockgréRe - bestimmt die Teilmenge der gesammelten Antworten, die zusammen
gemittelt und wahrend der Erfassung dargestellt werden. Das Programm sammelt
die Sweeps in Datenblécken und durchlauft die Frequenzpaare, bis die volle Anzahl
der Sweeps erreicht ist oder andere Kriterien fur Bestanden oder Stopp erfullt sind.

e Pegel 1 (dB SPL) - Ausgangspegel fur die Frequenz F1 des als Reizton angelegten
Frequenzpaars.

o Pegel 2 (dB SPL) - Ausgangspegel fur die Frequenz F2 des als Reizton angelegten
Frequenzpaars.

o Artefakt (dB) - maximaler Mikrofonpegel, der als Artefakt betrachtet und nicht in
die Antwort einbezogen wird.

¢ Neuversuch - Haufigkeit, mit der ein Block neu aufgenommen wird, wenn er
aufgrund eines Artefakts abgelehnt wurde.
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Registerkarte Frequenz

General| Frequency | Advanced | Stopping| Passing Criteria & Morms

All frequency values are in Hz.

Start Freq: 00 #1 of 9
End Freq: 2000 F1: 454
Freqsfoct: 20 F2: 552

F2/F1: 1.22 DP: 356

i SART[F1=F2): 501
Presentation

@ Low to High
High to Low

Mesxt Freq: E
B2

Test at ONE Frequency only

Startfrequenz - bestimmt die erste Frequenz fur die DP-Antwort. Das Programm
berechnet automatisch F1 und F2 fur das Reiztonpaar.

Endfrequenz - bestimmt die letzte Frequenz fur die DP-Antwort.

Freq/Okt - bestimmt die Anzahl der DP-Ergebnisse, die pro Oktave zwischen den
Start- und Endfrequenzen dargestellt werden.

F2/F1 - definiert das Verhaltnis zwischen den Frequenzen F2 und F1.

Anlage - bestimmt, ob das Anlegen der Reizton-Frequenzpaare von den hohen
Frequenzen oder von den niedrigen Frequenzen ausgeht.

Nur bei EINER Frequenz testen - schaltet in den Modus zur Erfassung nur eines
einzelnen Frequenzpaars. Wenn diese Option aktiviert ist, wird das Kontrollkastchen
,F1 und F2 bearbeiten’ angezeigt.

o F1und F2 bearbeiten - mit dieser Option werden die Frequenzen F1 und F2
automatisch basierend auf der aktuellen Frequenz in der Liste der
Frequenzpaare angepasst.

Nachste Frequenz - mit den Schaltflachen Auf und Ab kdnnen Sie die berechneten
Frequenzpaare durchblattern. Die berechneten Werte werden im Feld Uber den
Schaltflachen angezeigt.
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Registerkarte Erweitert

General Frequency Advanced Stopping Passing Criteria & Norms

Max Level (dB SPL):

Max Ear Corr (dB SPL): E

Ear Correction:

¢ Maximaler Pegel (dB SPL) - bestimmt den maximalen Reiztonpegel, der ausgewahlt
werden kann. Dieser Wert definiert auch die Obergrenze der Pegelkorrektur.

¢ Maximale Ohrkorrektur (dB SPL) - bestimmt die maximal zulassige
Reiztonpegelkorrektur, die auf jede Reiztonfrequenz angewendet werden darf. Die
Korrektur wird zu Beginn jeder Erfassung bestimmt.

e Ohrkorrektur - bestimmt, ob die Ohrkorrektur verwendet wird. Das
Kontrollkastchen schaltet die Ohrkorrektur EIN oder AUS. Diese Korrektur basiert
auf dem menschlichen Gehérgangvolumen.
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Registerkarte Stopp

| Eenerall Erequent:yl ﬁdvanced| ﬁtupping| Passing Critenia & Horms

Stop acquiring at a given frequency:

On pass at that freq: 0

Stop acquiring altogether:
0On overall pass: &

0On no chance to pass: [

e Bestehen bei dieser Frequenz - bestimmt, ob das Programm keine Datenblocke
mehr fUr ein Frequenzpaar sammelt, das dieses Einzelpunkt-Kriterium zum
Bestehen erfullt hat. Das Kontrollkastchen dient als Umschalter zum
Ein/Ausschalten der Frequenz-Stoppkriterien.

e Bestehen bei Gesamt - bestimmt, ob die gesammelten Daten alle aktuellen
Kriterien zum Bestehen erfullen und stoppt dann die Erfassung. Das
Kontrollkastchen dient als Umschalter zum Ein/Ausschalten des Stopps, wenn alle
Kriterien zum Bestehen erfullt sind.

¢ Keine Chance zum Bestehen - wenn diese Option aktiviert ist und keine
Méglichkeit besteht, dass die aktuelle Aufzeichnung die Kriterien zum Bestehen
erfullt, wird der Aufnahmevorgang gestoppt.

Kriterien und Normen zum Bestehen

| ﬁenerall Erequencyl Edvancedl Stopping| Passing Criteria & Norms

Passing Criteria: GSIDPOAE.PCF

\ Select Passing Critena

Mormative Data: GSIDPOAE.NDF

\ Select Normative Data
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Mit der Schaltflache Kriterien zum Bestehen auswdhlen wird das Dialogfeld ,Kriterien zum
Bestehen’ gedffnet, in dem Sie die Parameter, die fur ein Bestanden-Ergebnis erforderlich
sind, sowie die Stoppkriterien eingeben kénnen. Mit der Schaltflache Normative Daten
auswdhlen wird das Dialogfeld ,Normative Daten’ getffnet, in dem Sie eine normative
Datendatei auswahlen oder die normativen Daten fur das DPGram eingeben und
bearbeiten kdnnen.

Dialogfeld Kriterien zum Bestehen

Im Dialogfeld ,Kriterien zum Bestehen’ finden Sie Optionen zum Bestimmen, wann eine
bestimmte Frequenz den Test besteht, sowie die Kriterien dafur, wann die Gesamtantwort
als Bestanden gilt. Diese Werte kdnnen an bestimmte Diagnose- oder Screening-Protokolle
angepasst werden.

Passing Criteria - GSIDPD.&E.P{_:;_ lﬁ
Criteria at a given frequency:
DP - Ns = SNR [dB SPL] 6.0 v’ OK
DP - Mz [in unitz of Std Dev) 1.0 x Cancel
DF [dB SPL] min. value -5.0
Load
Overall: |
Percent pazzed from all freqs 70.0 [ Save l
N
|
[ ] Percent passed in every octave 100.0 B
| Print | !
Percent paszed in freq range [# 1] 80.0
From 500 Tox 4000 i
[ ] Percent passed in freq range [# 2] 100.0
|
500 12500
[] Percent passed in freq range [# 3] 100.0
500 12500

Uber die Schaltflaiche OK wird das Fenster geschlossen. In einem Bestatigungs-Dialogfeld
werden Sie aufgefordert, die Kriterien in der aktuellen Datei zu speichern. Uber die
Schaltflache Abbrechen wird das Fenster geschlossen, ohne Anderungen an den Kriterien
vorzunehmen. Mit der Schaltflache Laden wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie eine
zuvor gespeicherte Datei mit Bestanden-Kriterien auswéhlen kénnen. Uber die Schaltfliche
Speichern wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Bestanden-Kriterien benennen und
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als Datei speichern kénnen. Mit der Schaltflache Drucken werden die aktuellen Bestanden-
Kriterien an den Standarddrucker Ubertragen.

Die ,Kriterien bei einer bestimmten Frequenz’ gelten fur jede Frequenz unabhangig. Die
Kriterien unter ,Gesamt’ gelten fur alle Datenpunkte als Gruppe. Mit dem Kontrollkdstchen
links neben jedem Element kdnnen Sie die Parameter fur die einzelnen Kriterien
aktivieren/deaktivieren. Das Textfeld rechts neben jedem Element bestimmt den fur diesen
Parameter gultigen Wert.

Kriterien bei einer bestimmten Frequenz

DP - Ns = SNR (dB SPL) - definiert das Signal-Rausch-Verhaltnis. Dies ist die
erforderliche Differenz zwischen dem Signal und dem Rauschpegel bei der DP-
Frequenz.

DP - Ns (in Einheiten der Standardabweichung) - definiert (in Anzahl von
Standardabweichungen, die zur mittleren Amplitude der Seitenbereiche addiert
werden) den Wert, um den die Amplitude des DP grof3er sein muss, damit eine
Antwort als Bestanden gilt. Wenn beispielsweise das mittlere Rauschen 5 dB SPL
und der Standardwert 3 betragt, und Sie im Textfeld fur die Anzahl der
Standardabweichungen 2 eingetragen haben, muss ein DP grof3er als 5 + (3*2) = 11
dB SPL sein, um als Antwort zu gelten.

DP-Wert - definiert die Amplitude der DP-Antwort. Um als Antwort zu gelten, muss
der Wert fur die Testfrequenz gleich oder grél3er als der eingetragene Wert sein.

e Gesamt

Prozent Bestanden aus allen Frequenzen - definiert (als Prozentsatz aller
Frequenzen im Protokoll), wieviele Frequenzen die einzelnen Kriterien erfullen
mussen, damit die Aufzeichnung als Gesamtantwort Bestanden betrachtet wird.
Prozent Bestanden in jeder Oktave - definiert (als Prozentsatz der Frequenzen in
einer Oktave), wieviele Frequenzen in jeder Oktave die Kriterien erfullen mussen,
damit die Aufzeichnung als Gesamtantwort Bestanden betrachtet wird.

Prozent Bestanden im Frequenzbereich - definiert, wieviele Punkte im definierten
Frequenzbereich die Kriterien erfullen mussen, damit die Aufzeichnung als
Gesamtantwort Bestanden betrachtet wird. Sie kdnnen bis zu drei
benutzerdefinierte Frequenzbereiche angeben.
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Dialogfeld Normative Daten

Im Dialogfeld Normative Daten werden die Werte fur die im DP-Gramm verwendete
Schattierung definiert, die den normalen Wertebereich fur die DP-Amplitude und das
Rauschen abbilden. In der Mitte des Dialogfelds befindet sich eine Datentabelle mit den far
die Schattierung verwendeten Werten. In den Textfeldern auf der linken Seite werden die
Parameter fur die Datensammlung angegeben. Unten im Dialogfeld wird das DP-Gramm
basierend auf den Werten in der Tabelle angezeigt. Uber die Optionsschaltflichen unten
links kénnen Sie Spalten zur Datentabelle hinzufigen und daraus entfernen, sowie die
Achsen des DP-Gramm definieren.

Normative Data - GSIDPOAE.NDF S

Comment:  Normal hearing young adults

Freq Ratio 1 20 m 734 915 1448 1829 2895

Ears A0 F2 634 880 1096 1736 217 3477
L1 (dB SPL): &5 DpP 8565 817 757 776 539 3.74
DP 5D 5.35 513 722 §.03 6.84 563
L2 —
95 NF -5.66 818 -11.A1 16196 1892 2284

Ear [7]L [7IR NF 5D 10.50 8.48 8§72 5.86 6.45 7.20
Impaired  0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Sex [VIM [IF Mormal 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

o I
e .0 DPGram
"
=l
= 8
@ qp
[us]
-
0
-10
20705 07 1 14 2 3 4 6 B
F2 [KHz]

¢ Kommentar - ein benutzerdefinierter Text zur Beschreibung des Datensatzes.
e Frequenzverhaltnis - das Frequenzverhdltnis, das zur Erfassung der normativen

Daten verwendet wird.
e Ohren - bestimmt die Anzahl der Ohren, die zum Erfassen des normativen

Datensatzes verwendet werden.
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e L1(dB SPL) - der Pegel der unteren Frequenz (F1), die wahrend der Erfassung des
normativen Datensatzes verwendet wird.

e L2-der Pegel der oberen Frequenz (F2), die wahrend der Erfassung des normativen
Datensatzes verwendet wird.

e Ohr (L/R) - gibt an, ob der normative Datensatz fur das linke und/oder das rechte
Ohr gilt.

e Geschlecht (M/W) - gibt an, ob der Datensatz fur Manner und/oder Frauen gilt.

Normative Datentabelle

Sie kdnnen die Werte fur den normativen Datensatz direkt in die Tabelle eintragen. Jede
Spalte steht fur einen Datenpunkt, die Zeilenbeschriftung (links) bezeichnet die
einzutragenden Werte.

e F1-die Frequenz F1 fir den normativen Datenpunkt.

e F2-die Frequenz F2 fir den normativen Datenpunkt.

e DP - die gemittelte DP-Amplitude fur den normativen Datenpunkt.

e DP SD - eine Standardabweichung fur die gemittelte DP-Amplitude.

e NF - die Amplitude des durchschnittlichen Grundrauschens.

e NF SD - eine Standardabweichung fur die Amplitude des durchschnittlichen
Grundrauschens.

o Beeintrachtigt - die DP-Amplitude fur den Grenzwert ,Beeintrachtigt’.

¢ Normal - die DP-Amplitude fur den Grenzwert ,Normal’.

Uber die Eintrage ,Beeintrachtigt’ und ,Normal' kdnnen Sie Grenzwerte definieren, wenn die
Werte fur DP, DP-SD, ND und NF-SD auf 0 gesetzt sind. Der Bereich wurde dann als der
Unsicherheitsbereich definiert, in dem die Antworten tber Normal und unter Abnormal
liegen.

Wenn Eintrage als Fehler erkannt werden, wird unten links in der Datentabelle diese
Fehlerschaltflache angezeigt. Tippen auf diese Schaltflache 6ffnet ein Dialogfeld mit
Angaben zum Fehler.

Optionsschaltfldchen

Mit der Schaltflache Spalte hinzufiigen wird der Datentabelle eine neue Spalte hinzugefugt,
in die Sie die Werte eintragen kdnnen. Mit der Schaltflache Entfernen wird die aktuelle
Spalte aus der Tabelle geléscht. Uber die Schaltflache Optionen wird ein Popup-Meni
geoffnet, in dem Sie die Frequenz- und die dB-Achse im DPGram definieren kdnnen.

Uber die Schaltfliche OK wird das Fenster geschlossen. Wenn Sie Daten gedndert haben,
werden Sie in einem Bestatigungs-Dialogfeld aufgefordert, die normativen Daten in der
aktuellen Datei zu speichern. Uber die Schaltflache Abbrechen wird das Fenster
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geschlossen, ohne Anderungen an den Daten vorzunehmen. Mit der Schaltflache Laden
wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie eine zuvor gespeicherte normative Datendatei
auswahlen kénnen. Uber die Schaltflache Speichern wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem
Sie die normativen Daten benennen und als Datei speichern kénnen. Mit der Schaltflache
Drucken werden die aktuellen normativen Daten an den Standarddrucker Gbertragen.
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Datensammlung-Bildschirme

Wahrend der Datenerfassung wird jeder Bereich des Bildschirms fortlaufend aktualisiert.
Das DPGram, das Spektrumdiagramm, das Reiztonpegeldiagramm, das DP-
Datenpunktinformationsfenster und das Ergebnisfenster werden mit dem
aufgenommenen oder vom Benutzer ausgewahlten Datenpunkt synchronisiert.

DP-Gramm

Das DP-Gramm ist ein Diagramm zur Anzeige der DPOAE-Amplitude als Funktion der
Frequenz. Die Anzahl der im DP-Gramm angezeigten Datenpunkte ist abhangig von den
Testparametern fur die Start- und Stoppfrequenz, und von der Anzahl der Punkte pro
Oktave. Auch die Stoppkriterien kénnen einen Einfluss auf die Anzahl der angezeigten
Datenpunkte haben. Der aktuelle Datenpunkt wird als blaues ausgefulltes Quadrat fur das
linke Ohr und als rotes ausgefulltes Dreieck fur das rechte Ohr dargestellt. Die anderen im
Diagramm dargestellten Daten basieren auf den im Dialogfeld ,Anzeigeeinstellungen’
ausgewahlten Optionen. Die spezifischen Informationen fur den aktuellen Datenpunkt
werden im Spektrumdiagramm, im Pegeldiagramm und im Datenpunktfenster angezeigt.

| Ear: Left |

40

30

20

10 = =

dB SPL

-10

-20

0.5 0.7

2
F2 (KHz)
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Uber die Option ,Anzeigeeinstellungen’ in der Symbolleiste wird ein Popup-
Dialogfeld mit den Anzeigeparametern fur die Achse und weiteren DPGram-
Optionen angezeigt (siehe Abschnitt Datenanalyse).

Spektrumdiagramm

Im Spektrumdiagramm wird eine Teilmenge der Spectrum
Gesamtantwortspektren mit den Details der DP- 0
Antwortamplitude des aktuellen Datenpunkts und den
zugehorigen Frequenzen neben der Antwortfrequenz
(Seitenbereiche) angezeigt. Die DP-Antwort wird in der Mitte 30
als rote Linie mit einem Dreieck als Spitze fur das rechte Ohr
oder als blaue Linie mit einem Quadrat als Spitze fur das linke
Ohr angezeigt. Alle anderen vertikalen Linien neben der DP-
Antwort stehen flr die Seitenbereiche.

DP-Antwort

20

Das durchschnittliche Grundrauschen wird aus den 5
Seitenbereichen auf jeder Seite der DP-Frequenz berechnet
(wobei die beiden Seitenbereiche ignoriert werden, die der
DP-Frequenz am nachsten Liegen). Das durchschnittliche
Rauschen wird als Balken links neben den
Spektrallinienangezeigt. Dabei steht die dunklere Farbe fur

das durchschnittliche Rauschen und die hel ,
. . . Standardabweichu
daruber fur eine Standardabweichung.
-20 ‘

10 ‘-

dB SPL

0

DP

Durchschnittlic
hes Rauschen
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Dialogfeld Spektrum
Zusatzlich zum Spektrumdiagramm fur den aktuellen Datenpunkt steht Ilhnen
wahrend der Erfassung ein Spektrum der vom Mikrofon erkannten aktuellen
Aktivitat zur Verfugung. Tippen Sie dazu in der Symbolleiste auf das Spektrum-

Symbol. In diesem Dialogfeld kdnnen Sie Daten sowohl im Frequenzbereich als auch im
Zeitbereich anzeigen.

Spectrum - [m| x
View
75 J
50
25
-
o
w
m
h-J
0
Ul Lt Tl ek bt bt 1 Ll |
-50
0 10 12 14 16 18 20
KHz

Oben im Dialogfeld befindet sich eine Menuleiste.

¢ Ansicht

o 2F1-F2 - zeigt das Verzerrungsprodukt 2F1-F2 far den Punkt an

o 2F2-F1 - zeigt das Verzerrungsprodukt 2F2-F1 fur den Punkt an

o Symbolleiste - zeigt oben im Dialogfeld eine Symbolleiste mit Schaltflachen
an, Uber die Sie zum vorherigen und nachsten Punkt wechseln und das
Dialogfeld schlieBen kénnen.
Zeitbereich - zeigt das Diagramm fur den Zeitbereich an
Zuruck - springt zum vorherigen DP-Punkt
Weiter - springt zum nachsten DP-Punkt
SchlieBen - schliel3t das Dialogfeld und kehrt zum Bildschirm
Datensammlung zuruck

o O O O
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Ein Linksklick auf das Frequenz- oder Zeitdiagramm zeigt einen Cursor an und markiert die
spezifische Position. Die Werte am Fadenkreuz werden im Diagramm oben angezeigt.
Wenn Sie Uber dem Diagramm ein Fenster aufziehen, werden die Daten an der Position
des Fadenkreuzes, am Ende des Fensters, sowie die Differenz zwischen der Start- und der
Endposition angezeigt. Als Cursordaten werden zwei Werte angezeigt. Im
Frequenzdiagramm werden die Frequenz (in kHz) und die Amplitude (in dB SPL) angezeigt.
Im Zeitdiagramm werden die Zeit (in ms) und die Amplitude (in Volt) angezeigt.

Ein Rechtsklick auf das Diagramm 6ffnet das Kontextmenda. In diesem Menu finden Sie

Optionen fur die Anzeige der Datendiagramme.

Grid oM

Raster - zeigt horizontale und vertikale Achsenlinien Type .
|m'D|:gramm an(;i Diese Optlonhw:rd mit jedem Klick S s
ZwWisc eh EIN UI"I 'AUS umgescha tgt. ' R -
Art - zeigt ein Linien- oder Balkendiagramm an. Diese

Option wird mit jedem Klick zwischen Linie und Set Range...

Balken umgeschaltet. 1 View F5 [
Vereinfachen - passt das Diagramm an, indem die J Print

DC-Komponente des Frequenzdiagramms entfernt ! e F
wird. Diese Option wird mit jedem Klick zwischen EIN sis Color..

und AUS umgeschaltet.

Automatische Skalierung - passt die Skalierung (Y-Achse) basierend auf der besten
Darstellung der Daten an. Diese Option wird mit jedem Klick zwischen EIN und AUS
umgeschaltet.

Bereich festlegen - Zeigt zwei Popup-Dialogfelder an, in denen Sie die unteren und
oberen Grenzwerte fur die Skala (Y-Achse) eingeben kénnen.

Ansicht - vergrolert die Darstellung auf die aktuelle Position des Cursors.

Drucken - druckt das Dialogfeld Spektrum aus.

Diagrammfarbe - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie die Farbe fur die
Diagrammdaten auswahlen kénnen.

Achsenfarbe - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie die Farbe fur die Diagrammachsen
auswahlen kénnen.
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Reiztonpegeldiagramm

Im Reiztonpegeldiagramm werden die Reizton-
Ausgangspegel angezeigt, die wahrend der
Datensammlung vom Mikrofon in der Sonde
aufgezeichnet wurden. Im Idealfall sind die Ist-Pegel (A1
und A2) gleich den im Dialogfeld Parameter
eingegebenen Pegeln (L1 und L2). Abweichungen in den
Werten kdnnen auftreten, wenn die erforderliche
Pegelkorrektur groler als die maximal zulassige
Korrektur ist.

Kleine Abweichungen von 1 dB oder 2 dB machen die
Ergebnisse nicht ungultig. Grol3e Abweichungen zwischen
Parameter- und Ist-Pegel weisen auf ein mogliches
Problem mit der Schallausgabe hin, z.B. auf blockierte
Schallschlauche in der Sonde oder eine schlechte
Platzierung der Sonde.

Datenpunktinformationsfenster

dB SPL

90

80

70

Level

Im DP-Datenpunktinformationsfenster werden
die numerischen Werte fur den jeweiligen
Datenpunkt angezeigt.

¢ Frequenz - zwei Reiztonfrequenzen, F1.
F2.

DPF: 10
Ms: -12

SMR: 22 0K

Freq: 962 /1172 Hz
Sqrt(F1=F2): 1062
2ZF1-F2: 752

Level: 65 /55 dB SPL

DP Data

e Wurzel(F1*F2) - das geometrische Mittel
der Reiztonfrequenzen.

e 2F1-F2 - die Verzerrungsproduktfrequenz fur die zu messende Antwort

e Pegel - zwei Reiztonpegel (L1, L2) der beiden Tone.
e DP - die Amplitude der DP-Antwort.
e Ns - durchschnittliches Rauschen
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e SNR - Signal-Rausch-Verhaltnis Wenn alle Kriterien zum Bestehen an diesem Punkt
erfullt sind, wird das SNR grun dargestellt. Sind nicht alle Kriterien erfullt, ist das
SNRrot.
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Datentabelle
Uber das Symbol Datentabelle in der Symbolleiste wird ein Popup-Dialogfeld mit
den im DPGram enthaltenen Informationen in Tabellenform angezeigt. Diese
Tabelle ist fur Datensammlung und Analyse verfugbar. Oben im Dialogfeld
befindet sich eine Menuleiste mit Optionen zum Anzeigen und Ausdrucken der
Datentabelle.

¢ Ansicht
o Symbolleiste - zeigt eine Symbolleiste mit der Schaltflache SchlieBen an
o Statusleiste - zeigt eine Statusleiste fur Programmmeldungen an
e DRUCKEN
o Kurze Tabelle - druckt die Informationen wie in der Datentabelle dargestellt
aus
o Lange Tabelle - druckt die Informationen aus der Datentabelle sowie
zusatzliche Daten von der Erfassung Diese zusatzlichen Daten sind das
Anfangsrauschen bei der DP-Frequenz vor der Mittlung, die Rausch-
Standardabweichung, die angewendete In-Ohr-Korrektur sowie die
Seitenbander neben der DP-Antwortfrequenz.

Unterhalb der Menuleiste werden die Informationen zum getesteten Ohr, die Anzahl der
Frequenzen und der Dateiname der Daten angezeigt. Die Tabelle besitzt zwei Kopfzeilen.
Darunter folgt eine Datenzeile fur jede getestete Frequenz.

Data Table =ARCE X

View Print

Ear: Right Frgs: 7 File: C:\_\GSI0006-20190YGRDP1

F1 F2 Fdp Sweeps L1 L2 Al A2 DP Ns SHNR
[hz] [hz] [hz] [dB SPL) (dB SPL) (dE SPL) (dB SPL) [dB SPL]) [dB SPL) (dB SPL)
T L 830 527 16 65 o5 65 54 ] 3 3
962 1172 7h2 16 69 55 65 54 9 -7 15

1357 1659 1060 16 69 55 65 55 1 -10 21
179 2344 1494 16 69 95 65 52 6 -14 20
2715 3315 2114 16 65 55 57 55 8 -25 33
3843 4688 2938 16 65 55 65 55 1] -30 3
5435 6626 4243 16 65 55 66 58 -15 -23 8

e F1-erste Reiztonkomponente F1 des Reizton-Frequenzpaars.

e F2-zweite Reiztonkomponente F2 des Reizton-Frequenzpaars.

e Fdp - erwartete DP-Antwortfrequenz.

e Sweeps - Gesamtanzahl der fUr das Reizton-Frequenzpaar gesammelten Sweeps.
e L1-Reiztonpegel fur die erste Frequenz (F1).

e L2 - Reiztonpegel fur die zweite Frequenz (F2).

e A1 -vom Sondenmikrofon fur F1 erfasster Ist-Reiztonpegel.

e A2 -vom Sondenmikrofon fur F2 erfasster Ist-Reiztonpegel.
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e DP - Amplitude der DP-Antwort (Fdp).
e Ns - durchschnittlicher Rauschpegel.
e SNR- Signal-Rausch-Verhaltnis bei der DP-Antwortfrequenz.
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DATENANALYSE

Auswahl der Option Datenanalyse in der Symbolleiste ersetzt den Bildschirm
Datensammlung durch den Bildschirm Datenanalyse. Im Bildschirm
Datenanalyse wird oben ein Menu und darunter eine Symbolleiste angezeigt.

‘:'I( G5l Audera Pro DPQAE Display V1.00.00 SN:GSI0010 (43:1005) - a X
Patient System Report Print  Help
Display
e afer” ||| =l B B Suty (@
& Right DPGram File: % Left DPGram File:
Right Left
4 10
30
20 20
z z
@ 1p @
o [=2]
B E
0
10 1
-20 =
05 07 1 1.4 2 3 4 3 F 05 0.7 1 14 2 3 4 6 [}
F2 {KHz) F2_(KHz)
Choose Right or Left to load files...

Datenanalyse-Menu
Die Menupunkte Patient, System, Drucken und Hilfe sind in den Bildschirmen
Datensammlung und Datenanalyse jeweils gleich.

Der MenUpunkt Bericht ist nur in der Datenanalyse verfugbar. Die gespeicherten Dateien
kénnen (als Bild) in andere Programmmodule oder in externe Programme importiert
werden.

e Bericht

o Anzeigebild in Datei kopieren - speichert das rechte und das linke DPGram
in einer Grafikdatei (*.bmp). Der Dateiname wird automatisch erzeugt.

o Rechtes DP-Gramm-Bild in Datei kopieren - speichert das rechte DP-
Gramm in einer Grafikdatei (*.bmp). Der Dateiname wird automatisch
erzeugt.

o Linkes DP-Gramm-Bild in Datei kopieren - speichert das linke DP-Gramm
in einer Grafikdatei (*.bmp). Der Dateiname wird automatisch erzeugt.
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Datenanalyse-Symbolleiste

T | Die Optionen Patient hinzufiigen, Patient suchen und Patient
bearbeiten haben die gleichen Funktionen wie im Bildschirm
Datensammlung.

Uber das Symbol DP-Datensammlung in der Symbolleiste wird der Bildschirm
DP-Datensammlung aufgerufen.

I—m Uber das Symbol E/A-Datensammlung in der Symbolleiste wird der Bildschirm E/A-

Datensammlung aufgerufen.

Laden von Datendateien

Display Wenn Sie einen Patienten ausgewahlt haben, kénnen Sie Uber die
Symbole ,Linkes Ohr’ oder ,Rechtes Ohr' in der Symbolleiste DP-
Aufzeichnungen laden. Im Dialogfeld ,Datei 6ffnen’ wird die Liste der
Aufzeichnungen angezeigt, die zum ausgewahlten Ohr passen. Aus der
Liste kdnnen Sie eine einzelne Aufzeichnung oder mehrere Aufzeichnungen auswahlen
(Mehrfachauswahl mit Umschalt- und/oder STRG-Taste). Auch wenn Sie mehrere
Aufzeichnungen auswahlen kénnen, wird nur eine einzelne Aufzeichnung angezeigt. Uber
die Dropdown-Schaltflache unter der Symbolleiste kdnnen Sie eine Aufzeichnung zur
Anzeige auswahlen oder Aufzeichnungen entfernen.

+ Right DPGram File: ¥YGRDP.3

Remowve Current Data Ctrl+F4 Owverall: PASS
Femove All Diata Ctrl+Deel J;Cl_:luile::lj: }]E

ejected:
1.YGRDP.3 Ear: Right

2.¥GRDP.2
3.¥GRDP.1

Die Schaltflache ist mit dem Ohr und dem Dateinamen beschriftet, die aktuell angezeigt
werden. Tippen auf die Schaltflache 6ffnet ein Dropdown-Menu. In diesem Menu werden
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Optionen zum Entfernen der aktuellen Aufzeichnung oder aller Aufzeichnungen, sowie die
Liste der geladenen Aufzeichnungen angezeigt. Wenn Sie auf eine geladene Aufzeichnung
tippen, wird diese im DPGram angezeigt. Uber die Anzeigeoptionen kénnen Sie die
anderen Aufzeichnungen als Linien im DP-Gramm anzeigen.
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Anzeigeoptionen

Tippen auf die Schaltflache Anzeigeoptionen in der Symbolleiste zeigt das
Dialogfeld Anzeigeoptionen an, in dem Sie die Einstellungen fur das DPGram

konfigurieren kdnnen.

Display Options [é]

5Std Deviationsz: 1 - J 0K

Internal Hoise:

) x Cancel
Frequency Axis: F2 -
dB Axiz High: 400
Low: 200
History Traces: | Apply

Hormative Data:

Display Ear:  |goth -

h = éﬂ

Im Dialogfeld Anzeigeoptionen werden links die Parameter und rechts die
Optionsschaltflachen angezeigt.

Standardabweichungen - ein Dropdown-Menu mit Optionen fur die
Standardabweichung des durchschnittlichen Rauschens. Sie kdnnen keine, 1 oder 2
Standardabweichungen auswahlen. Die Standardabweichungsdaten werden im DP-
Gramm als hellerer Schatten Uber dem Rauschen angezeigt.

Internes Rauschen - ein Kontrollkastchen zum Aktivieren/Deaktivieren der Anzeige
des internen Systemrauschens.

Frequenzachse - ein Dropdown-Menu mit Optionen fur die Frequenzachse (X-
Achse) im DP-Gramm. Die Optionen sind F1, F1, Wurzel(F1*F2) und (F1+F2)/2. Dies
sind die erste und zweite Frequenz des Reiztonpaars, das geometrische Mittel und
das arithmetische Mittel.

dB Achse Oben - ein Textfeld, in dem Sie den maximalen dB-Wert auf der SPL-
Achse (Y-Achse) eintragen kdnnen.

Unten - ein Textfeld, in dem Sie den minimalen dB-Wert auf der SPL-Achse (Y-Achse)
eintragen konnen.
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¢ Verlaufsspuren - ein Kontrollkastchen zum Aktivieren/Deaktivieren der Anzeige
aller aktuell geladenen (oder im Bildschirm Datensammlung erfassten) Spuren. Die
Verlaufsspuren werden im DP-Gramm als gepunktete Linien angezeigt.

¢ Normative Daten - ein Kontrollkastchen zum Aktivieren/Deaktivieren der Anzeige
der normativen Datendatei.

e Ohr anzeigen - ein Dropdown-Menu mit Optionen fur das/die anzuzeigende(n)
Ohr(en). Bei Anzeige eines einzelnen Ohrs werden das Spektrumdiagramm und das
Reiztonpegeldiagramm angezeigt (wie im Bildschirm Datensammlung).

_ :| dB Achse ]
/ Ear: Left

40

30

Antwort

\ Qormative I
20 ( DP-Antwort ] | —
___

Frihere DP- ]

G

10 I ——— & B

"

dB SPL

0

[ dB Achse Unten

( Rausch-

o]

Rausche
n

-20

0.5 0.7 1 14 2 3 4 [ 8

SQRTIF1F2]) [KHz]
i Frequenzachse J
Optionsschaltfldchen

Mit der Schaltflaiche OK werden die Anderungen tibernommen und das Dialogfeld
geschlossen. Mit der Schaltflache Abbrechen werden alle Anderungen verworfen und das
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Dialogfeld geschlossen. Mit der Schaltflache Ubernehmen wird das DPGram mit den
ausgewahlten Einstellungen aktualisiert. Das Dialogfeld Anzeigeoptionen bleibt gedffnet.
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DRUCKEN

Die Druckoptionen werden Uber die Drucken-Schaltflache in der Symbolleiste
oder im Menu Drucken unter Daten drucken aufgerufen. Das Dialogfeld ,DP-
Gramm drucken’ wird angezeigt. In diesem Dialogfeld finden Sie links
Kontrollkdstchen zur Auswahl der zu druckenden Elemente und rechts die
Optionsschaltflachen.

Print DPGram [

Pnnt Options

7| Right Ear 4 =it )
J| Left Ear | x Cancel |
| Two per Row

| Setup... |

+| History Files
+| Data Table
Passing Status

L

Zum Drucken muss mindestens ein Ohr mit verfligbaren Daten ausgewahlt sein.

¢ Rechtes Ohr - wenn aktiviert, wird das DPGram fur das rechte Ohr gedruckt.

e Linkes Ohr - wenn aktiviert, wird das DP-Gramm fur das linke Ohr gedruckt.

e Zwei pro Zeile - wenn mehr als ein DP-Gramm ausgewahlt ist, werden die DP-
Gramme fur jedes Ohr nebeneinander in derselben Zeile gedruckt. Wenn diese
Option nicht aktiviert ist, wird jedes DP-Gramm auf eine eigene Seite gedruckt.

¢ Verlaufsdateien - wenn aktiviert, werden alle aktuell geladenen Aufzeichnungen
gedruckt. Wenn diese Option nicht aktiviert ist, wird nur die aktuell angezeigte
Aufzeichnung gedruckt.

o Datentabelle - wenn aktiviert, wird zusammen mit dem DP-Gramm auch die
Datentabelle gedruckt.

¢ Bestanden-Status - wenn aktiviert, wird das Ergebnis des Bestanden-Status
gedruckt.

Optionsschaltfldchen

Mit der Schaltflache Drucken wird der Druckauftrag mit den ausgewahlten Druckoptionen
an den Drucker Ubertragen und das Dialogfeld geschlossen. Mit der Schaltflache Abbrechen
wird das Dialogfeld geschlossen, ohne Daten an den Drucker zu Ubertragen. Mit der
Schaltflache Einrichtung wird das Windows-Dialogfeld ,Druckereinrichtung’ ge6ffnet.
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DP E/A

Tippen auf das DP E/A-Symbol in der Symbolleiste ruft den Betriebsmodus
Eingang/Ausgang auf. In diesem Betriebsmodus werden Daten von einem
einzelnen Reizton-Frequenzpaar bei mehreren Reiztonpegeln gesammelt. Das
DP-Gramm wird fur diesen Modus geandert: da nur Daten von einer einzigen
Reiztonfrequenz gesammelt werden, wird auf der X-Achse statt der Reiztonfrequenz der
Reiztonpegel abgebildet. In der Symbolleiste wird zusatzlich das Symbol ,DP E/A-Dateien
laden’ angezeigt, und unter dem Einstellungen-Symbol in der Symbolleiste wird ein neues
Dropdown-MenU angezeigt.

Einstellungen fur Datensammlung
Tippen auf das Einstellungen-Symbol in der Symbolleiste 6ffnet ein Dropdown-

. Mend, in dem Sie die Anfangs- und Endwerte sowie die Schrittweite fur die
Reiztonpegel festlegen konnen.

Total Points: 3 (Adjust by changing values below and total number of test freg

Start L1... 75
End L1... 25
Step L1... -10
Start L2... 65
End L2... 15
Step L2... -10
Other Parameters...

Unter ,Punkte gesamt’ wird die Anzahl der Datenpunkte angezeigt, die gesammelt werden.
Die Anzahl der gesammelten Datenpunkte hangt nicht nur von Reiztonpegel und
Schrittweite in den DP E/A-Einstellungen, sondern auch von den allgemeinen DP-
Einstellungen ab. Mit der Option ,Weitere Parameter’ wird das Dialogfeld Testparameter
angezeigt. Im Dialogfeld Testparameter wird auf der Registerkarte Frequenz die Anzahl der
Datenpunkte (Fenster auf der rechten Seite) basierend auf der Startfrequenz, der
Endfrequenz und den Frequenzen/Oktaven angezeigt. Wenn Anzahl der Schritte auf Basis
der Reiztonpegel groRBer ist als die Anzahl der Datenpunkte (im Dialogfeld Testparameter),
dann werden nicht alle Schritte erfasst. Wenn Sie mehr Datenpunkte erfassen wollen,
erweitern Sie entweder die Test-Endfrequenz oder vergroBern Sie die Anzahl der
Frequenzen pro Oktave (siehe Registerkarte Frequenz). Es kdnnen maximal 41
Datenpunkte gesammelt werden.

Das fur die Datensammlung verwendete Frequenzpaar wird auch im Dialogfeld
Testparameter auf der Registerkarte Frequenz festgelegt. Markieren Sie das
Kontrollkastchen ,Nur bei EINER Frequenz testen’. Das fur die Datensammlung verwendete
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Frequenzpaar wird im Fenster auf der rechten Seite der Registerkarte angezeigt. Mit dem
Aufwarts- und Abwartspfeil kdnnen Sie die Frequenzpaare durchblattern und das
gewunschte Reiztonpaar auswahlen.

Die Werte fur Start, Ende und Schritt fUr jeweils L1 und L2 geben die aktuellen
Einstellungen fur die Reiztonpegel sowie die Schrittweite fur das Frequenzpaar an. Wenn
Sie einen der MenUpunkte auswahlen, wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie die Pegel
und Schrittweiten festlegen kénnen.

Dialogfeld DP E/A-Pegel

All intensgity values are in dB SPL. ¢ 1] 4
I Start L1: 75 #1 of 6 X Cancel

End L1: a5 L1: 75 -

StepL1:  _1p L2: 65 ?  Help
Start L2 gg Next: (=] ]

Load...
EndL2: 15 E3 | At

Step L2: 10
Save._.
Print

Wenn Sie die Schrittweite auf einen negativen Wert setzen, dann werden die Reiztonpegel
von stark nach schwach angelegt. Ist dieser Wert positiv, dann wird mit dem unteren Pegel
(am unteren Ende) begonnen und der Pegel bis zum Startwert gesteigert. Der Endpegel
muss sich aus der Schrittweite und der Anzahl der gewlUnschten Schritte ergeben. Die
Anzahl der Schritte und die Pegel fur jeden Schritt werden im Feld rechts neben den
eingegebenen Werten angezeigt. Mit dem Aufwarts- und Abwartspfeil konnen Sie die
einzelnen Schritte anzeigen.

Optionsschaltfldchen

Uber die Schaltflache OK wird das Fenster geschlossen und die Einstellungen werden auf
die Datensammlung angewendet. Uber die Schaltfliche Abbrechen wird das Fenster
geschlossen, ohne Anderungen an den Daten vorzunehmen. Uber die Schaltfliche Hilfe
wird das Programmhandbuch in einem neuen Fenster angezeigt. Mit der Schaltflache
Laden wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie eine zuvor gespeicherte E/A-
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Parameterdatendatei auswahlen kénnen. Mit der Schaltflache Speichern wird ein Dialogfeld
geoffnet, in dem Sie die E/A-Parameterdaten benennen und als Datei speichern kénnen.
Mit der Schaltflache Drucken werden die aktuellen E/A-Parameterdaten an den
Standarddrucker Ubertragen.

Datensammlung

Acquire /O Function Tippen auf das Symbol fur das rechte oder linke Ohr in der
Symbolleiste startet die Datensammlung. Verfahren und
@ ‘ ‘ 9 Bildschirm der Datensammlung entsprechen den zuvor unter
DPOAE beschriebenen. Der einzige Unterschied besteht darin,
dass im DP-Gramm auf der X-Achse statt der Frequenz des
Reiztonpaars der Pegel des Reiztonpaars abgebildet wird.

Datenanalyse
Die Datenanalyse fur den E/A-Modus wird im gleichen Bildschirm vorgenommen wie die
Datensammlung.

Uber das Symbol ,DP E/A laden’ in der Symbolleiste wird ein Dialogfeld gedffnet,
1L in dem Sie zuvor aufgezeichnete Daten auswahlen kdénnen. Die fur die
— Datenanalyse verfugbaren Optionen sind die gleichen wie die unter DPOAE
beschriebenen.

Uber die Symbole ,Anzeige’ und ,Drucken’ in der Symbolleiste kénnen Sie Optionen zur
Konfiguration des DP-Gramm und zum Drucken eines Berichts aufrufen. Die Optionen sind
die gleichen wie die unter DPOAE beschriebenen.
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‘ TRANSITORISCH EVOZIERTE OTOAKUSTISCHE EMISSIONEN (TEOAE)

Tippen auf das TE-Symbol zeigt das Initialisierungs-Dialogfeld an, wahrend das
@ TE-Modul geladen wird. AnschlieBend wird der TE-Hauptbildschirm gedffnet. Im

TE-Bildschirm wird oben eine Titelleiste, unter dem Hauptmenu eine
Informationsleiste, und darunter die obere Symbolleiste angezeigt. Im mittleren Teil des
Bildschirms werden die TE-Wellenform, die Seitenauswahlsteuerung und die seitliche
Symbolleiste angezeigt. Wenn die Datenerfassung ausgewahlt ist, werden ein Feld mit der
Gehorgangantwort und einem Regler fur den Artefaktpegel, und unten eine Symbolleiste
zur Datensammlung angezeigt.

Informationsleis ]

Symbolleiste ]

Bildschirm TEOAE-Datensammlunhg

0123456 02468

Gehorgangantwor
tund
Artefaktpegelregle

P
Symbolleiste 4
Datensammlung

0 k) 6 9
TEQAE - Non-Linear

TITELLEISTE

In der Titelleiste oben im Bildschirm werden der Name des Programms, die
Softwareversionsnummer, die Systemseriennummer und die
Hardwareidentifikationsnummer angezeigt.
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TEOAE-HAUPTMENU

Uber das TEOAE-Hauptmeni kénnen Sie auf die meisten Funktionen des Programms
zugreifen.

—— e

|F'atient Protocel Stimulus  Recordings  Report Print Help

Jeder der Hauptmenupunkte besitzt Untermends:

Patient

Neu - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit leeren Feldern zum Eintragen neuer
Patientendaten.

Offnen - zeigt das Dialogfeld ,Patientenauswahl’ an.

Bearbeiten - 6ffnet das Dialogfeld ,Patientendaten’ mit den Daten des aktuell
ausgewahlten Patienten.

Daten bei Neuem Patient I6schen EIN - wenn ausgewahlt, werden die Daten aus
allen Feldern geldscht, wenn ein neuer Patient ausgewahlt oder eingetragen wird.
TEOAE beenden - schliel3t das TEOAE-Programm

Protokoll

Einstellungen laden - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie eine neue
Einstellungsdatei auswahlen kédnnen

Einstellungen speichern - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie die aktuellen
Einstellungen in einer Datei speichern kénnen.

Als Standard speichern... - speichert die aktuellen Einstellungen als Standard-
Einstellungsdatei. Diese Datei wird beim Start des Programms geladen.
Verfahren

o Transitorisch (Nichtlinear) - die Datensammlung erfolgt durch Anlegen des
Reiztons im nichtlinearen Modus. Auf drei Reiztone folgt ein vierter Reizton
mit umgekehrter Polaritat und dreifacher Amplitude wie die vorherigen drei.
Dieses Protokollverfahren sollte fir Reiztonpegel tber 65 dB SPL verwendet
werden.

o Transitorisch (Linear) - die Datensammlung erfolgt durch Anlegen des
Reiztons im linearen Modus. Alle Reiztone sind gleich. Dieses
Protokollverfahren sollte fur Reiztonpegel unter 65 dB SPL verwendet
werden.

o Spontan - die Datensammlung erfolgt im Spontan-Modus. In diesem Modus
sollte kein Reizton eine Antwort auslosen. Setzen Sie daher den Reiztonpegel
far synchronisierte spontane Emissionen auf einen niedrigen Wert (<60 dB
SPL) oder, fur asynchrone Emissionen, auf 0.
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Kriterien zum Bestehen - 6ffnet das Dialogfeld ,Kriterien zum Bestehen’, in dem
Sie die Kriterien festlegen kdnnen, nach denen das Gesamtergebnis als ,Bestanden’
oder ,Uberweisen’ gilt. Dieses Dialogfeld ist passwortgeschuitzt.

Reizton

Intensitat - zeigt den aktuellen Reiztonpegel (dB SPL) an. Bei Auswahl wird ein
Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den Pegel eingeben kdnnen.
In-Ohr-Korrektur - zeigt die aktuelle Einstellung an und 6ffnet bei Auswahl ein
Untermend, in dem Sie den maximal zulassigen Pegel fur eine In-Ohr-
Reiztonkorrektur auswahlen kénnen. Der Korrekturwert kann zwischen AUS und
einer maximalen In-Ohr-Korrektur von 20 dB liegen.

o AUS

o 5dB

o 10dB

o 15dB

o 20dB
Rate - zeigt die aktuelle Reiztonfolge an. Bei Auswahl wird ein Dialogfeld angezeigt,
in dem Sie die Rate eingeben kénnen.
Sweeps - zeigt die aktuelle Anzahl Sweeps an, die gesammelt werden. Bei Auswahl
wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die Anzahl der Sweeps eingeben konnen.
Reizton-Anlage - zeigt an, wie der Reizton aktuell angelegt wird. Bei Auswahl wird
ein UntermenU angezeigt, in dem Sie die Reizton-Anlage kontinuierlich oder nur
wahrend der Datensammlung festlegen kdnnen.

o Nur wahrend Erfassung

o Kontinuierlich
Sondenprufung aktiviert - zeigt den aktuellen Status der Sondenprifung an. Wenn
diese Option aktiviert ist, wird vor Beginn der Datensammlung die Sondeneignung
Uberpraft.
Gehdérgang-Sattigungsprufung - zeigt den aktuellen Status der Gehorgang-
Sattigungsprufung an. Wenn diese Option aktiviert ist, wird ein Warnmeldung
angezeigt, falls Gehdrgang-Sattigungen erkannt werden. Wenn eine Sattigung
erkannt wird, analysiert das System die Daten nicht.

Aufzeichnungen

Pfad - zeigt den Speicherort der Daten an.

Aufzeichnungen laden - 6ffnet das Dialogfeld ,Datendateien’, in dem Sie die
Aufzeichnungen des aktuellen Patienten auswahlen kénnen, die zur Analyse
angezeigt werden sollen.

Aktive Aufzeichnung speichern - speichert die aktuell ausgewahlte Aufzeichnung.
Alle Aufzeichnungen speichern - speichert alle Aufzeichnungen auf allen Seiten.
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Bericht

e Bericht laden - 6ffnet das Dialogfeld ,Berichtsdatei laden’, in dem Sie einen
gespeicherten Bericht auswahlen kénnen. Wenn derzeit Daten angezeigt werden,
wird eine Warnmeldung ausgegeben und Sie mussen bestatigen, dass die aktuellen
Daten durch die Daten aus der Berichtsdaten ersetzt werden sollen.

e Bericht speichern - 6ffnet das Dialogfeld ,Berichtsdatei speichern’, in dem Sie die
Wellenformen und andere Elemente sowie deren Positionen auf der Seite als
Bericht speichern kénnen.

¢ Hinzufiagen - 6ffnet ein Untermend mit Auswahlmaglichkeiten zum Hinzuftigen von
Elementen zur Berichtsseite. Einige Elemente sind statisch, das heil3t diese Daten
bleiben konstant, selbst wenn sich die Wellenformen auf der Seite dandern. Andere
Elemente sind dagegen dynamisch, und die Daten andern sich automatisch bei
Anderungen in den Aufzeichnungen (z.B. bei der Markierung von Spitzen). Die
statischen Elemente kdnnen bei Bedarf manuell bearbeitet werden. Die
dynamischen Elemente sollten nicht manuell bearbeitet werden, da die Anderungen
beim Aktualisieren der Daten nicht erhalten bleiben. Die Menutpunkte Text und
Beschriftung 6ffnen jeweils das Dialogfeld ,Text bearbeiten’. Als Beschriftung kann
nur eine Zeile eingetragen werden, alle zusatzlichen Zeilen werden ignoriert. Uber
die Option ,Bild hinzufugen’ kdnnen Sie grafische Elemente wie Audiogramme aus
dem ASSR-Modul oder DP-gramme aus dem DPOAE-Modul oder andere Bitmap-
Bilder in den Bericht aufnehmen.

o Text

Text - Demografische Informationen (statisch)

Text - Informationen zur Aktiven Aufzeichnung (dynamisch)

Text - Informationen zur Aktiven Aufzeichnung (statisch)

Tabelle (dynamisch)

Tabelle (statisch)

Beschriftung

Bild (drucken Sie {+}, um das Bild zu vergrol3ern oder {-}, um das Bild zu

verkleinern)

e Loschen - 6ffnet ein Untermend, in dem Sie Berichtselemente aus dem
ausgewahlten Element, aus allen Elementen auf der Seite oder aus allen Elementen
auf allen Seiten entfernen kdnnen. Unter dem Menupunkt ,Dauerhaft I6schen’ wird
ein Dialogfeld gedffnet und Sie mussen bestatigen, dass das Element dauerhaft
entfernt werden soll. Dieser Vorgang kann nicht riickgangig gemacht werden.

o Ausgewahlt

o Seite

o Alle Seiten

o Aktive Aufzeichnung dauerhaft von der Festplatte |I6schen

o O O O O O ©
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Seitenbeschriftungen - 6ffnet ein Untermenu mit Optionen fur die Beschriftung
der Datenanzeigeseiten. Wenn eine Seite ausgewahlt ist, werden zwei Dialogfelder
angezeigt, in denen Sie die neue Beschriftung und eine Beschreibung fur die Seite
eingeben kdnnen. Die Beschriftungen, die im Seitenmenu angezeigt werden, durfen
nur 4 Zeichen lang sein und werden im ersten Dialogfeld ,Seitenschaltflache’
eingetragen. Die Beschreibung, die als Tooltip und im Bericht angezeigt wird, wird
im zweiten Dialogfeld ,Seitendruck’ eingetragen. Uber die Option
,Seitenbeschriftungen laden’ kdnnen Sie auf einen zuvor gespeicherten Satz von
Seitenbeschriftungen zugreifen. Die Option ,Seitenbeschriftungen speichern’
speichert die aktuellen Seitenbeschriftungen in einer Datei. Uber die Option
,Seitenbeschriftungen als Standard speichern’ werden die aktuellen Beschriftungen
gespeichert und beim Start des Programms geladen.

o Seite Erf
Seite 1
Seite 2
Seite 3
Seite 4
Seite 5
Seite 6
Seite 7
Seite 8
Seite 9
Seitenbeschriftungen laden
Seitenbeschriftungen speichern
Seitenbeschriftungen als Standard speichern

o O 0 0O 0o 0o o 0o o o o o

DRUCKEN

Ausdrucke anonymisieren - mit dieser Option kénnen Sie die demografischen
Daten, die einen Patienten identifizieren, ein- oder ausblenden. Das Hakchen gibt
den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine Umschaltfunktion und standardmaRig
deaktiviert.

Seite drucken - Sendet die aktuelle Seite an den Drucker.

PDF-Druckvorschau Seite - zeigt die Berichtsseite in einem Vorschaufenster im
PDF-Format an.

Alle Seiten drucken - sendet alle Seiten an den Drucker.

PDF-Druckvorschau Alle Seiten - zeigt alle Berichtsseiten in einem
Vorschaufenster im PDF-Format an.
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e Schwarzweil - druckt den Bericht in Schwarzweil3 statt farbig aus. Wahlen Sie diese
Option, wenn Sie einen Schwarzweif3-Drucker verwenden, da auf diesem Druckertyp
einige Farben verfalscht dargestellt werden kénnten.

e Automatische Tabellen - wenn ausgewahlt, wird am unteren Rand der Seite
automatisch eine Wellenform-Informationstabelle angezeigt. Das Hakchen gibt den
Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine Umschaltfunktion.

e Format Mehrseitig - mit dieser Option konnen die Berichtsdaten auf mehr als einer
Seite ausgedruckt werden. Wenn die Option nicht ausgewahlt ist, passt das
Programm die Daten an eine einzelne Seite an, was zum Abschneiden einiger Daten
fuhren kann. Das Hakchen gibt den Status an (Ein/Aus). Diese Option ist eine
Umschaltfunktion.

e Druckereinrichtung - Offnet das Windows-Dialogfeld ,Druckereinrichtung".

Hilfe

¢ Handbuch - 6ffnet die Gebrauchsanweisung in einem neuen Fenster.
o Uber - zeigt Informationen zur Programmversion in einem Popup-Dialogfeld an.
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INFORMATIONSLEISTE

Unter dem Hauptmenu befindet sich die Informationsleiste mit allgemeinen Informationen
Uber den Patienten und die aktuell ausgewahlte Wellenform.

T —
[(I GSI Audera Pro TEQAE V1.00,00 SN:GSI0002 (37:285)

118 Frowew SLTTIUTUS m
DEMODATA XXR0OB0G.5 PP:17.04dB SPL SNR: 1.15 BN: 4.50dB SPL Amp: -0.03u¥ Time: 23.60ms

et g n
@ 6o ] (| I ] 11

In der Informationsleiste wird Folgendes angezeigt:

e Patientenkennung

¢ Name der Aufzeichnung

e Spitzenamplitude (dB SPL fur die Zeitbereichsantwort)
e Signal-Rausch-Verhaltnis

e Restrauschen

e Cursor Amplitudenposition

e Cursor Zeitposition

SYMBOLLEISTE

Unterhalb der Informationsleiste wird eine Symbolleiste mit Symbolen fur die am
haufigsten verwendeten MenUpunkte angezeigt.

Symbol Beschreibung

Patient hinzuflgen - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
in dem Patienteninformationen eingetragen werden kénnen

Patient suchen - zeigt eine Patientenliste an, in der Patienten
gesucht und ausgewahlt werden kénnen

Patient bearbeiten - zeigt den Patienteninformationsbildschirm an,
in dem Patienteninformationen bearbeitet werden kénnen

TE-Datei laden - zeigt die Liste der TE-Dateien an, die sortiert
werden und in der eine TE-Datei ausgewahlt werden kann
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TE-Datei speichern - speichert die aktuell ausgewahlte TE-Datei

Berichtsdatei laden - zeigt das Dialogfeld ,Offnen’ mit der Liste der
Berichtsdateien an, aus der eine Berichtsdatei ausgewahlt werden
kann

Berichtsdatei speichern - zeigt das Dialogfeld ,Speichern unter’ an
und ermdglicht das Speichern der aktuellen Seiten als Berichtsdatei

Vollbild/Seite teilen - schaltet den Anzeigebereich der
Aufzeichnungen zwischen ganzer Seite und geteilter Seite um

Seite drucken - zeigt ein Dropdown-Menu mit der Auswahl an, ob
die aktuelle Seite oder alle Seiten ausgedruckt werden sollen

[

PDF-Druckvorschau - zeigt ein Dropdown-Menu mit der Auswahl an,
ob die aktuelle Seite oder alle Seiten als Vorschau im PDF-Format
angezeigt werden sollen

:

Ausgewahlte |6schen - [6scht die aktuell ausgewahlte Wellenform

5
i

LI E

Seite I6schen - 16scht alle Wellenformen auf der aktuellen Seite

Alle Seiten I6schen - [6scht alle Wellenformen auf allen Seiten

Handbuch 6ffnen - 6ffnet das Programmhandbuch (dieses
, Dokument) in einem neuen Fenster

c
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TE-WELLENFORM-BEREICH

Im weil3en Bereich links und in der Mitte des Bildschirms werden alle gesammelten oder
geladenen Aufzeichnungen angezeigt. Unten in diesem Bereich befindet sich eine Zeitskala
und oben links eine vertikale Skalenmarkierung. Fur die Aufzeichnungen stehen zehn
Anzeigeseiten zur Verfugung, die jeweils den Berichtsseiten entsprechen. Diese Seiten
kdnnen Sie Uber die Seitenauswahlsteuerung aufrufen. Page: Acq.

1
—

~

SEITENAUSWAHLSTEUERUNG

Die Seitenauswahlsteuerung zeigt Schaltflachen fur die Seite mit der aktuellen
Erfassung, und fur 9 weitere Berichtsseiten. Es kann jeweils nur eine Seite
angezeigt werden. Auf der Erfassungsseite (Erf) werden die aktuell
gesammelten Daten angezeigt. Daten kdnnen in jede Seite geladen werden.
Mit der Bildlaufleiste kdnnen Sie die Seite vertikal verschieben.

L= IR - - IR R — - BN o B S R L B

SEITLICHE SYMBOLLEISTE

Rechts neben dem EP-Wellenform-Bereich wird die seitliche Symbolleiste angezeigt. Hier
finden Sie Schaltflachen zum Einstellen der Seitenanzeigeparameter,
VergroRern/Verkleinern der Wellenformanzeige und zum Uberprifen der Sondeneignung.

Symbol Beschreibung

— Seiteneinstellungen - zeigt ein Popup-Menu mit den
Anzeigeparametern fur die Skalierung der Wellenform und die
Zeitbasis an

= VergroRern - erhdht die GrolRe der auf der Seite angezeigten
Wellenformen

JW W
—— Verkleinern - verringert die Gré3e der auf der Seite angezeigten
Wellenformen
— Sondeneignung prufen - zeigt im Feld Gehérgangsantwort die
/s Sondeneignungswerte an
WV
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FELD GEHORGANGSANTWORT

Open

Current Meatal Resp,

msec

Wi ﬁ Anpassung des ]
Close

012345602468

Level

15% (49
Gehdrgangsantw

Das Feld Gehdrgangantwort wird eingeblendet, wenn die Erfassungsseite (Erf) angezeigt
wird. Es werden die ersten 6 Millisekunden der eingehenden Antwort, sowie ein
Frequenzspektrum der Gehérgangantwort angezeigt. Mit dem Schieberegler ,Offnen -
SchlieRen’ kénnen Sie den Artefakt-Ablehnungspegel anpassen. Dabei bedeutet ,Offnen’,
dass in die Mittlung Mikrofondaten mit grof3erer Amplitude einbezogen werden, ,SchlieRen’
bedeutet, dass eingehende Mikrofondaten mit niedrigerer Amplitude abgelehnt werden.
Unterhalb des Schiebereglers wird der Prozentsatz der Gesamtverstarkung angezeigt.

SYMBOLLEISTE DATENSAMMLUNG

In dieser Symbolleiste sind haufig verwendete Steuerelemente fur die Datensammlung
zusammengefasst. Die Symbolleiste Datensammlung wird nur eingeblendet, wenn die
Erfassungsseite (Erf) angezeigt wird.

Symbol

Beschreibung

Startet die Datensammlung mit Stimulierung des rechten Ohrs.

Startet die Datensammlung mit Stimulierung des linken Ohrs.
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Intensity: 80dB SPL

Zeigt den aktuellen auditiven Reiztonpegel an. Dieser Wert dient
nur zur Information. Die Intensitat des Reiztons wird im
Hauptmenu unter der Option Reizton geandert

Die Schaltflache ,Aufzeichnung stoppen’ wird bei laufender
Datensammlung angezeigt. In einem Dialogfeld kénnen Sie
festlegen, ob Sie die gesammelten Daten speichern wollen.

DATENSAMMLUNG

TEOAE - Non-Linear

e

Tippen auf das Symbol fur das rechte oder linke Ohr in der
Symbolleiste Datensammlung startet die Datensammlung. Das
Programm verfugt Gber systemseitige Standardeinstellungen.
Wenn Sie die Einstellungen vor der Datenerfassung tUberprtfen
oder andern wollen, wahlen Sie das MenU Protokoll oder Reizton

und passen Sie die Parameter an. Zu Beginn der Datensammlung wird eine Sondenprufung
durchgefuhrt, wenn diese Option im MenU Reizton aktiviert wurde. Die Ergebnisse der
Sondenprufung werden rechts im Bildschirm unter dem Feld Gehdrgangsantwort
angezeigt. Nach Beginn der Datensammlung wird der TE-Wellenform-Bereich im Bildschirm
mit laufender Erfassung aktualisiert. Die Anzahl der Sweeps und Artefakte werden im TE-
Wellenform-Bereich oben links angezeigt. Wahrend der Erfassung werden die Symbole
Rechtes/Linkes Ohr in der Symbolleiste Datensammlung durch die Schaltflache Aufnahme
stoppen ersetzt. Sie kdnnen eine Datensammlung auch mit der ESC-Taste oder der
Leertaste auf Ihrer Tastatur anhalten/stoppen.
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A An Mittelwert Zeit-

RIGHT Ear - TrOAE Response Frequency Domain

Antwortfrequenzdiagramm —— 20 Noise
a & Meatal Resp.
10 Gehdrgangsantwo
0 dB SPL
-10
-20
-30 {
-40 — T T
0 1 2 3 1 5 6 kHz 0 2 4 6ms
Resp: 17.04 dB SPL  Noise: 4.50 dB SPL
Acq: Mon-Linear Intensity: 80dB SPL Rate: 21)/sec Antwortdatentabelle

Sweeps: 102410 Gain: 2000

1000Hz Band: CC: 0.9983 Amp:-3.00 SNR: 19.74dB RESP Ower All CC: 0.9724
1500Hz Band: CC: 1.0000 Amp:-8.35 SNR: 16.69dB RESP

2000Hz Band: CC: 0.9998 Amp:-12.45 SNR: 19.27dB RESP

3000Hz Band: CC: 1.0000 Amp:-16.63 SNR: 18.46dB RESP

4000Hz Band: CC: 0.9999 Amp:-22.62 SNR: 6.91dB RESP

Diagnostic: PASS

Mittelwert Zeit-Wellenform - zeigt die gemittelte Aufzeichnung vom Mikrofon im
Zeitbereich an. Reiztonpegel, Ohr und Kanal werden am Beginn, unter dem Wellenform-
Ziehpunkt angezeigt. Unten im Bildschirmbereich befindet sich die Zeitskala.

Antwortfrequenzdiagramm - zeigt die Frequenzdarstellung der Antwort (FFT der
Zeitbereichsdaten) an. Die Frequenz (in kHz) wird auf der horizontalen Achse (X-Achse), und
die Amplitude (dB SPL) auf der vertikalen Achse (Y-Achse) rechts im Diagramm angezeigt.
Die Antwort wird in gelb, das Rauschen in dunkelgrin dargestellt.

Gehorgangsantwort - zeigt die Mikrofondaten fur die ersten 6 Millisekunden der
Aufnahme an.

Antwortdatentabelle - zeigt die numerischen Daten der Antwort an.

e Gesamtamplitude der Antwort (dB SPL)

e Gesamtrauschen der Antwort (dB SPL)

e Testverfahren, Reiztonpegel und Rate

e Anzahl der Sweeps/Artefakte, Verstarkung
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e Frequenzband, Kreuzkorrelation, Amplitude, SNR, RESP, wenn eine Antwort erkannt
wird, Leer, wenn keine Antwort erkannt wird. Das erste Band (1000 Hz) zeigt die
Kreuzkorrelation der Gesamtantwort

e Gesamtdiagnoseergebnis

KRITERIEN ZUM BESTEHEN

Im MenU Protokoll wird im Untermena Kriterien zum Bestehen ein Dialogfeld angezeigt, in
dem Sie die Anforderungen festlegen kdnnen, nach denen die Antwort als Bestanden gilt.
Dieses Dialogfeld ist passwortgeschutzt. Sie kdnnen fur jedes Frequenzband die minimal
erforderliche Kreuzkorrelation und das minimal erforderliche Signal-Rausch-Verhaltnis
eintragen. Als Bestanden-Kriterium fur die Gesamtantwort kdnnen Sie aul3erdem die
Anzahl der minimal zu durchlaufenden Frequenzbander angeben.

-

[t TEOAE Passing Criteria

E=RE )

1000 Hz Eand
1500 Hz Eand
2000 Hz Eand
fll 3000 Hz Band
4000 Hz Eand

# Freq. Required for Diagnostic Pass:

Minirmurn Crogs Comelation: Minirmurn SMA:
20 B
g0 E
g0 E
g0 E
g0 E

Enter az CCx 100 - Example: For 0.90 Enter 90

5

&S
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DATENANALYSE

Im mittleren weil3en Bereich des Programmfensters werden alle erfassten oder geladenen
Aufzeichnungen angezeigt.

Zum Laden von zuvor gesammelten Daten tippen Sie im Menu Aufzeichnungen
auf Aufzeichnung laden oder in der Symbolleiste auf das Symbol
,Aufzeichnungen laden’. Das Dialogfeld ,Datendateien’ wird angezeigt, in dem Sie
die Aufzeichnungen auswahlen kénnen, die zur Analyse geladen werden sollen. Die
Aufzeichnungen werden in die aktuelle Seite geladen.

DIALOGFELD DATENDATEIEN
(li Data Files: c == i&1

Recording Types: Sort List By:
[7AEPs [|ASSRs 0AEs [T ALL @ Recording ) Ear | Side ) Stimulus () Date Recorded ) Comment
) Intensity ) Rate ) Channel ) Date Modified

Selection
TrOAE | TrOAE Right 80 dB SPL 10D Click[C) 19.30/s Chn:G  #00007 Aug 09,2018 11:33:48 POXROB0G.1]
Recording Type

TrOAE | TrOAE Left 0 dB SPL 100 Click (C) 15.30/= Chn:G $00001 Jul 29,2019 15:14:07 [XXLOOG.1] -
TrOAE | TrOAE Left 80 dB SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00001 Aug 09,2018 11:40:41 [XXLOSOG.1]

TrORE | TrOAE Left 80 B SPL 10D Click (C) 15.30/5 Chn:C $00002 Jul 30,2019 15:36:49 [XXLOSOC.2]

TrORE | TrOAE Left 80 B SPL 10D Click (C) 15.30/5 Chn:C $00002 Jul 31,2019 08:34:53 [XXLOSOC.3]

TrORE | TrOAE Left 80 dB SPL 10D Click (C) 15.30/= Chn:G $00004 Jul 31,2019 08:37:13 [IXLOSOC.4]

TrORE | TrOAE Left 20 dB SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00005 Jul 31,2019 08:38:36 [¥XLOSOC.5]

| Click (C) -33-

TrORE | TrOAE Right 80 dB SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00002 Zug 13,2018 12:57:09 [XXROSOG.2]

TEOAE | TrOAE Right 80 B SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G #00003 Jul 29,2019 09:16:17 [XXROS0G.3]

TEOAE | TrOAE Right 80 B SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00004 Jul 29,2019 11:49:48 [XXROS0G.4]

TEORE | TrOAE Right 80 B SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00005 Jul 29,2019 15:12:23 [IXROS0G.5] =
TEORE | TrOAE Right 80 B SPL 100 Click (C) 15.30/= Chn:G $00006 Jul 29,2019 15:41:31 [IXROS0G.6]

TeOAE | TrOAE Right 80 B SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00007 Jul 30,2019 15:40:33 [XXROS0G.7]

TeOAE | TrOAE Right 80 B SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00008 Jul 30,2019 15:52:12 [XXROS0G.3]

TrOAE | TrOAE Right 80 dB SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00009 Jul 30,2019 16:21:20 [XHROS0G.9]

TrOAE | TrOAE Right 80 dB SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00010 Jul 30,2019 16:37:33 [IHROS0G.10]

TrORE | TrOAE Right 20 dB SPL 10D Click (C) 15.30/5 Chn:C $00011 Jul 30,2019 17:05:56 [IHROS0C.11]

TrORE | TrOAE Right 20 dB SPL 10D Click (C) 15.30/5 Chn:C $00012 Jul 31,2019 08:40:19 [IHROS0C.12]

TrORE | TrOAE Right 80 dB SPL 10D Click (C) 15.30/= Chn:G $00013 Jul 31,2019 10:22:29 [IHROS0G.13]

TrORE | TrOAE Right 80 dB SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00014 Jul 31,2019 10-24:14 [¥XROS0G.14]

TrORE | TrOAE Right 80 dB SPL 100 Click (C) 15.30/s Chn:G $00015 Jul 31,2019 10-30:11 [¥XROS0G.15]

TEORE | TrOAE Right 80 &B SPL 10D Click (C) 15.30/s Chn:G #00016 Aug 05,2019 11:05:11 [IHRODS0G.16] il
meam 1 mecam  mems  an am emr oo vt on R hnnan mee e mmes na.cn.ce cwwnonno e

[ 0K ] [ Cancel ] [ Save or Print List After Loading Arrange Page By:

ﬂ ) Intensity ) Acq.Order () Stim. Rate @ None

Im oberen Bereich des Dialogfelds finden Sie Optionen, mit denen Sie die Anzeige sortieren
oder auswahlen kénnen, welche Arten von Aufzeichnungen angezeigt werden sollen. Sie
sehen ein Auswahl-Textfeld, in dem die Informationen der markierten Aufzeichnung oder,
wenn keine Aufzeichnung markiert wurde, der ersten Aufzeichnung in der Liste angezeigt
werden. Tippen Sie zur Auswahl einer Aufzeichnung auf die entsprechende Zeile in der
Liste. Durch Auswahl einer Aufzeichnung wird die Zeile markiert. Zum Auswahlen eines
Blocks von Aufzeichnungen halten Sie die Umschalttaste gedruckt und tippen Sie auf die
erste und letzte Aufzeichnung der Gruppe, die Sie laden wollen. Wenn Sie mehrere
einzelne Aufzeichnungen auswahlen wollen, halten Sie die STRG-Taste gedrickt und tippen
Sie auf die Aufzeichnungen in der Liste.
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Im unteren Bereich des Dialogfelds finden Sie Optionen zum Anordnen der Daten nach
dem Laden und zum Speichern oder Ausdrucken der Liste der Aufzeichnungen. Tippen Sie
auf OK, um die markierten Aufzeichnungen zu laden und das Dialogfeld zu schlieBen. Zum
SchlieBen des Dialogfelds, ohne Aufzeichnungen zu laden, tippen Sie auf ,Abbrechen’.

Datenseiten

Aufzeichnungen werden nach der Datensammlung auf der Erfassungsseite angezeigt und
automatisch gespeichert, wenn die Erfassung abgeschlossen ist. Zusatzlich zur
Erfassungsseite stehen 9 weitere Seiten fur die Anzeige und Analyse der Daten zur
Verfugung. Auf jeder Seite befindet sich unten eine Zeitskala und oben links eine vertikale
Skalenmarkierung. Es gibt zehn Wellenform-Anzeigebereiche oder Seiten und die
angezeigten Seiten werden beim Ausdrucken eines Berichts als Berichtsseiten gedruckt.
Uber die Seitenauswahlsteuerung kénnen Sie auf jede der Seiten zugreifen. Je nach Status
der Seite ist die entsprechende Seitenschaltflache in einer anderen Farbe dargestellt. Die
derzeit aktive Seite wird am dunkelsten dargestellt und zusatzlich in der
Seitenauswahlsteuerung oben angezeigt. Seiten, die Daten enthalten, sind dunkler
dargestellt als Seiten ohne Daten.

Aktuelle Seite Page: b

Acqg |

- Bildlaufleiste
Aktuelle Seite

Farbe fur Seite
mit Daten

1
2
3
Farbe fur leere 4

Seite H

Farbe flr
Aktuelle Seite

(=T == I R = r

Im Menu Bericht konnen Sie Seiten umbenennen. Tippen Sie auf den MenUpunkt
Seitenbeschriftungen und wahlen Sie dann die Seite aus, die Sie andern wollen. Sie
kdnnen zwei Beschriftungen festlegen: die aus 4 Zeichen bestehende
Schaltflachenbeschriftung und den Tooltip, der angezeigt wird, wenn Sie mit dem
Mauszeiger auf die Schaltflache zeigen, und der im Bericht gedruckt wird. Im Untermenu
,Seitenbeschriftungen’ kdnnen die Seitenbeschriftungen gespeichert, geladen oder als
Standardbeschriftungen gespeichert werden.
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Tippen Sie zur Auswahl einer Seite auf die entsprechende Schaltflache im Steuerelement.
Sie konnen die aktive Seite auch mit den Zifferntasten 0 bis 9 (oben auf lhrer Tastatur)
auswahlen. Die Auswahl Uber die Zifferntasten funktioniert auch dann, wenn die Seiten
umbenannt wurden.

Datenseiten kdnnen als Vollbild oder als geteilte Seite angezeigt werden. Uber die
Schaltflache ,Vollbild/Seite teilen’ in der Symbolleiste kdnnen Sie zwischen den
beiden Anzeigearten umschalten.

Anzeigeoptionen

Anzeige-Symbol in der seitlichen Symbolleiste

Das Anzeige-Symbol in der seitlichen Symbolleiste 6ffnet ein Popup-Menu mit
Optionen zur Steuerung von Seitenlayout und Wellenformanzeige. Dabei wird
die aktuelle Seite oben im MenuU angezeigt, und die Optionen sind je nach Seite
unterschiedlich. Je nach Seitenmodus (Vollbild oder Geteilt) werden andere
Optionen angezeigt.

Page: 3
Scale: Normalized 2
= Scaling: Display Window *
Page: 3 Scaling Start: 0,00 msec
Scale: Normalized » Scaling End: 30,00 msec
Scaling: Display Window r Page Mode: Split N
Scaling Start: 0,00 msec : Move Mode: Free N
Scaling End: 30.00 msec Plot Size: 20.0% N
I Page Mode: Full * : Left - Plot Start Tirne: 0.00
| Move Mode: Free k Left - Plot End Time: 20,00

Plot Size: 20.0% r v Plot Time Right = Left

Plot Start Time: 0.00 Right - Plot Start Time: 0.00

Plot End Time: 30.00
Grid

Apply above to
Clear data on this page
Send all data on this page to

Close
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Right - Plot End Tirme: 30,00
Grid
Apply above to

Clear data on this page
Send all data on this page to

Close

Seite 232 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

o Malf3stab - definiert die GroRe der Wellenformen auf der Seite (die vertikale Achse).
Im Untermenul werden die Optionen angezeigt. Normalisiert

Mormalized
Normalized Page passt die GroBe der Wellenformen basierend auf den Minimal-
1.0 und Maximalwerten innerhalb des Fensters oder aufgrund der
0.9 angegebenen Start- und Stoppzeit fur die Skalierung (unter der
i 08 Option ,Skalierung’ festgelegt) an. Mit Normalisiert wird jede
07 Wellenform unabhangig von den anderen skaliert, wahrend
| - Normalisiert Seite alle Wellenformen in Abhangigkeit von der

grofiten einzelnen Wellenform auf denselben Mal3stab skaliert.
Der Mal3stab kann auch mit einem bestimmten Mikrovoltwert definiert werden.
Wahlen Sie dazu einen verfugbaren Wert (7,0, 0,9; 0,8, 0,7) aus oder tragen Sie unter
Andere einen eigenen Wert ein. Die Auswahl von Andere fordert Sie zur Eingabe
eines Mikrovoltwerts auf.

o Skalierung - Bestimmt das Zeitfenster, das zur Bestimmung des normalisierten
- _ Malstabs verwendet wird. Das Anzeigefenster verwendet das
Display Window . . . .

’_ gesamte angezeigte Diagramm (zwischen Beginn und Ende des

Diagramms). Die Auswahl von Gesondert aktiviert die
Menupunkte Skalierungsstart und Skalierungsende, in denen Sie die Zeit fur die
normalisierte Skalierung definieren kénnen.

e Skalierungsstart - definiert den Anfang der Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und flr den Mal3stab Normalisierung
verwendet wird.

o Skalierungsende - definiert das Ende der Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und fur den Mal3stab Normalisierung
verwendet wird.

e Seitenmodus - legt fest, ob eine einzelne Seite mit Daten angezeigt oder die

o Darstellung auf zwei Spalten oder Seiten aufgeteilt wird. Im Modus

Vollbild nehmen die Wellenformen das gesamte Fenster in einer

einzelnen Spalte ein. Im Modus Seite teilen werden die

Wellenformen in zwei Spalten angezeigt, wobei die Aufzeichnungen von den linken

Ohren auf der linken Seite und die Wellenformen der rechten Ohren auf der rechten

Seite angezeigt werden.

Verschiebemodus - gibt an, ob und wie Wellenformen auf der Seite angeordnet

und verschoben werden kénnen. Im Modus Fixiert rasten die

Aufzeichnungen an vorgegebenen vertikalen Positionen ein. Die Anzahl

der verfigbaren Positionen hangt von der Einstellung unter

DiagrammgréfSe ab. Im Modus Frei koénnen Wellenformen an jeder beliebigen

| Special

Full Page

Split Page

Fixed

Free
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Position vertikal angeordnet werden. In beiden Modi rasten die Wellenformen auf
der linken Seite synchron zur Zeitskala ein.

o DiagrammgréRe - bestimmt die vertikale Ausdehnung, die eine einzelne

20%
10%
5%

Cther

100% Full Screen Wellenform einnehmen kann, und damit die GroRRe der
05 Wellenformen und deren Abstand voneinander. Die Optionen
55 werden als Prozentsatz der Bildschirmgrél3e angegeben. Sie

kdnnen die Diagrammgrol3e aus den verfugbaren Optionen
auswahlen oder unter Andere einen Prozentsatz eingeben. Die
Auswahl von Andere fordert Sie zur Eingabe eines Prozentwerts
auf. GrolBere Werte kdnnen dazu fUhren, dass sich die
Wellenformen Uberlappen. Bei 700% und Vollbild tGberlappen
sich die Aufzeichnungen und nehmen den gesamten Bildschirm ein.

Diagrammstartzeit - bestimmt den Anfang der X-Achse des Zeitfensters
(horizontal) am unteren Bildschirmrand der Wellenformanzeige. Wenn Sie diese
Option auswahlen, werden Sie zur Eingabe der Startzeit (in ms) aufgefordert. Diese
Option ist nur im Ganzseiten-Modus aktiviert.

Diagrammendzeit - bestimmt das Ende der X-Achse des Zeitfensters (horizontal)
am unteren Bildschirmrand der Wellenformanzeige. Wenn Sie diese Option
auswahlen, werden Sie zur Eingabe der Endzeit (in ms) aufgefordert. Diese Option
ist nur im Ganzseiten-Modus aktiviert.

Diagrammazeit: Rechts = Links - diese Option ist nur im Modus ,Seite teilen’
verfugbar. Wenn diese Option aktiviert ist, dann wird damit angezeigt, dass die
rechte und die linke Spalte der geteilten Seite dieselbe Start- und Endzeit des
Diagramms (Fenster) verwenden. Wenn die Option nicht aktiviert ist, kdnnen Sie die
Diagrammzeiten fur die rechte und linke Spalte unabhangig voneinander festlegen.
Rechts oder Links - Diagrammstartzeit - bestimmt den Anfang der X-Achse des
Zeitfensters (horizontal) am unteren Rand der rechten oder linken Spalte der
Wellenformanzeige. Wenn Sie diese Option auswahlen, werden Sie zur Eingabe der
Startzeit (in ms) aufgefordert. Diese Option ist nur im Modus Seite teilen verfugbar.
Rechts oder Links - Diagrammendzeit - bestimmt das Ende der X-Achse des
Zeitfensters (horizontal) am unteren Rand der rechten oder linken Spalte der
Wellenformanzeige. Wenn Sie diese Option auswahlen, werden Sie zur Eingabe der
Endzeit (in ms) aufgefordert. Diese Option ist nur im Modus Seite teilen verfugbar.
Raster - zeigt vertikale Linien im Wellenform-Anzeigebereich an. Dieses Element ist
ein Umschalter zum Ein- und Ausschalten des Rasters.

Obige anwenden auf - Ubertragt die Einstellungen des Menus Anzeige auf andere
Seiten. Dieser MenUpunkt 6ffnet ein Untermend mit Seiten, auf denen Sie die
Einstellungen der aktuellen Anzeigeoptionen auf alle Seiten oder eine bestimmte
Seite Ubertragen kénnen.
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o Daten auf dieser Seite l6schen - entfernt die angezeigten Daten von der aktuellen
Seite. Es werden keine Daten vom Patienten geldscht.

e Alle Daten auf dieser Seite senden an - verschiebt die Daten von der aktuellen
Seite auf eine neue Seite, die Sie im Untermenu ,Seiten’ angeben konnen.

e SchlieBBen - beendet dieses Popup-Mend.

Wellenform-Optionen

Durch Rechtsklicken werden die Optionen fur die aktuelle Wellenform als Popup-Menu
geoffnet. Beachten Sie, dass die Markierung der Spitzen davon bestimmt wird, auf welche
Position auf der Zeitachse Sie mit der Maus klicken.

File Mame: XXR0O80G1 Information: 3
Plot Type: Split Sweep L
Print Parameters: OMN r
Scaling: Display Window 2
Scaling Start: 0.03 msec

Scaling End: 25.60 msec
Color
Send to Page 2

Clear
Clear All Selected
Clear & Permanently Delete Active Recording from Disk

Claose

e Dateiname - zeigt den Dateinamen der aktiven Aufzeichnung an. Wenn Sie den
Mauszeiger uber den Namen halten, wird ein Untermend mit den Reizton-,
Verstarker- und Aufzeichnungsinformationen angezeigt.

Diagrammtyp - zeigt ein Untermenu mit Optionen fur die Wellenformdaten an.
| Durchschnitt ist die normale Wellenform mit den Ergebnissen aus

Average

Split Sweep ' der Datensammlung, also ein Mittelwert der gesammelten
Plus-Minus | Antworten. Sweep teilen zeigt zwei Uberlappende Mittelwerte aus
Spectral | den beiden internen Aufzeichnungspuffern (gerade und ungerade

Sweeps) an. Plus-Minus zeigt die Differenz der beiden internen
Aufzeichnungspuffer an. Spektral fihrt eine Frequenzanalyse der Wellenform durch und
zeigt die Wellenform im Frequenzbereich an. Die Wellenform wird in zwei Kurven
aufgeteilt, eine fur die Antwort und eine fir das Rauschen.
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Druckparameter - hier kdnnen Sie festlegen, ob die Informationen zu Reizton,

Verstarkung, Aufzeichnung und Spitzenbeschriftung fur die aktive

Wellenform ausgedruckt werden sollen. EIN schliel3t die Parameter in

der Tabelle beim Ausdruck der Seite ein. AUS schliel3t die Parameter der

Wellenform beim Ausdruck der Seite aus.

Skalierung - definiert die Skalierung fur die aktive Wellenform.

' ' Anzeigefenster/Seitenbereich verwenden das gesamte

angezeigte Diagramm (zwischen Beginn und Ende

Special des Diagramms). Bereich nach Reizton verwendet die

- Zeit nach Anlegen des Reiztons. Gesondert aktiviert
die Menupunkte Skalierungsstart und Skalierungsende, in denen Sie die Zeit fur die
normalisierte Skalierung definieren kénnen.

o Skalierungsstart - definiert den Anfang der aktiven Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und fur den Mal3stab der Seite Normalisierung
verwendet wird.

o Skalierungsende - definiert das Ende der aktiven Wellenform, die fur die
Normalisierungsberechnung verwendet wird. Diese Option ist nur aktiv, wenn die
Skalierung auf ,Gesondert’ gesetzt ist und flr den Mal3stab der Seite Normalisierung
verwendet wird.

e Farbe - zeigt ein Dialogfeld an, in dem Sie die Farbe fur die aktive Wellenform
auswahlen kénnen.

e An Seite senden - verschiebt die Daten von der aktiven Wellenform auf eine neue
Seite, die Sie im Untermenu ,Seiten’ angeben kénnen.

e Léschen - entfernt die aktive Wellenform von der Seite. Die Daten werden nicht
geldscht.

e Alle ausgewahlten l6schen - entfernt alle ausgewahlten Wellenformen von der
Seite. Die Daten werden nicht geldscht.

e Ldschen und aktive Aufzeichnung dauerhaft von der Festplatte I6schen -
entfernt die aktive Wellenform von der Seite und 16scht die Daten. Sie mussen das
Léschen der Daten bestatigen. Nach dem Loschen kdnnen die Daten nicht
wiederhergestellt werden.

e SchlieBBen - beendet dieses Popup-Menu.

ON
OFF

Display Window / Page Region

Post Stimulus Region
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BERICHTE

Im Bericht wird jede der Anzeigeseiten als eine Seite gedruckt. Berichte enthalten
neben den Wellenformen alle zusatzlichen Informationen, die den Seiten
hinzugeflgt wurden, wie beispielsweise Kommentare oder Latenz-Intensitats-
Diagramme. Zusatzlich zu den mit dem EP-Modul gesammelten Daten kénnen
auch Daten von einem der anderen Module (ASSR, DPOAE und TEOAE) enthalten
sein. Berichte kénnen Uber die Symbolleistensymbole oder im Meni Bericht
unter Bericht laden und Bericht speichern geladen und gespeichert werden.

Hinzuflgen von Informationen
Das Menu Bericht bietet die Option zum Hinzufiigen von Informationen.

Text

Text - Dernographic Information (Static)

Text - Active Recording Information (Dynamic)
Text - Active Recording Information (Static)
Table (Dynamic)

Table (Static)

Label

Image (Press [+] to increase OR [-] to decrease image size)

e

Einige Elemente sind statisch, das heil3t diese Daten bleiben konstant, selbst wenn sich die
Wellenformen auf der Seite andern. Andere Elemente sind dagegen dynamisch, und die
Daten andern sich automatisch bei Anderungen in den Aufzeichnungen (z.B. bei der
Markierung von Spitzen). Die statischen Elemente kdnnen bei Bedarf manuell bearbeitet
werden. Die dynamischen Elemente sollten nicht manuell bearbeitet werden, da die
Anderungen beim Aktualisieren der Daten nicht erhalten bleiben. Die MenUpunkte Text
und Beschriftung 6ffnen jeweils das Dialogfeld ,Text bearbeiten’. Das Dialogfeld ,Text
bearbeiten’ bietet Optionen zum Laden und Speichern von Textvorlagen. Als Beschriftung
kann nur eine Zeile eingetragen werden, alle zusatzlichen Zeilen werden ignoriert. Als
Beschriftung kann nur eine Zeile eingetragen werden, alle zusatzlichen Zeilen werden
ignoriert. Uber die Option ,Bild hinzufiigen’ kdnnen Sie grafische Elemente wie
Audiogramme aus dem ASSR-Modul oder DP-gramme aus dem DPOAE-Modul oder andere
Bitmap-Bilder in den Bericht aufnehmen.

Druckoptionen

Der Druckvorgang kann Uber das Menii Drucken oder Gber die Drucker-
Symbole in der Symbolleiste gestartet werden. Der Bericht kann auf
jedem an den Computer angeschlossenen Drucker ausgedruckt oder als
PDF-Datei gespeichert werden. Mithilfe der Druckoptionen kdnnen Sie eine einzelne Seite
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oder alle Seiten als Bericht drucken. Mit der Option Alle Seiten drucken werden nur die
Anzeigeseiten gedruckt, die Informationen enthalten. Leeren Berichtsseiten werden nicht
gedruckt. Das Menu Drucken bietet ein Untermenu mit Optionen zum Entfernen der
Patientendaten und fur SchwarzweilRdruck.
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REINIGUNG

Dieses Instrument ist nicht als ,steriles’ Gerat gekennzeichnet. Alle Teile des Systems, die
nicht zum Einmalgebrauch bestimmt sind, und die in direkten Kontakt mit dem Patienten
kommen (dazu gehdren das Patientenelektrodenkabel, die Elektroden und
Elektrodenkabel, die Kopfhdrerpolster, der Knochenleiter und die Ohrhorer), mussen nach
jedem Einsatz desinfiziert werden. Dies umfasst das physische Abwischen der
Komponenten mit Patientenkontakt mit einem in lhrer Einrichtung zugelassenen
Desinfektionsmittel. Die Verwendung eines Desinfektionsmittels ohne Alkohol wird
empfohlen. Verwenden Sie Produkte mit quaternaren Ammoniakverbindungen als
reinigungsaktiver Wirkstoff oder Reiniger auf Wasserstoffperoxidbasis. Reiniger mit
quaternaren Ammoniakverbindungen und Wasserstoffperoxid wurden speziell zur
Desinfektion von Gummi-, Kunststoff-, Silikon- und Acrylkomponenten, die Ublicherweise in
Horprufungsinstrumenten verwendet werden, entwickelt. Beachten Sie die Anweisungen
der einzelnen Hersteller zur Verwendung dieser Desinfektionsmittel, um ein angemessenes
Desinfektionsniveau zu gewahrleisten. Entfernen Sie Einweg-Ohrstdpsel und Elektroden
vor der Desinfektion.

Tauchen Sie das Instrument oder die Wandler nicht in Flussigkeiten und achten Sie darauf,
dass keine FlUssigkeit in das Gerat oder die Wandler eindringen. Weder das Instrument
noch Zubehorteile durfen sterilisiert werden. Verwenden Sie keine Desinfektionsmittel auf
Alkoholbasis.

Zur Vermeidung einer Kreuzkontamination von Ubertragbaren Krankheiten
von Person zu Person sind alle Einwegartikel wie Ohrstopsel und
Einwegelektroden nur fur den einmaligen Gebrauch bestimmt und mussen
nach dem Test entsorgt werden. Diese Artikel kdnnen nicht gereinigt werden.

Wenn die Oberflachen des Instruments oder von Komponenten verunreinigt sind, kénnen
sie mit einem weichen Tuch und einer milden Losung aus Wasser und Reinigungsmittel
oder ahnlichem gereinigt werden. Schalten Sie das Gerat stets aus, ziehen Sie das Netzteil
ab und achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit in das Innere des Instruments oder von
Zubehorteilen eindringt.

Die in diesem Dokument enthaltenen Empfehlungen zur Reinigung und Desinfektion des
Audera Pro sollen die in lhrer Einrichtung geltenden Richtlinien oder Verfahren zur
Infektionskontrolle nicht ersetzen oder ihnen widersprechen.
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Austausch der OAE-Sondenschlauche

Sondenschlauche sind Einwegartikel und missen ausgetauscht werden, wenn sie verstopft
sind. Ersatz-Sondenschlduche sind im Lieferumfang des Instruments enthalten. Die
Sondenschlduche durfen nicht gereinigt werden. Ein Werkzeug zum Austausch der
Sondenschlauche liegt dem System bei. Beachten Sie die mit dem Werkzeug gelieferten

Anweisungen. Gehen Sie zum Austausch der Schlauche ohne das Spezialwerkzeug wie folgt
vor.

Greifen Sie den Sondenschlauch (den durchsichtigen Kunststoffschlauch) am Ohrstopsel
und ziehen Sie ihn unter leichtem Drehen gerade aus dem Sondenkopf heraus.

Entsorgen Sie den gebrauchte Sondenschlauch sofort, um gebrauchte und neue Schlduche
nicht zu verwechseln. Nehmen Sie einen neuen Sondenschlauch aus der Packung und
fihren Sie ihn bis zum Anschlag in den Sondenkopf ein.

Ein ordnungsgemal eingesetzter Sondenschlauch rastet sicher im Sondenkopf ein.
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Die Sondenschlauche durfen nicht gereinigt werden, da dies die Sonde
beschadigen kann.
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Anbringen der Ohrstdpsel

Das Audera Pro wird mit einer Schachtel Einweg-Ohrstdpsel geliefert, die fur verschiedene
GehorganggrolRen geeignet sind. Bevor eine Audera Pro-Sonde in den Gehodrgang
eingefuhrt wird, mussen ein Sondenschlauch und ein Ohrstépsel angebracht worden sein.
Die Bestimmung der geeigneten Grol3e der Ohrstépsel muss von Personen mit
angemessener Ausbildung und Erfahrung vorgenommen werden. Der Ohrstdpsel muss
den Gehodrgang abdichten. Die besten Testergebnisse werden erzielt, wenn der Ohrstopsel
tief in den Gehdrgang eingefihrt wird, statt bundig an der Gehorgangoffnung
abzuschliel3en. Achten Sie jedoch darauf, dass der Ohrstopsel nicht zu tief in den
Gehdrgang hineinragt. Verwenden Sie nur die fur dieses Instrument zugelassenen
Ohrstopsel. Die Ohrstdpsel sind Einwegartikel und missen nach jedem Patienten
ausgetauscht werden.

Nachdem Sie einen Ohrstdpsel ausgewahlt haben,
drucken Sie ihn auf den Sondenschlauch, bis er
bundig am Sondengehause anliegt. Es wird
empfohlen, den Ohrstdpsel mit einem leichten

| Drehen auf den Sondenschlauch zu schieben. Achten
Sie darauf, dass der Ohrstopsel vollstandig auf der

5 Zwischen dem Ohrstdpsel und der Kante des
Sondenkopfs darf keine Lucke sein.

® Fassen Sie den Ohrstépsel zum Entfernen unten an
| und ziehen Sie ihn vorsichtig unter leichtem Drehen
gerade vom Ende des Sondenkopfs ab.

Wenn der Sondenschlauch verschmutzt oder verstopft ist, muss er ersetzt werden. Weitere
Informationen finden Sie oben unter ,Austausch der Sondenschlauche’.

HINWEIS: Wenn Sie den Ohrstdpsel unten greifen, wird verhindert, das versehentlich der
Sondenschlauch zusammen mit dem Ohrstopsel aus dem Sondenkopf herausgezogen
wird.

Austausch der Ohrhdrer-Schallschlauche
Beachten Sie die Anweisungen in der Schallschlauch-Packung.
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WARTUNG

Dieses Instrument benétigt aul3er routinemaliger Reinigung und jahrlicher Kalibrierung
keine regelmaRige Wartung. Wahrend der vorbeugenden Wartung mussen keine
besonderen Mallnahmen getroffen werden. Wir empfehlen jedoch, die Wandler
regelmalig auf abgenutzte oder beschadigte Komponenten oder Kabel zu Gberprufen.
Uberprifen Sie, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist und das Kabel oder andere
Steckverbinder nicht mechanisch belastet sind und dadurch beschadigt werden kénnen.
Uberprifen Sie, ob alle Anschlisse der externen Zubehérteile fest und ordnungsgemaf
gesichert sind. Defekte oder fehlende, sichtbar abgenutzte, verformte oder kontaminierte
Teile sind unverzuglich durch saubere Originalersatzteile, die von GSI hergestellt wurden
oder vertrieben werden, zu ersetzen. Weder das Gerat noch Zubehorteile kdnnen vom
Benutzer repariert werden. Reparaturen durfen nur von einem autorisierten
Kundendienstunternehmen durchgefuhrt werden.

Es wird empfohlen, die Stromversorgung abzuschalten, wenn das System nicht im Einsatz
ist.

Funktionsprufungen

Es wird empfohlen, mindestens einmal pro Woche eine subjektive Instrumentenprifung
des akustischen Reiztons und der biologischen Messungen durchzufthren. Fur einen Test
der Systemintegritat der EP/ASSR-Systeme kann das Schleifentestkabel verwendet werden.
Fur einen Test der Systemintegritat der OAE-Systeme kann der Sauglings-Ohrsimulator
verwendet werden.

Kalibrierung und Sicherheitsuberprifungen

Zur Gewahrleistung einer ordnungsgemalien Funktion Ihres Audera Pro sollte das
Instrument mindestens einmal pro Jahr tberpraft und kalibriert werden. Lassen Sie das
Gerat von einem autorisierten Servicetechniker auf elektrische Sicherheit prifen, um die
fortlaufende Einhaltung von IEC und UL 60601-1 zu gewahrleisten.

Service und Kalibrierung mussen von einem autorisierten Kundendienstunternehmen
durchgefuhrt werden. Wenn diese Uberprufungen nicht durchgefihrt werden, kénnen die
EU-Richtlinie uber Medizinprodukte (MDD) und andere Vorschriften verletzt werden und
Sie kdnnen lhren Garantieanspruch verlieren.

Die Verwendung nicht kalibrierter Gerate kann zu falschen Testergebnissen fuhren und
wird daher nicht empfohlen.
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FUr das Audera Pro-System ist ein Computer mit Windows 10 Pro erforderlich, und der
Computer verfugt moglicherweise Uber WLAN- oder Ethernet-Verbindungen, die den
Zugriff auf das Internet ermdglichen kénnen. Es liegt in lhrer Verantwortung, lhre
System- und Patientendaten vor Diebstahl, unerwiinschten und potenziell
schadlichen Dateien oder Programmen zu schutzen, indem Sie die bewahrten
Verfahren der Cybersicherheit befolgen. Sie sollten eine einheitliche Plattform fur
vorbeugenden Schutz, Erkennung nach Verletzungen, automatisierte Untersuchungen und
Reaktionen darauf einrichten. Windows 10 Pro bietet viele Moglichkeiten, die Sie als
Reaktion auf diese Bedrohungen der Cybersicherheit einsetzen kénnen. Informationen zu
den Cybersicherheitsrichtlinien und den damit verbundenen Malinahmen in lhrer
Einrichtung erhalten Sie in Ihrer IT-Abteilung. Wenden Sie sich fur Details zur
Implementierung der im Folgenden vorgeschlagenen Malinahmen fur Ihren Computer an
Ihre IT-Abteilung oder lhren Systemadministrator. Hier sind einige Tipps, wie Sie die
Sicherheit Ihres Systems und Ihrer Daten erhalten kénnen.

o Zugriffskontrolle - Identifizieren und Schutzen. Beschranken Sie den Zugriff nur
auf vertrauenswurdige Benutzer. Beschranken Sie den Zugriff auf Gerate mittels
einer Benutzerauthentifizierung (z.B. durch Benutzer-ID und Passwort). Nutzen Sie
die Benutzerzugriffskontrolle unter Windows 10 und machen Sie eine Anmeldung
am System und das Festlegen von Kontoberechtigungen zur Pflicht. Computer unter
Windows 10 kénnen die Verwendung von System- und Netzwerkressourcen uber
die miteinander verbundenen Authentifizierungs- und Autorisierungsmechanismen
steuern. Setzen Sie geeignete Authentifizierungsmalinahmen (z.B. eine Multi-Faktor-
Authentifizierung) ein, um Systemadministratoren, Servicetechnikern und
Wartungspersonal einen privilegierten Geratezugriff zu ermdglichen. Ein bewahrtes
Sicherheitsverfahren ist das Anmelden an Ihrem lokalen Benutzerkonto (kein
Administratorkonto) und Ausfuhren von Aufgaben, fur die hohere Berechtigungen
als fur ein Standardbenutzerkonto erforderlich sind, mit der Option Als Administrator
ausftihren. Melden Sie sich bei Inrem Computer nicht mit dem Administratorkonto
an, wenn dies nicht unbedingt erforderlich ist. Mithilfe von Sicherheitsrichtlinien
kdnnen Sie die Benutzerkontensteuerung in lhrer Einrichtung konfigurieren.
Benutzerkonten kdnnen lokal mithilfe des Snap-Ins fur lokale Sicherheitsrichtlinien
(secpol.msc), oder nach Gruppenrichtlinien fur die Domane, Abteilung oder fur
bestimmte Gruppen konfiguriert werden.

e Passworter. Generieren und verwenden Sie starke Passwdrter, die fur Angreifer
schwer zu erraten sind. Verbessern Sie den Passwortschutz, indem Sie ,feste”
Passworter oder gebrauchliche Worte (d.h. Passworter, die fur jedes Gerat gleich,
schwer zu andern und fur 6ffentliche Einsicht anfallig sind) vermeiden und den
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6ffentlichen Zugriff mit Passwortern, die fur den privilegierten Geratezugriff
verwendet werden, einschranken. Aktivieren Sie in den Windows-Gruppenrichtlinien
die Option Windows-Passwort muss Komplexitdatsanforderungen erfiillen.

e Deaktivieren der WLAN- und Ethernet-Ports. Wenn Ihr System keine Verbindung
zum Netzwerk der Einrichtung herstellen muss, deaktivieren Sie die WLAN- und
Ethernet-Ports. Wenn Sie eine Verbindung zum Netzwerk in lhrer Einrichtung
herstellen mussen, deaktivieren Sie eventuell den Internetzugriff. Im Windows 10-
Geratemanager kdnnen Sie diese Verbindungen deaktivieren.

¢ Deaktivieren ungenutzter USB-Ports. Das Audera Pro bendtigt fur die Verbindung
zum Hardwaregerat nur einen USB-Port. Wenn an lhrem Computer mehrere USB-
Ports vorhanden sind, sollten Sie die ungenutzten Ports deaktivieren. Im Windows
10-Geratemanager konnen Sie die USB-Ports deaktivieren.

e Deaktivieren von AutoRun und AutoPlay fiir externe Medien. Wenn Sie den
USB-Anschluss nicht vollstandig deaktivieren, dann sollten Sie die Funktionen
AutoRun und AutoPlay deaktivieren, um zu verhindern, dass externe Medien, die
mit Schadcode infiziert sind, automatisch auf Ihrem Computer ausgefuhrt werden.
Fur mehr Sicherheit kdnnen Sie in den Windows 10-Gruppenrichtlinien den Zugriff
auf Wechselspeicher einschranken.

o Lokale Datentrager verschlisseln. Verwenden Sie eine Festplatten-
VerschlUsselungssoftware. Windows 10 besitzt die Funktion BitLocker, die eine
Verschlusselungssoftware ersetzen kann. In der Windows 10 Pro-Systemsteuerung:
Aktivieren Sie BitLocker unter Systemsteuerung\Alle
Systemsteuerungselemente\BitLocker-Laufwerkverschlisselung. Aktivieren Sie
BitLocker mit der starksten verfigbaren Option fur die VerschlUsselungsstarke: 256-
Bit oder hoher.

o Installation oder Aktivierung einer Firewall. Eine Firewall kann einige Arten von
Infektionen verhindern, indem sie bdswilligen Datenverkehr blockiert, bevor er auf
Ihren Computer gelangt. Das Windows 10-Betriebssystem besitzt eine integrierte
Firewall, die Sie aktivieren sollten. Sie finden diese Funktion unter
Einstellungen\Windows-Sicherheit\Firewal\Netzwerkschutz.

¢ Installation und Wartung einer Antivirensoftware. Antivirensoftware erkennt
Malware und schutzt Ihren Computer. Die Installation einer Antivirensoftware von
einem seridsen Anbieter ist ein wichtiger Schritt zur Verhinderung und Erkennung
von Infektionen. Rufen Sie die Webseiten von Anbietern stets direkt auf, statt auf
eine Werbung oder einen Link in einer E-Mail zu klicken. Da Angreifer standig neue
Viren und andere Formen von Schadcode erstellen, ist es wichtig, lhre
Antivirensoftware auf dem neuesten Stand zu halten. Windows 10 bietet die
Funktion Windows Defender Antivirus. Diese finden Sie unter Einstellungen\Update
und Sicherheit\Windows-Sicherheit\Viren- und Bedrohungsschutz.
Antivirensoftware an, die mit Windows 10 und Audera Pro kompatibel ist, ist auch

D-0127321 Rev. F Seite 246 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

von anderen Anbietern erhaltlich. Dazu zahlen beispielsweise Symantec, Trend
Micro, McAfee und AVG. Richten Sie lhre ausgewahlte Antivirensoftware so ein, dass
sie automatisch aktualisiert wird, wenn dies nicht schon bei der Installation
geschehen ist.

o Einsatz von Anti-Spyware-Tools. Spyware ist eine haufige Quelle fur Viren, Sie
kénnen Infektionen jedoch minimieren, indem Sie ein Programm verwenden, das
Spyware identifiziert und entfernt. Die meiste Antivirensoftware enthalt eine Anti-
Spyware-Option. Achten Sie darauf, diese zu aktivieren.

o Software aktuell halten. Installieren Sie Software-Patches auf Ihrem Computer,
damit Angreifer bekannte Sicherheitslicken nicht ausnutzen kdnnen. Aktivieren sie
automatische Updates, falls diese Funktion verfugbar ist. Die automatische
Updatefunktion von Windows 10 finden Sie unter Einstellungen\Update und
Sicherheit\Windows Update.

¢ Auf vertrauenswirdige Inhalte achten. Beschranken Sie Software- oder
Firmware-Updates auf authentifizierten Code. Verwenden Sie fur Updates lhrer
Audera Pro-Software nur von GSI bereitgestellte Materialien. Die GSI-Software wird
in einer USB-Packung ausgeliefert. Installieren Sie keine USB-Software, bei der
Manipulationen offensichtlich sind. Laden Sie versionsidentifizierbare Software Uber
systematische Verfahren fUr autorisierte Benutzer direkt vom Hersteller herunter.

e Eindringen Erkennen/Vorbeugen. Erwerben Sie eventuell ein Hardware- oder
Softwaresystem zum Erkennen und Vorbeugen eines Eindringens in Ihr System.
Erkennen und Vorbeugen von Eindringversuchen sind zwei Oberbegriffe, die
Anwendungssicherheitspraktiken beschreiben, mit denen Angriffe gemindert und
neue Bedrohungen blockiert werden kdnnen. Microsoft Defender ATP schutzt
Endpunkte vor Cyberbedrohungen, erkennt fortgeschrittene Angriffe und
Datenverletzungen, automatisiert Sicherheitsvorfalle und verbessert die
Sicherheitslage.

e Vorsicht bei Links und Anhdngen. Treffen Sie geeignete Vorsichtsmalinahmen fur
E-Mail-Programme und Internetbrowser, um die Gefahr einer Infektion zu
verringern. Seien Sie vorsichtig bei unerwunschten E-Mail-Anhangen und in E-Mails
integrierten Links, auch wenn diese von Personen stammen, die Sie kennen.

e Popup-Werbung blockieren. Popup-Blocker deaktivieren Fenster, die
moglicherweise Schadcode enthalten kdnnen. Die meisten Browser verfugen Uber
eine kostenlose Funktion, mit der Popup-Werbung blockiert werden kann.

¢ Konto mit eingeschrankten Berechtigungen nutzen. Beim Surfen im Internet ist
ein bewahrtes Sicherheitsverfahren die Nutzung eines Kontos mit eingeschrankten
Berechtigungen. Wenn Ihr Computer infiziert wird, verhindern eingeschrankte
Berechtigungen, dass sich der Schadcode ausbreitet und bis zu einem
Administratorkonto eskaliert.
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e Daten sichern. Sichern Sie Ihre Daten regelmallig in der Cloud oder auf einer
externen Festplatte. So gehen im Falle einer Infektion Ihre Daten nicht verloren.

¢ Konten uberwachen. Suchen Sie nach unbefugter Verwendung oder
ungewdhnlichen Aktivitaten in Ihren Konten. Wenn Sie unbefugte oder
ungewdhnliche Aktivitaten feststellen, wenden Sie sich sofort an lhren
Kontoprovider.

¢ Kein offentliches WLAN nutzen. In ungesicherten 6ffentlichen WLAN-Netzen
kdnnen Angreifer moglicherweise den Netzwerkverkehr Ihres Gerats abfangen und
auf Ihre Patienteninformationen zugreifen.

o Erkennen, Reagieren, Wiederherstellen. Achten Sie auf Warnungen vor
maoglichen Virusinfektionen auf Ihrem Bildschirm. Reagieren Sie, indem Sie nach
moglichen Virusinfektionen suchen und diese entfernen. Stellen Sie potenziell
vireninfizierte Dateien wieder her, indem Sie stets aktuelle Sicherungen Ihres
Systemcomputers vorhalten.

Wir bei GSI sind bestrebt, Ihnen wahrend des gesamten Lebenszyklus lhres
Medizinprodukts validierte Software-Updates und Patches zur Verfugung zu stellen, mit
denen die fortlaufende Sicherheit und Effektivitat Ihres Gerats gewahrleistet bleibt. Fihren
Sie nur die Audera Pro Programmsoftware-Aktualisierungen durch und spielen Sie nur die
Patches ein, die von GSI bereitgestellt werden.
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‘ FEHLERSUCHE

FEHLERMELDUNGEN

USB-Verbindung nicht gefunden.... Weiter ohne Hardware?

I LISE Connection Mot Found... Continue without
Hardware?

Diese Meldung wird angezeigt, wenn das Programm gestartet wird und nicht mit dem
Gerat kommunizieren kann. Uberprifen Sie, ob die Stromversorgung am Gerét anliegt und
ob die Verbindung zum Computer Uber USB-Kabel hergestellt und sicher ist. Das Gerat
muss vor dem Starten des Programms eingeschaltet werden. Schlie3en Sie das Programm,
schalten Sie das Gerat aus und wieder ein und starten Sie das Programm neu. Sie kénnen
ohne Verbindung fortfahren, allerdings kann das Programm dann keine neuen Daten
erfassen. Sie kénnen jedoch vorhandene Daten analysieren.

Zugriffsverletzung an Adresse XXxxX ......

[ AuderaPro ﬁ )

I.-"'_"“-.I Access violation at address 10000453 in module
L. 4 'THSUSBFX1.DLL". Read of address 00000010

|

L

Dieser Fehler zeigt an, dass die Verbindung zum PC unterbrochen wurde. Der Treiber auf
dem PC ist instabil geworden. Dies kann auf ubermaRiges Rauschen in der Netzleitung
zuruckzufuhren sein. Eventuell bendétigen Sie einen Netzfilter. Starten Sie den Computer
und das Gerat neu.

D-0127321 Rev. F Seite 249 von 292



GSI Audera Pro Gebrauchsanweisung

Sondensitzfehler: Sonde verstopft

r—Errt:lr @1

Io, Probe Fit Error: Probe Occluded

Dieser Fehler kann im DPOAE- oder TEOAE-Modul auftreten. Der Fehler zeigt an, dass das
Mikrofon keinen Ton empfangt, obwohl dies der Fall sein sollte. Dies kann auf eine
Verstopfung im Sondenschlauch zurtickzufihren sein, oder die Sondenspitze liegt am
Gehdrgang an. Nehmen Sie die Sonde heraus und Uberprtfen Sie die Sondenspitze auf
Ablagerungen. Tauschen Sie gegebenenfalls die Sondenspitze aus. Setzen Sie die Sonde
wieder in das Ohr ein und achten Sie darauf, dass sie nicht am Gehoérgang anliegt.

L

Problem mit Sondensitz oder Verstarkung

r -
Gsiauderaproteoas Iﬁ

Probe Fit or Gain Problem... [EC30002]

Dieser Fehler kann im TEOAE-Modul auftreten. Der Fehler zeigt an, dass das Mikrofon
keinen Ton empfangt, obwohl dies der Fall sein sollte. Dies kann auf eine Verstopfung im
Sondenschlauch zurtckzufuhren sein, oder die Sondenspitze liegt am Gehdrgang an. Es
kann auch bedeuten, dass der Gehdrgang nicht gut abgedichtet ist. Nehmen Sie die Sonde
heraus und Uberpruifen Sie die Sondenspitze auf Ablagerungen. Tauschen Sie
gegebenenfalls die Sondenspitze aus. Setzen Sie die Sonde wieder in das Ohr ein. Achten
Sie darauf, dass sie nicht am Gehdérgang anliegt, aber eine gute Abdichtung bietet.

L
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Falsche Betriebssystemeinstellung

Gsiauderapro i |

You are currently using a Computer with a 64 bit version of
Windows, however,
your 5] software is set to 32 bits,

Your system file has been automatically updated,

Dieser Fehler zeigt an, dass der Betriebssystem-Bitwert in der Systemdatei nicht mit dem
Betriebssystem Ubereinstimmt, auf dem das Programm ausgefuhrt wird. Das Programm
korrigiert die Systemdatei automatisch und diese Meldung sollte nicht erneut angezeigt
werden.

Beschadigte oder fehlende Lizenzdatei

-
Gsiauderapro ﬁ

Error Reading System File...

N A

Dieser Fehler zeigt an, dass die im Verzeichnis C:\GSIAuderaPro erwartete
Systemlizenzdatei GSIWIN.SYS fehlt oder beschadigt ist. Versuchen Sie, die Lizenzdatei von
dem mit dem System gelieferten USB-Stick in das korrekte Verzeichnis zu kopieren.

USB reagiert nicht

Gsiauderaproep >

USE not Responding... Please Check Connections - Requires
Resetting USE... [EC0002]

Dieser Fehler zeigt an, dass die USB-Verbindung zwischen dem Computer und dem Gerat
getrennt wurde. Dies kann darauf zurtckzufuhren sein, dass der USB-Stick angehalten
wurde oder der Computer sich im Ruhezustand befindet. Deaktivieren Sie die Option ,USB
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anhalten”, um eine ordnungsgemalie Kommunikation zwischen Instrument und PC zu
gewahrleisten. Schliel3en und starten Sie das Programm neu.
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SCHLEIFENTESTKABEL

Das Schleifentestkabel wird mit den EP-/ASSR-Systemen geliefert. Es dient zur Uberpriifung
der Systemintegritat und zur Fehlersuche. Uber das Schleifentestkabel wird der
Reiztonausgang (1000 Hz Ton) mit dem Verstarkereingang verbunden, um zu
gewahrleisten, dass das gesamte System ordnungsgemald funktioniert. Mit dem
Schleifentest werden der Pegel der Tonausgabe, der Eingang am Verstarker, die
Verstarkung, die Filter und die Datenkommunikation des Systems Uberpruft.

)

Einrichtung

1.
2.
3.

Ziehen Sie die Kopfhorer oder Einsteckhérer an der Ruckseite des Instruments ab.
Ziehen Sie das EP-Patientenkabel an der Ruckseite des Instruments ab.

Stecken Sie den roten Stecker des Schleifentestkabels in die rechte (rote)
Kopfhérerbuchse an der Ruckseite des Gerats.

Stecken Sie den blauen Stecker des Schleifentestkabels in die linke (blaue)
Kopfhorerbuchse an der Ruckseite des Gerats.

Stecken Sie den grauen Stecker des Schleifentestkabels in die Elektroden-
Eingangsbuchse an der Ruckseite des Gerats.

Schleifentest

1.
2.
3.
4. Wahlen Sie im Hauptmenu Protokoll und dann Automatisches Protokoll ausfihren

Starten Sie das EP-Programm.
Laden oder legen Sie einen Patienten an (Systemtest).
Wahlen Sie in der Symbolleiste Datensammlung das Rechte Ohr aus.

aus.
Wahlen Sie im Dialogfeld die Datei LOOPBACK.PSE2 aus. Damit beginnt die
Datensammlung. Wahrend der Erfassung der Daten werden die Wellenformen auf
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dem Bildschirm angezeigt. Das automatisierte Protokoll ssmmelt Daten bei 90, 80,
70, 60 und 50 dB.

6. Wahlen Sie in der Symbolleiste Datensammlung das Linke Ohr aus.

7. Wahlen Sie im Hauptmenu Protokoll und dann Automatisches Protokoll ausfuhren
aus.

8. Wahlen Sie im Dialogfeld die Datei LOOPBACK.PSE2 aus. Damit beginnt die
Datensammlung flr das linke Ohr.

Wenn die Datensammlung abgeschlossen ist, analysieren Sie die Wellenformen.

Schleifentestanalyse

Die resultierenden Wellenformen sollten klare Sinuswellen sein. Messen Sie mit den beiden
Cursor die Spitze-Spitze-Spannung bei den verschiedenen Reiztonpegeln. Alternativ zur
Platzierung der Cursor kénnen Sie auf der Seite nach unten scrollen und die Spitze-Spitze-
Amplitude in der Datentabelle auf dieser Seite Uberprufen. Die gemessenen Spannungen
mussen innerhalb der in der Tabelle angegebenen Wertebereiche liegen.

4.10ms -5.12 uV
Diff: 0.50ms (2000.00Hz) 10.31 uV

Reiztonpegel | Spitze-Spitze-
Spannung
90 dB 90 - 110 pV
80 dB 27 -33 pv
70 dB 9-11pVv
60 dB 2,5-35pVv
50 dB 0,8-1,2pVv

Wenn keine Wellenformen angezeigt werden,
Uberprufen Sie, ob das Schleifentestkabel
angeschlossen ist und die Stecker fest sitzen.
Wenn die Messwerte aulBerhalb der in der
Tabelle angegebenen Wertebereiche liegen,
wenden Sie sich zur weiteren Fehlersuche an

TOR({A)

lhren GSI-Vertreter.
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OAE-Sonde Prufvolumen

Mit dem Zubehorteil OAE-Sonde Prufvolumen kann eine Qualitatsprifung von Audera Pro-
Systemen durchgefuhrt werden, die mit der Option OAE ausgestattet sind. Diese Prafung
kann regelmaRig oder bei Verdacht auf ein Problem mit der Audera Pro-Hardware oder der
OAE-Sonde durchgefuhrt werden.

Das OAE-Sonde Prufvolumen ist ein Hohlraum, der nach den besonderen
Schallabsorptionseigenschaften eines echten Sauglingsohrs einschlie3lich des Gehdérgangs
und des Mittelohrs gestaltet wurde. Bei anderen Prufverfahren der Sondenleistung
kommen hartwandige Hohlrdume zum Einsatz. Ein hartwandiger Hohlraum spiegelt jedoch
nicht die Eigenschaften eines Ohrs wider. Diese Prufverfahren kdnnen aufgrund der
Resonanzeigenschaften des hartwandigen Hohlraums zu falschen Antworten fihren, was
die Beurteilung, wie genau die Sonde in einem echten Ohr arbeitet, erschwert. Mit dem
OAE-Sonde Prufvolumen kann eine Qualitatspriufung der OAE-Sonde in einem realistischen
Prafhohlraum durchgefthrt werden.

1. Setzen Sie einen sauberen Einweg-Ohrstdpsel der kleinsten Grof3e auf lhre OAE-
Sonde auf.

2. FUhren Sie die Sonde mit dem Ohrstdpsel in das OAE-Sonde Prufvolumen ein.

3. Starten Sie das DPOAE- oder das TEOAE-Programm.

4, Laden oder legen Sie einen Patienten an (Systemtest).

DPOAE

5. Wahlen Sie in der Symbolleiste das Symbol ,Erfassungsparameter
festlegen’ aus.

6. Tippen Sie im Dialogfeld Parameter auf Laden.

7. Wahlen Sie aus der Protokollliste die Datei LOOPBACK.PRO aus.

8. Tippen Sie auf die Schaltflache OK, um das Dialogfeld Protokollauswahl zu
schliel3en.

0. Tippen Sie auf die Schaltflache OK, um das Dialogfeld Parameter zu schliel3en.

10.  Wahlen Sie in der Symbolleiste das Symbol fur das Rechte oder Linke Ohr, um
die Sondenprufung zu starten.

TEOAE
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5. Wahlen Sie im Hauptmenu Protokoll und dann Einstellungen laden aus.
6. Wahlen Sie im Dialogfeld die Datei LOOPBACK.TOS aus.
7. Wahlen Sie in der Symbolleiste Datensammlung das Symbol fur das Rechte oder

Linke Ohr, um die Sondenprufung zu starten.

Das Gesamtergebnis muss UBERWEISEN sein. Wenn die Sondenprifung fehlschlagt oder
das Ergebnis BESTANDEN ist, wenden Sie sich zur weiteren Fehlersuche an Ihren GSI-
Vertreter.
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Wenn Sie Verbrauchsmaterialien, zusatzliche Zubehdrteile oder Ersatzteile fur beschadigte,
abnehmbare Teile bestellen mochten, erkundigen Sie sich bei GSI bzw. Ihrem GSI-
Vertriebspartner nach den aktuellen Preisen und Versandkosten.

Bestellnummer | Beschreibung

8104159 OAE-Sondenschlauche (100)

8500090 Schaumstoff-Ohrstépsel fur Ohrhérer, 13 mm, 50 Stuck

8500110 Schaumstoff-Ohrstopsel fur Ohrhoérer, 10 mm, 50 Stlck

OAE-SONDEN-OHRSTOPSEL - EINWEGARTIKEL - SANIBEL ADI SILIKON

Bestellnummer | Bestellnummer el
100/Beutel 25/Beutel

8012964 8012963 3-5 mm, mit geradem Schirm
8012966 8012965 4-7 mm, mit geradem Schirm
8012968 8012967 5-8 mm, mit geradem Schirm
8013002 8013001 7 mm, mit rundem Schirm
8013004 8013003 8 mm, mit rundem Schirm
8012970 8012969 9 mm, mit rundem Schirm
8012972 8012971 10 mm, mit rundem Schirm
8012974 8012973 11 mm, mit rundem Schirm
8012976 8012975 12 mm, mit rundem Schirm
8012978 8012977 13 mm, mit rundem Schirm
8012980 8012979 14 mm, mit rundem Schirm
8012982 8012981 15 mm, mit rundem Schirm
8012984 8012983 19 mm, mit rundem Schirm
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EP-STANDARDEINSTELLUNGEN

In Ihrer Audera Pro-Software sind eine Reihe von Standard-Erfassungseinstellungen fur
ABR-Aufzeichnungen vorinstalliert. Diese Standardwerte werden bei jedem Starten der
Software geladen. Wenn Sie eine neue Standardeinstellungsdatei erstellen wollen, die beim
Start geladen werden soll, wahlen Sie das Verfahren aus und andern Sie die Einstellungen
fir Reizton, EEG und Verstarker entsprechend lhrer Anforderungen ab. Uber die
Schaltflache ,Einstellungen speichern’ in der Symbolleiste Datensammlung werden die
aktuellen Parameter einschlieB3lich der Verfahrens-, Reizton- und Verstarkereinstellungen
gespeichert. Wenn Sie auf die Schaltflache ,Einstellungen speichern’ tippen, weist die
Software im Feld ,Dateiname’ automatisch den Namen ,GSIAuderaAEPDefault.SET' zu. Dies
ist der Name, den Audera Pro fur Standardparameter verwendet. Wenn Sie den Namen
andern, speichern Sie eine Einstellungsdatei, die Sie zwar manuell laden kdnnen, die aber
nicht automatisch beim Systemstart geladen wird.

Verfahren Auditiv (A-ABR)
Verstarker

Verstarkung 100 k
Hochpassfilter 100 Hz
Tiefpassfilter 3000 Hz
Netzfilter aus

Belegung Rechts
Elektrodenanordnung A1, Cz, A2
Artefakt-Ablehnungsbereich 1,0-10,0 ms

Artefakt-Ablehnungspegel

31,00 pV (31%)

Reizton

Wandler Einsteckhorer (IP30)

Art Klick (100 ps)

Pegel 60 dB HL

Phase Abklingend

Rate 19,1/s

Anlage Nur wahrend Erfassung
Maskierung aus

Aufzeichnung

Fenster 12,8 ms

Sweeps 1024
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\ Blockmittlung aus
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VEMP-EINSTELLUNGEN

Verfahren cVEMP oVEMP
Reizton

Wandler Einsteckhorer Einsteckhorer
Reizton 500 Hz Blackman 500 Hz Blackman
Intensitat 95 dB nHL 95 dB nHL
Polaritat Abklingend Abklingend
Rate 5,1 5,1
Verstarker

Anzahl der Kanale 2 2
Verstarkung 5k 100k
Hochpassfilter 10 Hz 10 Hz
Tiefpassfilter 1 kHz 1 kHz
Aufzeichnung

Fenster 102,4 ms 102,4 ms
Sweeps 200 200
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ASSR-STANDARDEINSTELLUNGEN

In Ihrer Audera Pro-Software sind eine Reihe von Standard-Erfassungseinstellungen fur
ASSR-Aufzeichnungen vorinstalliert. Diese Standardwerte werden bei jedem Starten der
Software geladen. Wenn Sie eine neue Standardeinstellungsdatei erstellen wollen, die beim
Start geladen werden soll, andern Sie die Einstellungen fur Reizton, EEG und Verstarker
entsprechend lhrer Anforderungen ab. Uber die Option ,Als Standard speichern’im Men(i
Protokoll werden die aktuellen Parameter einschliel3lich der Reizton- und
Verstarkereinstellungen gespeichert. Wenn Sie die Option ,Als Standard speichern’
auswahlen, weist die Software automatisch den Dateinamen ,Default.SSS’ zu.

Verstarker

Verstarkung

100 k (fest)

Hochpassfilter

30 Hz (fest)

Tiefpassfilter

300 Hz (fest)

Netzfilter aus

Belegung ein
Elektrodenanordnung A1, Cz, A2
Artefakt-Ablehnungsbereich 41,0-399,0 ms

Artefakt-Ablehnungspegel

31,00 pV (31%)

Reizton

Wandler Einsteckhorer (IP30)

Art Mehrfach-Reiztone (500, 1k, 2k, 4k Hz)
Pegel 80 dB SPL

Maskierung aus

Aufzeichnung

Fenster 1024,0 ms (fest)

Sweeps 400

Blockgrole 20

Autostopp-Pegel 0,70 pv
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DPOAE-STANDARDEINSTELLUNGEN

In Ihrer Audera Pro-Software sind eine Reihe von Standard-Erfassungseinstellungen fur
DPOAE-Aufzeichnungen vorinstalliert. Diese Standardwerte werden bei jedem Starten der
Software geladen. Wenn Sie eine neue Standardeinstellungsdatei erstellen wollen, die beim
Start geladen werden soll, andern Sie die Einstellungen entsprechend Ihrer Anforderungen
ab. Uber die Schaltflache ,Als Standard speichern’ im Dialogfeld Parameter werden die
aktuellen Parameter gespeichert. Wenn Sie die Option ,Als Standard speichern’ auswahlen,
weist die Software automatisch den Dateinamen ,Default.PRO’ zu.

Allgemeine Parameter

Sweeps 16
Blockgrole 8

Pegel 1 (dB SPL) 65
Pegel 2 (dB SPL) 55
Artefakt (dB) 10
Wiederholversuche 5
Frequenz

Start 1500 Hz
Ende 6000 Hz
Frequenzen/Oktave 2,5
Frequenzverhaltnis 1,22
Anlage Stark nach schwach
Erweitert

Maximaler Pegel (dB SPL) 65
Maximale Ohrkorrektur (dB SPL) 15
Ohrkorrektur ein
Stopp

Bestehen bei Frequenz aus
Bestehen Gesamt aus
Keine Chance zum Bestehen aus
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TEOAE-STANDARDEINSTELLUNGEN

In Ihrer Audera Pro-Software sind eine Reihe von Standard-Erfassungseinstellungen fur
TEOAE-Aufzeichnungen vorinstalliert. Diese Standardwerte werden bei jedem Starten der
Software geladen. Wenn Sie eine neue Standardeinstellungsdatei erstellen wollen, die beim
Start geladen werden soll, andern Sie die Einstellungen entsprechend Ihrer Anforderungen
ab. Uber die Option ,Als Standard speichern’ im Meni Protokoll werden die aktuellen
Parameter gespeichert. Wenn Sie die Option ,Als Standard speichern’ auswahlen, weist die
Software automatisch den Dateinamen ,Default.TOS' zu.

Allgemeine Parameter

Verfahren Transitorisch (nichtlinear)
Sweeps 1024

Rate 19,3/s

Pegel (dB SPL) 80

In-Ohr-Korrektur aus

Reiztonanlage Nur wahrend Erfassung
Sondenprufung aktiviert ein
Gehorgang-Sattigungsprufung ein
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DATEINAMEN

Dateinamen werden automatisch vergeben, wenn Daten erfasst und gespeichert werden.
Im Hauptmenu kdnnen Sie jedoch eine Datei unter einem eigenen Dateinamen speichern
(Aufzeichnung -> Aktive Aufzeichnung speichern unter -> Spezifischer Dateiname). Die
Vergabe von Dateinamen unterliegt keinen Beschrankungen. Wir empfehlen Ihnen jedoch,
die Namenskonvention des Programms zu befolgen, damit das Programm den Datentyp
richtig erkennen und alle erforderlichen automatischen Berechnungen durchfuhren kann.

Namenskonvention fur die Aufzeichnung
Dateinamen werden im folgenden Format gespeichert: ,FLSMdBC.nn". Wobei die
Buchstaben bedeuten:

FL: Initialen des Vor- und des Nachnamens des Patienten.

S: Seite der Stimulierung. R fur rechts, L fur links, B fur beide.

M: Verfahren. E fir ECochG, A fur ABR, M fur MLR, L fur LLR, P fur P300, D fur ASSR,
O fur TEOAE, D fur DPOAE

dB: Intensitatswert. Gibt den verwendeten Schallpegel an

C: Hardware-Erfassungskanal.

nn: Aufzeichnungsnummer. Wenn der Dateiname fur mehr als eine Aufzeichnung
gleich ist, wird dieser Wert hochgezahlt.
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Das Audera Pro ist ein aktives diagnostisches Medizinprodukt. Es ist gemal3 der EU-
Richtlinie 93/42/EWG Uber Medizinprodukte als Gerat der Klasse lla und gemald der US-
amerikanischen Zulassungsbehdrde FDA als Gerat der Klasse Il eingestuft.

Normen-Kompatibilitat

Sicherheit und elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV)

IEC 60601-1: 2012
IEC 60601-1-2: 2015
IEC 60601-2-40: 2016

Kalibrierung und Testsignal

SO 389-2: 1994
ISO 389-6: 2007
IEC 60645-3: 2007

OAE

IEC 60645-6: 2009, Typ 1

EP (ABR)

IEC 60645-7: 2009, Typ 1

Schutz gegen Flussigkeiten

IPX0 - Gewohnliches Gerat

Alilgemeine Daten

UMGEBUNG

Transport und i

Behandlung ‘T

Die Transportverpackung ist vor Regen zu
schutzen und trocken zu halten

Temperatur /i/

Betrieb: + 15 °C bis + 35 °C
Transport: - 20 °C bis + 50 °C
Lagerung: 0 °C bis + 50 °C

Feuchtigkeit

Betrieb: Maximale relative Luftfeuchtigkeit 90%,
nicht kondensierend, bei 40 °C

Transport und Lagerung: Maximale relative
Luftfeuchtigkeit 93%, nicht kondensierend

Umgebungsluftdruck

98 kPa - 104 kPa

Héhe Maximale Héhe: 3000 m Uber dem
Meeresspiegel
Standort Innenrdaume, ruhige Umgebung
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Betriebsmodus

Dauerbetrieb

Mobilitatsgrad

Tragbares Gerat

Schwingung und Stof3

nicht anwendbar

Aufwarmzeit

Keine bei Raum-/Betriebstemperatur

Erwartete Laufzeit

5 Jahre

STROM

Stromversorgung (intern)

Eingangsspannung: 100 - 240 V AC, 350-150 mA
Eingangsfrequenz: 50 - 60 Hz

Stromverbrauch im Leerlauf: < 0,15 W
Maximale Ausgangsleistung: 30 W
Maximale Ausgangsspannung: 15V DC
Maximale Ausgangsstromstarke: 2000 mA

Interne Sicherung

Zeitverzdgerte Sicherung, Nennwert 2A bei 250
\%

PHYSISCH
Abmessungen 30,48 x 38,1 x 7,62cm (L x Bx H)
Gewicht 2 kg
VERFAHREN

Evozierte Potenziale

ECOG, ABR, MLR, LLR, SN10, P300, MMN, VEMP,
ASSR

Otoakustische Emissionen

DPOAE, TEOAE, SPOAE

EP-VERSTARKER
Kanale 2
Verstarkung 5000 - 200.000 (einstellbar)

Hochpassfilter

0,1 Hz - 300 Hz (einstellbar)
(-6 dB/Okt., -24 dB/Okt. fur 70 Hz)

Tiefpassfilter

30 Hz - 5000 Hz (einstellbar)
(-6 dB/Okt., -24 dB/Okt. fur 500 Hz)

Abtastrate

200 - 40.000 Hz (einstellbar)

A/D

16 Bit
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Gleichtaktunterdriickung

> 110 dB bei 1 kHz, 50/60 Hz

Eingangsimpedanz

>10 M Ohm

Gerauschpegel

<0,27 pV EFF

Artefakt-Ablehnungen

Einstellbarer Pegel (0 - 100%) und jeder Bereich
innerhalb des Analysezeitfensters

Netzfrequenzfilter

50 oder 60 Hz, -12 dB/Oktave

Aufzeichnungsfenster

-2,5 s bis 2,5 s (maximal)

Datenpunkte pro Wellenform

1024

Digitalfilter

Finite Impulsantwort (FIR), Bandpass- und
Sperrfilter

Elektrodenimpedanz

Messfrequenz: 1000 Hz
Bereich: 1 - 25k Ohm

EP-REIZTON
Arten Klick, CE-Chirp®, Tone, CE-Chirp Oktavbander,
Sprachreize, benutzerdefinierte Datei
Klickdauer 100 ps Standard (einstellbar)
CE-Chirp Frequenzspektren; 200 - 10.000 Hz

CE-Chirp Oktavbéander

500, 1000, 2000, 4000 Hz

Tonparameter Frequenz: 125 bis 12.000 Hz
Anstieg/Abfall/Plateau: einstellbar in pys oder
Zyklen
Dauer: Bis zu 500 ms (einstellbar)

Tonfenster Rechteck, Hann, Blackman und Gaul3, Trapez,
Erweiterter Kosinus

Rate 0,1 bis 100 pro Sekunde

Polaritat Abklingend, Ansteigend, Wechselnd

Maskierung Art: Weil3es Rauschen,

Frequenzgang: Flach bis 20 kHz
(Wandlergrenzen bestimmen Abrollen)
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Maximale Ausgabe: 125 dB SPL
Spezifischer Pegel oder relativ zum Reizton

D/A 16 Bit
Pegelgenauigkeit +1dB
Dampfungsbereich 150 dB
Frequenzgenauigkeit +1%

Gesamte harmonische

< 1% (DD45s)

Verzerrungen < 3% (IP30)
< 2% (B81)
<.1% (SP90A)
OAE
Abtastrate 40k Hz
A/D 16 Bit

Frequenzgenauigkeit

+1% von ausgewahlter

Frequenzanalysepunkte (FFT) DPOAE: 4096
TEOAE, 1024
Frequenzauflésung DPOAE: 9,8 Hz

TEOAE: 39,1 Hz

Erfassungszeit

DPOAE: 102,24 ms
TEOAE: 25,56 ms

TEOAE

Reizton: 75 ps Klick

Anlage: Linearer oder nichtlinearer Zug
Pegel: 80 dB SPL (benutzerdefiniert 40 - 83 dB
SPL)

Reiztonfolge: 1 - 50/s (benutzerdefiniert)
Reizton-Frequenzbereich: 250 - 5000 Hz
Analysefrequenzen: 1000 - 4000 Hz

DPOAE

Reizton: 2 Reintdéne (500 - 12.000 Hz, Start, Ende
und F2/F1-Verhaltnis benutzerdefiniert)

Pegel: 65/55 (L1, L2 benutzerdefiniert, 0 - 80 dB
SPL)

Schritte pro Oktave: 1 - 10 (benutzerdefiniert)
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WANDLER

RadioEar IP30 Einsteckhorer Frequenzbereich: 125 Hz - 8000 Hz
Ausgangspegel: -10 bis 132 dB SPL

RadioEar DD45s Kopfhérer Frequenzbereich: 125 Hz - 8000 Hz
Ausgangspegel: -10 bis 120 dB SPL

RadioEar B81 Knochenleiter Frequenzbereich: 250 Hz - 8000 Hz
Ausgangspegel: -10 bis 109 dB SPL

GSI OAE Sonde Frequenzbereich: 300 Hz - 12000 Hz
Ausgangspegel: 40 bis 83 dB SPL

RadioEar SP90A Lautsprecher Frequenzbereich: 100 Hz - 8000 Hz
Ausgangspegel: -10 bis 90 dB SPL
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Das Audera Pro ist ab Werk fur die mitgelieferten Wandler kalibriert. Eine Ausnahme bilden
die Lautsprecher, da diese in der Umgebung kalibriert werden mussen, in der sie
verwendet werden sollen. Die werksseitigen Kalibrierungsdaten gelten nur fur von GSI
gelieferte Wandler und kénnen nicht auf GSI-fremde Wandler angewendet werden.

Wir empfehlen Ihnen, die Kalibrierung des Instruments und der Wandler jahrlich von
autorisierten GSI-Vertretern unter Verwendung geeigneter Kalibrierungsinstrumente
durchfiihren zu lassen. Wenn Sie auBerdem regelmaRige Uberprifungen durchfiihren
wollen, finden Sie in den Tabellen in diesem Abschnitt die SPL-Werte pro Frequenz fur
jeden Wandler. Wenn die in den Kopfhérern gemessenen Werte bei 125, 6.000 und 8.000
Hz nicht innerhalb von + 5 dB um die Referenzwerte liegen, sollten Sie sofort eine Wartung
Ihres Audera Pro vornehmen lassen.

Die aufgefuhrten Maximalwerte sind nur mit ANSI-, ISO- oder GSI-Referenzschwellenwerten
und nicht mit angepassten Kalibrierungswerten zu erreichen. Zu keinem Zeitpunkt wird die
Horpegelgrenze von 120 dB HL Uberschritten.
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WANDLER-REFERENZ, AQUIVALENTE SCHWELLENWERTPEGEL

Impedanz 10Q 10Q 10Q 0°
Koppler 318-1 | 711 Mastoid | 1T m
RETSPL | RETSPL | RETFL RETSPL
Reinton
125 Hz 45 28 22
250 Hz 27 17,5 67 11,5
500 Hz 13,5 9,5 58 4,5
750 Hz 9 6 48,5 2,5
1000 Hz 7,5 55 42,5 2,5
1500 Hz 7,5 9,5 36,5 2,5
2000 Hz 9 11,5 31 -1,5
3000 Hz 11,5 13 30 -6
4000 Hz 12 15 35,5 -5,5
6000 Hz 16 16 40 4,5
8000 Hz 15,5 15,5 40 12,5
Kurzzeitton (2-1-2)
250 Hz 32 28 74,5 16
500 Hz 23 23,5 69,5 16
750 Hz 20,5 22,5 62,5 16,5
1000 Hz 18,5 21,5 56 16
1500 Hz 21,5 25 51 16,5
2000 Hz 25 28,5 47,5 15
3000 Hz 25,5 30,5 45,5 9,8
4000 Hz 27,5 32,5 52 11
6000 Hz 36 36,5 60 26
8000 Hz 41 41 65,5 38
Klick 31 35,5 51,5 20
CE-Chirp 31 35,5 51,5 20
CE-Chirp
Oktavband
500 Hz 26 26 75 21,5
1000 Hz 21,5 18,5 61 21
2000 Hz 27 22 50 17,5
4000 Hz 30 25 55 14
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WANDLER-REFERENZ, AQUIVALENTE SCHWELLENWERTPEGEL (HINWEISE ZUR
TABELLE)

Das kunstliche Ohr DD45s verwendet einen Koppler nach IEC60318-1 und RETSPL stammt
aus ANSI S3.6 2010 und ISO 389-1 1998. Kraft 45N + 0,5 N.

Der Ohrsimulator IP30 verwendet einen Koppler nach ANSI $3.25- IEC60318-4 und RETSPL
stammt aus ANSI S3.6 2010 und I1SO 389-2 1994.

B81 verwendet einen Koppler nach ANSI S3.13 oder IEC60318-6 2007 und RETSPL stammt
aus ANSI S3.6 2010 und ISO 389-3 1994. Kraft 5,4N £+ 0,5 N.

RETSPL-Lautsprecherwerte fir monoaurales Horen im Freifeld, 0° Inzidenz nach ANSI S3.6
2010.

Die Kurzzeit-Tonbursts wurden nach ISO 389-6 und IEC 60645-3 mit einer Anstiegs-
/Abfallzeit von 2 Zyklen und einem Plateau von 1 Zyklus kalibriert.

Der Audera Pro Knochenwandler verwendet die Mastoid-Platzierung RETFL.
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MAXIMALE AUSGANGSPEGEL

DD45s Kopfhorer

Die DD45s Supra Aural Kopfhorer wurden an einem kunstlichen Ohr 318 - 1 gemessen. Die

maximal zulassige Verzerrung nach IEC 60645-1 betragt 2,5% THD.

Frequenz (Hz) peRETSPL (dB) Maximum SPL (dB) Maximum HL (dB)
Klick 32 132 100
CE-Chirp 32 132 100
125 28 130 102
250 28 135 107
500 25 135 110
750 24 135 111
1000 23 134 111
1500 21 133 112
2000 26 134 108
3000 24 142 118
4000 29 136 107
6000 22 133 111
8000 20 128 108
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IP30 Einsteckhorer
Die IP30 Einsteckhorer wurden an einem kunstlichen Ohr mit Ohrformersatzadapter nach
IEC 711 gemessen. Die maximal zuldssige Verzerrung nach IEC60645 -1 betragt 2,5% THD.

Frequenz (Hz) peRETSPL (dB) Maximum SPL (dB) | Maximum HL (dB)
Klick 36 133 97
CE-Chirp 36 133 97
125 28 124 96
250 28 123 95
500 24 123 99
750 21 122 101
1000 22 129 107
1500 26 126 100
2000 29 118 89
3000 30 126 96
4000 33 132 99
6000 33 103 70
8000 33 102 69
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B81 Knochenleiter
Der B81 Knochenleiter wurde an einem kunstlichen Mastoid Bruel & Kjaer 4930 gemessen.
Die maximal zulassige Verzerrung nach IEC60645 -1 betragt 5,5 % THD.

Frequenz (Hz) peRETSPL (dB) Maximum SPL (dB) | Maximum HL (dB)
Klick 52 122 70
CE-Chirp 52 122 70
250 75 105 30
500 70 127 57
750 61 122 61
1000 56 123 67
1500 52 126 74
2000 48 119 71
3000 46 112 66
4000 52 119 67
6000 56 101 45
8000 56 92 36
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SP90A Freifeldlautsprecher
Die SP90A Freifeldlautsprecher wurden mit einem Freifeldmikrofon, auf einer Achse mit
dem Lautsprecher, in einer Entfernung von einem Meter gemessen. Die maximal zulassige
Verzerrung betragt 10%. Die Messungen wurden in einem Schallraum von ungefahr 2
Metern Seitenlange durchgefuhrt. Die Maximalpegel werden durch die Gréf3e des Raums

und die Position des Mikrofons beeinflusst.

Frequenz (Hz) RETSPL (dB) Maximum SPL (dB) Maximum HL (dB)
Klick 20 100 80
CE-Chirp 20 100 80
250 11 89 78
500 4 102 98
750 2 102 100
1000 2 102 100
1500 2 102 100
2000 -1 102 103
3000 -6 102 108
4000 -5 93 98
6000 4 104 100
8000 13 113 100
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ANHANG D - TECHNISCHE DATEN DER EINGANGS-

/AUSGANGSANSCHLUSSE
NETZKABEL
Pin Beschreibung i
1 Strom 1 01
2 Neutral IEC C13
3 Erdung

PATIENTENELEKTRODENKABEL

Pin Beschreibung
1 CHA +
P —
2 CHA - ‘ ﬁ?‘. 04 ogl
3 CHB - - @) 53 o
4 CHB + '
5 Schirmung
6 ISO GND

Eingangsimpedanz > 10M Ohm, maximaler Eingang 24,8 Ve

KOPFHORER/EINSTECKHORER (2 ANSCHLUSSE, R, L)

Pin Beschreibung .
1 Erdung I !
2 Zig)nal (7 Vet bei 10 Ohm; 60 - 20.000 Hz -3 6.3mm Mono

KNOCHENOSZILLATOR

Pin Beschreibung
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1 Erdung
2 Signal (7 Vet bei 10 Ohm; 60 - 10.000 Hz -3 .I:[:f
dB)
6.3mm Mono

OAE-SONDE

Pin Beschreibung

1 REC 1+

1w 1T 15413 1 89 7 5§ 3 1
2 REC 1 Schirmung .
8 16 14 12 10 &8 & 4 2

3 REC 1 -

: e HDMI Typ A
5 REC 2 Schirmung

6 REC 2 -

7 MIC Strom +

8 MIC Schirmung

9 MIC Ausgang

10 MIC Strom -

11 Nicht belegt

12 Nicht belegt

13 Nicht belegt

14 Akkus

15 SCL/UIOP

16 SDA/SCIO

17 12C/UIO0 GND

18 Sonde +3,3V

19 Strom GND
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LAUTSPRECHER (R, L)

Pin Beschreibung -]:
! 1

Erdung
i 2

2 Signal (Max. Ausgang 7 Vess bei 10 Ohm) RCA
USB

Pin Beschreibung

1 +5VDC

2 Daten

3 Daten

4 GND
DIGITAL E/A

Pin Beschreibung

1 OuUT 1

2 OouT 2

3 IN 1

4 IN 2

5 Trigger IN (TTL)

6 GND

Eingangsimpedanz 165k Ohm, Ausgangsimpedanz 725 Ohm. Maximale Eingangs-
/Ausgangsspannung +3,3 V. Maximaler Eingangsstrom 20 pA, maximaler Ausgangsstrom 4
maA.
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GEWAHRLEISTUNG

Das Unternehmen Grason-Stadler gewahrleistet, dass dieses Produkt keine Material- und
Verarbeitungsmangel aufweist und bei ordnungsgemalier Installation und Verwendung
entsprechend den anwendbaren Spezifikationen funktioniert. Diese Gewahrleistung von
GSI gilt uber den Handler fur den Erstkaufer des Instruments und deckt Material- und
Verarbeitungsfehler fur einen Zeitraum von einem Jahr ab dem Datum der Lieferung des
Instruments an den Erstkaufer ab. Erfullt das Produkt innerhalb eines Jahres nach der
urspringlichen Lieferung diesen Standard nicht, wird es nach Rickgabe an eine
autorisierte Einrichtung von Grason-Stadler repariert oder nach unserem Ermessen
kostenlos (mit Ausnahme der Transportkosten) ersetzt. Wird ein Service am Geratestandort
erwunscht, sind Arbeitsstunden und Material kostenlos; die Anfahrtskosten werden jedoch
gemald den aktuellen Satzen des Kundendienstzentrums in Rechnung gestellt.

HINWEIS: Das Offnen des Instrumentengehiuses oder Produktanderungen, fur die
keine schriftliche Genehmigung von Grason-Stadler eingeholt worden sind, fuhren zum
Erldschen dieser Gewahrleistung. Grason-Stadler haftet nicht far mittelbare,
besondere oder Folgeschaden, auch wenn im Voraus auf die Méglichkeit solcher
Schaden hingewiesen worden ist. Bei unsachgemal3er Behandlung oder St63en
(Herunterfallen) kann die Kalibrierung der Wandler beeintrachtigt werden. Die
Lebensdauer der Sonde, der Sondendichtungen und der Ohrstdpsel hangt von den
Anwendungsbedingungen ab. FUr diese Teile gilt nur eine Gewahrleistung gegen
Material- und Herstellungsfehler.

DIESE GEWAHRLEISTUNG ERSETZT ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF, STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

REPARATUREN

Wir raten lhnen von Versuchen ab, Fehler selbst zu beheben oder Nichtfachleute damit zu
beauftragen. Das Gerat kann nicht vom Benutzer repariert werden. Reparaturen durfen
nur von einem autorisierten Kundendienstunternehmen durchgefihrt werden. Die
einzigen Teile, die vom Benutzer repariert/ersetzt werden kénnen, sind: OAE-Sonde oder
Sondenspitze, Elektroden und Einsteckhérer-Einsatzschlauche.
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Anderungen am Gerat sind ausschlieRlich qualifizierten GSI-Vertretern

vorbehalten. Das Vornehmen von Anderungen am Gerét kann Gefahren

bergen. Wenn an diesem Gerat Veranderungen vorgenommen worden sind,

mussen geeignete Inspektionen und Tests durchgefuhrt werden, um eine
fortgesetzte sichere Verwendung des Gerats zu gewahrleisten.

Zur Gewahrleistung einer ordnungsgemal3en Funktion Ihres GSI Audera Pro sollte das
Instrument mindestens einmal pro Jahr Uberpraft und kalibriert werden. Diese
Uberprifung muss von Ihrem Handler oder in einer autorisierten GSI-Serviceeinrichtung
durchgefuhrt werden.

Wenn Sie das Instrument zur Reparatur oder Kalibrierung einsenden, mussen Sie
unbedingt die Schallwandler beilegen. Senden Sie das Gerat nur an eine autorisierte
Serviceeinrichtung. Fugen Sie eine detaillierte Beschreibung der Fehler bei. Verpacken Sie
das Instrument zur Rucksendung nach Maglichkeit in die Originalverpackung, um
Transportschaden zu vermeiden.

Zur Unterstutzung des Servicepersonals bei der Reparatur von Teilen stellt Grason-Stadler
Schaltplane, Teilelisten, Beschreibungen, Kalibrieranweisungen und andere Informationen
zur Verfugung. Diese Informationen finden Sie im Servicehandbuch, das Sie bei GSI oder
bei Ihrem GSI-Handler bestellen kénnen.
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Viele lokale Bestimmungen und Verordnungen sehen besondere Verfahren fur
die Wiederverwertung bzw. Entsorgung von Elektroaltgeraten und -abfallen,
einschlieBlich Batterien/Akkus, Leiterplatten, Elektronikkomponenten, Kabeln und
anderen Elementen von Elektronikgeraten, vor. Die Entsorgung der Akkus und
aller anderen Teile dieses Systems muss gemal? allen lokalen Gesetzen und
Bestimmungen erfolgen.

Es folgt die Adresse fur die ordnungsgemal3e Ruckgabe oder Entsorgung von
Elektronikabfallen im Zusammenhang mit Produkten von Grason-Stadler in Europa und an
anderen Standorten. Kontaktadresse fur WEEE in Europa:

Grason-Stadler

c/o DGS Diagnostics A/S
Audiometer Alle 1

5500 Middelfart
Danemark
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Tragbare und mobile HF-Kommunikationseinrichtungen kénnen das Audera Pro storen.
Installieren und betreiben Sie das System entsprechend den EMV-Informationen in diesem
Kapitel.

Die EMV-Emissionen und die Storfestigkeit des Audera Pro als eigenstandiges Gerat sind
gepruft worden. Betreiben Sie das System nicht neben oder unter/Uber anderen
elektronischen Geraten. Kann eine Anordnung nebeneinander oder Ubereinander nicht
vermieden werden, muss der Anwender die normale Funktionsfahigkeit in dieser
Anordnung verifizieren.

Die Verwendung von anderen als den hier beschriebenen Zubehoérteilen, Wandlern und
Kabeln kann die EMISSIONEN des Geréts verstarken bzw. die STORFESTIGKEIT reduzieren.
Davon ausgenommen sind Wartungskomponenten, die von GSI als Ersatzteile fur interne
Komponenten verkauft werden.

Jeder, der das Gerat mit zusatzlichen Geraten verbindet, muss sicherstellen, dass das so
entstandene System die Anforderungen der Norm IEC 60601-1-2 erfullt.

VORSICHTSMARNAHMEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER EMV

Dieses Instrument ist fur Krankenhausumgebungen geeignet. Es darf aber

nicht in der Nahe von aktiven chirurgischen Hochfrequenzgeraten (HF) oder in

Funksignal-abgeschirmten (RF) Raumen fur Magnetresonanztomographie-
Systeme mit elektromagnetische Stérungen von hoher Intensitat betrieben werden.

Der Betrieb dieses Instruments neben oder auf anderen Geraten sollte vermieden werden,
da dies zu Fehlfunktionen fihren kann. Wenn ein solcher Betrieb erforderlich ist, sind
dieses Instrument und die anderen Gerate auf ordnungsgemal3e Funktion hin zu
Uberwachen.

Tragbare HF-Kommunikationsgerate (einschlie8lich Peripheriegerate wie Antennenkabel
und externe Antennen) sollten mindestens in einem Abstand von 30 cm von allen Teilen
des Audera Pro, einschlie8lich den vom Hersteller angegebenen Kabeln, betrieben werden.
Andernfalls kann es zu Leistungseinbul3en an diesem Gerat kommen.

Die ESSENTIELLE LEISTUNG dieses Instruments wird vom Hersteller wie folgt definiert:
Dieses Instrument besitzt keine ESSENTIELLE LEISTUNG.

Das Fehlen oder der Verlust einer ESSENTIELLEN LEISTUNG kann zu keinem inakzeptablen
unmittelbaren Risiko fuhren. Die endgultige Diagnose muss immer auf der Basis von
klinischem Wissen gestellt werden.
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Das Audera Pro ist fur den Einsatz in der unten beschriebenen elektromagnetischen
Umgebung vorgesehen. Der Kunde bzw. Benutzer des Instruments muss dafur sorgen,
dass es in einer solchen Umgebung eingesetzt wird.
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LEITLINIEN UND HERSTELLERERKLARUNG
ELEKTROMAGNETISCHE EMISSIONEN

Emissionstest

Konformitat

Elektromagnetische
Umgebung - Leitlinien

HF-Emissionen Gruppe 1 Das System nutzt HF-Energie
CISPR 11 ausschliel3lich flir seine
internen Funktionen.
Daher sind die HF-Emissionen
sehr niedrig, und eine Stérung
von Elektronikgeraten in
seiner Umgebung ist nicht
wahrscheinlich.
HF-Emissionen Klasse A Das Audera Pro ist flir den
CISPR 11 Einsatz in allen gewerblichen,
— - industriellen und
Oberwellenemissionen nicht geschiftlichen Umgebungen
IEC 61000-3-2 anwendbar geeignet. Das Audera Pro ist
Spannungsschwankungen/Flimmeremissionen | Nicht nicht fur den Einsatz in
IEC 61000-3-3 zutreffend hauslichen Umgebungen

geeignet.
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EMPFOHLENE TRENNABSTANDE ZU TRAGBAREN UND MOBILEN HF-

KOMMUNIKATIONSGERATEN

Das Audera Pro ist fur den Einsatz in einer elektromagnetischen Umgebung vorgesehen, in
der abgestrahlte HF-Stérungen kontrolliert werden. Der Kunde oder der Anwender des
Systems kann helfen, elektromagnetische Stérungen zu vermeiden. Dazu sollten die

nachstehend empfohlenen, von der maximalen Ausgangsleistung der

Kommunikationsgerate abhangigen Mindestabstande zwischen tragbaren und mobilen HF-
Kommunikationsgeraten (Sendern) und dem Audera Pro eingehalten werden.

Maximale Nenn-
Ausgangsleistung des
Senders [W]

Trennabstand in Abhangigkeit von der Senderfrequenz [m]

150 kHz bis 80 MHz

80 MHz bis 800

800 MHz bis 2,5

d=1,17VP MHz GHz
d=1,17VP d=2,23/P
0,01 0,12 0,12 0,22
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,23
10 3,70 3,70 7,05
100 11,70 11,70 23,30

Fur Sender, deren abgegebene maximale Nennleistung in der vorstehenden Tabelle nicht
angegeben ist, kann der empfohlene Trennabstand d in Metern (m) mithilfe der fur die
jeweilige Senderfrequenz geltenden Gleichung abgeschatzt werden, wobei P die abgegebene
maximale Nennleistung des Senders in Watt (W) gemaR der Angabe des Senderherstellers ist.

Hinweis 1 Bei 80 MHz und 800 MHz gilt jeweils der héhere Frequenzbereich.

Hinweis 2 Diese Leitlinien gelten moglicherweise nicht in allen Situationen. Die Ausbreitung
elektromagnetischer Wellen wird durch Absorptionen und Reflexionen von Gebauden,
Gegenstanden und Menschen beeinflusst.
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LEITLINIEN UND HERSTELLERERKLARUNG
ELEKTROMAGNETISCHE STORFESTIGKEIT

Stérfestigkeitspriifung

Prufpegel nach IEC
60601

Konformitat

Elektromagnetische
Umgebung -
Leitlinien

Entladung statischer
Elektrizitat (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV durch Kontakt

+2 kV, 4 kV, £8 kV, £15
kV in Luft

+8 kV durch
Kontakt

+2 kV, £4 kV, £8
kV, £15 kV in
Luft

Die Boden sollten aus
Holz, Beton oder
Keramikfliesen
bestehen. Bei mit
synthetischem
Material bedeckten
Bdden sollte die
relative
Luftfeuchtigkeit mehr
als 30% betragen.

Schnelle transiente +2 kV fur Nicht zutreffend | Die Qualitat der
elektrische Stromversorgungskabel . Versorgungsspannung
R — +1 kV fur -

StérgroRen/Burst 11 kV fur Eingangs- . sollte der in einem

IEC61000-4-4 /Ausgangskabel Eingangs- typischen Geschafts-
/Ausgangskabel oder Wohnumfeld

entsprechen.
StolRspannungen 11 kV Gegentakt Nicht zutreffend | Die Qualitat der
IEC 61000-4-5 12 kV Gleichtakt Versorgungsspannung

sollte der in einem
typischen Geschafts-
oder Wohnumfeld
entsprechen.

Spannungseinbrtche,
Kurzzeitunterbrechungen
und
Spannungsschwankungen
in
Stromversorgungsleitungen

IEC 61000-4-11

<5% UT
(> 95% Einbruch in UT)
far 0,5 Zyklen

40% UT
(60% Einbruch in UT)
far 5 Zyklen

70% UT
(30% Einbruch in UT)
far 25 Zyklen

Nicht zutreffend

Die Qualitat der
Versorgungsspannung
sollte der in einem
typischen Geschafts-
oder Wohnumfeld
entsprechen. Wenn
der Betrieb des
Systems auch bei
Netzunterbrechungen
fortgesetzt werden
soll, wird empfohlen,
das System Uber eine
unterbrechungsfreie
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<5% UT

(> 95% Einbruch in UT)
far 5 Sekunden

Stromversorgung oder
die Batterie mit Strom
zu versorgen.

Netzfrequenz (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Die Netzfrequenz-
Magnetfelder sollten
Werte aufweisen, die
einer typischen
Gewerbe- oder
Wohnumgebung
entsprechen.

Hinweis: UT ist die Wechselspannung vor Anwendung des Priufpegels.

Storfestigkeitsprufung

Prufpegel
nach
IEC/EN 60601

Konformitatsstufe

Elektromagnetische
Umgebung - Leitlinien

Leitungsgefuhrte HF

IEC/ EN 61000-4-6

Abgestrahlte HF

IEC/EN 61000-4-3

3Vrms

150 kHz bis
80 MHz

3V/m

80 MHz bis 2,5
GHz

3Vrms

3V/m

Bei der Verwendung von
tragbaren und mobilen HF-
Kommunikationseinrichtungen
sollten die empfohlenen
Trennabstande zu allen Teilen
des Systems, einschlieflich der
Kabel, eingehalten werden.
Die empfohlenen Abstande
wurden mit der fur die
Senderfrequenz geltenden
Gleichung berechnet.

Empfohlener Schutzabstand
d=12VP

d = 1.2v/P 80 MHz bis 800
MHz

d = 2.3vP 800 MHz bis 2,5
GHz

Wobei P die abgegebene
maximale Nennleistung des
Senders in Watt (W) gemal3
der Angabe des
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Senderherstellers und d der
empfohlene Trennabstand in
Metern (m) ist.

Die Feldstarken (a) stationarer
HF-Sender, die im Rahmen
einer elektromagnetischen
Standortuntersuchung
ermittelt werden, mussen in
jedem Frequenzbereich
unterhalb der
Konformitatsstufe (b) liegen

In der Nahe von Geraten, die
mit dem folgenden Symbol
gekennzeichnet sind, kénnen
Stérungen auftreten:

@)

HINWEIS 1 Bei 80 MHz und 800 MHz gilt jeweils der héhere Frequenzbereich.

HINWEIS 2 Diese Leitlinien gelten méglicherweise nicht in allen Situationen. Die Ausbreitung
elektromagnetischer Wellen wird durch Absorptionen und Reflexionen von Gebauden,
Gegenstanden und Menschen beeinflusst.

@ Dije Feldstarken stationdrer Sender, wie z.B. Basisstationen von Funktelefonen
(Mobiltelefone/Schnurlostelefone) und mobilen Landfunkdiensten, Amateurstationen, AM-
und FM-Rundfunk- und Fernsehsender, kdnnen theoretisch nicht genau vorherbestimmt

werden. Um die elektromagnetische Umgebung aufgrund stationdrer HF-Sender zu ermitteln, sollte
eine elektromagnetische Untersuchung des Standortes erwogen werden. Wenn die ermittelte
Feldstarke am Einsatzort des Systems die vorstehend genannten anwendbaren HF-
Konformitatsstufen Gberschreitet, muss das System auf normales Funktionieren hin Uberwacht
werden. Wenn ein ungewdhnliches Leistungsverhalten beobachtet wird, kénnen eventuell
zusatzliche MaBnahmen wie z.B. eine Neuausrichtung des Systems oder ein Standortwechsel

notwendig werden.

® Uber den Frequenzbereich von 150 kHz bis 80 MHz sollten die Feldstirken weniger als 3 V/m
betragen.

BEACHTEN SIE: Es gibt keine Abweichungen von den Sicherheitsnormen und den
Wertberichtigungen
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BEACHTEN SIE: Alle notwendigen Anweisungen zur Aufrechterhaltung der EMV-
Konformitat finden Sie im Abschnitt ,Allgemeine Wartung' in dieser Anleitung. Es sind keine
weiteren Schritte erforderlich.
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Die Verwendung von Zubehorteilen, Wandlern und Kabeln, die nicht vom Hersteller dieses
Gerats angegeben sind oder geliefert wurden, kann zu erhdéhten elektromagnetischen
Emissionen oder einer verminderten elektromagnetischen Storfestigkeit dieses Gerats und
damit zu einem fehlerhaften Betrieb fihren. Zur Gewahrleistung der Einhaltung der EMV-
Anforderungen nach IEC 60601-1-2 durfen nur die folgenden Zubehorteile verwendet

werden.

Artikel Hersteller Artikelnummer
Patientenelektrodenkabel Grason-Stadler 8506972, 8516973
IP30 Einsteckhorer RadioEar 8517069

DD45s Kopfhorer RadioEar 8517039

B81 Knochenleiter RadioEar 8517075

SP90A RadioEar 8505336
OAE-Sonde Grason-Stadler 8517021

Die Einhaltung der EMV-Anforderungen nach IEC 60601-1-2 ist gewahrleistet, wenn
nachstehend angegebenen Kabelarten und Kabellangen verwendet werden:

Beschreibung Linge Geschirmt/Ungeschirmt
Patientenelektrodenkabel 29m Geschirmt

IP30 Einsteckhorer 29m Ungeschirmt

OAE-Sonde 29m Geschirmt

DD45s Kopfhorer 29m Ungeschirmt
Stromversorgungskabel 2,5m Ungeschirmt
Elektrodenkabel Tm Ungeschirmt

USB-Kabel (mit Ferriten) 2m Geschirmt
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BEACHTEN SIE: Die Verwendung von Zubehdrteilen, Wandlern und Kabeln mit anderen
medizinischen Geraten/Systemen als diesem Gerat kann zu erhéhten Emissionen oder
einer verminderten Immunitat der medizinischen Gerate/Systeme fuhren.
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